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J. R. Ward

PŘÍSAHA KRVE

Druhý díl

románového cyklu

ODKAZ ČERNÉ DÝKY

 Věnováno

 mému tátosynkovi Deemovi. 

 S největší láskou

 líbá maminka

PODĚKOVÁNÍ

Vyjádření mého nesmírného vděku patří všem čtenářům Bratrstva černé dýky! 

Moc vám děkuji za podporu a vedení: Stevene Axelrode a Karo Welshová. Zdravím Team Waud –

vy víte, o koho jde. Bez vás by to jednoduše nešlo. 

Nic z toho by se neuskutečnilo bez mého milujícího manžela, který je mým rádcem a pečovatelem

a vizionářem; bez mé skvělé matky, která mi dala tolik lásky, že jí to nikdy nemůžu oplatit; bez mé rodiny (pokrevní i adoptivní); a bez mých nejmilejších přátel. 

Jo, a taky bez mého WriterDoga Naamah! 

SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN

 ahstrux nohstrum

Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem. 

 ahvenge

Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným. 

Bratrstvo černé dýky

Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky

selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými i duševními

schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni a za členy

Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce. 

 bezduchý

Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. 

 Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. 

Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají světlé oči; voní po kojeneckém

zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné místo keramický hrnek, v němž je uloženo

jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci. 

 cohntehst

Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou. 

Dhunhd

Peklo. 

 doggen

Podle hierarchie v upíří společnosti příslušník kasty služebnictva. Svým pánům slouží v duchu

konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života  doggenů činí pět set let. 

 ehros

Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění. 

 exhile dhoble

Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé. 

 ghardian

Strážce jedince. Existují různé stupně  ghardianů,  přičemž nejmocnější je  whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje  sehkluze. 

 glymera

Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce z období regentství (začátek 19. století). 

 hellren

Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži mohou mít i více

manželek. 

 hyslop

Termín vztahující se k selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických funkcí

vozidla nebo jiného motorového dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo nechá klíče v autě, 

které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je řečené auto ukradeno.. 

 chrih

Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti. 

Krypta

Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště

keramických nádob  bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči

o přijetí mezi válečníky. 

 leahdyr

Mocný a vlivný jedinec. 

 leelan

Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“). 

 lewlhen

Dar. 

 lheag

Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu. 

 Lhenihan

Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže nadpřirozené

velikosti a sexuální výkonnosti. 

 lys

Mučicí nástroj používaný k odstranění očí. 

 mahmen

Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti. 

 mhis

Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole. 

 nalla (ž. r.) nebo  nallum (m. r.)

Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“. 

 newling

Nedotčená mužem; panna. 

období potřeby

Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální touha. 

Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází ke rvačkám, zejména pokud

dotyčná žena nemá druha. 

Omega

Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči

Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život. 

otrok krve

Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své rasy. 

Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje. 

 phearsom

Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně „zaslouží si

vstoupit do lůna ženy“. 

 princeps

Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené

Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen. 

proměna

Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. K proměně dochází

zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. 

Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem o sex a nedokáže se odhmotnit. 

První rodina

Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků. 

 pyrokant

Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec. 

 rahlman

Spasitel. 

 rythus

Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal

přestupek. Je-li nabídka  rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany. 

 sehkluze

Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích rodinných

příslušníků. Na upírku dohlíží poručník,  whard, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle vlastního uvážení jí buď zcela, nebo

částečně může zabránit v kontaktu s okolním světem. 

 shellan

Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně

majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha. 

Stín

Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost. 

Stvořitelka

Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní upířích archivů. 

Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů. 

 symphath

Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli  symphathové diskriminováni a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí. 

 trahyner

Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký

obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“. 

upír

Příslušník druhu odlišného od jedinců  Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra s jinými druhy. Upíři se mohou kdykoli odhmotnit, ale při této činnosti se musí plně soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. Dokáží odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se

dožívají až tisíce let, někdy i déle. 

 urozený

Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených

ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením. 

Vyhlazovací společnost

Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů. 

Vyvolená

Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají vůbec nebo jen

zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se mohou provdat za válečníka, kterého

vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové

Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili. 

 wahlker

Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu.  Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili. 

 whard

Kmotr nebo kmotra jedince. 

Kapitola 1

 THE KEYS, CALDWELL, NEW YORK

V Axeově životě bylo dost místa věnovaného maskám. Ať už jste to brali doslova a zakrývali si

obličej, nebo obrazně k ochraně duše, kamufláž mu byla nesmírně příjemná. Vědomosti znamenají

koneckonců sílu jenom v případě, že vám dávají nahlédnout do nepřítele. Pokud ale někdo takhle

nahlíží vás? 

To by měl radši na krku nůž. 

A jeho nepřáteli byli všichni. 

Stál v davu víc než stovky sexuálně vzrušených lidí a byl připravený nakrmit svou temnou stránku

– naházet trochu čerstvého masa přes drátěný plot svého sexuálního pudu a pak zpovzdálí přihlížet konzumaci potravy, jíž se nakrátko ukojí hlodavý hlad, víme. 

Nikdy to nevydrželo dlouho. Jenže právě proto vstoupil do tohohle klubu. 

The Keys bylo soukromé zařízení pouze pro členy a platila tu jen dvě pravidla. Zletilost. Vždycky s oboustranným souhlasem. 

Když byly tyhle dvě podmínky dodrženy? Mohli jste si poškrábat svrbění všech hříchů, na které

jste si vzpomněli: šmírování, grupáč, holky s holkama, kluci s klukama. Byly tu místnosti pro fetišisty a šukací kabinky a všechny potřeby ke svazování, přikovávání a zavěšování, co jste si jen mohli přát. 

Zvlášť tady v Katedrále. 

Ze všech prostor rozlehlého areálu, zabírajícího několik bloků, byl tenhle největší a nejvelebnější, plný vířícího bílého kouře, protínaný fialovými a modrými lasery, bez nábytku a doplňků kromě

oltáře. Sem smělo jen to nejtvrdší tvrdé jádro. 

A vždycky se chodilo v maskách, dokonce i za těch nocí, kdy to zbytek klubu nevyžadoval. 

Skrz oční otvory přiléhavé škrabošky Axe vzhlížel daleko nahoru, k oltáři. 

Bylo to jako scéna z Mlčení jehňátek, lidské tělo zavěšené vysoko nad podlahou, paže roztažené, 

hlavu nakloněnou ke straně, kusy látky rozprostřené jako křídla všude kolem trupu. Tím však veškeré hannibalství končilo. Nešlo o muže, nýbrž o ženu. Ne oblečenou, ale nahou. Na těle nebyla skutečná krev, avšak viskózní tekutina, která stékala od stropu jako déšť, dopadala jí na ňadra, stékala po břiše a plazila se po stehnech, takže se pod vzdálenými světly leskla. 

A nebyla mrtvá, ale velice živá. 

„Chceš to?“ uslyšel zezadu otázku. 

Axe se usmál a neobtěžoval se ukrývat tesáky. 

Nikdo z nich nevěděl, že je skutečný upír. A to ne nějaký novoviktoriánský rádoby Drákula

s kosmeticky upravenými špičáky, v botách na vysokém podpatku a s černým přelivem na od přírody

tmavých vlasech. 

Všechno na něm bylo pravé. Jiná DNA. Jiné tradice a jazyk. Jiný biologický imperativ, k němuž, 

ano, patřilo pití krve od upírů opačného pohlaví. 

Jiný pohlavní pud. 

„Jo, vezmu si ji první,“ řekl. 

Člen personálu hlasitě hvízdl a zvedl ruku, aby přivolal pojízdné lešení. Davem projela vlna šumu, narůstalo vzrušení z prvního vystoupení. A Axe na zlomek vteřiny uvažoval, jestli se nemá tam nahoru odhmotnit, jen aby je všechny vyděsil, jen proto, že to dokáže, jen proto, že rád vytváří chaos. 

Místo toho vyšplhal po přední části kovové konstrukce lehce jako pavouk po své pavučině. 

Když byl nahoře v úrovni ženy, zareagovalo její tělo rozdychtěným prohnutím do oblouku, hlava jí

klesla dozadu, ústa se otevřela, oči ho prosily. Nebyla zdrogovaná. Byla při vědomí a roztoužená, pach jejího pohlaví sálal, tělo si žádalo osvobození. 

Chtěla ho. Z těch mnoha tam dole chtěla konkrétně jeho. 

„Vezmi si mě,“ pronesla. „Vezmi…“

Natáhl ruku v rukavici a zavřel jí ústa špičkami prstů. Sklonil se nad ni, obnažil špičáky a vrhl se na její hrdlo. Ale nekousl ji. Přejel jí hrotem jednoho tesáku po krční žíle. 

Zaškubala řetězy, jimiž se nechala dobrovolně spoutat, a dosáhla pro něj orgasmu hned na místě, 

alchymie veřejné podívané, nebezpečí, jež představoval, ten druh sexu, který potřebovala, to vše se spojilo ve vyvrcholení, při němž zrudla v obličeji a sténala a zmítala se. 

Hemžením těl dole projela vlna rozkoše, kterou cítila. 

A on byl taky vzrušený, ano. Ale ne jako oni. Ne jako ona. 

Nikdy ne jako oni. 

Nicméně ten hlas, co mu pořád křičel v hlavě, že je sračka – ten hlas byl utlumený sexem. Plameny hněvu vůči sobě samému uhasilo chvilkové rozptýlení. Dům, napěchovaný výčitkami a ukrytý pod

jeho skutečnou lebkou, se dočasně vystěhoval. 

Takže ano, plnilo to svůj účel pro všechny. 

Zvedl ruku k hrdlu, uvolnil šňůru pláště a shodil tu tíhu z ramen. Měl na sobě černé kožené kalhoty a jinak už nic, až na tetování a piercingy. 

Axe položil ruce na její tělo a putoval jimi i ústy všude možně. 

A bouře, kterou naschvál vytvářel, pročesávala zdecimovanou krajinu jeho duše a zastírala

rozervanou, zpustošenou změť, která tam ve skutečnosti byla. 

Dostávala, co potřebovala, a on taky. 

To bylo dobře. Asi za hodinu musí být ve výcvikovém centru Bratrstva černé dýky v jakés takés

formě, aby se mohl dál vzdělávat. Být vojákem v boji proti Vyhlazovací společnosti? Kráčet

po hranici mezi životem a smrtí? 

To mu konečně splní to, po čem touží. 

Vnitřní klid skrze válečné činy: protože musel věřit, že když čelíte nemrtvým, určitě máte tolik

práce, abyste zůstali naživu, že už vám nezbývá čas na jiné starosti. 

Sakra ideální stav. 

 STÁTNÍ UNIVERZITA NEW YORK, 

 KAMPUS V CALDWELLU

Elise, pokrevní dcera princepse Felixe mladšího, se usmála na lidského muže, sedícího u stolu

v knihovně proti ní. „Samozřejmě zůstanu přesčas. Nenechám tohle všechno jenom na tobě.“

„Tohle všechno“ byla učiněná skládka ročníkových prací, pokrývající každičký čtvereční centimetr

plochy až na půl metru místa před ní a půl metru před profesorem Troyem Beckem. Ačkoliv se

všechny písemné práce z Psychologie 342 podávaly elektronicky, Troy je chtěl mít pro účely

známkování vytištěné – a poté, co s ním absolvovala zkoušení v polovině semestru, s tím musela

Elise souhlasit. Bylo to něčím jiné, držet práci v rukou a moci si zapisovat myšlenky. Asi to nějak souvisí s tou pomalostí, usoudila. 

Je moc snadné přelétnout text zběžně očima, když děláte všechno elektronicky, a ona uměla psát

na počítači hodně rychle; nutnost psát rukou jí dopřávala čas, aby si všechno skutečně promyslela. 

Troy se opřel dozadu a protáhl se. „No, vzhledem k tomu, že je deset hodin večer pár dní před

Vánocemi, bych řekl, že je to otročina.“

Usmál se na ni. Změřila si ho pohledem. Na člověka byl vysoký a měl zářivě modré oči a obličej

tak otevřený a přátelský, až byste málem zapomněli, že jste v postavení cizince v cizí zemi, cizince, který přišel na návštěvu a zůstal, protože ho uchvátila svoboda, jíž se těší domorodci. 

„Tak to byla moje poslední.“ Odložila kopii na hromadu oznámkovaných prací nalevo, zatočila se

s židlí, protáhla si páteř a v pase se jí rozlilo úlevné teplo uvolnění. „Víš, tohle byla dobrá studijní skupina. Fakt měli…“

„Omlouvám se,“ přerušil ji. 

Elise svraštila čelo. „Proč? Jsem tvoje asistentka. Tohle je má práce. Kromě toho se teď naučím

ještě víc…“

Nechala hlas vyznít do ztracena, protože si byla celkem jistá, že Troy neslyší ani slovo z toho, co říká. Rozhlížel se po hromadách papírů, které je obklopovaly v jejich přístěnku jako hradba, ale

pohled měl ve skutečnosti trochu rozostřený. 

Jakožto upír mezi lidmi byla Elise vždycky trochu nervózní a teď naskočila do toho pozorovacího

vlaku a rozhlížela se pro případ, že by Troy vycítil cosi, co jí uniklo. 

Knihovna Fostera Newmana byla místem, kam se studenti chodili učit, i když tisk už byl mrtvý

a poznámky se zapisovaly do laptopů a křída se již v učebnách nevyskytovala. Knihovna byla

čtyřpodlažní, rozdělená řadami regálů, přerušovanými prostory pro sezení. Vždycky se tu cítila

v bezpečí, neměla tady před sebou nic než své studium a ambice. 

Teprve doma, v otcově sídle, si připadala jako lovná zvěř. Pronásledovaná. Ohrožená. 

Ačkoliv jenom v alegorickém smyslu slova. 

Ničeho si nevšimla, a tak si promnula oči. Ze zjištění, že se bude muset vrátit do toho velkého

starého domu, jí dunělo v hlavě. 

Sedm let studia, a právě se začínala přibližovat svému cíli. Díky tomu, že vystudovala jako hlavní předmět psychologii, přijali ji do doktorandského programu z klinické psychologie bez magisterského titulu. Jejím cílem bylo otevřít si soukromou poradnu pro svou rasu, až studium dokončí, se

specializací na posttraumatickou stresovou poruchu. 

Po nájezdech před dvěma lety trpěla spousta upírů traumatickou ztrátou a měla jen málo možností

vyhledat sociální pracovníky a poradenství. 

Samozřejmě, nájezdy zbrzdily i ji; otec trval na tom, aby přerušila studium a utábořila se s tetou, strýcem a sestřenicí v zabezpečeném domě daleko od Caldwellu. Jakmile se však vrátili, znovu

naskočila do rozjetého vlaku – ačkoliv tragédie udeřila ještě jednou a všechno jí to o moc ztížila. 

Vadilo jí, že musí otci každou noc lhát. Vadilo jí vymlouvat se, kam jde a s kým. Ale co jiného jí zbývalo? To malé okénko svobody, které jí bývalo dopřáno, se zabouchlo. 

Zvlášť poté, co byla sestřenice před čtyřmi týdny ubita. 

Elise ještě pořád nemohla uvěřit, že Allishon už není, a stejně tak otec, strýc a teta se znovu ocitli ve stavu šoku – aspoň to předpokládala. Nikdo nemluvil o ztrátě, o smutku ani o hněvu. Ale reagovali na to, určitě ano. Elisin otec byl pořád tak napjatý a zachmuřený, jako by měl každou chvíli

prasknout. Teta se měsíc zamykala ve své ložnici. A strýc se proměnil v přízrak, který se potuloval světem, nevrhal stín, jeho krok nebylo slyšet. 

Elise se mezitím vytrácela ze sídla do školy. Ale no tak! Léta a léta přece pracovala na tom, aby se dostala tak daleko, a když už, pak způsob, jímž její rodina řešila ztrátu Allishon, byl přesně ten důvod, proč rasa potřebovala dobré, školené psychology. 

Zametat všechno pod příslovečný koberec, to byl recept na interpersonální katastrofu. 

„Jsem jen unavený,“ řekl Troy. 

Probrala se z myšlenek a podívala se na něj. Nejdřív ze všeho ji napadlo, že něco skrývá. Potom, 

že musí zjistit, co to je. 

„Můžu ti s něčím pomoct?“

Zavrtěl hlavou. „Ne, problém je na mé straně.“

Pokusil se usmát a ona zachytila ve vzduchu nějaký pach. Něco…

„Asi bys měla jít.“ Sklonil se pro sportovní tašku, ve které přinesl práce, a začal do ní přesouvat hromádky papírů. „Silnice budou čím dál horší kvůli tomu sněhu.“

„Troyi. Můžeš se mnou prosím mluvit?“

Vstal, zastrčil si volné tričko do khaki kalhot. „Všechno je v pořádku. A nejspíš se uvidíme až

po Novém roce.“

Elise se zamračila. „Myslela jsem, že chceš, abych s tebou připravovala rozpis přednášek

na psychologii čtyři nula jedna, dva dvacet osm a seminář bipolárky dvojku? Mám zítra večer

volno…“

„To asi není dobrý nápad, Elise.“

Co je to sakra za pach…

Ouha. 

S uzarděním pochopila, o co jde. Zvlášť když před ní uhnul očima. Byl vzrušený. Z ní. 

Byl opravdu sexuálně vzrušený. A neměl z toho radost. 

„Troyi.“

Profesor zvedl ruku. „Koukej, neudělala jsi nic špatného. O tebe nejde, namouduši.“

Dál to nerozváděl. Litovala, že to prostě všechno nevybalí. Ne protože by ji zrovna přitahoval, ale vadilo jí, když se něco skrývalo. Toho už si užila víc než dost ve své rodině, která snášela veškeré nepříjemnosti života se zaťatými zuby. 

Kromě toho – ne že by ji nepřitahoval. Byl příjemný takovým tím způsobem, jenž neohrožuje. 

Chytrý, zábavný a studentky po něm bláznily. Bůhví, že už viděla habaděj lidských žen, které učil, zírat na něj jako na boha. 

A možná taky přemýšlela o tom, jaké by to s ním bylo. Doteky. Líbání. Ty… ostatní věci. 

V současnosti neměla žádné nápadníky a hned tak se to nezmění. Zvlášť vzhledem ke skutečnosti, 

že v očích  glymery byla zkažená. 

Ne že by o tom někdo věděl, protože muže, se kterým se jednou vyspala, zabili při nájezdech. 

„Jsem zletilá,“ uslyšela svůj hlas. 

Mrkl po ní očima. „Cože?“

„Nejsem mladá. Tedy moc mladá. Na to, co máš na mysli.“

Troyův pohled zahořel, jako by to bylo to poslední, co od ní čekal. A pak se jí zadíval na rty. 

Ano, říkala si. Není nebezpečný, tenhle člověk. Nikdy by mi neublížil, ani by mě k ničemu nenutil, takovou agresivitu nemá v povaze – a i kdyby měl, snadno bych ho přemohla. Kromě toho se nikdy

nevdám, nikdy nepovedu život úplně mimo otcovu kontrolu, nikdy neprožiju nic víc než destilované

životní příběhy z učebnic. 

„Elise.“ Promnul si dlaní obličej. „Panebože…“

„Co je? A ne, nebudu předstírat, že nevím, o čem je řeč.“

„Existují pravidla. Mezi profesory a studenty.“

„Neučíš mě.“

„Jsi moje asistentka.“

„Rozhoduju se sama za sebe.“

Aspoň to platilo tady, v tom střípku života, jejž vedla v lidském světě. A aby ji vzal čert, jestli si nechá pravidly nějaké společnosti, kam sama nepatří, bránit, aby si dělala, co chce. Toho si užije až dost mezi svými. 

Troy se chraplavě, prudce zasmál. „Nemůžu uvěřit, že se takhle bavíme. Chci říct, už mi to s tebou přišlo na mysl tisíckrát. Jen mě nikdy nenapadlo, že by k tomu mohlo skutečně dojít.“

„No, mně je jedno, co si lidi pomyslí.“ A to byla pravda. Pokud šlo o lidi. „A nebojím se.“

„To já tvrdit nemůžu. Chci říct, ještě nikdy jsem to neudělal. Vím, že je to klišé, celá ta věc učitel-studentka. Ale nikdy jsem tuhle hranici nepřekročil. Představoval jsem si, že jsem silnější, víš. Ty jsi ale jiná, a protože jsi taková… chovám se jinak i já.“

Hleděl na ni s podivnou bezmocí, jako by předtím sváděl úporný boj a prohrál. 

Teď se zadívala na rty ona jemu. 

Přitom zesílil pach jeho vzrušení a uviděla, jak se mu zvedá hruď…

„Profesore Becku? Zdravím!“

Lidská žena, která k němu přistoupila, byla drobná a vnadná a navoněná. Celá nalíčená

a s kadeřavými blond vlasy k ramenům vypadala jako vystřižená z reklamního plakátu, inzerujícího

univerzitu jako lákavé a zábavné místo. 

„Chodím na vaše přednášky o provádění šetření, tedy chodila jsem na ně, a moje spolubydlící – je

tady taky. Hej! Amber! Podívej, kdo je tady! Každopádně já jsem ta, co musela odjet domů, protože se rodiče rozváděli, a vy jste mi odložil termín zkoušky. No…“

Z dívky dál vycházela všemožná podstatná jména a slovesa a potom přiskotačila jako štěně

i spolubydlící Amber. Troy mezitím vypadal omámeně, jako by ta intimita, která zavládla před

vyrušením, byla vzdálené místo, odkud se musel vracet. 

Elise sebrala svůj kabát a batůžek, přistrčila židli ke stolu a zvedla ruku na rozloučenou. 

Odpověděl jí kývnutím se zoufalstvím v očích, jako by mu dar, ve který dlouho doufal, vyklouzl

z rukou a padal do propasti. 

Elise gestem k uchu naznačila „zavolej mi“ a už kráčela směrem k recepci. Starší muž, který sloužil u pultu noční, se skláněl nad počítačem a odhlašoval se ze sítě, modrou parku a pletenou čepici už měl položené na pultě vedle termosky, patrně prázdné, jak Elise usoudila. 

„Dobrou noc,“ pronesla, když se blížila ke skleněným dveřím. 

Zahekal. Na víc se nikdy nezmohl. 

Venku ji silný a studený vítr udeřil do obličeje; hodila si batůžek na rameno, aby si mohla zapnout zip kabátu. Pěšinu osvětlovaly pouliční lampy a samozřejmě, ve světle poletovaly jemné vločky

sněhu, jako by si spolu chtěly zatančit, ale styděly se. 

Elise se krátce rozhlédla a napadlo ji, že Allishon už si nikdy neužije klidnou noc, nikdy nepůjde chumelenicí, nebude cítit teplo uvnitř kabátu a chlad na lících. A Elise litovala, že s ní nestrávila víc času. Byly úplně jiné, protikladné, knihomolka a divoška, ale stejně by se možná našla nějaká

příležitost změnit výsledek. Odvrátit osud. Přehodit výhybku, která odvedla Allishon z bezpečí. 

To se však nestane. 

Elise sestoupila na hnědou trávu a odkráčela ze světla, pryč od parkoviště a výukové budovy, která byla hned vedle. 

Když se ocitla úplně ve stínu, odhmotnila se a ve shluku molekul odcestovala k otcovu rozlehlému

georgiánskému sídlu, na míle vzdálenému od kampusu. Myslela na Troye a možná to bylo rozptýlení, 

možná poctivá zvědavost. Patrně od každého trochu. Přesto přesun nevyžadoval víc než mrknutí oka

a mžiknutí vůle. 

Znovu se zhmotnila na trávníku v otcově zahradě a ke vzpomínkám na Troye, jak stál za stolem

s referátem a oči mu žhnuly a tělo vysílalo pach vzrušení, se přimísila smrt Allishon. Život se umí změnit během chvilky – a neznamená to snad, že byste měli využít všechny noci a dny, co máte

k dispozici? 

Čas nebyl ani tak relativní jako iluzorní. Kdyby byla věděla, že sestřenice zemře, i ona sama by se rozhodovala jinak. Kdyby podle téhle teorie věděla, že jí zbývá týden nebo třeba měsíc, neměla by zjistit, jaké to je s mužem, i když jde jen o pouhého člověka? 

Troy měl její telefonní číslo. A ona měla jeho. Jak se to dělá? Občas si posílali textovky, ale šlo jen o časové plánování. 

Rande se taky musí časově naplánovat, ne? 

Cestou k majestátním domovním dveřím si začala v hlavě zkoušet různé rozhovory, způsoby

pozdravu a následně…

„Kde jsi byla!“

Elise zkameněla. A při pohledu na stojací hodiny a schodiště jako vystřižené z Buckinghamského

paláce pochopila, že to vážně podělala: vstoupila hlavním vchodem… a prošla přímo kolem

otevřených dveří otcovy pracovny. 

V kabátě a s vločkami sněhu ve vlasech a s batůžkem na rameni. 

„Elise!“

Za otevřenými dveřmi vstal otec od vyřezávaného psacího stolu. Jeho šok a hrůza odpovídaly spíš

situaci, kdy by někdo projel sídlem v terénním autě. 

A jeho bledá tvář, vytřeštěné oči a neupravený frak vlastně mohly působit i legračně. Za jiných

okolností. 

Elise zaklela, zavřela oči a připravila se na frontální útok. 

Kapitola 2

 SÍDLO BRATRSTVA ČERNÉ DÝKY

„Copak to je?“ ozvala se dcera a Rhage zkoprněl s pistolí na půl cesty k podpažnímu pouzdru. 

Zlomek vteřiny byl rozhodnutý dělat, že neslyšel – ale s tím by se daleko nedostal. Za ty dva měsíce, co on a Mary měli Bitty u sebe, už oba pochopili, že je chytrá jako opice a umí si stát na svém. 

Za normálních okolností mu tyhle dvě typické vlastnosti působily radost. Když ale došlo na to, jak popsat technická specifika vražedné zbraně ráže čtyřicet třináctileté holce…? Litoval, že nemá

prázdnou lebku a diagnostikovanou poruchu pozornosti. 

„Ehm…“

Podíval se do zrcadla nad toaletním stolkem a proti veškeré pravděpodobnosti zadoufal, že ji

zaujalo něco jiného, cokoli. Kdepak. Bitty seděla na jeho a Maryině nové posteli v tom apartmá

ve druhém patře, které jim Trez laskavě uvolnil, aby všichni tři mohli mít sousedící pokoje. Holčička byla hodně malá, hubené paže a nohy v něm budily touhu přestěhovat se z mrazivého severu státu

New York někam do tropů. 

Jenže tím veškerá titěrnost končila. Hnědé oči měla pronikavé jako dospělý člověk, staré jako

pohoří, bystré jako orel. Husté a lesklé tmavé vlasy jí splývaly přes ramena a měly skoro přesně

stejnou barvu jako vlasy Mary. A její aura, její… jak to říct, životní síla, energie, duše… byla stejně hmatatelná, jako se její fyzické tělo zdálo téměř průsvitné. 

Pyšnil se tím, že čím déle je u nich, tím víc se klube. Ne jako květinka. 

Jako nějaký zatracený dub. 

Ale to neznamenalo, že se mu s ní chce řešit jemné detaily své práce, to jest zabíjení  bezduchých. 

A kdepak. Fakt nestál ani o nějaké řečičky o ptáčcích a včeličkách. Aspoň na tohle ji

předcházejících dvanáct let života připravilo. 

„Tatínku?“ pobídla ho. 

Rhage zavřel oči. No jo, pokaždé, když ho tak oslovila, se mu najednou srdce nevešlo do hrudníku

a zaplavil ho takový neskutečný pocit, jako by vyhrál v loterii. Vracelo ho to zpátky do chvil poté, co se s Mary spojili a on ji poprvé nazval svou  shellan. 

Čirá, plnokrevná nádhera. 

„Co to je?“ zopakovala Bitty. 

Radostná, žvýkačkově růžová záře pohasla. Zastrčil pistoli a zapnul řemínek přes pažbu. „To je

zbraň.“

„Já vím – je to pistole. Ale jaká?“

„Čtyřicítka Smith and Wesson.“

„Kolik je v ní nábojů?“

„Dost.“ Zvedl koženou bundu a usmál se. „Hele, dáme nějaké kino, až se vrátím domů?“

„Proč si se mnou nechceš povídat o své pistoli?“

 Protože před tebou nedokážu oddělit to, co s ní dělám, od popisu jejích technických vlastností. 

„To není nijak zajímavé.“

„Ale udržuje tě naživu, ne?“ Oči holčičky se upíraly na černé dýky v pouzdrech na jeho hrudi, 

připevněné jílci dolů. „Jako ty nože.“

„Mimo jiné.“

„Takže je to zajímavé. Aspoň pro mě.“

„Koukej, co kdybychom si o tom promluvili, až tu bude i máma? Víš, třeba později v noci.“

„Ale jak mám vědět, že se vrátíš ve zdraví domů?“

Rhage zamrkal. „Vždycky se k tobě a k Mary vracím.“

„Ale co kdybys umřel?“

První, co ho napadlo, bylo:

MAAAAAAAARY! 

Jeho Mary by se jako kvalifikovaná psycholožka – která řešila se Zsadistem všechny jeho démony, 

prokristapána – uměla s tímhle vypořádat o moc líp než nějaký tupohlavý bojovník, jímž byl on. Jenže jeho  shellan byla v Domě bezpečí, v práci, a jemu nepřipadalo správné jí volat a možná ji rušit kvůli čemukoli jinému než tepennému krvácení nebo požáru v domě. Apokalypse zombie. Jaderné bombě

za areálem. 

A dobře, tak možná ještě kdyby jim došel cheesecake. 

Jenomže se musel vzmužit. Co se teď právě děje? Tohle je sakra otcovská záležitost, a on nejenže

se upsal přesně k takovým těžkým rozhovorům, když s Mary zahájili proces adopce – navíc se mu fakt nechtělo přiznat už takhle brzy, že na svůj úkol nestačí. 

Tak jo, poznamenat si: najít si na internetu kurz, jak být otcem. Na takovéhle věci přece musí

existovat nějaké školení. 

„Prostě mám starost,“ pronesla. „Děsí mě to, jasný?“

Ježíši, jeho to taky děsilo. Mohl by toho s ní v životě ztratit mnohem víc. 

Rhage k ní přistoupil a klekl si. Bitty si objímala tělíčko pažemi a oči měla klidné, jako by nebyla ochotná spokojit se hromadou keců. 

Otevřel ústa a…

Zase je zavřel. A v duchu se ptal, co má udělat, aby si nastartoval mozek. Možná praštit do zdi? 

„Znáš moje auto?“ uslyšel svůj hlas. 

Bitty kývla a Rhage si představoval, jak sám sebe kope do hlavy, dokud neupadne do bezvědomí:

ze všech věcí, co má v podvědomí, nebo co ho to vlastně řídí, na ni vyvalí zrovna svoje GTO? 

„No, víš přece, jak jsem tě učil řídit?“

 Jo, Bits, těsně předtím, než ti kluci napadli Mary a tys zjistila, že mám jako druhé já draka. Ha-ha, to byla psina. 

Bože, chtělo se mu zvracet. 

Znovu kývla. Pokračoval: „Pamatuješ si, jak ses dozvídala, k čemu jsou plyn a volant a brzda? Jak jsme to zkoušeli nahoru dolů, zas a znova, dokud jsi to nedělala správně?“

„Ano.“

„Víš, jak to auto řídím já?“

„No ano.“ Už se usmívala. „Rychle. Hodně rychle a zábavně. Je to jako v raketě.“

„Takže jednou budeš řídit stejně dobře jako já. Řadit budeš po hmatu a spojku a plyn budeš

sešlapávat bez přemýšlení. A když před tebou někdo dostane smyk, budeš reagovat tak rychle

a s takovou jistotou, že si to ani neuvědomíš, ani na to nepomyslíš. Jestli před tebou někdo dupne na brzdu, instinktivně přejedeš do jiného pruhu. Poznáš, když jdeš na mokré dálnici do smyku, 

a budeš vědět, že máš ubrat plyn, ale nešlapat na brzdu. A to všechno se stane proto, že budeš

trénovat, trénovat a trénovat na autě, co se udržuje ve špičkové formě.“

„Budu trénovat. Abych řídila líp.“

„Jasně. I kdyby lidi kolem tebe řídili nebezpečně, ty budeš vnímavá a soustředěná a vytrénovaná

k tomu, abys vyřešila všechno, co tě potká.“ Položil si dlaň na dýky, na srdce. „Já chodím do boje. Už sto let, Bitty. A všechno, co si s sebou beru do terénu – zbraně, výstroj, pomoc v podobě svých bratrů

– to všechno je sestavené tak, aby mě to uchovalo v bezpečí. Je to dokonalý systém? Ne. Ale je to to nejlepší, co může být, to mi věř.“

Bitty uvolnila ruce a sklopila oči. Růžovo-zelený náramek na zápěstí byl vyrobený z broušených

korálků, které se třpytily jako skutečné drahokamy. Otáčela jím kolem ruky a zhluboka se nadechla. 

„Jsi v tom… dobrý? Myslím jako v tom boji?“

Bože, litoval, že není účetní. Opravdu litoval. Protože kdyby byl cifršpión, nemusel by vysvětlovat neviňátku, že v zabíjení přímo exceluje. 

„Jsi?“ naléhala. 

„Jsem moc dobrý v tom, abychom já a moji bratři byli v bezpečí. Jsem v tom tak dobrý, že to smím

učit mladší lidi.“

Zase kývla. „Říkali to. Tuhle u Posledního jídla. Slyšela jsem, jak se mluví o tom, že ty a ostatní bratři někoho učíte.“

„Tam mám zrovna teď namířeno. Zatímco ty tady zůstaneš s Bellou a Nallou, já mám v Caldwellu

schůzku s cvičenci, abych jim ukázal, jak se vyhnout nebezpečí.“

Bitty naklonila hlavu ke straně, hnědé vlasy jí spadly přes rameno. A on ji nechal, ať na něj upřeně hledí, jak dlouho chce. Jestli kvůli tomu přijde trochu pozdě do práce, komu na tom sejde. 

„Musíš být fakt dobrý, když jsi učitel.“

„To jsem. Přísahám, Bitty. Jsem výkonný a neriskuju o nic víc, než je absolutně nutné, abych

provedl svou práci.“

„A bestie tě ochrání, viď.“

Rhage kývl. „To si piš. Vidělas ji. Víš, jaká je.“

Usmála se, sluneční jas vystřídal obavy. „Má mě ráda.“

„Miluje tě. Ale nemá ráda lidi, kteří jsou vůči mně agresivní.“

„Hned je mi líp.“

„To je dobře.“ Nastavil dlaně, a když mu do nich plácla, dodal: „Nikdy nebudeš sama, Bitty. 

Slibuju.“

V tom okamžiku, jak se ji snažil zbavit veškerých úzkostí – ostatně i sám sebe – ho zčistajasna

napadlo to jediné, co Bitty o svých adoptivních rodičích nevěděla. Ano, její nový fotřík měl pod kůží schovaného draka, ale máma měla ještě fantastičtější tajemství. 

Mary byla jedinečný exemplář nesmrtelnosti. Díky Stvořitelce – a to platilo, i když už Vishousova mahmen upířímu světu nevládla – Mary nestárla a mohla si zvolit, kdy odejde do Stínu. Byl to nezměrný dar, který tuhle rodinu ochraňoval na rozdíl od všech ostatních. 

Jenomže Rhage zachoval v tomhle směru mlčení. I když by možná Bitty momentálně pomohlo, 

kdyby o tom věděla, měl vlastně pocit, že tuhle informaci by jí měla sdělit Mary, ne on. 

„Nikdy nebudeš sama, Bitty,“ opakoval. „Přísahám.“

Mary odložila kabelku, shodila parku a sedla si za svůj psací stůl v Domě bezpečí. Natáhla paži, 

vyhrnula si rukáv svetru s rolákem a usmála se na růžovo-zelený náramek, který se jí třpytil

na zápěstí. 

Tuhle v noci si ona a Bitty vyrobily stejné, seděly spolu u Fritzova kuchyňského stolu v sídle, před sebou rozloženou soupravu pro výrobu šperků, obrovský tác čirých plastových krabiček, obsahující

celou duhu měňavých korálků. Povídaly si o ničem a o všem a vítaly každého, kdo vstoupil, jedly

z pytlíku sušenky Combos a pily limonádu Mountain Dew. Taky vyrobily náhrdelník pro Rhage, jinak

barevný náramek pro Lassitera a copánek na hraní pro Nallu. A přišel dokonce i černý kocour Dráp, stočil se do klubíčka a všechno pozoroval zelenýma očima. 

V sídle plném věcí nevyčíslitelné ceny byla ta společná chvíle tím nejvzácnějším

a nejnenahraditelnějším. 

Mary se podívala přes stůl a sáhla po fotografii Bitty, pořízené před dvěma týdny, když si holčička dělala selfíčka Rhageovým telefonem. Bit se na ní šíleně šklebila, tmavé vlasy sčesané dozadu, až vypadala jako členka glammetalové kapely z osmdesátých let. 

A po pravdě řečeno, po její levici se nalézal Lassiter a ze všech sil působil dojmem Nikkiho

Sixxe. 

Mary nečekaně vhrkly do očí slzy. Za celý svůj život nikdy nečekala, že se stane ženou, která má

v práci na stole fotky dcery. Kdepak, ne tou hypotetickou, požehnanou, cizí osobou, tou šťastnou

ženskou, co má manžela a rodinu a svátky, na které se může těšit, a na zápěstí něco doma vyrobeného. 

To byl vždycky někdo jiný, cizinka, jejíž realitu jste sledovali v televizi nebo viděli na fotkách v inzerátech na domácí spotřebiče anebo poslouchali od vedlejšího stolu v restauraci. 

Zatímco vy jste seděli u stolu sami. 

Mary Luce ošetřovala churavou matku, která zemřela hroznou smrtí a příliš mladá. Mary Luce

sama přežila rakovinu, ale po chemoterapii zůstala neplodná. Mary Luce byla přízrak v koutě, stín, který procházel místností nepozorovaně, alegorie toho, jak byste nechtěli dopadnout. 

Jenomže život ji posadil na tobogán tím nejlepším možným způsobem. A teď? Měla přesně to, 

o čem se nikdy neodvažovala ani snít. 

A jasně, tenhle nečekaný osud s sebou přinášel nemalou dávku posttraumatické stresové poruchy. 

Sakra, když se někdy probouzela po boku svého nádherného upířího manžela… A zvlášť teď, když

po špičkách vstupovala do druhé ložnice, aby za setmění zkontrolovala Bitty… Čekala, že se každou chvíli vzbudí v noční můře svého skutečného života. 

Ale ne, říkala si, když odkládala obrázek. Tohle je doopravdy. Tady a teď se odehrává příběh

jejího života. 

A bylo to… úžasné. Plné lásky, rodiny a štěstí, až jí připadalo, jako by jí uprostřed hrudi ožilo slunce. 

Všichni něco zlého prožili, ona, Rhage i Bitty. Ona svou nemoc. Rhage prokletí, se kterým musel

žít. Bitty nepředstavitelné domácí násilí, jež spolu se svou  mahmen vytrpěla z rukou vlastního otce. 

Životy všech tří se proťaly tady v Domě bezpečí, když sem Bitty a její  mahmen přišly hledat útočiště. 

A pak matka Bitty zemřela a holčička osiřela. 

Možnost holčičku osvojit se zdála až příliš dobrá, než aby to byla pravda. Tehdy, a chvílemi ještě i teď. 

Jestli dokážou přečkat šestiměsíční čekací období, bude adopce definitivní a Mary by si mohla

zhluboka oddechnout. Aspoň že se nehlásili žádní příbuzní. I když Bitty zpočátku mluvila o nějakém strýčkovi, její matka se nikdy nezmínila, že by měla bratra, ani neprozradila nic o žádných

pokrevních příbuzných během příjmu či při následných terapeutických sezeních. Oznámení umístěná

do uzavřených skupin na Facebooku a Yahoo zatím nic nepřinesla. 

Bože, dej, aby to tak zůstalo. 

S touhle myšlenkou se Mary přihlásila do počítačové sítě. Srdce se jí vzápětí rozbušilo a tělem jí projel nával horka. Z hlediska sociálních médií byla naprostý amatér, pravý opak Kardashianových

–, ale přesto každou noc, i když jen jednou za noc, zaskočila na Facebook. 

A modlila se, aby tam nic nenašla. 

Facebooková skupina, kam nakoukla, byla konkrétně věnovaná upírům a uzavřená všem kromě

příslušníků druhu. Vishous ji vytvořil po nájezdech, moderoval ji Fritzův personál a umožňovala

diskusi o kdečem, od umístění bezpečných domů – vždycky zašifrovaného – až po prodej garáží. 

Přejela příspěvky za posledních čtyřiadvacet hodin a vydechla úlevou. 

Nic, co by se jí týkalo. 

Úlevou se s ní roztočila kancelář – aspoň do chvíle, než zkontrolovala skupinu na Yahoo. Recept

na jídlo z římského hrnce. Setkání pletařského kroužku… Sněhová fréza na prodej… Dotaz, kde si dát opravit počítač…

Taky nic. 

„Děkuju ti, Bože,“ zašeptala a vrhla další letmý pohled na nástěnný kalendář. 

Skoro konec prosince, to znamená, že už uběhly téměř celé dva měsíce. V květnu už by se věci

mohly pohnout dál. 

Bušení srdce ustupovalo a Mary se v duchu ptala, jak má sakra tenhle nervák vydržet ještě zhruba

sto třicetkrát. Jenže neměla jinou možnost. Dobrá zpráva byla, že dokázala vydržet jen u jedné jediné kontroly za noc. Jinak by se vrhala na telefon každých patnáct minut. 

Musela však jednat fér vůči všem, kteří možná někde existují. Zrušit rodičovská práva pokrevním

příbuzným, to byla vážná věc a nebyl tu ani žádný soudobý precedens mezi upíry, jímž by se dalo

řídit. V důsledku toho musela spolu s Marissou jakožto šéfkou Domu bezpečí, Slepým králem

Wrathem a Saxtonem, královým vrchním rádcem, vymyslet proceduru, která obnášela i přiměřenou

lhůtu pro oznámení. 

Emoce však žádnou čekací lhůtu neuznávají a mámy a tátové, kteří milují své děti, neumějí zbrzdit tempo svých srdcí. 

Jako by Marissa uměla číst myšlenky, strčila hlavu do otevřených dveří. „Něco nového?“

Mary se na šéfku a milovanou přítelkyni usmála. „Nic. Přísahám, ještě nikdy jsem se tolik netěšila na květen.“

„Od začátku z toho mám dobrý pocit, jak víš.“

„Nechci nic zakřiknout, tak radši mlčím.“ Mary znovu upřela zrak na kalendář. „Hele, zítra tady

nebudu. Bitty je objednaná na prohlídku.“

„Ale to je v pořádku. Hodně štěstí – a škoda, že musíte až k Haversovi.“

„Doktorka Jane říká, že prostě nemá patřičnou zásobu znalostí. Upíří pediatrie je zřejmě náročná.“

Marissa se vlídně usmála. „No, já mám sice s bratrem osobní problémy, ale nikdy jsem

nepochybovala o jeho schopnosti starat se dobře o pacienty. Bitty by nemohla být v lepších rukou.“

„Vlastně bych byla radši, kdyby se o ni dál starali na klinice výcvikového centra. Ale koneckonců, záleží nám jen na tom, co je dobré pro ni.“

„Tomu se říká dobrý rodič.“

Mary se podívala na svůj náramek. „Amen.“

Kapitola 3

„Elise! Neříkej mi, žes byla na univerzitě!“

Otec se vyřítil z pracovny a vypadal spíš jako rozzuřený býk než jako hubený, veskrze

distingovaný aristokrat – tedy, po pravdě řečeno, spíš než rozzuřenému býkovi se podobal

evropskému vladaři, který se pokouší dohnat svého komorníka. Felixe mladší byl však velice

netypicky zrudlý v obličeji a nedopnul si frak, jak se za ní řítil od psacího stolu. 

Kdyby byl prostý občan, zvedal by kusy nábytku a házel jimi kolem sebe, přičemž by ze sebe chrlil neslušná slova. 

A jak stála proti němu, zčistajasna v duchu uslyšela hlášku ze seriálu  M*A*S*H: Winchesterové se nepotí, my perspirujeme. A Winchesterové neperspirují. 

Nebo něco v tom smyslu. Charlese Emersona Winchestera III. nelze nemilovat. 

„Vysvětli mi to!“

Usoudila, že existují dva způsoby, jak to řešit. Zapírat, zapírat, zapírat, ale s batůžkem na rameni, zasypaná těmi protivnými sněhovými vločkami a vzhledem k tomu, že mu předtím řekla, že zůstane

doma a bude si číst? Jednak by se těžko zapíralo, za druhé nenáviděla lež. Druhá možnost byla odejít, ale to už vůbec nešlo – byla řádně vychovaná a to znamenalo, že nesmí být ke starším lidem hrubá. 

Takže zbývala jen dvířka číslo tři. 

Pravda. 

„Vrátilajsemsedoškoly.“ Otec se zamračil, naklonil se k ní, a tak přidala na hlasitosti a zpomalila. 

„Ano, zase chodím do školy.“

Otec zmlkl šokem a ona si ho prohlížela, jako by byl cizí. Měl patricijský obličej, pravidelné rysy vydestilované dobrým rodokmenem až do té míry, že jste vnímali, že jde o muže, ale sexuální

příslušnost byla pouhý šepot, ne výkřik. Vlasy měl tmavé, kdežto v jejích prosvítaly plavé pramínky, a jeho oči byly bledě šedé, ne modré. Dikci však měli oba stejnou a stejně tak i dobré držení těla, umírněné vystupování… a žebříček hodnot. 

Takže ano, bylo jí, jako by udělala něco špatného. I když už měla po proměně a byla prokazatelně

zletilá, zvlášť podle lidských měřítek, a neudělala nic horšího, než že seděla tři hodiny v tichu univerzitní knihovny a známkovala referáty. 

„Ty jsi… byla jsi… jak můžeš…“ Chvíli trvalo, než se otec zmohl na celou větu. „Zakázal jsem ti

tam chodit! Po nájezdech jsem ti výslovně řekl, že to není bezpečné, a neměla jsi dovoleno tam

chodit! A to ještě předtím…“

Elise zavřela oči. Poslední věta zůstala nedokončená, protože to bylo To O Čem Se Nemluví. 

Allishonino jméno nepadlo od té noci, kdy přišla do domácnosti zpráva o jejím skonu. 

Neuspořádali pro ni ani obřad Stínu. 

„No!“ dožadoval se. „Co mi na to řekneš?“

„Je mi líto, otče, ale…“

„Jak můžeš takhle nedbat na své povinnosti! Kdyby tvá  mahmen byla ještě naživu, ranila by ji mrtvice! Jak dlouho už to trvá?“

„Rok.“

 „Rok!“

V tom okamžiku přispěchal z nitra domu majordomus, jako by uslyšel rozruch a obával se, zda se

nějaký šílenec nevloupal do sídla, za něž nesl odpovědnost. Když  doggen zpozoroval Elise a jejího otce, vycouval stejnou rychlostí, jako když myš zmerčí kočku. 

„Chodíš tam  rok!“ syčel otec a hlas se mu třásl. „Jak jsi mohla – Tys mi lhala? Tak dlouho?“

Elise shodila batůžek a postavila si ho mezi nohy. „Otče, co jsem měla dělat?“

„Zůstat tady! V Caldwellu je nebezpečno!“

„Ale nájezdy už skončily. A i když k nim docházelo, zabijáci útočili na upíří objekty, ne na lidské. 

Je to lidská škola…“

„Lidé jsou divoši! Dobře víš, kolik škod si působí navzájem! Vídáš to ve zprávách – zbraně, 

násilí! I kdyby se nezaměřili na tebe jako na jiný druh, mohla by ses ocitnout v přestřelce!“

Oči Elise zabloudily k vysokému stropu, jako by tam hledala správnou kombinaci slov, aby tohle

všechno ukončila. 

„ Nebudeme to řešit tady.“ Otec poklesl hlasem. „Do pracovny. Hned.“

Když namířil prstem do otevřených dveří, zvedla batůžek a zamířila tím směrem. Otec jí

pochodoval v patách a nijak ji nepřekvapilo, když se za nimi zaklaply vyřezávané dveře. 

Místnost byla krásná, v krbu praskal oheň, veselé světlo z něj poskakovalo po kožených křeslech, 

po hřbetech prvních vydání v mahagonových policích, po olejomalbách loveckých psů, které otec

míval ve Staré zemi. 

„Sedni si,“ vyštěkl, ačkoliv ne hlasitě. 

Přesně věděla, kde ji chce mít, a tak přistoupila ke křeslu naproti psacímu stolu, spustila se do jeho starožitných tvarů a dbala na to, aby měla batůžek u sebe. To poslední, o co stála, bylo, aby jí ho vzal. 

Uprostřed téhle konfrontace byl batůžek symbolem její svobody. 

Felixe usedl a propletl prsty, jako by se pokoušel ovládnout. „Dobře víš, co se stává, když žena

vyjde z domu bez doprovodu.“

Elise se znovu zadívala do stropu a pečlivě zachovávala tlumený tón. „Já nejsem jako Allishon.“

„Pohybuješ se v lidském světě. Stejně jako ona.“

„Vím, kam chodila. Univerzita to nebyla, otče.“

„Nebudu se bavit o detailech a ty taky ne. Odpřisáhneš mi, přímo tady a teď, že už nezklameš mou

důvěru. Že zůstaneš tady a…“

Elise se vymrštila z křesla dřív, než si uvědomila, že se dala do pohybu. „Nemůžu promarnit život tím, že tady budu sedět noc co noc, nikam nepůjdu a nebudu dělat nic než vyšívat. Chci udělat

doktorát, chci dokončit to, s čím jsem začala! Chci žít!“

Trhl sebou, zjevně tím výbuchem stejně překvapený jako ona. A aby trochu oslabila to porušení

subordinace, Elise klesla zpátky do křesla. „Promiň, otče. Nechci mluvit ukvapeně, jenomže… proč

nemůžeš pochopit, že chci žít svobodně?“

„To neodpovídá tvému postavení a ty to víš. Byl jsem k tobě víc než shovívavý, ale tomu je konec. 

Začnu zvát vhodné muže…“

Elise nechala hlavu klesnout dozadu. „Chci víc než to, otče.“

„Tvoje sestřenice je  mrtvá.  Potom, co už při nájezdech ztratili syna! Vídáš utrpení jejích rodičů noc co noc přímo v tomhle domě! Chceš, aby to potkalo i mě? Tak málo ti na mně záleží, že chceš, 

abych oplakával svou jedinou dceru i poté, co už jsem přišel o  shellan?“

Potlačila zasténání a zadívala se na desku psacího stolu. Předměty na něm – fotografie jí a matky v rámečcích z ryzího stříbra, pera ve stojáncích, popelník, v němž ležela jedna jeho dýmka – znala jako své boty, znala je odjakživa. Také patřily k pohodlí domova, byly to symboly bezpečí, jehož si současně vážila, ale rovněž mu toužila uniknout. 

„No?“ naléhal otec. „Chceš to?“

„Chci mluvit o ní.“ Elise poposedla dopředu. „O Allishon nikdy nikdo nemluví. Ani nevím, jak

zemřela. Peyton sem přišel a mluvil s vámi třemi za zavřenými dveřmi – a než se naděju, je její pokoj zamčený, tetička je upoutaná na lůžko a strýček vypadá jako zombie. Nikdo mi nic nepověděl. 

Nekoná se obřad Stínu, ani se nedrží smutek, je tu jen tahle zapečetěná prázdnota, kolem které všichni trpí. Proč nemůžeme být prostě upřímní…“

„Tady nejde o tvou sestřenici…“

„Jmenovala se Allishon. Proč nemůžeš vyslovit její jméno?“

Otcovy tenké rty se sevřely ještě víc. „Nepokoušej se odvádět řeč od skutečného problému. Což je

to, že mi lžeš, přičemž se vystavuješ nebezpečí. Co se stalo tvé sestřenici, to je minulost. Není důvod o tom hovořit.“

Elise zavrtěla hlavou. „V tom se moc mýlíš. A jestli chceš využívat tu tragédii, co ji potkala, abys mě přesvědčil, pak bys mi tedy měl povědět, co se ve skutečnosti stalo.“

„Nemusím ti nic vysvětlovat.“ Otec praštil pěstí do stolu, až jedna zarámovaná fotografie

poskočila. „Jsi má dcera. To stačí samo o sobě.“

„Proč se o ní tolik bojíš mluvit?“

„Tenhle rozhovor skončil…“

„Je to proto, že si myslíš, že dostala, co si zasloužila?“ Elise vnímala, jak se začíná třást po celém těle, když konečně vyslovila to, na co myslela už celé týdny. „Neříká v tomhle domě nikdo nic proto, že jste všichni neschvalovali její chování a skutečnost, že kvůli němu nakonec zemřela, ve vás nebudí ani tak smutek, jako spíš hněv? Hněv, protože nestojíte o potenciální společenské komplikace pro náš rod?“

„Elise! Nebyla jsi vychována k tomu, abys…“

„Allishon po nocích odcházela. Chodila s muži, kteří nepocházeli z našich vrstev, a stýkala se

s lidmi…“

„Dost!“

„… a teď je mrtvá. Řekni mi upřímně, opravdu máš starost, aby se mi něco nestalo – nebo jde spíš

o potenciální ostudu pro tebe a celý rod? Jedna nekonvenční žena s tragickým osudem, to se dá

nakonec odpustit, ale dvě? To nikdy. Taková je tvá pravda, otče? Protože pokud ano, připadá mi to daleko ohavnější než to, že usiluju o vzdělání.“

Axe opouštěl The Keys s pachem lidské ženy na pokožce. Vyšel z rozlehlé, navzájem propojené řady

budov, nadechl se studeného, svěžího vzduchu a cítil, jak mu z přehřátého těla pod pláštěm stoupá pára. Z těžké vrstvy mraků poletoval sníh a všude kolem něj žilo město, v dálce zněly sirény, z klubu tlumeně duněla hudba, ze Severní cesty zněl rámus dopravního provozu. 

Chtělo se mu jít domů a dát si sprchu, smýt ze sebe špinavý, nemravný sex, který prožil s celým

jejím tělem, ale nebyl čas. 

Našel si tmavé zákoutí, strhl novou masku lebky, kterou si sám vyrobil, a ukryl ji do kapsy pláště. 

Pak sundal ten ohromný, těžký kus oděvu z ramene, z jiné vnitřní kapsy vytáhl černé tričko bez rukávů a navlékl si ho přes hlavu. Zbraně měl schované v dalších kapsách, zajištěné suchými zipy stejně jako pouzdra; taky to všechno vyndal. Ozbrojil se, sebral objemný plášť a poskládal ho tak, až vypadal všeho všudy jen jako tříčtvrteční kabát. 

Vzápětí se odhmotnil a znovu zformoval v uličce o jedenáct bloků dál, v nejhorší části Caldie. 

Nebyl z cvičenců první, kdo dorazil. Peyton a Boone už tu byli, oba stáli pod požárním schodištěm. 

Byli v černém a stejně po zuby ozbrojení jako Axe, ale na rozdíl od něj nepáchli sexem. 

A Peyton nepáchl ani trávou nebo chlastem. To byl sakra zázrak. 

Usmál se. „Měls moc práce?“

„Vůbec ne.“ Axe si s ním plácl do dlaní a stejně tak s Boonem. „Kde jsou všichni?“

Peyton v úsměvu blýskl tesáky. Byl jako vystřižený z katalogu dokonalého chovu – takže patřil

přesně k těm, které syčák jako Axe nenáviděl už z principu. Bohatý blonďák s naleštěnými nehty

a ležérním šatníkem, jaký by dělal čest i Zoolanderovi. Pey-pey byl pěkný protiva. Jediné, co ho

zachraňovalo? Byl pekelně dobrý střelec a buď moc arogantní, nebo moc hloupý, než aby chápal, kde jsou jeho meze. Při výcviku bojoval stejně tvrdě jako všichni ostatní, až příliš riskoval, pokud šlo o jeho bezpečí, a býval tak nezvladatelný, až Axeovi připomínal lamborghini, které přišlo o polovinu kol, většinu podvozku a všechny brzdy. 

A přitom míří do cihlové zdi. 

Takže jo, Peyton, první pokrevní syn Peythonův, byl výjimkou potvrzující pravidlo, že aristokrati by nikdy neměli chodit do terénu. 

Ale Axe se s ním stejně moc nekamarádíčkoval. 

Ne že by se vůbec s někým kamarádíčkoval. 

Zato Boone byl pravý opak Pey-peye. Tichý, obrovský a mimořádně fyzicky zdatný plnil funkci

číhajícího tygra skupiny, plíživé šelmy, samotáře ve stínu; byl tím, kdo vám s největší

pravděpodobností skočí na záda a podřízne vám hrdlo nožem dřív, než si vůbec všimnete, že ho má

v ruce. Axe si byl celkem jistý, že ten kluk zažil v minulosti pořádný průšvih. Přestože působil

navenek klidně, nebyl Boone vůbec nikdy opravdu uvolněný ani nenucený. Ať už si četl na iPhonu, 

poslouchal v autobuse hudbu, nebo čekal na rozkazy bratrů, vždycky budil dojem, že ví, kde se kdo v daném prostoru přesně nalézá. 

Jako by čekal na útok – a sakra jistě by se nedal jen tak někým zaskočit. 

Pozor na spáče, říkal si vždycky Axe. Než se naděješ, stane se z něj Smrťák a skočí po tobě. 

Craeg a Paradise dorazili jako další, oba v černém a ověšení zbraněmi. Tvořili pár, ale při výuce ani mimo ni nepůsobili jako zamilované hrdličky. A díkybohu za to. 

Koneckonců, Axe moc nerad zvracel – a jestli existovalo něco, co mu zaručeně umělo zvednout

žaludek? Byl to pohled na dva lidi, co na sebe žvatlají a dělají zamilované oči. Před třemi lety byl ustavičně na heroinu a jednou prožil učiněnou noční můru, když byl tak sjetý, že nedokázal přepnout kanál z maratonu filmů se Sandrou Bullockovou. 

Ačkoliv  Zrození šampiona se mu líbilo. 

Axe jim kývl na pozdrav a poodstoupil, zatímco se ostatní mezi sebou zdravili. A pak nastala

pauza, během níž se bavil pozorováním toho, jak se Peyton snaží necivět na Paradise. Bylo to každou noc stejné, to slabošské tesknění po ženě, kterou nemohl mít, a bylo příjemné koukat na to, jak s tím pěkným klukem, co nepochybně dostane vždycky všecko, po čem zatouží, osud trochu vyjebává. 

Sakra dojemné. 

Páni, tohle byla jedna z lekcí, které Axe naučila máma: Nikdy nedovol, aby nad tebou měla ženská

moc. To tě vykastruje rychleji než chirurgické nůžky. 

Sakra, stačí si vzpomenout, co se stalo s fotříkem potom, co je Axeova máma opustila. Desítky let smutku. Život promarněný na oltáři „lásky“. Jinak dobrý chlap sražený na kolena, kde pak zůstal jen proto, že si ji někdo jiný mohl sakra koupit. 

Za hrudní kostí se mu probírala stará známá bolest a Axe před ní prchal, i když se jeho tělo ani

nepohnulo. Znovu se zaměřil na trojúhelník Paradise-Peyton-Craeg, což pro Craeg-adise vůbec žádný trojúhelník nebyl, a shledal, že se usmívá. Jo, měl opravdu radost z toho, že chudý kluk získal děvče. 

Craeg byl alfa všech alf, de facto vůdce cvičenců, ale pocházel z ničeho, stejně jako Axe. Zato

Paradise byla dcerou králova prvního rádce. Lepší rodokmen už neexistuje. 

Ale Velký Gatsby ji dostal. 

Parádní holka. O důvod víc, proč ji mít rád. Kromě jejích loveckých schopností. 

Jako poslední z cvičenců dorazila žena, která by upoutala Axeovu pozornost za každých okolností. 

Jo, a když byla v černé kůži od hlavy až k patě, využil příležitosti, aby si ten pohled užil – z uctivé vzdálenosti. Byla to kobra skupiny, šlachovitá, silná, nebezpečná kráska s modrozelenýma očima, 

reflexy rychlejšími než trinitrotoluen a rozvratnickou náturou, která Axe totálně dostávala. 

Ale nikdy do ní nešel. 

I když byla sakra sexy, měl ke své netypické zdrženlivosti pár důvodů, z nichž hlavní byl ten, že co je v domě, není pro mě. Přestože Craeg a Paradise jaksi vyhráli v loterii osudu a dokázali spolu

chodit, aniž ztratili šťávu nebo se začali navzájem nenávidět, Axe neměl zájem pokoušet se o něco podobného. Jo, a mimochodem, o vztazích si myslel něco podobného jako o aristokratech. 

Novo se opřela o cihlovou zeď činžáku vedle něj a Axe kývl na pozdrav. 

„Pěkná zima,“ prohodil Peyton nazdařbůh. 

„Je prosinec,“ zahučela Novo. „Chceš, aby bylo třicet nad nulou?“

„Jo, chci.“

Novo pronesla polohlasem několik vybraných slov na jeho adresu, včetně „arogantní“ a „debil“, 

ale nikdo tomu nevěnoval pozornost. Oba se začali častovat uštěpačnými poznámkami, ovšem jen

mezi sebou navzájem, a byla to jen zábava pro ukrácení času ostatním. 

Závan větru projel uličkou, jako by ho pronásledovali nepřátelé, a Axe vzedmul chřípí, jak větřil, zda neucítí bratry nebo lidi… nebo nepřítele, Vyhlazovací společnost. 

Kdepak. A to ho zklamalo. 

Po sedmi týdnech intenzivního výcviku, který obsahoval kdeco od bojových umění a střelby až

po jedy, bomby a techniky sledování, nebyl Axe sám s názorem, že jsou připraveni už i na něco jiného než zápasit mezi sebou v tělocvičně a studovat hypotetické možnosti. Každý z nich měl své důvody, proč chtěl do války, ale společným jmenovatelem bylo, že už se nemohli dočkat, až vypustí páru. 

Pochopte to. Navštěvovali skryté výcvikové centrum Bratrstva černé dýky šest nocí v týdnu, 

na šest až osm, někdy i deset hodin v kuse. A nešlo o pár seminářů nebo přednášek a referát naťukaný na notebooku. Byla to tvrdá, náročná práce, a nikdo z nich neselhal – což dokazovalo, že brutální přijímací zkoušky, jejichž sítem prošlo z nějakých šedesáti uchazečů jen jich šest, vybraly

do programu ten správný půltucet. 

Axe znovu zavětřil. Pořád nic. Byl celý nadšený, když dostali poprvé pokyn setkat se ne na místě, odkud je vyzvedne autobus, nýbrž tady v terénu. 

Možná konečně budou mít příležitost bojovat doopravdy. 

Deset minut poté začaly pohledy na hodinky, zápěstí se zvedala zprvu nenápadně a pak s rostoucí

podrážděností. 

Axe se nenamáhal dívat na hodinky. Čekají na správném místě. Dorazili sem včas. Bratři se

ukážou, až uznají za vhodné. 

Do horoucích pekel, už z toho ale začínal být dost nervózní. 

Zadíval se do uličky. Sníh z mraků začínal padat hustě, ale proudění větru nad zástavbou čtyř-

a pětipatrových opuštěných králíkáren pro lidi způsobovalo, že do bludiště uliček mezi prázdnými

budovami vánice nepronikala. Někde v dálce se rozléhaly sirény, křižující městem, jako by si sanitky a policajti hráli na slepou bábu. V téhle oblasti nechodili žádní lidé, protože sem nebylo proč chodit, dokonce se tu nevyskytoval ani žádný zapadákov, kde by se kouřil crack. 

Takové zapadákovy byly o kousek dál na západ. Asi o tři bloky. 

Věděl to, protože tam chodíval…

Výstřely zazněly ze všech stran. 

Shora. Zepředu. Zezadu. 

Axe uskočil před kulkami, které mu svištěly kolem uší i za zadkem, a okamžitě litoval, že ho

nenapadlo mít pistole připravené v rukou. To je přece učili. Aby ho čert vzal. 

Převalil se po vymleté dlažbě a přitom šátral po zbraních, ale bylo to jako chytat tenisáky, když padáte do propasti. Kabát mu plandal kolem těla, zaplétal se mu do paží a plácal ho do obličeje

a končetiny měl neohrabané a nekoordinované, jak se snažil najít způsob, aby ho nezabili. 

Nějak se dostal do mělkého výklenku domovních dveří, vytáhl pistole a pak už hodnotil, jestli je ta střelba jen zkouška, nebo skutečný nepřítel. Nepoznal to. Nic neviděl, nic moc necítil. Všude kolem někdo pobíhal, střely pořád létaly. Neměl zdání, na koho mířit nebo co má dělat, ani co se to sakra děje. 

Chaos nastal nečekaně. Takže vznikla dichotomie – prudké dupnutí na brzdu a zároveň události

rychlejší než světlo. Jeho mozek jako by se nemohl rozhodnout, jestli se všechno odehrává

zpomaleně, nebo smrtícím tempem…

A pak mu proletěla střela kolem obličeje tak blízko, až ucítil pálení na špičce nosu. 

Do prdele, říkal si, když se bleskurychle otáčel. 

Axe prudce vrazil ramenem do dveří, až se zetlelé dřevo roztříštilo. Zrovna když padal dovnitř, 

mihla se kolem Novo, a tak ji chytil za paži a škubnutím ji vtáhl za sebou. Oba společně přistáli na betonu, poddajném asi jako prkno v márnici, paže a nohy propletené, na zlomek vteřiny oba

zkoprněli šokem. 

Vzápětí už byli zase na nohou, a přesně jak je učili, přitiskli se k sobě zády, pistole zdvižené, nejlepší možný obranný útvar. Axe pálily oči, jak se usilovně snažily něco zahlédnout, cokoli, ale tma byla hustá a neproniknutelná. Uši mu však ve smyslové prázdnotě fungovaly, izolovaly a rozlišovaly zvuky střel a osob, pohybujících se v uličce, zaměřovaly se na…

Nalevo něco kapalo. Novo dýchala stejně prudce jako on. A slyšel tlukot vlastního srdce. 

Ať byli kdekoli, páchlo to tam starým vzduchem a dvanácti druhy plísně, což naznačovalo, že to

tady nikdo neotevřel už…

„Cvak, jste mrtví.“

Při těch tichých slovech ucítil na spánku dotek hlavně pistole. A vzhledem k tomu, jak se Novo

zajíkla, si byl celkem jistý, že na tom není jinak. 

„Do háje,“ zamumlal Axe. 

„Jo,“ opáčil bratr Rhage bez výčitek v hlase. „Ani jeden z vás se už zítra nenasnídá. První zkoušku v terénu jste nesplnili.“

Kapitola 4

Někdy je lepší prostě odejít. 

Ne že by Elise měla lepší pocit ze střetnutí s otcem. Ale jak tak seděla nahoře v ložnici a zírala na svůj obraz v zrcadle na toaletním stolku, nalézala aspoň útěchu v tom, že to nedopadlo ještě hůř. 

Což vzhledem k tomu, co všechno mu řekla…

Co bude dál? Založí v domě požár? 

Myslela však vážně každičké slovo, co pronesla. Nic z toho nebylo na efekt nebo k rozptýlení

pozornosti. A kdyby byli jiný otec a jiná dcera, možná by všechny ty drsné věci, s nimiž vyrukovala, otevřely dveře k většímu sblížení a odpuštění a společnému žalu. 

Místo toho panoval na obou stranách hněv a otec teď chce poslat králi žádost, aby na ni uvalil

 sehkluzi.  A to si předtím myslela, že má problémy! Pokud bude žádosti vyhověno – a proč by nebylo, s ohledem na otcovo postavení v řadách  glymery – bude mít Elise míň než žádná práva. Bude fyzickým majetkem svého otce, jako lampa nebo auto. Opékač toastů. 

Pohovka, kruci. 

Podle otce byla záležitost uzavřená. Už nebude chodit na univerzitu a přijme trest za lhaní

v podobě tohohle poručnictví. A basta fidli. 

Detaily jejího pokoje v pozadí se na ni mračily: závěsy z hedvábného brokátu, postel s nebesy, 

francouzské starožitnosti a ručně malované tapety jako z historického filmového kýče. 

Jako z něčeho, v čem by hrála Keira Knightleyová v korzetu a s načesanou parukou. 

Nic z toho nebyl Elisin styl. Sakra, vždyť ani nevěděla, co  je její styl. 

Když jí začal zvonit mobil, vytáhla ho z kabátu, který se dosud nenamáhala sundat, a podívala se, kdo volá. 

„Díkybohu,“ řekla a podepřela si hlavu rukou. „Potřebuju tě.“

„Hele, zrovna mám výcvik. Jsi v pořádku?“ Peytonův hlas zněl tlumeně, jako by si držel ruku před

ústy. 

„Ne. Nejsem.“

„Hele, teď fakt nemůžu mluvit. Hraju si v uličce na mrtvého.“

„Cože?“ Věděla, že ten kluk dělá všelijaké ujetosti, ale tohle? „Kde jsi?“

„Jak říkám, v jedné uličce,“ šeptal. „Zrovna mě zabili při cvičení v terénu a čekám na trest. 

Sejdeme se za hodinu.“

Zatímco jí sděloval adresu v centru města, vrtěla hlavou, i když ji nemohl vidět. „Ne, ty mi

nerozumíš. Ty si hraješ na mrtvého, ale já mám domácí vězení. Trčím tady.“

„Cože?“

Hru na překvapení mohou nejspíš hrát i dva. „To je na dlouho. Nemůžu se s tebou sejít…“

„Ovšemže můžeš. Jen pootevřeš okno a vypaříš se. Uvidíme se za hodinu.“

Spojení se přerušilo a Elise odtáhla telefon od ucha, jako by mohla silou vůle přivolat bratrance zpátky na mobil. 

Peyton byl ten, kdo tehdy přišel sdělit rodině, co se stalo s Allishon. A ačkoliv měla Elise

zakázáno být v místnosti nebo vyslechnout nějaké podrobnosti, potom ji navštívil a řekl jí, že kdyby něco potřebovala, může za ním kdykoli přijít. 

Pravděpodobně to myslel spíš v souvislosti se smrtí Allishon, ale Elise nevěděla, kam jinam se

obrátit. 

Když telefon znovu zazvonil, vzala ho okamžitě. „Myslím to vážně, nemůžu odejít.“

„Prosím?“ zeptal se mužský hlas. 

„Troyi! Bože. Já, hm, čekala jsem někoho jiného.“

„Jen jsem chtěl vědět…“ Profesor si odkašlal. „Víš, že jsi v pořádku doma. A taky, mrzelo mě, že

nás vyrušili.“

„No, jsi prostě populární.“ Elise se zhluboka nadechla a opravdu litovala, že se nemůže vrátit

k úvahám o něčem tak jednoduchém, jako kdy si vyjdou na rande. „To je jasné, že tě v knihovně

každou chvíli někdo osloví.“

„Hele, jsi v pořádku? Zníš nějak rozhozeně? Je to kvůli…“

„Domácí problémy. S tebou to nemá nic společného.“

„Víš, nikdy jsi nemluvila o své rodině. Chci říct, vím, že nejsi vdaná – ale kromě toho…“

Má hezký hlas, říkala si. A jeho lidský přízvuk jí zněl exoticky. Ale bylo moc těžké přeřadit

rychlost od velice reálného problému s otcem k něčemu tak frivolnímu, jako je večeře. 

K níž očividně směřoval. 

„Ani nevím, odkud jsi,“ naléhal Troy, když nic neříkala. „Vůbec jsem nedokázal zařadit tvůj

akcent. Evropa, já vím, ale…“

Znovu utichl a očividně doufal, že Elise doplní nějaké detaily. Řekla tedy: „Ne, nejsem ze Států, to je pravda.“

„Jak je to dlouho, co ses přistěhovala?“

 Ach, já se v Caldwellu narodila. Jenomže úplně jinému živočišnému druhu než ty. 

„Moc vyzvídám?“ zeptal se. „Promiň.“

„Ne. Jenomže… můj otec zjistil, že chodím do školy, a je na mě opravdu naštvaný. Vytrácela jsem

se z domu, aby o tom nevěděl, a když jsem se dneska vrátila, nachytal mě.“

„Nechce, aby sis udělala doktorát?“

„Ne, to tedy ne. On je velice…“ Snažila se vzpomenout na vhodné lidské slovo. „Je velice

tradiční. Stará škola, víš. Jediný důvod, proč jsem vůbec začala studovat, byl ten, že ho maminka přemluvila, ale zemřela, když jsem byla v prváku, a takhle to dopadlo.“

„Je mi líto tvojí ztráty.“

Elise si třela rozbolavělou hlavu. „Toho si vážím. Poslouchej, Troyi. Nechci být hrubá, ale…“

„Vaše kultura je tedy úplně jiná.“

„Vůbec nemáš představu,“ zamumlala a vycenila do zrcadla tesáky. „Úplně jiná.“

„Tak co budeš dělat? Chci říct, vrátíš se vůbec? A neptám se jen proto, že jsi moje asistentka. 

Můžu ti nějak pomoct? Snad bych s ním mohl promluvit…“

„Ne, ne. Namouduši, to by bylo…“ Kdyby se otec dozvěděl, že se aktivně stýkala s člověkem? 

Snad i uvažovala, že by s ním chodila? Řetězy ve sklepě. „Já nevím. Momentálně to pro mě nevypadá dobře.“

V čem je problém s obrazným umíráním při tréninku? Na konci hodiny musíte prožít smrt doslova. 

Nebo aspoň do té míry, aby se vám úplně nezastavilo srdce. 

Axe zasténal, protože ležel naznak s nohama zdviženýma nad podlahou opuštěného obytného domu. 

Vedle něj Novo ve stejné pozici, zády na studeném betonu, nohy natažené s patami patnáct centimetrů nad podlahou, dlaně dolů podél boků. Všechny svaly se jim oběma třásly, až Axeovi drkotaly zuby

a po obličeji mu stékal pot. 

Aspoň že nebyli jediní, kdo dostával školení. 

Všichni byli „zabití“, dokonce i Craeg. 

Bratr Rhage přejel baterkou od Axe a Novo tam, kde Paradise a Peyton dělali kliky

po mariňácku… a pak dál k Booneovi a Craegovi, kteří dělali sedy-lehy. 

Při takových věcech platilo pravidlo, že jste šli až do vyčerpání a nikdo nechtěl kapitulovat první. 

I když měl Axe pocit, jako by mu tělo bolestivě svírala obrovská pěst, osvobodil svůj mozek

a v duchu se vrátil do The Keys, k tomu lešení, k lidské ženě a obecenstvu. Lovil z paměti konkrétní detaily, jaká byla na dotek, jak chutnala její ústa, prudké pohyby pohlaví. Nic emocionálního v tom nebylo; kdyby jeho posledním prožitkem před příchodem na hodinu byla výměna pneumatik u auta, 

myslel by na hevery, radiálky a matice. 

Vzpomínal, na co se dalo, a…

Oslepující světlo z Rhageovy baterky chrstlo Axeovi do obličeje jako kyselina. „Bkdw nbh, koy

dwn skfg.“

Axe se pokusil vymáčknout ze sebe  Cože? , ale bylo to jako cpát městský autobus do klíčové dírky. 

Rhage se sklonil a promluvil pomalu. „Můžeš přestat, synku. Skončil jsi. Všichni ostatní už to

zabalili.“

Bylo to jako uvolnit gumičku poté, co jste ji pořádně napnuli. Tělo mu povolilo se slyšitelným

 lup!,  všechny jeho části dopadly na podlahu, včetně lebky. Bolest se mu rudě rozzářila v mozku a neměl sílu nařídit plicím, aby začaly pumpovat. Buď to udělají, nebo ne, a jemu bylo celkem jedno, jak to dopadne. 

Hlavou mu proletěla letmá myšlenka, že to není normální. Ani zdravé. Ani správné. 

Ale nebylo to poprvé, co zaujímal tak blazeovaný postoj k vlastnímu životu a smrti. 

Nad ním probíhal rozhovor. Vishous a Rhage mluvili ke zbytku třídy, ale Axe měl příliš mnoho

práce s reoxidačním procesem, než aby něco z toho vnímal. 

Když se konečně posadil, shledal, že v činžáku už jsou jen cvičenci. Bratři odešli. 

Zaplálo světlo a Peytonovu tvář zaplavila oranžová záře, jak si zapálil cigaretu. „Je jedna. 

Potřebujeme se najíst a napít. Dneska to bylo hustý.“

Mumlání. Klení. A pak Craeg natáhl k Axeovi ruku, aby mu pomohl vstát. 

„Jdeš s námi?“ zeptal se. 

„Jo,“ uslyšel Axe svůj hlas. „Proč ne, sakra.“

Byl unavený, hladový a chudý – a kdykoli někam šli, Peyton trval na tom, že nechá útratu připsat

na svůj účet AmEx. Axe neměl nic proti tomu, zvlášť protože takhle nemusel nikomu přiznat, že

přežívá na instantních nudlích, pokud se zrovna nenají v jídelně výcvikového centra. 

„No tak,“ pronesl Craeg po jeho boku. „Zítra je taky noc.“

„Chci bojovat hned,“ zamumlal Axe. 

„Sakra, jo. Tohle bylo na pytel.“

 Cvak, jsi mrtvý. 

Tímhle tempem je Bratrstvo nenechá utkat se s nepřítelem ještě celé měsíce. Možná roky. 

Vyšli do uličky a nikdo moc nemluvil, všem se očividně přehrával v hlavách stejný refrén. Aspoň

že studený vzduch byl příjemný a sakra, už opravdu sněžilo – tak hustě, až na zemi zůstávaly ležet závěje dokonce i v zadních uličkách. 

Mířili ke Commerce Street a Axe si ten binec přehrával pořád dokolečka, představoval si sám

sebe už s vytasenými pistolemi, líp připraveného na útok ze zálohy, připravenějšího k boji. Než se nadál, nějak se před nimi objevil Peytonův oblíbený povýcvikový zapadákov. 

Doutníkový bar byl stejně okázalý, jak zněl jeho název – interiér byl zařízený ve stylu anglického venkovského panství se všemožnými koženými křesly a spoustou tmavých, těžkých konferenčních

stolků a stoliček. Nebyly tu však žádné televizní obrazovky, z koutů neblikaly lidské sporty a jídlo bylo dobré – ne že by se jeho nudle daly považovat za nějaké měřítko. Hlavní zápor? Lidskou

klientelu tvořili samí arogantní sráči s mercedesy a range rovery, které si nechávali zaparkovat

od zřízence, a jejich ženské podobné módním doplňkům, ale aspoň byli tihle šmejdi tak zaujatí sami sebou, že jim byli upíři v jejich řadách naprosto ukradení. 

Ačkoliv Paradise a Novo pozornost upoutaly. 

Jo, a to vzbudilo v mužích, kteří s nimi trénovali, chuť znovu vytasit zbraně. 

Vrchní přispěchal Peytonovi vstříc a zahájil obřad vítání. Jejich obvyklý prostor k sezení byl

rezervovaný, a Axe si tedy nechal to řiťolezení ze strany personálu ujít a odešel od skupiny dozadu, kde byl nouzový východ. 

Novo si sedla k němu. Objednal dvě skotské, každému jednu, a ostatní přicházeli a bořili se

do čalouněných křesel. Uprostřed byl nízký stolek s humidorem a řadou popelníků a zanedlouho už se plocha plnila rozmanitými koktejly a pak talíři s tapas. 

„… zítra na střelnici.“

Axe si promnul obličej. „Cože?“

„Říkala jsem,“ opakovala Novo, „že bys asi měl zvolnit s tím klubem před vyučováním. Teď jsi

mimo a neměl bys zítra na střelnici vypadat blbě.“

„Straší mi v hlavě to, jak jsem dneska vyhořel.“ Zakroužil alkoholem ve sklenici, až se skotská

přelila přes kostky ledu. „Sakra, možná by mi to šlo líp, kdybych zůstal v The Keys o chvíli déle.“

„Vezmeš mě tam někdy?“ Napila se a nenuceně se opřela dozadu. „Chci vidět, o co tam jde.“

Přejel očima nahoru a dolů po jejím těle. „Jo, asi bys to zvládla. Což se dá říct jen o málokteré ženské.“

„Sexistické kecy?“

„Ženy mají vyšší měřítka než muži. Ale ty jsi jedna z nás.“

Novo zaklonila hlavu a rozesmála se. „Nevím, jestli se mám urazit, nebo ne.“

„Jestli ti objednám ještě jednu skotskou, pomůže to…“

Jako by se mu v hlavě odehrála autohavárie. Jednu vteřinu křižoval po opuštěné dálnici svého

obvyklého stavu hypersexuálního, nestydatého děvkaře s pocitem viny… a vzápětí všechny jeho

myšlenky, každičký gram vnímání, dokonce i na podvědomé úrovni, čelně narazily

do stopětasedmdesáticentimetrové blondýny s očima jako anděl, s tělem jako spadlým z nebes

a neobvyklou kombinací vystrašeného pohledu a brady jako vykované ze železa. 

Axe se napřímil, jako by mu někdo strčil do zadku startovací kabely z chevroletu, a všechno se

proměnilo v tunel, na jehož konci svítila ona, obklopená září, vzniklou jeho reakcí na její

přítomnost…

Do cesty mu vstoupil Peyton. 

Ten mizera měl tu kolosální drzost, že vstal a uvítal dotyčnou objetím. A pak s ní mluvil, svalnatým tělem blokoval Axeovi výhled a jeho zátylek představoval výtečný cíl pro střelu nebo kladivo nebo možná i padající klavír, pokud by o tom měl rozhodovat Axe. 

„Pro tvou informaci,“ ozvala se Novo tiše, „když ho zastřelíš, nepřinesou mi proto druhou skotskou rychleji. Protože číšník na tebe bude muset zavolat policii a teprve pak mi naservíruje pití.“

„O čem to sakra mluvíš?“ zavrčel Axe. 

Jenomže pak se podíval dolů a – nazdárek, pane Blejskálku – v ruce měl pistoli, připravenou

k použití. 

Na rozdíl od té chvíle v uličce. 

Paráda, jeho mozek se teď rozhoduje dohnat, co zameškal. 

S polohlasným mumláním Axe tu zatracenou věc schoval a dopil alkohol ze své sklenky. A pak se

okázale snažil upoutat pozornost číšníka – i když ve skutečnosti se pokoušel naklonit tak, aby viděl přes Peytona. 

Problém se konečně vyřešil, když debil Peyton ustoupil stranou a zahájil představování. 

Jenže pak se to ještě o moc zhoršilo. 

„Tohle je moje sestřenice,“ oznámil Peyton všem přítomným. „Elise.“

Kapitola 5

Elise to viděla tak, že když už byla přistižena, jak se vykrádá ven za otcovými zády, nemůže si už přivodit horší malér, pokud si ještě jednou vyrazí, než dopadne kladivo  sehkluze a ona se ocitne pod zámkem. Kromě toho bude Peyton se svými spolucvičenci. Co může být bezpečnější než se přidat

k němu? 

Podstatné ale bylo, že byl jediný, za kým ji napadalo jít. Možná existuje způsob, jak z toho ven, způsob, jak… Nevěděla. 

„Dovolte, abych vás představil,“ říkal bratranec a ukazoval na ty, kteří seděli v kruhu těžkých

křesel. 

Elise by bylo milejší zastihnout ho o samotě, ale nehodlala si nechat ujít příležitost. Kromě toho spolu vždycky mohli poodejít někam do kouta. 

„Tohle je Craeg – a Paradise znáš.“

Elise zvedla ruku. „Ahoj, ach, nazdar.“

Paradise byla dcerou králova prvního rádce, urozená dívka ze zakladatelské rodiny – a přesto se jí nějak podařilo vemluvit se z tradičních rolí do výcvikového programu Bratrstva. Jako voják. 

Bojovnice. 

Třeba by jí mohla nějak poradit? 

„To je Boone, Novo… a Axe.“

Elise kývla na každého ze cvičenců – až se dostala k tomu poslednímu. Pak si nebyla jistá, co se

stalo. 

Možná dostala epileptický záchvat? Nebo spontánní otřes mozku? Protože každopádně zapomněla

na všechno a na všechny v okamžiku, kdy se setkala s jeho očima; doutníkový bar, lidi kolem nich, a dokonce i důvod, proč tu je, zmizely, jako by to někdo vygumoval. 

Byl mimořádný. 

Nebo možná… spíš mimořádně nebezpečný. 

Ať už definovala jeho působení, jak chtěla, šestý smysl jí sděloval, že jí změní život. 

Muž seděl mimo slabou kaluž světla, dopadajícího od stropu, stíny ho halily, jako by ochraňovaly

jednoho z vlastních řad. Měl černé vlasy, husté a ježaté, a obrovské tělo nastavené tak, jako by se během mžiku dokázal vymrštit do útoku. Do poloviny krku mu sahalo tetování, v levém uchu a v obočí měl piercingy a vypadal s tím vším ještě zlověstněji. A pak tu bylo jeho oblečení, černé a přehozené tak, že naznačovalo, že by pod ním mohl mít zbraně. 

S bradou skloněnou k hrudi na ni upřeně hleděl zpod obočí a bledě žluté oči mu zářily, když se

upíraly jen a jen na ni. 

První souvislá myšlenka jí sdělovala, že je to predátor. 

Druhá… že chce, aby ji chytil. 

„Elise?“

Peyton vyslovil její jméno a vstoupil mezi ně. Vzpamatovala se. „Pardon, co je?“

Bratrancovo svraštělé čelo napovídalo, že si toho propojení všiml a – což nebylo žádné

překvapení – že ho neschvaluje. Ale na druhé straně, při tom, jak se na ni ten muž v koutě díval? 

Nemuseli jste být majetnický pokrevní příbuzný, abyste nechtěli vidět v blízkosti toho chlapa žádnou ženu. 

„Sedni si vedle Paradise, tady,“ vyzval ji Peyton. „A promluvíme si.“

Páni, tady je ale horko, říkala si Elise a začala si rozepínat kabát. 

„Elise? Haló?“

Probrala se a přiměla se k úsměvu. „Pardon. Cože?“

„Posaď se,“ mumlal bratranec a ukazoval na čalouněnou stoličku, kterou jí přitáhl. 

„Jasně. Ano, samozřejmě.“

Elise se snažila dostat svůj mozek zpátky na trať. Zaparkovala a pohlédla na Paradise – jejíž

úsměv byl otevřený a krásný jako ona sama. Což bylo svým způsobem překvapení. Většina žen

s jejími styky byla jednoznačně protivná. 

„Tak Peyton mi cestou sem pověděl, co se děje.“ Paradise skrčila nohy pod sebe a opřela se

o opěrku křesla. „A já to nikomu nepovím, slibuju. Ale chápu to. Je mi to úplně jasné.“

Elise zatřepala hlavou a začala se probírat v tom, co je ochotná svěřit a co si chce nechat pro sebe. 

Mluvit o patologické situaci kolem Allishon? To se nestane. 

„Otec není zlý, opravdu není.“

„Bože, ovšemže ne. Jenom si potrpí na tradice a bojí se o dceru v problematickém světě. Není to

otázka dobra a zla. Jde o tvoje právo žít si po svém, i když jsi žena v rigidní společenské roli.“

Elise vydechla. „Jak ses vůbec dostala do výcvikového programu? Chci říct, slyšela jsem, že

přijímají ženy, ale…“

Mluvila dál a došlo u ní k jakémusi rozštěpu osobnosti – jedna polovina se zapojila do rozhovoru

s Paradise, druhá se věnovala tomu muži, vnímala jeho tělo, jeho osobnost, jeho energii. 

Působí na mě úplně jinak než Troy, říkala si. S tím člověkem v knihovně jí bylo, jako by seděla

u řeřavého ohně, kde si tak nějak říkáte: Ha, tady si možná posedím a nastavím dlaně a budu cítit teplo. Nebo třeba zůstanu, kde jsem, a budu obdivovat výhled na plameny. Nebo… ale co, sakra, 

vezmu si knížku a budu si chvíli číst. 

Samé příjemné, nijak hrozivé, ale rozhodně zaujaté úvahy. 

Ten muž tamhle ve stínu? Spíš jako by promrzla až na kost a umírala hlady, protože zabloudí

v prosincové vánici, a ještě sedmnáct dní poté klopýtala závějemi na prahu kolapsu, jako by ji plíce pálily nedostatkem kyslíku, jako by se jí točila hlava a celé tělo bolelo… a tam, tam na obzoru

spatřila několikahektarovou hranici ohně, les zapálený úderem blesku, plameny pohlcující krajinu, žár nepřekonatelný a děsivý, smrtící…

Nicméně jediný zdroj tepla, kterým si může zahřát utýrané, polomrtvé, omrzlé tělo. 

No a navrch k tomu si přidejte bufetový stůl, plný jejích oblíbených jídel, přímo před těmi obřími plameny. 

Tak asi dvě stě kilo čokolády Lindt. 

A těstoviny. A šampaňské. 

Jo, ten muž nebyl žádná příjemná úvaha. Vlastně ani volba. Byl nutkání jít za světlem majáku, které z něj vycházelo. 

A čert vem následky. 

„… promluvit s tvým otcem.“

Elise se v duchu nakopla a vrátila se myšlenkami k Paradise. „Prosím?“

„Tvůj otec,“ opakovala druhá žena. „Můj otec s ním určitě promluví.“

„Promluví s kým? S mým otcem?“

„Jak jinak se ho pokusit přimět, aby si to rozmyslel? Otec se o mě bojí a taky je ze staré školy, ale jeho myšlení se vyvíjí. Jestli někdo dokáže tvého otce přemluvit, je to on.“

„Panebože… to by bylo úžasné.“ Do očí jí vhrkly slzy. „Ale proč bys…“

Paradise vzala Elise za ruku. „Protože vím, jak je to těžké.“

Ta nečekaná empatie brala Elise dech, laskavost ji ochromovala. Bylo moc těžké bojovat sama

proti  glymeře a omezením, která ženám vnucovala, a úplně nemožné zpochybňovat měřítka, jež si dobrovolně nevybrala a nevěřila jim, která však přesto řídila její život. A teprve v této chvíli si Elise uvědomila, že už se vzdala bez boje, protože neexistovala naděje – kromě útěku – že by se otcova

právní a společenská autorita nad ní nějak změnila. 

„Ale chce na mě nechat uvalit  sehkluzi,“ namítala Elise. „Jestli to udělá, je se mnou konec. Bude po všem dřív, než to začne.“

„Kdy chce podat žádost?“

„Asi ji zrovna podává. Teď zrovna odešel do Audienčního domu – to je jediný důvod, proč jsem

mohla zaskočit sem.“

Paradise vyndala telefon a vstala. „Minutku.“

Odešla hledat tišší místo, odkud by si zavolala, a Elise si otřela oči. A když se zhluboka nadechla a poposedla, podívala se na…

Muž na ni upřeně hleděl, mohutné tělo sesuté v křesle, kolena široce roztažená, sklenku v jedné

dlouhé ruce, druhou u brady, prsty na ústech. 

Jako by ji snad v duchu líbal. 

Tělo Elise zaplanulo žárem, plamen se jí rozléval v žilách, jako by odpovídal jeho očím, tomu, jak eroticky se povaloval, jak soustředěně na ni hleděl. Ale bylo to zvláštní. I když byl jeho pohled přímý a stejně nepřehlédnutelný jako erotické napětí, vůbec se nepokusil přistoupit a promluvit s ní. 

I když si byla velice jistá, že si představuje, jak se milují…

„Vyjde to,“ prohlásil Peyton a hupnul na místo, které předtím uprázdnila Paradise. „Všechno dobře dopadne.“

Elise přeřadila rychlost – mizerně – a setkala se s bratrancovým pohledem. „Hm… to doufám. 

A děkuju za pomoc. Nevěděla jsem, kam jinam jít.“

„Vždyť jsem ti to říkal. Kdykoli, kdekoli, jsem tady.“

Peyton zabafal z doutníku a vypustil obláčky šedého kouře, které se mu vznesly nad hlavu. Rukou

pokynul číšníkovi a pak opsal kruh po prázdných sklenicích na nízkém stole. Zmocnil se jí zřetelný pocit, že sem chodí často. Ale na druhé straně, možná je prostě celkově spokojený a sebejistý

v okolním světě. 

Co víc by si mohla přát. 

Žertoval s mužem, s nímž se Paradise držela za ruce, a pak se smál něčemu, co ten muž řekl, 

a Elise se nemohla ubránit, aby si neprohlížela bratrancovu tvář. Peyton byl jaksepatří hezký, ten typ kluka, na něhož se každý dívá a rád by se s ním znal… ale nikdy nebyl šťastný – aspoň pokud jí bylo známo. A rozhodně ani teď. Pod tím vtipkováním a sexy zevnějškem vnímala, že je mimo; od světa ho dělila jakási zásadní odtažitost. 

Trpěl mlčky. Truchlil osaměle. Byl rozhozený, ale předstíral, že je všechno úplně normální. 

Co ho s Allishon spojovalo? Ze všech lidí, kteří mohli přijít oznámit její smrt rodině – proč to byl zrovna on? 

Našel ji, nebo co? 

„Jak je ti?“ zeptala se tiše. „Víš, když Allishon…“

„Je mi skvěle, děláš si legraci?“ Poposedl dopředu a odklepl popel z tlustého, žhavého konce

doutníku. „Je mi úžasně.“

Usmál se na ni s prázdnýma očima a jí bylo zčistajasna zase do pláče. Ale jestli dokáže být silný on, ona taky. 

A pak se Paradise vrátila a sedla si na klín tomu cvičenci, s nímž se předtím drželi za ruce. „Otec si s ním promluví hned teď.“

Elise zavřela oči úlevou. „Ach, děkuju, mockrát ti děkuju… vážně doufám, že mi pomůže.“

„Otec opravdu umí uklidnit kdekoho.“ Paradise pohlédla na svého muže s láskou v očích a usmála

se. „A ať už si potrpí na tradice, jak chce, dobře ví, že nejsou všechno.“

Ne, nařizoval Axe svému libidu. Ne, rozhodně ne. Tuhle ženskou  nedostaneš. 

Zapomeň na to. Kašli na to. Jdi pryč. 

Krucinál, bylo to jako mluvit se zarputilým psem. 

Ale co, sakra. Nejenže „nebyla jeho typ“, navíc představovala všechno, co na  glymeře nesnášel. 

Především nemohl vystát blondýny. Jo, jasně, nebyla moc namalovaná a neměla na sobě hromadu těch

hnusných blbin, co jsou údajně „trendy“ – ať už to znamená, co chce. Ale ten její akcent? No tak, ten byl přece tak patricijský, že by vedle ní anglická královna působila jako vesnický pivař. 

A s její stavbou kostí to bylo ještě horší. Ten její obličej byl tak jemný a dokonalý, až si byl jistý, že rodokmen její rodiny sahá někam do počátku časů. A ty oči? Jako safíry. Rty? Jako rubíny. Pleť…

jako perla. 

Byla sakra učiněné klenotnictví krásy. Jenže propána, bylo náramně snadné doplnit si detaily jejího života: určitě bude žít v nějakém sídle v nejlepší části města; ložnici má jako Barbie křížená

s Národní galerií; její otec se div nepřetrhne, aby jí opatřil vhodného muže z Moc Dobré Rodiny; 

a největší starost má dneska v noci o to, jakou diamantovou soupravu si vezme k poslednímu jídlu. 

Ještě že má asi čtyři hodiny na rozhodování. 

Uf. To musí být sakra úleva. 

Byla přesně tím, čím se chtěla stát jeho matka. Když ho opustila jako sirotka a otce jako zničeného muže. 

Takže ne. Nechce mít nic společného s tou upjatou, pokryteckou aristokratickou chovnou mašinou. 

Kdepak. To ne…

Jak by asi chutnala? – zašeptal mu vnitřní hlas. 

„Nech toho,“ zamumlal. „Drž sakra hubu…“

Jaké by to bylo, kdyby pod ním ležela nahá, s nohama roztaženýma a nastaveným pohlavím? 

Sténala by jeho jméno? Nebo by se zajíkla…

„Víš,“ mumlala Novo, „mohl by sis to usnadnit.“

„O čem to mluvíš? A prosím, neodpovídej, jestli se ti nechce.“

„Proč tam nejdeš a nepromluvíš na ni?“

Axe uvažoval, jestli by si neměl hrát na blbého, ale co, sakra. „To není dobrý nápad. Do minuty by byla nahá a pak bych musel zmasakrovat všechny chlapy, co by ji tak viděli.“

„Ty jsi zvíře, sakra,“ rozesmála se Novo. „Ale mně se to u chlapů líbí. A myslím, že té holce taky.“

„Jaké holce?“ Krucinál, už má zase dopito? „Myslím, že máš vidiny.“

„Kdybys byl ještě o trochu víc rozrajcovaný, dělal bys něco, za co by tě v takovémhle podniku

nechali zatknout.“

„Právě proto chodím rád do The Keys.“

„Myslím to vážně, do toho klubu mě musíš vzít.“

„Stačí jen říct kdy.“

A pak zmlkl, protože Peytonova sestřenice vstávala a objímala bratránka, jako by byla na odchodu. 

 Podívej se na mě,  nařizoval jí Axe v duchu.  No tak, podívej se na mě. 

Žena byla očividně správně vychovaná a beze spěchu se loučila se všemi, jimž byla před chvílí

představena… včetně jeho, naposled. 

Letmo po něm mžikla očima a pak už zvedala ruku ke krátkému zamávání a odcházela. 

Měla takovou chůzi, že měl sto chutí skočit na ni zezadu. 

Axe začal vstávat dřív, než si uvědomil, že se dává do pohybu, ale Peyton po něm střelil spalujícím zamračeným pohledem, v němž se velikánské opovaž-se-kurva mísilo s trochou ať-tě-ani-nenapadá

a s velkou spoustou ani-ve-snu-hajzle. Ale pak zasáhla spásná milost boží. 

V podobě kočky v minisukni tak krátké, až šlo v podstatě o kalhotky bez rozkroku. A ta lidská žena byla navíc blondýnka, což měl Peyton nejraději. 

Veškeré průšvihy a frustrace, k nimž došlo při výcviku, se spolu s vypitým bourbonem spikly proti ptákoblokačnímu ochranitelskému instinktu starého dobrého Pey-peye – a než by se kdo nadál, kočka přistála Peytonovi na klíně a její prsty s umělými nehty mu přejížděly po šíji. 

Je čas udělat pá pá. 

Axe byl venku dřív, než by střelec stihl nabít a zamířit. 

Proklouzl tlumeně osvětleným barem, projel davem jako laserový paprsek, pronikl až k hlavnímu

vchodu a ven do mrazu. 

Instinkt mu říkal, že zahnula doleva. 

A stejně instinktivně se zastavila u obrubníku v té vteřině, kdy se objevil. 

Otočila se k němu, poryv větru jí zvedl vlasy a odfoukl je z obličeje. Tlusté sněhové vločky vířily, dech zimy jí tiskl kabát k tělu a byla jako zjevení z horečnatého snu, reálná a zároveň iluzorní. 

Axe k ní přistoupil s vědomím, že je spíš jako panic hladovějící po lásce než jako blazeovaný

závislák na sexu, jímž se stal poté, co přestal brát heroin. 

Zatěkala očima, jako by se ho bála, a pak strčila ruce do kapes, ačkoliv ne kvůli zimě, jak vycítil. 

Axe to poznal, protože zachytil její pach: tahle žena sice byla plachá a lekavá, ale zdaleka jí nebyl lhostejný. 

„Věděla jsem, že za mnou půjdeš,“ pronesla chraplavě. 

„A já věděl, že budeš čekat.“

Zvedla bradu. „Nečekala jsem.“

„Kdybych odtamtud nevyrazil, čekala bys.“

Líbilo se mu, jak vystrkuje bradu, jako by ji štval. Ale pak se usmála. „Jestli jsi věděl, že na tebe budu čekat, proč ses tak hnal?“

„Protože za to stojíš.“

Otevřela ústa, jako by předpokládala, že řekne ještě něco, a připravovala si odpověď. Pak zavrtěla hlavou, usmála se a uhnula pohledem. „Není to náhodou věta z reklamy na šampon?“

„To nevím.“

„Nezajímají tě časopisy pro ženy?“

„Nezajímají mě ženy. Ani upírky.“

„Tak proč myslíš, že za to stojím?“

Axe nechápal, k čemu by bylo dobré namítnout, že ho někdo může sexuálně přitahovat, a přesto mu

být jinak úplně ukradený. 

„Jak se uvidíme?“ zavrčel. „Řekni kde a kdy, a já tam budu.“

„Co jestli nemám zájem,“ zaševelila a sestoupila z obrubníku do vozovky. 

Držel se jí v patách, když přecházela ulici. A dobře, že ani z jednoho směru nejela žádná auta –

jinak by je asi odhodil z cesty. 

„Jestli řekneš, že nemáš zájem, odpovím, že kecáš. A vlastně, proč bych marnil čas.“

Na druhé straně ulice se otočila na patě a založila si ruce v bok. „Jsi vždycky takhle arogantní?“

Sklonil se k ní, nabral zhluboka do plic pach jejího vzrušení a kochal se jím. 

Šeptem jí těsně u ucha řekl: „Vážně myslíš, že něco tak průhledného jako falešné zapírání mě

od tebe odežene?“

„Já nic nezapírám,“ opáčila suše. „Ale bratranec nás od sebe odežene docela určitě.“

„Jen když mu to dovolíš.“

„Elise,“ štěkl Peyton z protějšího chodníku. „Jdi domů.“

„A to je ten samý, co mi pomáhá osvobodit se od otce,“ zamumlala. 

„Elise!“

Pár projíždějících aut bránilo Peytonovi přejít ulici. Odvrátila se. „Dobře se s ním bav.“

A  puf!  Byla pryč, odhmotnila se do prosincové noci. 

„Krucinál,“ zamumlal Axe. 

Mezitím si Peyton zahrál vybíjenou s náklaďákem a pak se dal do běhu, aby zdolal vzdálenost, 

která je dělila. 

„Sakra,“ vyštěkl na něj Axe. „Ani jsem na ni…“

 Prásk! 

Pravý hák, a už plival krev. 

„Ať tě to kurva ani nenapadne!“ cedil mezi zuby Peyton. „Ona  není jako ty.“

„Copak, protože nejsem aristokrat jako ty, kreténe?“

Pustili se do sebe, cenili tesáky, i když je mohl někdo vidět, drželi se navzájem pod krkem. 

Craeg už byl venku z klubu a Paradise hned za ním. 

„Je to slušná žena!“ Peyton se začínal připravovat k dalšímu úderu. „Není jako ty šlapky, co

s nimi…“

Axe ho popadl za předloktí a strhl je stranou. „Jo, a ta lidská coura, cos měl na klíně, to byla

světice…“

„Její sestřenice je mrtvá, jasný? Allishon byla ta, kterou Anslam minulý měsíc zavraždil – musel

jsem jít k Elise domů a povědět jim, co se stalo! Takže ne, nemůžeš ji ošukat a společensky zničit, což se chystáš udělat. Pod jejich střechou je už tak dost bolesti a ona si to nezaslouží! Zaslouží si někoho lepšího než tebe!“

Craeg klusal přes ulici a neprodleně uchopil Peytona za ramena a táhl ho dozadu. 

„Tady ne,“ cedil Craeg skrz zuby. „Děláte tu divadlo, debilové.“

Axe zaklel a kousek poodešel, přecházel v padajícím sněhu sem a tam a jeho boty vyšlapávaly

cestičku až na beton. Vyplivl další chuchvalec krve a snažil se nevnímat, jak ho svrbí klouby touhou po odplatě. 

Ale krucinál, o té vraždě přece všichni slyšeli. Vrah Anslam byl jedním ze cvičenců, jedním

z mála, kteří přestáli první noc a byli přijati do programu Bratrstva. 

Nikdo nevěděl ani nemohl tušit, že ten hajzl aristokrat znásilňuje a bije ženy a navíc si své dílo fotí. 

Peyton se vydal hledat sestřenici poté, co ji nemohl nikde zastihnout – a podle toho, co Axe slyšel, narazil na krvavou lázeň. Ale tělo nikde. Ukázalo se, že zemřela na Haversově klinice, ale

neidentifikovali ji tam. 

Paradise byla tou, která si poskládala všechno dohromady, a Anslam ji málem zabil, když tomu

přišla na kloub. 

Ten sadistický parchant skončil mrtvý ve vstupní hale jejího domu. 

Pořádný bordel, sakra. 

„Elise ne,“ opakoval Peyton chraplavě. „Nedovolím, abys ji zkazil. A netvař se, že se to nestane. 

Pokud nechceš požádat jejího otce o dovolení spojit se s ní jaksepatří, drž se kurva od ní.“

Jo, jako by k tomu někdy mohlo dojít. Za prvé, protože Axe by nikdy žádného otce o takovou blbost nepožádal. A za druhé, takový nóbl urozenec by určitě nepustil nějaký póvl, jako je Axe, ani

do dveří, natožpak aby čekal na žádost o ruku. 

Sakra, Axe není dost dobrý ani k tomu, aby tomu chlapovi vyluxoval koberečky v rolls-royceu. 

Ale co na tom sejde, říkal si Axe a znovu odvracel pohled. Vždyť už ji nikdy neuvidí. 

Jak se to říká? Dvě lodi za noci. 

Jsou dvě lodi, co se minou za noci a nikdy už se znovu nesetkají. 

„Fajn,“ zamumlal. „Nechám ji být.“

Kapitola 6

Nazítří po setmění Mary sledovala Bitty, jak přemítá, který kabát si vzít. Jeden byl nadýchaná parka, červenočerná, dar od krále, jejž Mary připadal jako obal na dítě z bublinkové fólie – Rhage dokonce vtipkoval, že je to goretexová obdoba takové té koule pro křečky, do které si lidi vlezou a pak se v ní kutálejí z kopce dolů. Druhou možnost představoval usedlý tmavomodrý tříčtvrteční flaušák, ten

staromódní typ s námořnickými knoflíky a límcem, co si můžete zvednout jako Drákula. 

Mary napůl bolelo u srdce při pomyšlení, že tohle je v životě Bitty poprvé, co vůbec o něčem

rozhoduje. Dokud žila v chudobě, byla ráda, když měla vůbec něco – a při představě, kolik zim

prožila dívenka v chladu, se Mary dělalo špatně od žaludku. 

„Nechápu, proč musím jít na kliniku,“ pronesla Bitty, když vracela parku zpátky do skříně. 

Mary od začátku věděla, že zvítězí vlněný kabát. Děvčátko ho dostalo od Rhage – a Wrath, syn

Wrathův, otec Wrathův, byl sice králem celé rasy, ale Bittyinu tatínkovi nikdo nesahal ani po kotníky. 

A dnešní noc bude strašná. 

„Myslíš, že je se mnou něco špatně?“ vracela se Bitty ze šatny. 

„Ne,“ odpověděla Mary. „Nemyslím. Ale je lepší vědět to jistě než jen doufat, že je to pravda.“

„Ale mě nic nebolí.“ Bitty přešla k toaletnímu stolku a posadila se před trojdílné zrcadlo. 

„A všichni pretransové jsou malí.“

„Souhlasím.“ Páni, Mary ohromně vadilo mluvit o tom týrání. „Pravda je ale taková, že tvoje tělo

hodně zkusilo. Neznamená to, že neprojdeš proměnou a nebudeš vysoká a silná. Ale co jestli existuje něco, čím tomu můžeme napomoct?“

„Jde o ty zlámané kosti?“

„Ano.“

Bitty zmlkla, zvedla kartáč na vlasy a začala jím pročesávat dlouhé hnědé vlny, splývající přes

ramena – i když už si je jednou vykartáčovala. A Mary dopřávala dítěti prostor, pro ukrácení času se rozhlížela po místnosti… a v duchu se ptala, jak ještě by mohli jinak formální prostředí přizpůsobit vkusu třináctileté dívky. Bitty však nic nepožadovala a působila spokojeně. 

Poslední dobou taky hodně nakupovali – a bylo těžké nedat holčičce celý svět. 

Rovněž bylo těžké zabránit těm sakramentským bratrům, aby ji nadobro rozmazlili. Bitty přišla

do sídla Bratrstva s dvěma otlučenými kufry, hlavou panenky a svým starým plyšovým tygrem

Mastimonem – a neuplynuly ani dvě noci, a už jí celý fotbalový tým přehnaně ochranitelských otrapů, častěji zvaných VEDRS (Velcí Drsní Strýčkové), snášel všelijaké věci ke dveřím jako obětiny

na oltář. 

Po pravdě řečeno, Lassiter nazýval údernou skupinu strýčků Vedrouni nebo Drbani. A pak

docházelo k potyčkám. No ale…

Jo, a padlý anděl byl v oblasti dárků ze všech nejhorší. Zrovna dneska u Prvního jídla jí daroval další exemplář DVD  Deadpool a mikinu s červenočerným vyobrazením rybičky Dory s nápisem „Kde je Francis?“ vytištěnými vpředu. 

„Mně se na Haversovu kliniku fakt nechce,“ dívala se na sebe Bitty do zrcadla. „Bojím se.“

Mary zavřela oči a vybavila si, jak tam Bitty ošetřovali po tom, co jí udělal biologický otec. 

„Rhage a já budeme celou dobu s tebou. Ani se od tebe nehneme.“

„Nemůže doktorka Jane udělat to, co se musí provést na klinice?“

„Je mi líto, ale nemůže.“

„Nemůže jít s námi?“

„Ne, zlato, má práci tady. Ale osobně s Haversem promluví, až přijdou výsledky testů. A stejně tak doktor Manello, a možná dokonce i Vishous.“

Bitty odložila kartáč a přejela si vlasy dlaní. „Tak jo.“

Bože, byla tak malá, když tam seděla – a Mary by dala cokoli, kdyby to mohla být místo ní ona

sama, do koho budou šťouchat a dloubat a koho budou rentgenovat a fotit. Bitty už toho měla za sebou moc, její ubohé tělíčko přijalo tolik ran a stresu, že by to těžko přežil leckterý dospělý. A to, co už prožila, stačilo ažaž. Představa, že to bude muset řešit ještě v budoucnu, se zdála být hnusně

nespravedlivá. 

„Myslím, že potom,“ vstala Mary z nohou postele, kde seděla, „si Rhage vezme na celou noc volno

a bude s námi.“

„Říkal, že si můžeme dát zmrzlinu a koukat na film, jestli chci.“

„Přesně tak.“

Když Bitty nevstávala, Mary k ní přistoupila. „Neopustím tě.“

„Slibuješ?“ zaznělo šeptem. „Já se bojím.“

Mary položila dívence ruku na rameno. „Přísahám, že tě nikdy neopustím.“

 Děkuju ti, Stvořitelko. A děkuju ti, Rhagi.  Když se rozhodli pokračovat v procesu adopce, dohodli se s Rhagem, že i kdyby zemřel jako první, Mary zůstane s Bitty. Samozřejmě, děvčátku o tom všem

ještě nepověděli. Dosud prostě nenastala vhodná chvíle. 

Bitty se zhluboka nadechla. „Tak jo, tak…“

Přerušilo ji zaklepání na dveře a pak se ozval Rhageův hluboký, přitlumený hlas: „Jak to jde, 

ženské? Jste hotové?“

„Jo.“

„Ano.“

Rhage otevřel a stál tam, velký a krásný, širokými rameny vyplňoval celé dveře a jeho

nadpřirozená fyzická dokonalost byla toho druhu, že se Mary ještě pořád musela občas podívat

podruhé, aby se ujistila, že se jí jenom nezdá. Blond vlasy měl husté a vlnité, oči v barvě oceánu na Bahamách a zuby tak bílé, až se podobaly obkladačkám v koupelně – i když si je nikdy nedával

bělit. Mezi ženami rasy byl legenda, a to nikoli bezdůvodně. 

Taky byl úplně a veskrze oddaný jen a jen jí. 

Mary nějakou dobu trvalo, než si na to zvykla, než tomu uvěřila. Koneckonců, mohl mít každou, 

které by se mu zachtělo – nějakou vysokou blondýnu, stejně nádhernou jako on sám. Místo toho… měl oči jen pro ni, brunetku s docela hezkým obličejem a tělem, jež ztratilo plodnost vinou chemoterapie. 

Rhage ji však považoval za královnu krásy a bylo to zvláštní, když byla s ním a on se na ni tak

díval – sakra jistě si tak i sama připadala. 

Bitty se vymrštila a hnala se k němu. Poklekl na jedno koleno, aby vyrovnal výškový rozdíl. A vzal ji za ruce, její malé dlaně se v jeho velkých ztrácely. 

„Jdeme na to, ať to máme za sebou a můžeme si znovu pustit  Deadpool?“

Mary potřásla hlavou. „Vy jste se fakt zbláznili.“

„,Tak co to bude?‘“ vtipkovala Bitty. „,Dlouhé nasupené mlčení, nebo uštěpačná poznámka?‘“

„,To teda nemám páru,‘“ reagoval Rhage citátem na citát z filmu. 

„Jo, jo, jo, jo…“ Bitty zvedla zaťaté pěstičky, pumpovala jimi ve vzduchu a točila se dokolečka. 

„Slibte mi ještě jednou,“ přerušila je Mary, „že se nebudete dívat na ty části, co jsou jen pro

dospělé.“

Bitty a Rhage si oba zakryli oči, zatímco Rhage odpovídal: „Kdepak. Zaujmeme pozici a počkáme, 

až to hnusné přejde.“

Řekla sis o to, připomínala si v duchu Mary. Sama sis o to řekla. 

Všichni tři v houfu opouštěli apartmá a Mary podotkla: „Víte, že byste se mohli zkusit koukat

na něco jiného? Existují báječné dokumenty o sociálních problémech a…“

Nechala větu vyznít do ztracena, protože se oba otočili a zadívali se na ni, jako by navrhovala, aby posprejovali celou vstupní halu sprosťárnami. Nebo vyhodili Fritze. Nebo nabídli Rhageovo GTO

na e-Bayi na náhradní díly. 

„Jak to, že vy dva nejste pokrevní příbuzní,“ dumala. „Ale ty z toho snad aspoň vyrosteš, Bitty.“

Dívenka k ní přistoupila a objala ji, jak měla ve zvyku, pevně a krátce. „Možná.“

Cestou dolů do prvního patra Rhage řekl: „Bit, ty víš, že tě tam nenecháme, viď? Nepatří se, abych byl celou dobu u tebe, ale bude tam Mary a já budu v čekárně nebo hned venku na chodbě…“

Když sestoupili ze schodiště, zastavili se jako solné sloupy. 

Přímo před královou pracovnou čekala skupina osob: doktorka Jane v chirurgickém úboru; Manny

v bílém plášti; Vishous oblečený do války; a Zsadist v teplákách Adidas, celý ověšený zbraněmi. 

Jo, a Lassiter. 

V hokejové masce a fotbalových chráničích. 

„No, to je milé rozloučení,“ prohlásil Rhage, zatímco si plácal se svými bratry do dlaní. 

„My vás nevyprovázíme.“ Lassiter se bouchl do chráničů. „Jsme váš doprovod.“

Mary zamrkala. „Prosím?“

Jane se usmála a zaměřila pohled na Bit. „Jdeme s vámi.“

„Ne že by na to páni rodiče nestačili,“ ozval se Lassiter zpoza masky. „Ale přiznejme si to, trénuju na postavení obránce a tohle bude dobrá praxe. Jak ten strašák doktor s krčkem jako kuře začne moc dotírat, udělám z něj placku.“

Vishous zvedl obě ruce k obličeji a prudce si ho promnul. Jako by v duchu dával andělovi

pořádnou pecku, ale věděl, že před děvčátkem nemůže prolévat krev – a nutné sebeovládání ho

ubíjelo. 

„Můžeš zůstat doma,“ mumlal Vishous. „Fakt můžeš klidně zůstat doma, ty d-e zas-aná.“

Lassiter si přiložil ruku na prsní chránič a zašveholil jako Julie Andrewsová. „Není to rozkošné, když nemůže nadávat? Hřeje mě to u kuliček – je to jako koukat na opilce na kolečkových bruslích, když jede potmě slalom…“

Zsadist, který mluvil jen zřídka, uťal jeho metafory. „Nechceme, abyste vy tři šli sami. Tak jdeme s vámi. Na některé věci potřebujete rodinu.“

Rhage si odkašlal, jako by ho zmáhaly emoce, a Mary ochraptěle pronesla: „Mockrát vám

děkujeme. Já… my si toho opravdu vážíme.“

Zsadist přistoupil k Bit, a kdyby se to mělo posuzovat jen podle vzhledu, každý rodič by si přál, aby tenhle bratr byl od jeho dítěte co možná nejdál: s vytetovanými pásy otroka a zjizveným

obličejem a obrovským tělem válečníka ověšeným zbraněmi se podobal spíš únosci než milujícímu

strýčkovi. 

Beze slova natáhl ruku. 

A než se kdo nadál… malá přeživší se chopila dlaně velkého přeživšího. 

Mezi Bitty a Zsadistem od začátku panovalo zvláštní spojení. Ale na druhé straně, když jste léta

nuceni snášet krutost jiné osoby, vždycky bude existovat předěl mezi vámi a světem, aťsi uplyne

sebevíc času nebo ať vás od té doby potká sebevíc dobrého. 

Měli hodně společného a to je spojovalo. A i když by bylo Mary milejší, kdyby je svádělo k sobě

něco jiného, vždycky byla ráda – zvlášť za takových nocí, jako byla tahle – že v životě Bitty figuruje Zsadist. 

Oba vykročili k hlavnímu schodišti a bylo to, jako by padl startovní výstřel. Shromáždění je

následovalo dolů před dům, kde čekal Fritz se svým černým mercedesem. 

Skvělé na rodině je to, dumala Mary, že se dostavila. 

Když na tom skutečně záleželo, rodina – ať už spojená krví, nebo volbou – byla vždycky tam, kde

jste ji potřebovali, i když měla vlastní rušný život a práci a děti. 

„Hele,“ ozval se Lassiter, když vycházeli z vestibulu, „bude si se mnou někdo čutat pukem, aby

nám to rychleji uteklo?“

„Ne,“ odsekli všichni včetně Bitty. 

„Ale já budu klidně čutat někoho do p-ele,“ dodal Vishous polohlasem. 

„Miluju, když se mnou mluvíš sprostě. Dej mi hubana. No tak, vždyť víš, že chceš…“

Nic. 

Elise vůbec netušila, jak si stojí: ani jestli může dál chodit do školy, nebo jestli trčí

v příslovečném žaláři, nebo jestli vůbec ještě má střechu nad hlavou. 

Poté, co se sešla s Peytonem v doutníkovém baru a při odchodu pak zažila

srážku/seznámení/střetnutí s tím cvičencem, vrátila se domů a čekala na otcův návrat. Na dolním

stupni vyřezávaného schodiště přímo proti domovním dveřím. Jako ztracené dítě. 

Tři hodiny nato vstoupil, hlavu sklopenou, ramena pokleslá, celý zplihlý jako vyfouklý balonek. 

Ani se na ni nepodíval… ba jako by ani nevnímal její přítomnost ve vstupní hale. Prostě odešel

přímo do své pracovny a zavřel se tam. 

No… pěkně jsme si popovídali, táto, říkala si v duchu. Otočili jsme list, že. 

Ale vážně, copak vůbec mohla něco takového očekávat? 

Chvíli přemítala, zda má cenu vkládat se do procesu, jímž procházel, a pak vstala a šla do postele. 

Přes den toho moc nenaspí, ale nebude to jen kvůli otci a jeho žádosti o  sehkluzi. 

Nedokázala přestat myslet na toho muže… na jeho tetování a piercingy, jak se na ni díval, co řekl. 

Spoustu času věnovala tomu, že si v hlavě přehrávala tu scénu na chodníku. V jejích představách tam pořád byli a hádali se v padajícím sněhu, sexuální napětí tak hutné, až bylo viditelné. 

Byl to šok, vzhledem k velice reálným problémům, které ve svém životě právě řešila – šok, že se

vůbec zajímala o něco, co mohlo vyvolat ještě větší chaos. Ale litovala, že mu nedala číslo telefonu. 

Byla však na druhou stranu ráda, že to neudělala – protože co kdyby jí zavolal? Setkala by se s ním znovu, a to už by byla pohroma na spadnutí. 

O takovém muži nepotřebujete vědět všechny podrobnosti, aby vám bylo naprosto jasné, že je jako

píseň od Taylor Swiftové, co se každou chvíli stane skutkem. 

Nebo ještě hůř…

„Tak dost,“ vstala z postele. „Nech toho.“

Otec teď bude dole v pracovně. Takže je nejvyšší čas jít do toho po hlavě, jak říkávala maminka, 

a promluvit si s ním. 

Elise vyšla ze svého pokoje a zarazila se. Otec právě vycházel ze svého apartmá na konci chodby

a také se zastavil. 

Odkašlala si a řekla: „Otče, já…“

Beze slova se odvrátil, přes rameno zvedl ruku v klasickém gestu  dost.  „Teď ne.“

„Tak kdy?“ otázala se. 

Otec nereagoval. Jednoduše pokračoval v chůzi, rázoval chodbou k hlavnímu schodišti a zmizel

směrem dolů. 

Pokud by se mu nevrhla do cesty, nevěděla, jak ho přimět k rozhovoru. A i pak by ji nejspíš jenom překročil. 

„Ubožáku,“ zasyčela. 

Možná je nejvyšší čas se odstěhovat. Ale nepochybně by jí odřízl přísun financí, takže jak by pak platila všechny účty? 

Teď mohla chodit na univerzitu jen proto, že si vysloužila nárok na stipendium. A to by už na byt a stravu nestačilo. 

Náhlé nutkání něčím praštit ji přimělo otočit hlavu ke starožitnému odkládacímu stolu. Ta váza

s květinami by byla ideální, tenké hrdlo by se snadno vešlo do dlaně, tíha vody a růží z dovozu by v ní budila dojem, že může způsobit dostatečnou škodu, ale nebránila by v hodu na dostatečnou

vzdálenost. 

Sklouzla pohledem k zavřeným dveřím apartmá, kde bydleli teta a strýc. 

Strýc už brzy vstane, ale teta nepochybně dosud spí. Obvykle ležela v posteli ještě poté, co se

Elise vrátila z univerzity, a vstala jen na tak dlouho, aby se učesala a nalíčila, než se vrátila do saténových podušek. Nebyl to žádný život, ale po tom, co se stalo její dceři? A po ztrátě syna? 

Elise zaklela… a pak se dala do pohybu. 

Než se nadála, stála u dveří mrtvé sestřenice. Jakoby z dálky sledovala, jak se její ruka natahuje, bere za kliku a tiskne ji. Když se ocitla uvnitř, zachytila závan parfému, který Allishon vždycky používala. Poison od Diora – stará škola, to jistě, ale moc dobře se k ní ta vůně hodila. 

Elise si vždycky říkala, že kdyby fialová barva nějak voněla, pak tímhle parfémem. 

Nehlasně za sebou zavřela dveře a cvakla vypínačem. 

V místnosti se rozlilo světlo, vycházející z křišťálového lustru uprostřed vysokého stropu. Postel byla naproti, povlečená bledě modrým ložním prádlem s bílými a zlatými akcenty a s tolika polštáři, že by vedle toho obchod Macy’s bledl závistí. Stěny zdobily ručně vyrobené tapety Stark, francouzská scenerie broskvových a žlutých ptáčků, skotačících mezi kvetoucími ovocnými stromy – výjev, který by se dal vidět v zahradách během pěkných měsíců. Koberec na podlaze byl tlustý a tak světle

krémový, až skoro bílý; okna lemovaly závěsy bledě modré jako letní šaty a stejně průsvitné. 

Zařízení ideálně vhodné pro počestnou mladou ženu. 

A přesto místnost narušovaly osobní věci Allishon: černý župan, napůl kněžské roucho, napůl hábit uctívačky démona; křišťálová lebka na krbové římse; knihy s černými a krvavě rudými koženými

vazbami, rozházené v protějším rohu u lehátka potaženého nařaseným přehozem. Byly tu taky

nepohodlné černé boty, vysoké až ke kolenům… střevíce na vysokém podpatku… černé sportovní

tašky plné bůhvíčeho. 

Bylo těžké nevidět ve výmolech dokonale vydlážděné cestičky stopy druhého života Elisiny

sestřenice. Ale to by ji soudila předčasně. 

„Ať tě to ani nenapadá,“ zaúpěla a třela si přitom ztuhlý krk. 

Skutečnost však byla taková, že když Allishon hledala v nezmapovaných končinách sama sebe, 

přišlo jí do cesty něco zlého. A to byl Felixeův argument, že ano. 

Elise se zamračila při vzpomínce na cvičence s tetováním. Měl v sobě všechno, čeho se její otec

obával. Jenomže se s ním nesetkala na univerzitě – a to zas byl její argument. 

„Vždyť je to jedno,“ zamumlala do prázdného pokoje. „Už ho nikdy neuvidím.“

Kapitola 7

Výcvikové centrum Bratrstva bylo umělecké dílo, hektarový bunkr plný zařízení a výstroje nejvyšší kvality. Nalézalo se pod zemí a vstupovalo se do něj systémem tak zabezpečeným a propracovaným, 

že se tam nedostali upíři, lidé ani  bezduší. 

Ani cvičenci, kteří tam technicky vzato směli. 

Když „školní autobus“ zpomalil u dalšího kontrolního stanoviště, Axe podle úhlu stoupání poznal, 

že už se blíží k vjezdu do zařízení. Začerněným oknem vedle něj toho moc vidět nebylo, ale

představoval si, že poslední zastavení bude jako vystřižené z Jurského parku, samé betonové zdi

vysoké jako hráz Hooverovy přehrady a završené kilometry ostnatého drátu. 

Už měsíc se cvičenci scházeli na předem daných místech v okolí Caldwellu a nastupovali

do tohohle nežlutého neškolního tanku s neprůstřelným pancéřováním, okny tlustými jako ruka

a hlubokými anatomickými sedadly. 

Jo, jasně, starý  doggen Fritz za volantem by klidně mohl pracovat pro caldwellskou školskou správu. Ale tím veškerá podobnost končila. 

A vida. Dnešní jízda od opuštěné továrny ve staré průmyslové části města představovala asi

pětadvacet minut, během nichž zamračený Peyton vypaloval Axeovi očima díru do lebky. 

Paráda, paráda. 

Všichni ostatní si hleděli svého. Novo měla vpředu puštěnou hudbu, Boone četl – Kierkegaardovo

 Buď – anebo,  ať už to sakra bylo, co chtělo. Paradise a Craeg si mezi sebou předávali iPhone, jako by hledali cestou Pokémony a měli špatný signál. 

Zato Peyton? Ten očividně neměl nic lepšího na práci než funět jako pes, co našel na sněhu čerstvý bobek. 

Axeovi se však zatraceně dobře dařilo ty zamračené pohledy ignorovat a měl v úmyslu vydržet to

po celý zbytek noci…

„Myslím to vážně,“ vyštěkl Peyton. 

Axe nechal hlavu klesnout na opěrku a pochopil, že se měl odstěhovat dál dozadu, když si pan

Hranice předtím sedl přes uličku od něj. I kdyby to znamenalo jet na zadním nárazníku. 

„Vyjádřil ses už včera,“ zahučel Axe. „A já s tebou souhlasil, jestli si vzpomínáš.“

„Neřekls ani prd.“

„Jdi se bodnout, tak ti to ještě jednou zopakuju.“ Netečně obrátil k Peytonovi hlavu. „Ani se jí

nedotknu.“

„Tak proč jsi šel za Elise ven?“

„Čerstvý vzduch, chlape. Potřeboval jsem…“

„Myslím to sakra vážně…“

„Hele, mám nápad. Nebudeme si tu hrát na Emilia Esteveze, Judda Nelsona a střední školu Maine

North.“

„O čem to hergot mluvíš?“

Boone v řadě před nimi promluvil, aniž vzhlédl. „ Snídaňový klub.  Obecně uznávaný nejlepší film z prostředí školy, co kdy vznikl. Natáčelo se na střední škole Maine North v Des Plaines, stát Illinois, roku 1984. Judd Nelson hrál stereotypní roli zvrhlíka…“

„Pro tvou informaci,“ přerušil ho Axe, „to je moje role. Ty jsi klaďas, Pey-peyi. Ten

zakomplexovaný kretén, co chce vyhovět tatínkovi.“

Peyton zvedl jedno obočí. „Od něj“ – ukázal na Boonea – „bych to čekal. Ale ty?“

„Nebyl jsem celý život závislý na sexu, víš. Býval jsem feťák, specializovaný na klimbání

u televize. A prokaž nám oběma laskavost a nech těch keců. Tvou sestřenku, čistou jak padlý sníh, nepřefiknu. Není můj typ.“

Tak jo, fajn. Zíral celý den do stropu a znovu prožíval to, jak se k němu na chodníku otočila. Jak se na něj podívala. Jak na něj promluvila. 

Jo, a možná při tom proběhla nějaká ta ruční práce. Ale stál před volbou, jestli tu permanentní

erekci, co se u něj vyvinula, nějak vyřeší, nebo přijde do školy s baseballovou pálkou v kožené

nohavici. 

Ale o ni vůbec nešlo. Kdepak. To bylo jen znamení, že potřebuje trávit víc času v The Keys. 

Autobus zastavil a stařičký majordomus odsunul přepážku, přičemž současně otevíral dveře

naproti sedadlu řidiče. „Jsme tady! Přeji vám překrásný večer!“

 Doggen říkal to samé tímtéž veselým hlasem každou noc, a jak Axe vstával a procházel uličkou a vystupoval dřív, než to stihl někdo z ostatních, uvědomoval si, že je to jakýsi rituál. Verbální ekvivalent pohlazení králičí nožky pro štěstí. 

V parkovacím prostoru se nalézalo množství vozidel, včetně dodávky, jež byla ve skutečnosti

pojízdnou chirurgickou ordinací, nového neprůstřelného hummeru, dvou pick-upů, lesknoucích se

novotou, jako by právě sjely z výrobní linky firmy Ford, a malého bagříku. Po asfaltu se dalo vyjet do vyšších pater parkoviště, ale tím se Axe nikdy nezabýval. 

I kdyby sem směl přijet vlastním autem, žádné neměl a ani mu nehrozilo, že by k nějakému přišel. 

Kdepak, na něj fáro nečeká. V jeho světě stačí peníze sotva na to, co má na sobě, a na lidskou daň z nemovitosti za ten domeček, který otec postavil pro ženu, jež na něj odjakživa kašlala. Jo, a pak ty instantní nudle. Elektřinu Axeovi už zase vypnuli a tentokrát se nebude namáhat s placením účtu. 

Může žít potmě – je to lepší než nocovat ve výcvikovém centru jako lidský bezdomovec. Kromě toho, plyn a kanalizace jsou obecní, takže má tekoucí horkou vodu a krb topí dost na to, aby mu bylo teplo. 

Přežije. 

Ocitl se u dveří zpevněných ocelí a nemusel čekat. Byly otevřené zevnitř,  Dhestroyer tu těžkou váhu odsunul z cesty, jako by šlo o list papíru. 

„Dobrej,“ prohlásil bratr Butch. „Jsme v první učebně.“

Axe kývl a vydal se dlouhou chodbou kolem výslechových místností a dalších učebních prostor až

k nové laboratoři, kde to doslova bouchalo. 

Učebna, již používali, byla typická školní třída – aspoň pokud mohl soudit podle toho, co vídal

v televizi za svých heroinových časů. Byly tu dvě řady dlouhých stolů s dvojicemi židlí naproti

staromódní tabuli. Stropní osvětlení tvořily řady zářivek; podlahu pokrývalo skvrnité linoleum. 

Neučilo se tu však číst, psát ani počítat. 

Spíš teorie zápasu muže proti muži, vojenské manévry, základy první pomoci, skupinová dynamika. 

Axe si sedl dozadu a – děkuju ti, bože – Peyton zaparkoval vpředu. Ostatní se usazovali, 

připravovali se na nadcházející noc. 

Bratr Butch zavřel dveře a sedl si na stůl, který stál stranou. Měl na sobě čepici s logem Red Sox, tričko s obrázkem Big Papiho natištěným šablonou vpředu a černé běžecké kalhoty Adidas. Běžecké

boty neonově růžové a neonově rudé barvy měly značku Brooks. 

„Dneska,“ promluvil bratr, „si znovu probereme, jak mizerný výkon jste všichni podali při tom

fingovaném útoku. Což by nám mohlo trvat osm až dvanáct hodin. Jestli pak zbude čas, přejdeme

k jedům, přičemž se zaměříme na aerosoly a kontaktní jedy. Ale nejdřív mám pro někoho pracovní

příležitost.“

Axe svraštil čelo. 

Peníze, pomyslel si, ty by se hodily. 

„Jde o práci, která bude vyžadovat maximum diskrétnosti a taktu.“ Bratr zaměřil na skupinu smrtící pohled. „A taky důvěrnou znalost osobní obrany.“

Rhage absolutně nenáviděl Haversovu kliniku. Jo, jasně, podzemní zařízení bylo bezpečné, a i když neměl Haverse rád, nikdo nemohl nic namítat proti tomu, jak doktor zacházel s pacienty. Ale jak tak Rhage seděl na chodbě před vyšetřovnou, v níž Bitty a Mary pobývaly už nějakých sto padesát let, šlo mu na nervy víceméně všechno. 

V první řadě nenáviděl syntetickou „vůni čistoty“, ten falešně citronový puch dezinfekce, co se mu zavrtával do nosních dutin. Sakra, bylo to tak zlé, až se mu pořád vtíraly představy všemožných

maličkých žlutých poskoků s krumpáči a lahvičkami sprejů, kteří věnují osobní pozornost prostorám jeho nozder. 

Za druhé, okolní činorodý šum ho pekelně štval, i když byl samozřejmě chvályhodný. Všechno to

šourání měkkých podrážek, tiché hlasy, ševel vozíků se zdravotnickým materiálem a přístroji, 

projíždějících chodbou. 

Ale co bylo nejhorší? Fakt nemohl vystát pozornost, kterou budil. 

Ne že by si sestry popotahovaly živůtky a otíraly se o něj, ale krucinál, nestál o všechny ty dlouhé pohledy a zbytečné opakované procházení kolem a švitoření a chichotání. 

Různé verze takového chování znal odjakživa – nebo aspoň od toho zlomku vteřiny, kdy přežil

proměnu. A než se objevila Mary, využíval své sexuální přitažlivosti až do té míry, že se pro něj sex stal přímo náboženstvím. Po příchodu Mary ho však ostatní ženy přestaly zajímat. Po pravdě řečeno, začal brát svůj obličej a tělo jen jako schránku pro mozek. Jeho nitro, duše, srdce neměly nic

společného s tím, jak vypadal. 

A to byl právě problém. 

Když je vaše dcera za tenkými dveřmi, oblečená ve fórové nemocniční košilce, s očima

vykulenýma současným strachem i vzpomínkou na trauma z minulosti, když do jejího osobního

prostoru i těla vnikají třetí osoby, pak to poslední, o co stojíte, je parta lidí, co se kolem vás hemží jen proto, že jim připadáte jako dítě lásky Channinga Tatuma a Chrise Hemswortha, sakra. 

Možná by si měl narazit na hlavu papírový pytlík…

Na rameni mu spočinula ruka, až nadskočil – a podobně ho šokovalo zjištění, že vedle něj na tvrdé podlaze chodby sedí Zsadist. 

Vishous a Lassiter na protější straně dosud stáli a hádali se, jeden měl na obličeji hokejovou

masku, druhý si vkládal mezi rty ručně balenou cigaretu – a pak ji vytrhl, protože si vzpomněl, že si tu nemůže zapálit – a anděl si mlel svou, mluvil jako kolovrátek. 

Rhage neměl energie ani soustředění nazbyt, aby jim je věnoval. 

Dokázal myslet jenom na…

„Prostě už vytrpěla dost,“ uslyšel svůj hlas. „Bože… jak dlouho už tam jsou?“

Pohlédl bratrovi do očí a uviděl, že Zsadistovy duhovky nejsou žluté, ale černé jako uhel. 

Ale jo, Rhage byl hodně protivný. Brebentil jedno a to samé, jak dlouho? Žádný div, že z něj bratr začíná být zoufalý. 

„Promiň.“ Rhage si promnul obličej. „Musím držet hubu. Nechci tě naštvat.“

Zsadist se na něj zadíval, jako by mu uprostřed čela vyrazil roh. „Ty ne. Mám jen sto chutí vyhrabat jejího otce z hrobu a zabít ho ještě jednou. Kdyby někdo takhle týral Nallu? A kdyby měla kosti

samou starou zlomeninu?“

Bratr v té chvíli přestal mluvit. Rhageovi bylo už zase na zvracení. 

„Když jde o tvoje děti, je to něco úplně jiného.“ Rhage začal bušit hlavou do zdi a pak se lekl, aby to nerušilo Bitty a doktory. „Víš, na tohle jsem nebyl připravený. Chci říct, myslel jsem, že když se stanu tátou, nejtěžší budou ty hádky – jako třeba že přitáhne domů nějakého kreténa a bude se divit, až mu ufiknu koule a zasadím je na dvoře. Ale tohle? Chtěl bych to absolvovat místo ní. Prostě to není fér.“

Zsadist z něj nespouštěl oči, pevný jako skála, stejně vzdálený od všech psychóz, jako kdysi vězel až po uši v šílenství. „Jsi senzační otec, to přece víš. Jsi fakt dílo.“

Rhage rychle odvrátil pohled. Odkašlal si. „Mám pocit, že selhávám.“

„Jsi tu s ní, když tě nejvíc potřebuje.“

„Ne, to bych musel být na tom vyšetřovacím stole. Bylo by tam moje tělo místo jejího.“

„To není možné a ty to víš.“ Zsadist tiše zaklel. „Nejtěžší na otcovství je to, že nemůžeš dělat

všechno za ně. Někdy můžeš být maximálně u nich.“

„To nemůže být všechno.“

„Kdybys na něco přišel, dej mi vědět.“

„Ha! Jsi nejlepší otec, co jsem kdy viděl.“

„Něco ti řeknu, zavolám tě, až zas příště nebudu spát a budu přemýšlet, co jsem asi ještě zvoral.“

„Ale u tebe je to jiné.“

„Proč.“ Když Rhage neodpověděl, Zsadist vyslovil nevyřčené. „Proč? Protože Nalla je biologicky

moje? No tak, jen to řekni. Protože až tu kravinu uslyšíš na vlastní uši, pochopíš, jaká je to blbost.“

„Já jen… uvažuju, jestli bych něco dělal líp, kdybych… však víš, kdybych byl opravdu její otec.“

„Myslíš jako biologický otec? Jako ten hajzl, co ji dostal na operační sál? Chceš být jako on? Jo, to je fakt o moc lepší než sedět tady na chodbě a tvářit se, jako by ti operovali srdce bez narkózy, protože tvoje holčička to má těžké.“

Rhage se podrbal ve vlasech tak prudce, až ho brněly prsty, když toho nechal. „To bys nepochopil. 

Nikdy nebudeš v mé kůži.“

„Ale o tom právě mluvím. Ať už máš prsty v tom, že přijdou na svět, nebo se jich ujmeš

dobrovolně – všichni jsme na tom stejně.“

Rhage zíral na zavřené dveře před sebou. „Bojím se, Zsadiste. Já se prostě… děsně bojím. Co

jestli se tam něco trvale poškodilo? To dělá starost doktorce Jane, víš. Má strach, že proměna

poškodí Bitty paže a nohy tak těžce… až je nakonec budou muset amputovat.“

Při představě Bitty, tančící po vstupní hale, ho začaly pálit oči. Teď je tak aktivní… neuměl si ji představit na invalidním vozíku, který by ovládala foukáním do trubičky. To ho prostě ničilo. 

„Co to… o čem to sakra mluvíš?“ otázal se Zsadist. 

„Nějak to souvisí s růstovými destičkami. Došlo tam k prasklinám přímo v…“ Ukazoval si

na stehna, předloktí, lýtka. „… však víš, v růstových destičkách Bitty, a špatně se to zhojilo? Takže až u ní nastane změna, můžou se nenapravitelně rozpadnout.“

„Sakra.“

„Mary to neví.“ Rhage si znovu začal trhat vlasy. „Jo, už jsem jí to měl povědět, ale já prostě

nevím jak. Slíbil jsem doktorce Jane, že to udělám. Ale když já jsem sakra takový zbabělec. Doufal jsem… že přijdou dobré zprávy, nejspíš, jenže čím déle tam jsou, tím víc si myslím…“

Protější dveře vyšetřovny se rozlétly a objevila se v nich doktorka Jane. 

Jeden pohled do její tváře stačil, aby pochopil, že došlo k nejhoršímu. 

„Jak moc je to zlé?“ Rhage vyskočil ze země a zatínal zuby. „A dá se něco dělat?“

Kapitola 8

Rolák. 

O několik hodin později seděl Axe mlčky na zadním sedadle „školního autobusu“ a snažil se

vymyslet, kde sakra sežene rolák. 

Zvedl ruku k hrdlu a masíroval si tu stranu, kde se nechal tetovat. V duchu se přitom ptal, jestli by nenašel nějaký po otci. A to v něm budilo touhu dát si pořádného panáka… nebo možná i stříkačku

plnou fetu. 

K tátovu pokoji se nepřiblížil od jeho smrti. 

„Sakra,“ řekl do začerněného okna. 

Aby to dostal z hlavy, odvrátil se od svého obrazu – a hele, vida, Pey-peye už přestala bavit rutina

„nesahej na mou sestřenici“ a vrátil se do prvotního stavu, v němž civěl na Paradise, sedící vedle svého muže. 

Nikdo si to dneska moc neužil – ne že by výcvik byl někdy procházka růžovou zahradou. Jenže jo, 

hodně to pálilo, když jste se museli čelně střetnout s vlastními neúspěchy. Bylo ale zábavné vidět Peytona úplně vykastrovaného, jak sedí přes uličku od té ženy a lituje, že se jí nemůže dostat do hlavy a zachránit ji, být tím spasitelem, kterého podle jeho názoru potřebuje. Prakticky to měl napsané na čele. 

Máš smůlu, borče. Ona má všechno, co potřebuje. 

Novo vstala a přešla k Axeovi. Odstrčila ho, aby si mohla sednout. „Já jdu ve dvě. V kolik máš

pohovor?“

„Za půl hodiny.“ Promnul si tetování a říkal si, že to bude patrně hrát proti němu. „Musím sebou

hodit.“

„Hodně štěstí.“

Natáhla ruku a Axe jí potřásl. „Tobě taky.“

„Nejspíš se o tu práci hlásíme jen ty a já.“ Hlas měla břitký. „Peyton už má peněz dost a určitě by nedopustil, aby mu výnosné zaměstnání překáželo v hulení. Boone taky nepotřebuje prachy –

a Paradise a Craeg už o volných nocích vypomáhají v ochrance Audienčního domu.“

Do háje, Axe nebyl nijak nadšený z toho, že konkuruje Novo – daleko radši by šel proti jinému

muži, jo, a nejspíš to bylo sexistické. Ale na druhé straně, všechno hrálo pravděpodobně spíš proti němu. Byla stejně dobrá v boji i střelbě jako on, silou se mu téměř vyrovnala a myslelo jí to o trochu líp. Taky nevypadala jako sériový vrah. 

Ale hele, vyndá si piercingy. Bác. Skoro normální. 

Taky měl nulové komunikační schopnosti. Takže mu to Novo klidně může při pohovoru natřít. 

„Chceš uzavřít přátelskou sázku?“ zaševelila Novo. 

„O co?“

„Kdo to dostane? Kdo prohraje, platí večeři.“

Nemohl si dovolit koupit jí ani Kit Kat. „Co kdyby večeři zaplatil vítěz?“

„Platí.“

Dvacet minut poté autobus zastavil a všichni se trousili ven. Noc byla mrazivá a nikdo se

nezdržoval hovorem. Axe se odhmotnil do otcova domku a říkal si, jak je to divné, že nikdy

neuvažoval o tomhle malém stavení jako o příbytku svých „rodičů“ – ale na druhé straně, žádní

„rodiče“ s domkem neměli nic společného. Otec ho vybudoval pro matku, u rodiny ji tím však

neudržel. 

Takže střecha a čtyři stěny byly všeho všudy jen pomníkem otcovy slabosti pro jednu ženskou. 

Vstoupil dovnitř a byl rád, že tu není elektřina, žádná světla, co by se rozsvítila. Nemohl vystát kuchyni, nesnášel pohled na ni, a proběhl tu malou místnost bez zastavení. Schody do prvního patra byly krátké a strmé a bral je po dvou až k jediným otevřeným dveřím. 

Otcův pokoj nechával zavřený. 

Zařízení jeho pokoje tvořila matrace na podlaze, hromádky oblečení a nic moc jiného. Sakra, ani

tady nahoře nespal, protože krb byl dole a on se musel držet v teple. Na jaře a v létě se však

přestěhuje zpátky do patra – nebo možná ne. Co na tom sejde. 

Axe probral svou „garderobu“, tvořenou tričky bez rukávů, černými džínami a sem tam nějakou

koženou bundou nebo pláštěm – ne proto, že by čekal, že se tu zásluhou nečekané návštěvy pohádkové kmotřičky víly zázrakem objevil nějaký rolák. Spíš se musel obrnit, aby prošel otcovy věci. 

O deset minut později, stále bez roláku, už byl v chodbě a otevíral dveře. Nikde v domě se

nesvítilo, takže nevelká místnost byla plná jen stínů a odstínů šedi… jako by jeho nenávist k sobě samému jaksi vysála barvy úplně ze všeho. 

Nemohl se ani podívat na postel, dosud rozházenou, jak z ní otec před dvěma roky naposledy vstal, a rozhodně nevěnoval ani pohled všem fotografiím své mizerné matky, a ne, nezabýval se vrstvou

prachu, jež ležela na všem, ani skutečností, že rám jednoho okna povolil a pouštěl dovnitř spadané listí, a dokonce i trochu sněhu. 

V místnosti se zdálo chladněji, dech se mu srážel v podobě bělavých obláčků. 

Možná tu otec straší. 

Po zádech mu přejel mráz. Axe přikročil k prádelníku a prohraboval se v něm hrubýma, 

rozčilenýma rukama. V dolní zásuvce našel, co hledal. 

Byla to sakra divná představa, že tu věc nosil a používal muž. A když zavíral zásuvku a hnal se

z místnosti, jako by ho někdo honil, zapřísahal se, že už sem nikdy nevstoupí. 

Po návratu do vlastního prostoru si stáhl tričko bez rukávů a navlékl si otcův rolák. Zamířil

k zrcadlu nad laciným prádelníkem, naklonil se k němu a ujistil se, že má všechno na krku zakryté. 

Těsně předtím, než se odvrátil, zvedl ruku a jeden po druhém si vyndal černé piercingy, ubíhající od lalůčku nahoru až k ušní chrupavce na stejné straně jako tetování. Vyjmul i ten z obočí. 

Následně se musel vyzbrojit. Navlékl si podpažní pouzdro a zastrčil do něj pár čtyřicítek, které

obdržel před týdnem, na každou stranu jednu. Bratři to viděli tak, že investují do cvičenců čas

a peníze a to poslední, co potřebují, je, aby se nějaký účastník programu probudil mrtvý, protože má výstroj na houby. Jakmile se celý ročník jaksepatří vyškolil na střelnici, rozdaly se glocky – a ačkoliv se do výcvikového centra se zbraněmi nesmělo, očekávalo se, že mimo výcvikové centrum bez nich

sakra neuděláte ani krok. 

A v případě potřeby je řádně použijete. Na rozdíl od toho, co předvedli včera v noci. 

Vyšel z domu a nenamáhal se zamykat – koneckonců, nebyla tu žádná elektřina, která by napájela

alarm, a kromě toho mu vlastně na ničem v domě nezáleželo. 

Sakra, byla by to úleva, kdyby se tam někdo vloupal a založil požár. Ne že by to bylo

pravděpodobné. Žil na samotě; nejbližší soused bydlel čtyři sta metrů od něj a pravděpodobně jezdil do práce na oslu. 

Axe věděl, ještě než se odhmotnil na místo pohovoru, že dům – nebo palác nebo hrad nebo co –

bude obrovský. I chudé děti, vychované daleko od lidského světa, věděly, kde jsou velká panství, 

a směrovací číslo téhle adresy? 

Jo… tak jo, říkal si, když se vrátil do původní podoby. 

Páni. 

Axe zavrtěl hlavou nad kamennou stavbou, kterou měl před sebou. Musela mít nejmíň dvě patra

a pouhá přední strana břidlicové střechy mu připadala velká jako fotbalové hřiště. S asi sedmi

stovkami černých okenic a domovními dveřmi, které připomínaly spíš vchod do parlamentu nebo

snad do obecní knihovny, bylo opravdu k neuvěření, že tu žije jedna rodina. 

Ale na druhé straně, nebude to jen máma medvědice, táta medvěd a medvíďátko. Pravděpodobně tu

mají desítky  doggenů. 

Přesně takhle vypadaly domy, kde jeho otec pracoval. 

Nachlup takový byl ten nóbl dům, kde ho zabili při nájezdech. 

Aby pracovní pohovor nepodělal dřív, než vůbec začne, polkl Axe svůj hněv a vydal se

po zasněženém trávníku, překročil nízký živý plot lemující kruhovou příjezdovou cestu a pokračoval ke schodům před hlavním vchodem. 

Bylo tu obrovské mosazné klepadlo, velké jako jeho paže, a taky diskrétní interkom po straně. 

Sahal po tlačítku, když tu těžkou váhu otevřel – šup ho – uniformovaný majordomus, znepokojivě

podobný siru Johnu Gielgudovi. 

V době, kdy hrál v Arthurovi. 

„Jste Axwelle, syn Theirshův?“ otázal se muž s dokonalou dikcí. 

Z jakéhosi naprosto nevhodného důvodu vyplivl Axeův mozek repliku z téhož filmu, v originále

pronesenou Dudleym Moorem:  Ty jsi štětka? Ježíš… já zapomněl! Zrovna jsem myslel, že tě balím! 

„Pane?“ pobídl ho majordomus. „Jste Axwelle?“

Vzpamatoval se a málem odpověděl  Jo.  „Ano, jsem.“

„Prosím, pojďte dál.“ Majordomus ucouvl a ukázal rukou. „Sdělím pánovi, že jste dorazil včas.“

„Díky. Děkuju.“

Něco na tom chlápkovi v něm budilo touhu nebýt tak aušusový. Sakra, všechno tady v něm budilo

touhu…

Axe zůstal stát jako solný sloup. Rozšířil chřípí a vdechl, zatímco majordomus v tučňáčím obleku

řekl ještě pár věcí a pak se otočil a odešel k zavřeným dveřím. 

Tak moment, říkal si Axe. 

Zvolna se otáčel dokola a nepřestával testovat pachy ve vzduchu. Do velké prostorné přijímací

síně, vstupní haly, nebo jak se tomu sakra říkalo, by se klidně vešly tři domy jako ten, ve kterém žil, a ještě by zbylo místo na bowlingovou dráhu, plavecký bazén a možná i kluziště. A všechno, co

obklopovalo ten volný prostor podobný katedrále, působilo opravdu staře a opravdu draze: podlaha

z bílošedého mramoru a všude visely nějaké křišťálové blbiny a na stěnách olejomalby. Jo, a taky

krb, ale ne jako ten, co ho ve dne zahříval. Ten jejich byl zdobený černým mramorem a zlacenými

řezbami a ohniště bylo tak velké, že by se do něj daly místo polen přikládat celé klády. 

To všechno mu ale bylo úplně ukradené. 

To, co zachytil ve vzduchu poté, co odfiltroval dřevitou vůni praskajícího ohně a  doggenova mýdla a vzdálených dozvuků jakéhosi masa, podávaného někde v přízemí… byl pach té ženy ze včerejší

noci. 

Peytonova sestřenice tady buď byla velice nedávno na návštěvě… nebo žila pod touto střechou. 

„Můj pán vás nyní přijme,“ oznámil majordomus za jeho zády. 

Ano, říkal si Axe, když se obracel na patě. To máš tedy sakra pravdu. 

Někdy se vám noční můry odehrávají přímo před očima a ubližují vašim milovaným, a i když se

modlíte, abyste se probudili… víte, že žádný budík nezazvoní, víčka se nezvednou, žádné převalení ani změna polohy vás nezachrání. 

Mary teď něco takového prožívala. 

Bitty ležela na vyšetřovacím stole, bílé prostěradlo a přikrývka byly odhrnuté stranou a na hubené, bledé končetiny jí dopadalo světlo z masivní lampy nad stolem. Byla moc bledá, v obličeji měla

barvu papírových kapesníků a třásla se; nervózní, rozčilená skořápka té živé, šťastné holčičky, jíž obvykle bývala. 

Mary stála vedle ní a všechny detaily klinického prostředí, pípající přístroje a bílé obkladačky, nerez ocel, lidé v modrých chirurgických úborech a maskách – to všechno bylo současně křišťálově

jasné a úplně nezřetelné – a jako ve snu se ty dva extrémy na stupnici vědomí střídaly, scéna se

nahodile rozostřovala a zase zaostřovala. 

Věděla předem, že tahle noc bude těžká. Domnívala se však, že to způsobí probuzení vzpomínek

Bitty na týrání, které prožila. Nebo návrat na kliniku, kde byla svědkem matčiny smrti. Nebo

i klaustrofobie z magnetické rezonance, nepříjemné vyšetření, nudné čekání na výsledky testů. 

Ani. Sakra. Zdaleka. Ne. 

Bitty měla čerstvě zlomené a napravené všechny velké kosti. Dokonce měla i v holenní kosti

titanový šroub. Dávali jí ho bez anestezie, protože na ni byla alergická. 

Bylo to nepopsatelné, hrůza, bolest, děs. A v téhle chvíli bylo těžko neláteřit na Boha, neproklínat toho, kdo je tam nahoře, za tu dokonalou bouři špatných zpráv: růstové destičky ohrožené špatně

srostlými zlomeninami; možnost amputace po proměně; nemožnost celkové narkózy s ohledem na to, 

jak už na ni dříve reagovala. 

To málo léků proti bolesti, co jí mohli dát, zdaleka nestačilo. 

„Už jen jednu,“ slyšela svůj hlas. „Zvládneš to.“

Bitty jako by vůbec nevnímala slova. Byla pohroužená v mlze bolesti a Mary měla sto chutí

rozplakat se taky. 

Ale únik do nepříčetnosti si nemohla dovolit. 

Mary se sklonila ještě blíž. „Poslední, jo? Tahle je poslední.“

Bitty vyvalila oči, lesklé slzami; veliké fialové šmouhy, které se pod nimi objevily, působily, jako by stála na prahu smrti. „Já to nevydržím. Prosím… ať toho nechají…“

„Jen jednu, slibuju ti, už jen jednu.“ Shrnula Bitty ofinu a políbila ji na čelo. „Drž mě za ruku. No tak. Zmáčkni ji, jak nejsilněji dovedeš.“

„Já to nevydržím… prosím, mami… pomoz mi…“

Vzlyky zmítaly tělem dívenky, až to vypadalo, jako by jí nemocniční košili zachytil vánek, a Mary se taky rozplakala, slzy se jí koulely po lících a dopadaly na tenkou matraci stolu. 

Mary popotahovala, modlila se o sílu, byla naprosto bezradná a v duchu si poznamenávala, že až

se na ni příště někdo podívá a pochválí ji, jak si ví se vším rady, musí mu nakopat zadek. 

„Haversi, můžeš nás…“

Vzhlédla a zjistila, že lékař a dvě sestry poodstoupili. A výraz v jeho tváři byl tak plný soucitu, až bylo skoro nemožné spojit ho s tím, o čem věděla, že udělal své sestře Marisse. 

Ale z pochybení v profesi ho nikdy nikdo neobvinil. 

„Budeme prostě dýchat,“ obrátila se Mary k Bitty „No tak… dýchej se mnou…“

Magnetická rezonance ukázala, že dívence hrozí katastrofální deformace, až u ní nastane proměna. 

U upírů byl růstový vzorec mezi dětstvím a zralostí zhuštěný do jediné exploze, k níž došlo při

proměně. Bylo to, jako by se čtrnáctiletý člověk proměnil fyzicky v pětadvacetiletého během šesti hodin. 

V případě Bitty se v dlouhých kostech nalézala řada drobných a méně jemných zakřivení, 

způsobených předchozími frakturami. A Mary už si jich všimla, ale vlastně se nezabývala jejich

příčinami ani důsledky. Problém byl, že až dojde k explozivnímu růstu, tyto deformace se mohou

úplně oddělit, popraskat, protože síla expanze bude působit nakřivo. 

Konečný výsledek? Amputace. Všech nebo většiny končetin. Protože asi šest měsíců po proměně

zlomeniny na kostech upírů nejsou schopné srůstat. 

Bylo rozhodnuto napravit je hned. 

A rozhodla to Bitty. Nechtěla se sem vracet za měsíc nebo za rok nebo za dva roky nebo za pět let, aby se to provedlo. Nic se nezmění a neexistuje důvod, proč by jí taková vyhlídka měla viset nad

hlavou. 

Ale tohle bylo prostě moc. 

„Nemůžu, nemůžu… nevydržím to…“

Mary s ní ze srdce souhlasila. Taky už to nemohla vydržet. Bylo toho moc. Přesmíru. Až nad hlavu. 

Ano, existoval tu vyšší cíl, ale už toho udělali dost. Nebo ne? 

„Může sem přijít R-r-r-r-r-rhage?“ drkotala zuby Bitty. 

„Samozřejmě. Chceš i ostatní?“

Cokoli, jen aby to vyšlo. 

„Ne, protože pláču.“ Bitty popotáhla. „Nejsem statečná…“

„Ale ano, jsi.“ Mary mrkáním potlačovala další slzy. „Srdíčko, jsi ta nejstatečnější holka, co

znám.“

V upíří kultuře existovala tradice, podle níž se muži tohoto živočišného druhu nezúčastnili

zdravotních zásahů u žen – a byly chvíle, kdy byla cudnost Bitty ohrožena z nezbytnosti. Ale teď? 

Všechno šlo stranou. 

Mary ani nepožádala Haverse o dovolení. Potřebovali něco jiného, co to děvčátku pomůže dovést

do konce. 

„Dojdu pro něj,“ nabídla se doktorka Jane. 

Rhage vstoupil a Mary si nemohla pomoct. V okamžiku, kdy se jejich oči setkaly, se jí hrdlo

sevřelo, až nemohla dýchat. A jak bylo pro vázaného muže typické, šel nejprve k ní, pevně ji objal a pošeptal jí něco do ucha – slova, jež nezaregistrovala, silným, klidným tónem, který znamenal

všechno. 

A pak už se věnoval jen dívence. Z tváře mu zmizela barva, když shlédl na Bitty, vztáhl roztřesené ruce a sevřel ji v objetí. 

Přihnala se spousta zdravotníků a Mary ho tahala zpátky. „Musí ještě dostat sádru na paže a nohy. 

Buď opatrný.“

Rhage dívenku zase položil, jako by byla ze skla. 

„Nejsem statečná,“ kvílela směrem k němu Bitty. 

„Ano, jsi,“ shrnoval jí vlasy z čela. „Jsi moc statečná a já jsem na tebe moc hrdý a mám tě strašně rád.“

Chviličku mluvili a pak nastala pauza. 

Jako by vycítil, že přišla vhodná chvíle, Havers jemně promluvil. „Už jen jednu poslední. A pak je to hotovo.“

Rhage svraštil obočí a Mary i bez ptaní poznala, že jejímu  hellrenovi vystoupily z čelistí tesáky a ochranitelská část jeho bytosti uvažuje, nemá-li doktorovi rozervat hrdlo. Ale byl to instinkt, ne logika. 

Pohladila Rhage po rameni. „Pssst, to nic. Už jen jednu a je po všem.“

„Ještě jednu…“ Promnul si obličej. „To zvládneme.“

Rhage pokynul Haversovi, který působil úzkostlivě. A pak zdravotnický personál znovu přistoupil

ke stolu. 

Bitty opět připoutali pánev a podobně znehybnili i druhou nohu. Havers musel uchopit stehno

a vyvinout tlak, dokud se neozve prasknutí. A pak musel tahat za koleno, dokud skrz pokožku neuviděl správné nastavení kosti – což bylo vidět celkem zřetelně vzhledem k tomu, jak zoufale hubená

dívenka byla a jak nedostatečně vyvinutou měla svalovinu. Pořídí se rentgenový snímek, aby bylo

jisté, že všechno je, jak má být, a pak se to zasádruje, aby se mohla kost správně regenerovat a spojit. 

Zlomení a napravení bylo tak primitivní a brutální, že uprostřed vší té technicky vyspělé

přístrojové techniky a takřka uměleckého vybavení působilo jako cosi pod úrovní moderní standardní péče. Tělo však mělo svou nepopiratelnou mechaniku a tohle byla záležitost šroubů a matic – a Mary musela znovu vyslovit v duchu uznání Marissinu bratrovi. Dělal to pro své pacienty už mnohokrát

a napravoval Bitty všechny končetiny rychle, s rozhodností a správně. 

Aby poskytl Haversovi prostor, přešel Rhage na druhou stranu; se svou obrovskou výškou

a mohutností Velké čínské zdi se náhle ocitl přímo vedle Bitty. Vzal dívenku za ruku a působil

současně zaraženě i silně. 

„Dokážeme to,“ řekl jí a zároveň i Mary. „Všichni to spolu zvládneme a pak pojedeme domů

na filmy a na zmrzlinu. Jasný? Než se nadějeme, budeme odtud pryč, budeme volní a hodíme to

za hlavu.“

Mary kývla a Bitty taky. 

„Udělej to,“ nařídil Rhage. 

Havers posunul nemocniční košilku vzhůru a odhalil tak dvě hrbolatá kolínka, příliš velká

v porovnání s obvodem lýtek a stehen. 

Ach, bože, dokud bude Mary živa, bude si pamatovat, jak vypadaly ty dvě ruce v modrých

rukavicích, svírající stehno Bitty, tisknoucí to hubené tělíčko a…

Bitty začala křičet bolestí. 

A během zlomku vteřiny zazářilo vyšetřovnou oslňující světlo, jasné jako exploze. 

Mary nejdřív napadlo, že odešla světla nad stolem, ale pak si to její mozek s hrůzou pospojoval. 

Odtrhla oči od Haverse a zděšeně pohlédla na Rhage. „Ne, teď ne!“

Ale už bylo pozdě. 

Bestie se probudila. 

Kapitola 9

Co je moc, to je moc, říkala si Elise, když konečně sestupovala do přízemí. Připadalo jí, že strávila v pokoji sestřenice celé hodiny, ale už pochopila, že jenom odkládá nevyhnutelné. 

Jestli jí otec nedá zdvořilou audienci? 

Pak bude nezdvořilá. Protože rodinný ekvivalent mediálního zatmění pro ni byl opravdu

nepřijatelný a odmítala ho snášet třeba i jen minutu. 

Kromě toho, co otec může udělat? 

Nijak ji nepřekvapily zavřené dveře pracovny, a když přecházela halu, nedokázala se ubránit

návalu „to přece nejde“. Ani jednou ho nevyrušila, když pracoval na rodinných investicích – ale

na mysli jí vytanul obraz její krásné matky a Elise ho použila jako beranidlo. I když se ji dobré vychování pokoušelo zadržet, představila si  mahmen a co by v téhle situaci dělala ona. 

Elise ani nezaklepala. 

Nebyl důvod poskytnout mu záminku, aby jí odepřel vstup. 

Prostě to udělala, otevřela si a vešla…

Vzpomínka na matku jí zmizela z hlavy, když jí došlo, co obnáší živý obraz u psacího stolu: otec

seděl v křesle, dominoval mužskému pokoji, neformálně oděný v tmavém obleku s kravatou. Protože

formální oděv představoval frak s bílým motýlkem. 

To ji ale nešokovalo. 

Naproti němu však seděl jiný muž, muž s mohutnými rameny a dlouhýma svalnatýma nohama, vedle

nichž nejen křeslo, ale celá pracovna působily jako trpaslíčci. Vlasy měl tmavé, v týle vyholené

a na sobě černý rolák a kožené kalhoty. Černá byla i pouzdra s pistolemi, které mu bylo vidět pod pažemi. 

Muž se k ní zvolna otočil. Ale nepotřebovala vidět jeho obličej. 

Byl to on. Ten z doutníkového klubu. 

Elise projel celým tělem žár – a mozek jí zaburácel vzteky. Jak mohl otec zjistit, že se s tím

cvičencem sešla? Byl u toho snad ještě jiný upír, když se hádali na ulici? Ale no tak, vždyť mezi nimi neproběhla ani verbální výměna názorů. A Peyton je vyrušil…

Peyton. Ten hajzl. 

„Otče, já…“

„A toto je má dcera,“ přerušil ji otec. „Prosím, omluv ji, že nás vyrušila. Elise, toto je Axwelle.“

Muž, na kterého takřka bez ustání myslela, vstal a vztyčil se nad ní. „Těší mě, že tě poznávám.“

Elise se dívala z jednoho na druhého a Axwelle se po pás uklonil. Jako nezadaná dcera z urozené

krve  glymery mu ani před svědky nesměla podat ruku, natožpak aby se ho jakkoli dotkla. A on to věděl. 

A to bylo dobře. I když byla zmatená, jedno bylo křišťálově jasné: to, jak na ni tenhle muž působil, ještě zesílilo. 

Hodiny, které na něj myslela, se vydestilovaly z počáteční přitažlivosti v nutkavou potřebu. 

Ale co tady sakra dělá? Kdyby byl otec rozčilený, protože se s ním včera v noci sešla, rozhodně by ji Axwellovi nepředstavoval, jako by si byli cizí. 

No, vždyť jsou si cizí. 

Elise se podívala přes stůl na otce. Hrbil se v křesle, jako by byl příliš unavený, než aby

zachovával pravidla správného držení těla. 

„Elise“ – ukázal na prázdné křeslo vedle Axwella – „posaď se.“

Okamžitě poslechla, přešla místnost a spustila se na sedadlo. Periferním zrakem si všimla, že se

na ni Axwelle nedívá. Soustředil pohled před sebe, na otce. 

Jo, panečku, ten je ale… tak jo, nenáviděla slovo mňamózní. Jako by někdo, kdo vám připadá

sexuálně přitažlivý, byl pekáč jídla, vytažený z trouby? Ale ve skutečnosti to bylo první, co ji

napadlo. Ten černý rolák mu moc slušel. Kam dal piercingy? Odstranil je. 

Jaképak by byly na omak jeho vlasy? Měkké a husté…

„… a proto jsem ho sem přivedl.“

Vzpamatovala se a vyhrkla: „Cože?“

„Po debatě s Abalonem, prvním rádcem, jsem dospěl k tomuto patrně nepřeslechnutelnému, 

ačkoliv nepříjemnému závěru.“

Skvělé. Celé jí to uniklo. Ale existovala značná pravděpodobnost, že nic z toho, co říkal, jí nebude ku prospěchu. 

„No, myslím, že nemusím být v sehkluzi.“ Elise si založila paže na hrudi. „Podle mého je to

zpátečnické řešení…“

„A právě proto věřím, že je nezbytné najmout osobního strážce, pokud máš pokračovat ve studiu.“

Skřípot pneumatik. 

Přikrčila se a otec ukázal na Axwella. „Uchází se o to místo. Je to cvičenec z programu Bratrstva černé dýky a má výborné doporučení od samotného krále. Za hodinu přijde další kandidát. Jakýsi

Novo, tak se tuším jmenuje. Také má to nejvyšší hodnocení.“

Osobní strážce? 

Jako že tenhle muž bude střežit… její tělo? 

Elise otočila hlavu směrem k Axwellovi, protože ji začínalo napadat, co všechno to znamená – ale

pak se rázem zaměřila zpátky na otce. 

„Počkat… takže když bude se mnou, necháš mě chodit na přednášky do kampusu a pracovat jako

asistentka? Dovolíš mi udělat doktorát?“

Otec si odkašlal. „Správně.“

„Ty… já… my…“ Ještě trochu koktala. „Otče… co změnilo tvůj názor?“

Felixe zavřel oči a zhluboka se nadechl. „První rádce je čestný muž, jehož si velice vážím. Díky

němu jsem pochopil… jestliže on sám může dovolit své pokrevní dceři vstoupit do programu

výcvikového centra… pak já rozhodně mohu dovolit tobě…“

Elise se vymrštila z křesla a v mžiku byla za psacím stolem. V její rodině veškeré fyzické projevy náklonnosti nahrazovaly takové formální interakce, jako byly úklony, pukrlata a velmi zřídka

i vzdušný polibek na obě tváře. Nebylo však možné, aby nevyjádřila své pocity. 

Jakmile otce objala, ztuhl ještě víc než obvykle, ačkoliv po chvilce rozpačitě zvedl ruku a poplácal ji po paži. „To je dobré,“ pronesl ochraptělým hlasem. „Ano. Dobré. Vskutku.“

Neodháněl ji. Naopak, měla pocit, že je stejně dojatý – jenomže nebyli z těch, co mají schopnost

zvládat intimitu. U nich dvou to bylo stejné, jako kdyby se objímali, drželi a vzlykali, zatímco by se ona omlouvala, že lhala a porušila jeho důvěru, a on by sliboval, že se vynasnaží být otcem, jakého potřebuje a jakého si zaslouží, oproti té represivní síle, kterou se naučila nenávidět. 

Elise se napřímila, upravila si kašmírový svetr a pohlédla na Axwella. 

Upíral na ni žluté oči, víčka přivřená, výraz odtažitý. Z otcovy perspektivy nepochybně působil

silně profesionálně. Ale ona věděla, jak je to ve skutečnosti. V tom pohledu byl oheň, oheň, který ji pohltí. 

Pokud to dopustí. 

„Myslím, že je to skvělý nápad,“ uslyšela svůj hlas. „To s tím osobním strážcem.“

Zatímco Elise mluvila, Axe sklouzl pohledem zpátky k jejímu otci. Zaručený způsob, jak přijít o práci dřív, než ji dostanete? Svlékat v duchu dceru tohohle chlapa přímo před jeho očima. 

Dokonce i chudý kluk jako on věděl, že to je „nevkusné“. 

A navíc, což bylo opravdu zvláštní vzhledem k tomu, jak se zpravidla stavěl k příslušnicím

opačného pohlaví, měl pocit, že chlípnost tu vůbec není na místě. Svět je nebezpečný a tahle ženská je mimořádná. Muži, lidští i upíří, po takových prahnou. A pak jsou tu  bezduší. 

Potřebuje ochranu. Zaslouží si ji. 

On je tu pracovně, jako profesionál, a nebylo by zrovna profesionální nechat si platit a přitom být přesně tím, před čím ji má chránit. 

„Dobře, drahá,“ řekl její otec a poposedl. Jako by mu bylo milejší, kdyby se zase vrátila do křesla a vzdálila se od něj nejméně na délku paže. „Všechno je v pořádku.“

A to bylo docela smutné – ale na druhé straně, sám si rodičovského odmítání užil ažaž, že ano. Jí to však aspoň podle všeho nevadilo, protože se vrátila do křesla vedle něj. 

„Tedy, chtěla by ses ho na něco zeptat, Elise?“

Axe na sobě ucítil její pohled a krucinál, to se mu líbilo. Chtěl vnímat její oči na obličeji, na hrdle, na nahém těle. Toužil před ní ležet někde na posteli… možná i na podlaze… krucinál, lehl by si

i na řeřavé uhlí, kdyby ji to rajcovalo… a chtěl mít její ruku na pohlaví a dívat se jí do očí a žadonit, aby ho ojela. 

Představa, při níž by byl submisivní on, pro něj byla něco nového, ale co má být, sakra. 

Přece se to ve skutečnosti nestane. 

„Ano?“ pobídl ji Axe. 

„Hm… takže já navštěvuju Newyorskou státní univerzitu v Caldie. Večer chodím na přednášky

a pracuju u jednoho ze svých profesorů jako asistentka. Budeš schopen… do toho prostředí

zapadnout?“

Axe poznal, že čeká zápornou odpověď, ale nebyl si jistý, jestli jí na tom opravdu záleží. Ovšem

na druhé straně, jen o vlásek unikla tomu, aby zůstala nadosmrti pod zámkem, kdyby její otec podal tu žádost o  sehkluzi. 

Na jejím místě by bral propustku na univerzitu v jakékoli podobě: Santa Claus… nějaký debil

přestrojený za Batmana… on sám. 

„Udělám, co je třeba,“ opáčil Axe – a odpověď směroval na jejího otce. „Budu tak viditelný nebo

neviditelný, jak bude třeba. Bez váhání použiju sílu, ale nebudu lidi provokovat. A ano, jsem ochotný nechat se střelit místo ní, kdybych musel. Ničeho se nebojím a neutíkám – před ničím. Ani před

vlastní smrtí.“

Elise se vedle něj přikrčila leknutím, ale s tím jí nemohl nijak pomoct. Včera v noci v terénu

obdržel menší dávku reality a moc dobře věděl, čeho přesně se její otec obává. 

Felixe mladší si odkašlal. „To je výborné. To je…“

„To, co potřebujete,“ dokončil za něj Axe. „To je nutné, pokud chcete svou dceru ochránit. Účelem je nechat ji dělat její práci a postarat se, aby se každou noc vrátila domů živá. V tomhle směru vás můžu uklidnit, protože až bude v mé péči, bude mou jedinou prioritou, dokonce i vyšší než já sám. 

Na nikom a na ničem nebude záležet, kromě ní.“

Felixe vydechl, jako by ten slon, co mu dosud seděl na hrudníku, vstal a odešel k napajedlu. 

„Můžete mi věřit,“ dodal Axe. 

„Inu.“ Další odkašlávání. „To je výborné, synku. Prostě… výborné.“

A tehdy pochopil, že tu práci dostal. 

Elise mezitím seděla vedle něj, tichá a napjatá, ale pak už mu sdělovala, jaký má rozvrh – což

nebude problém, protože když teď cvičenci začnou chodit do terénu, výuka Bratrstva bude začínat

později. 

Všechno to vyslechl a pak mu její otec sdělil, jaký dostane plat. 

Do horoucích pekel, pomyslel si Axe. 

Steaky k večeři. Elektřina. Oprava otcova domu. 

„Z jaké jsi rodiny, synku?“ otázal se otec. 

Axe sebou chtěl užuž cuknout, ale ovládl se. Nepřipravoval se na žádné osobní dotazy. 

Aspoň že odpověď byla snadná: „Moji rodiče jsou mrtví. Nemám družku a nikdy ji mít nebudu. 

Nejsem spojený s nikým a ničím kromě výcvikového programu.“

„Ztratil jsi rodinu při nájezdech?“ zeptala se Elise tiše. Jako by ji to zaráželo nebo co. 

Přimhouřil na ni oči. „Tvoje jediná starost je jen to, jestli tě dokážu udržet naživu, a to dokážu. Tím to končí.“

Napřímila se jako pravítko a on potlačil úsměv. Byla sice žena, ale taky v jádru bojovnice. 

A očividně neměla ráda, když jí někdo zavíral dveře před nosem, doslova i obrazně. 

Při představě, jak mu drží paže nad hlavou a celou vahou se do něj opírá, aby ho udržela tam, kde ho chce mít, mu začala erekce ohrožovat poklopec. 

Axe na ni zvedl jedno obočí, vyzýval ji, aby dala troše toho žáru průchod. Ale neudělala to. Ne

před otcem. 

Páni, už se nemohl dočkat první noci v práci. To od ní něco uslyší. 

A jednoznačně dostal práci. 

I kdyby Axe nepůsobil jako ta smrtonosná zbraň, kterou její otec hledal, Felixe mylně považoval

Novo za chlapa: nepřipadalo v úvahu, že by tenhle urozený šovinista snesl, aby jeho dceru střežila žena, aťsi byla Novo sebelepší voják a profesionál. A to tedy bylo dost hnusné. 

Ovšem pracovalo to pro něj. 

Protože po ní toužil…

Po té práci, opravil se v duchu. Toužil po té  práci. 

„Já se ti tedy ozvu,“ vstal Felixe. 

„Ano,“ zamumlal Axe na adresu obou. „Asi ano. A já vám dám odpověď hned. Přijímám to

zaměstnání a můžu začít hned, jak budete vy dva chtít.“

Kapitola 10

Naprostý. Chaos. 

Bestie vyrazila z Rhageova těla, odstartovaná utrpením Bitty, a Mary zakryla dívenku

na vyšetřovacím stole vlastním tělem – ačkoliv ne ze strachu, aby jí drak neublížil. 

Od stropu padaly kusy omítky z míst, kde ohromná dračí hlava praštila do panelů. A pak sebou ten

ostnatý ocas švihal sem a tam, tříštil skříňky a rozhazoval přístroje, udeřil do výlevky a přerazil trubky. 

Všude kolem stříkala horká voda, světla blikala a Havers a jeho personál dostali ten nejhorší

možný nápad. Místo aby zkameněli, proměnili se v terče, když začali lítat po místnosti a snažili se dostat k východu, zablokovanému čímsi, co je mohlo sežrat. 

Ale no tak. Copak už s tím někdy měli co do činění? 

„Stát! Nehýbejte se!“ vyštěkla Mary. 

A tehdy bestie zařvala. 

Mary otočila hlavu ve snaze chránit si aspoň jedno ucho, ale nehodlala k tomu použít ruce. Bitty

byla tak vystavená…

Za drakem se rozlétly dveře ošetřovny. Dovnitř se tlačili Zsadist, Vishous a Lassiter. 

„Zavřete dveře!“ ječela Mary. „A zůstaňte venku!“

Nejlepší způsob, jak zabránit masakru, podle ní bylo navázat s drakem kontakt, uchlácholit ho

a udržet jeho pozornost na sobě a Bitty. Pokud se jí to podaří, nikomu se nic nestane…

Dračí čelisti sklaply. A pak se bestie otřásla a plazí oči se rozhlédly a zaostřily se na Bitty. Z hrdla jí začaly vycházet funivé zvuky, udělala krok dopředu a noha s drápy dopadla těžce jako stavební

stroj. 

Mary se zvolna napřímila, aby Rhageovo alter ego vidělo na dítě. „Nic jí není. No tak, podívej se sám.“

Masivní hlava nestvůry se zvolna spouštěla, jako by nechtěla holčičku vystrašit. Mary couvla

a dračí tlama celou Bitty očichala. Vycházely z ní ustarané tázavé zvuky, napůl nervózní předení, napůl bolestivé pochrchlávání. 

Bitty zvedla ruku a pohladila tvář s fialovými šupinami. „Nic mi není…“

Hlas měla překvapivě silný a pak se usmála, jako by místnost nebyla v troskách a všichni kolem

vyděšení k smrti a jako by ona sama právě neprožila muka. 

Mary položila dlaň na bachratou šíji bestie, nahmatala tam svaly a sílu. „To nic… pššš…. To nic, 

očichej si ji…“

Aniž pohnula hlavou nebo i jen očima, zašeptala k Haversovi: „Řekni mi, že už je ta kost

napravená.“

Periferním viděním zahlédla, jak si Havers narovnal brýle v obroučkách z rohoviny, které se mu

svezly na stranu. „P-p-pardon – cože?“

„Tu kost,“ opakovala Mary tímtéž tichým, klidným tónem. „Udělal jsi, co bylo třeba?“

„A-a-ano, mám za to… ano. Potřebuju to potvrdit rentgenem.“

„Tak jo, o to se teď nebudeme pokoušet.“

Sestry se shlukly ještě blíž k sobě, jako by se bály, aby šéf něco nenamítal. 

„Já… ne,“ řekl. „Souhlasím, že to teď není nutné. Dovol mi dotaz – jak dlouho… ehm, jak

dlouho…?“

„Přijde na to. Ale nikam nepůjdeme, dokud se Rhage nevrátí.“

Bitty a bestie dosud komunikovali doteky a zvuky, a pokud šlo o Mary, vzhledem k tomu, jaké

trápení mělo děvčátko za sebou, mohli spolu ti dva strávit příštích šest hodin a ostatní dospělí

v místnosti to prostě budou muset skousnout. 

Při tom pomyšlení se Mary rozhlédla a lekla se. Tohle přijde na pěkné peníze, říkala si s pohledem na zničenou podlahu, otlučený strop, rumiště namísto prosklených skříněk. Ale pak se očima vrátila ke svému  hellrenovi a holčičce. Bestie tvořila velkou část jejich neobvyklé, ujeté rodiny a zasloužila si, aby se s ní počítalo…

Dveře se maličko pootevřely a do místnosti vstoupil Lassiter ve své sportovní výstroji. Něco Mary podával, neviděla, co to je…

Moment, opravdu je to tyčinka  Snickers? 

„Co to děláš?“ vyhrkla, když se obezřetně blížil. 

Bestie se vymrštila do pozoru, lícní laloky se jí svraštily, jak na anděla vycenila zuby a zavrčela. 

Ale Lassiter se nelekal – což nebylo žádné překvapení. 

„Tumáš,“ řekl. „Dej si Snickers. Nejsi to ty, když máš hlad.“

Následovala kratičká pauza. A pak už to nevydržela. 

Musela se dát do smíchu. „Fakt. Jako že  fakt?“

A bylo to zvláštní, když na ni Lassiter hleděl, jeho výraz za odklopenou mřížkou hokejové masky

byl praštěný – ale oči ne. Zářící upřený pohled bez zorniček byl smrtelně vážný a nabízel jí

záchranný pás v bolestivé realitě, že miluje dítě, které bylo děsivě týrané, a že to bude muset řešit až do konce svých dnů. 

„Děkuju ti,“ zašeptala andělovi, když se bestie natáhla a očichala hnědý obal. 

„Jen do toho,“ řekl Lassiter drakovi. „Vezmi si to.“

A vida, s přesností hodnou uznání vzhledem k tomu, že mělo zubiska velká jako dýky, uchopilo

Rhageovo alter ego tu maličkou tyčinku mezi přední zuby a sežvýkalo ji. 

O zlomek vteřiny později se ozvalo  puuuuf!  a nahý Rhage se třásl na podlaze. 

„Jsem dobrý!“ prohlásil Lassiter. „Joooooooo.“

Rhage se vrátil z druhé strany Světa Bestie slepý, promrzlý a v absolutní panice. Zmítal se

na podlaze, která byla kluzká, a vyděsil se, že je všude krev – ale ne, necítil pach masakru. Cítil spálenou elektrickou izolaci, omítku a dezinfekci a mlhavě vnímal, že mu není špatně od žaludku, což bylo další dobré znamení, že nikoho nesežral…

Počkat, proč má na jazyku chuť arašídů a čokolády? A něčeho plastovitého? 

„Mary…!“ zavolal do tmy. „Bitty…“

„Všichni jsou v pořádku.“ Hlas Mary zněl z těsné blízkosti a naprosto klidně. „Všechno je

dobré…“

Její ruka mu pohladila čelo a pročísla vlasy. Zamumlal: „Bitty?“

„Jsem tady, tatínku. Bestie se jen chtěla ujistit, že to mám vyřešené…“

Rhage vydechl – a pak si uvědomil, že leží na hromadě sutin. A prší mu na obličej? 

Panebože, jak se sakra ta bestie vešla do vyšetřovny? Přece se ta zatracená věc neumí zmenšovat. 

Hovor. Kroky. Něco lehkého mu spočinulo na dolní části těla. Hlasité skřípání, jako by se

odsouval z cesty nějaký velký kus zdi nebo stropu nebo část vysoké skříňky. Prozatím dokázal jen

ležet jako prkno, pohroužený v tůni rozbolavělosti a zoufalství. 

Bylo to sakra na pytel. 

Zblízka zazněl Vishousův hlas. „Bratře, dáme tě na nosítka, jo? Pak tě odtud odneseme. Fritz sem

jede mercedesem, protože do GTO by ses tak snadno nevešel.“

Do háje, říkal si Rhage. Už ho ta blbost fakt unavovala. 

Bitty ho potřebovala, a co on jí nabídl? Pořádný bordel. Co ho sakra vedlo k přesvědčení, že

dokáže být otec? Nemůže…

„Chci jet s ním,“ řekla Bitty. 

Doktorka Jane promluvila. „Musíme ti napravit končetiny, srdíčko.“

„Počkám!“ vyštěkl Rhage. „Chci počkat!“

Hlas Bitty zněl ostře. „Zasádrujte to a pojedeme. Ale chceme být spolu.“

Rhage zavřel víčka, i když se tím nic nezměnilo, pořád nic neviděl. To poslední, co holčička

potřebuje, je starost o něj…

„Jasně, Bit,“ souhlasil Vishous. „Právě proto jsem požádal Fritze, aby přijel.“

„Musím se postarat o tatínka.“

„Ovšemže musíš.“ Vishous mluvil tak vlídně jako ještě nikdy. „A máš pravdu, holka. S tebou mu

bude líp.“

Ne, říkal si Rhage. Správně by měl on pomáhat Bitty. 

Tohle byla sakra učiněná noční můra. 

Ale aspoň že potom už šlo všechno rychle. Havers proklestil cestičku a přivezl pojízdný

rentgenový přístroj a snímek potvrdil, že stehenní kost je tam, kde má být. Pak bylo cítit něco jako mouku s vodou, jak dávali Bitty sádrové obvazy na obě nohy a paže. Rhage se od ní nechtěl hnout, 

zůstal na tvrdé mokré podlaze, dokud nebylo všechno hotovo. 

A pak vyrazili. 

Bitty měla invalidní vozík. On byl jako špalek masa na vozíku. A chmurný doprovod, tvořený

Zsadistem, Vishousem a Lassiterem, se zařadil za Mary. 

Náramné procesí. 

„Hele, Rhagi?“ ozval se Lassiter tiše. 

„Co?“ zamumlal. 

„Kdyby ses neuplatnil jako cvičený zabiják, nepouštěj se do bytové architektury. Nemáš na to

buňky.“

Rhage se musel smát. „Ty jsi ale debil.“

„Jo, a ty jsi dobrý chlap. I když jsi tam zrovna nadělal škodu tak za dvě stě táců. Žádné strachy, myslím, že si to můžeš odepsat z daní. Víš, jako náklady na demolici.“

Něco mu stisklo rameno a pak Rhage vnímal, jak se anděl vzdaluje. Zhluboka se nadechl a měl co

dělat, aby se nesesypal dřív, než budou mít s Mary trochu soukromí. 

Pak se složí. 

Do výtahu. Pomalé stoupání. Mírné škubnutí, když se ocitli na povrchu. 

Studený, suchý noční vzduch působil v plicích přímo fantasticky, ale nijak ho nezbavoval bolesti

v hrudníku. A on i Bit sténali a hekali, když je ostatní stěhovali do zadního prostoru Fritzova S600

4Matic. 

Což bylo pro Rhage brutální, a nejen proto, že ho bolely všechny klouby a kosti v těle. 

Chtěl být tím, kdo Bitty zvedne a usadí ji na zadní anatomické sedadlo. To on měl skládat vozík

a rovnat ho do kufru. Potřeboval ji podpírat, až se budou kodrcat k dlážděné silnici. 

To on by ji měl odnést nahoru do jejího pokoje, až dojedou do sídla. 

„Rhagi?“ Uslyšel od Mary své jméno a zamířil nevidoucí oči k přednímu sedadlu. „Jo?“

„Můžeme?“

„Jo.“

Nebo aspoň padla tahle slova. Ve skutečnosti sdělovala tohle:

 Rhagi, vím, že ti není dobře. Zvládneš to domů, abychom si o tom pak mohli promluvit? Opravdu mám o tebe strach a nechci se tím zabývat tady a teď, a jsem si vědoma, že se ti do toho nechce na veřejnosti. 

 Panebože, Mary, to byla hrůza. Je mi příšerně. Budeš mě ještě milovat, i když jsem nejhorší otec na světě a nikdy, nikdy to nebude lepší? 

 Nejsi nejhorší otec. Každý máme své hranice a všichni máme věci, které bychom rádi zlepšili. 

 Ale prosím, nezapomínej. Být táta je celoživotní závazek a ty jsi teprve na začátku. Negeneralizuj, jo? 

Auto se dalo do pohybu, Rhage se zhluboka nadechl a…

Bitty se natáhla přes sedadlo a vzala ho za ruku. „Díky, žes jel se mnou.“

Otočil hlavu. „Cože?“

„Hodně to pro mě znamenalo, žes přijel – a žes byl se mnou na sále.“

Rhage se přikrčil. „Bitty… bez urážky, ale všechno jsem pokazil. Vždyť jsem to tam roztřískal.“

„Ten poslední zákrok bych bez tebe nikdy nezvládla.“ Hlas měla plachý a současně líbezný. 

„Víš… můj vlastní otec? Ten pro mě nikdy nic takového neudělal. Nikdy… ani nechtěl, abych jela

na kliniku. Víš, i když mě to bolelo…“ Odkašlala si. „Takže děkuju. Jsi nejlepší tatínek na světě.“

A pak jí hlava klesla na jeho rameno. 

Do očí mu vhrkly slzy, pálily a nutily ho i v té slepotě mrkat. 

„Bitty?“

„Ano?“

Stiskl jí ručičku a odkašlal si. „Chceš zmrzlinu, až budeme doma?“

„Ano, prosím. Mátovou s kousky čokolády? Můžeme si dát všichni. Vezmeme si tři lžíce.“

Zavřel oči a nemohl uvěřit tomu, jak mocné je Bittyino odpuštění. Připadal si doslova jako

vzkříšený, a současně tu velkorysost nechápal. Jak ho může tahle holčička akceptovat, i když není tou Gibraltarskou skálou, jak měl původně v úmyslu? 

Má daleko blíž ke Godzille. 

Vycítil, že Mary se na ně z předního sedadla dívá. A pak zašeptala, protože vždycky uměla říct

pravou věc v pravou chvíli: „Není to báječné, nemuset být dokonalý, aby tě někdo miloval?“

„Ano,“ odpověděl Rhage chraplavě. „A tři lžíce, to zní přímo nebesky.“

Kapitola 11

Hovor na mobilní telefon, který Axe vyfasoval od Bratrstva, přišel kolem čtvrté hodiny ráno. Seděl u krbu v otcově domku, když ho přijal. 

„Haló,“ ohlásil se. 

Jako by si ji vyčaroval z čistého nebe, žena, na kterou takřka nonstop myslel, řekla: „Ahoj, tady Elise.“

„Dostal jsem tu práci?“

Následovala pauza. „Ano, dostal. Ten druhý osobní strážce, co přišel, byla žena, a otec…“

„… by ji nikdy nenajal. Jo, to jsem tušil.“

„Hm… mohl by ses k nám nějak vrátit? Otec by rád, kdybys podepsal nějaké dokumenty, a pak

jsem si říkala, že bychom si mohli trochu promluvit o příštích pár nocích? Nejsem si jistá, jestli jsme dohodli, kolik večerů…“

„Dej mi deset minut.“

„Aha, ano. Výborně. Děkuji.“

Axe ukončil hovor a zůstal sedět s telefonem v ruce. A tři… dva… jedna –

Jasně, následoval telefonát od Peytona. A Axe se nenamáhal s pozdravem, prostě přijal hovor

a nechal telefon, kde byl, dole u stehna. 

Z maličkatého reproduktoru zněl roztřesený hlas. „To si ze mě kurva děláš srandu? Jaké sakra lži

jsi jim napovídal? Nemáš právo – vůbec! – střežit mou sestřenici. Jsi…“

Axe zvedl telefon k uchu. „O tom nerozhoduješ ty, Peytone. Promiň…“

 Buch! Buch! Buch! 

Axe natočil hlavu k domovním dveřím. „To snad ne.“

„Otevři sakra dveře!“ zněl požadavek. 

Axe ukončil spojení a vstal. Zapraskalo mu v kolenou. Polohlasem nadával, když šel ke dveřím, 

stiskl kliku a otevřel. 

„Pro tvou informaci, já tady nezamykám,“ pronesl znuděným tónem. „Až sem příště přijdeš řečnit, 

můžeš jít rovnou dál.“

Jak se obracel, vůbec nepochyboval, že bude mít Peytona za zadkem, a kupodivu! kupodivu! 

aristokrat skutečně odpochodoval přes malou místnost směrem ke krbu. 

„Copak nemůžeš zapnout topení?“ vyštěkl Peyton. „A je tu tma jako v jeskyni a taky svinská zima.“

„Vy bohatí se už takhle kritičtí rodíte? Nebo to dělají jenom všechny ty prachy?“

„Tohle sakra není žádná sranda, kreténe!“

Axe se otočil na patě a obrátil oči v sloup. „Vypadám, jako bych se nějak extra bavil?“

Peyton šel rovnou k věci. „Řekni jim, že to nebudeš dělat. Nebo jim to oznámím já.“

„Co si to sakra dovoluješ? Přijdeš si sem a chceš mi rozkazovat? Neznáš mě, nejsme příbuzní, a co dělám ve volném čase, do toho ti hergot nic není.“

„Popři, že o ni stojíš. No tak, lži mi do očí a řekni, že ji nechceš – a pak můžeš ještě kecat, že se k tomu budeš stavět aspoň napůl profesionálně!“

„Pro tvou informaci, Prcku Pracháči,“ – Axe mu zabodl dva prsty do hrudníku – „celý život

koukám na věci, které nemůžu mít. Takže jsem na to fakt hodně zvyklý. A ty s tím můžeš být sakra

hodně spokojený. Tak vy to děláte, ne. Ohrnujete nosy na plebejce, jako jsem já.“

„Jsi muž. Tohle nemá nic společného s tím, odkud pocházíš.“

„Joooo, tak jo, jasně. Takže muži se neumějí ovládat. Vůbec ani trochu.“

„Neumějí! Nebuď debil…“

„Takže ty teda šukáš Paradise. Za Craegovými zády. Už to chápu. To je dobré vědět.“

Peyton se zamračil. „O čem to sakra mluvíš?“

Axe se chladně usmál a naklonil se k němu. „Stojíš o ni. Stojíš o ni tak sakra moc, až je to cítit na jazyku. Vidím, jak se na ni díváš a tváříš se, jako bys byl v pohodě a tak dále. Ale nejsi. Takže jo, jestli se chlapi nedovedou ovládat, už jsi měl samozřejmě ptáka v její puse…“

Pravý hák přiletěl v dokonalém úhlu a způsobil světelnou show. Jak dopadl, Axeovi poskočila

hlava, mozek se mu zaviklal v lebce a zorné pole mu dočasně zhnědlo. 

„Ty máš sakra halucinace, člověče,“ vyprskl Peyton. „Jsi absolutně…“

Dvakrát. Během necelých čtyřiadvaceti hodin. Ten šmejd ho praštil dvakrát. 

Axe vytáhl pistoli, kterou nosil zastrčenou za páskem, a přiložil ji Peytonovi ke spánku takovou

rychlostí, že ani nestihl couvnout. „Je odjištěná. A nemám co ztratit. Tak co kdybychom začali tím, že už mě sakra nikdy nepraštíš. Bouchnul sis dvakrát. Potřetí tě to dostane do hrobu.“

Peyton zamrkal. Dvakrát. A Axe se mu díval přímo do očí, aby bylo jasné, jak smrtelně vážně to

myslí. 

„Vypadni,“ vyzval ho Axe tlumeným hlasem. 

„Se mnou a Paradise nemáš pravdu. Je se svým mužem. Vybrala si ho. Nikdy jsem s ní nebyl

a nikdy nebudu. Tak prostě nech těch keců – a jestli teď hned nezavoláš otci Elise, půjdu tam osobně a sdělím jim, že končíš. Nevstoupíš do toho domu…“

Axe odtáhl pistoli o centimetřík stranou a stiskl spoušť. Výstřel byl hlasitý; náraz kulky do zdi ještě hlasitější. 

Peyton vykřikl, zakryl si hlavu a padl na kolena. Ale Axe už skončil. Sáhl volnou rukou dolů, 

popadl toho poseroutku za drahou bundu, otočil ho a praštil jím o zeď vedle krbu tak prudce, až

praskla omítka. 

„Chceš vědět, proč je tady taková zima?“ cedil Axe mezi zuby. „To proto, že nemám na topení. 

A to je taky důvod, proč se tu nesvítí. Ty si můžeš dopřát ten přepych, že si neděláš starosti, odkud se vezme tvoje příští jídlo nebo tvůj příští mercedes, ale já škudlím každý halíř a jím ve výcvikovém centru, jak často to jde. Nemáš právo mi něco rozkazovat – a že nemám tu práci přijmout, abys

nemusel čelit faktu, že tvou druhou sestřenici nedávno zavraždili, to sakra není můj problém. Jo, a mimochodem, jdi se bodnout – nemáš tu co stát ve svých nóbl mokasínech a nebýt se ženskou, 

kterou chceš, a myslet si třeba jen vteřinu, že když jsem chudý, nedokážu to samé. Nemůžeme si

pomoct v tom, kdo nás přitahuje, ale myšlenky ještě nejsou činy. Ani u plebejců.“

Axe zdůraznil svůj krátký proslov dalším  buch do zdi. Pak Peytona pustil a odstoupil. Přecházel po tom maličkém obývacím pokoji s nábytkem každý pes jiná ves a se zplihlými závěsy

a prošlapanými koberečky. Ticho se protahovalo a jemu vadila skutečnost, že se za otcův dům stydí. 

Byla to vůči otci další zrada. A nejen to. Peyton a jeho měřítka, obložená platinou, za to ani nestáli. 

„Zaplatím ti,“ řekl Peyton chmurně. „Ať vyděláváš, kolik chceš, dám ti dvojnásobek. 

Trojnásobek.“

Axe se otočil a zadíval se na něj. 

Peyton zvedl dlaně. „Dám ti to na rok předem. Teď hned.“

Axe otevřel ústa. Zase je zavřel. 

Nakonec jenom sebral svou koženou bundu a vyšel z pokoje k domovním dveřím. 

„Kam jdeš?“ vyptával se Peyton. 

„Zavři za sebou dveře. Nebo nezavírej. Mně je to fuk. Ale jestli teď neodejdu, budu muset

vysvětlovat Elise, proč jsem tě zabil, a radši bych se s ní bavil o jejím rozvrhu přednášek.“

Elise přecházela sem a tam po šedých a bílých mramorových čtvercích podlahy ve vstupní hale

a srdce jí bušilo. Otec se strýcem odešli na nějakou schůzi na druhém konci města. Majordomus

a personál tiše pracovali v zadní části domu – což vzhledem k tomu, že rozloha rodinného sídla činila skoro čtvrt hektaru, znamenalo, že nejsou k nalezení. A teta byla nahoře v posteli. 

Pohlédla na francouzské zlacené hodiny na komodě u hlavního vchodu a pak ještě na náramkové

hodinky. Potom se otočila ke starožitnému zrcadlu opodál a zadívala se na svůj zvlněný obraz. 

Zkreslení jí připadalo zcela na místě. Nevěděla, co to dělá, ani co hodlá říct. 

Upravila si límec kašmírového svetru a ujistila se, že jí široké kalhoty od Donny Karan hladce

přiléhají k bokům. Na nohou neměla nic zvláštního, jen balerínky značky Tory Burch. 

Litovala, že nemá džíny, ale otec je neschvaloval. 

Jako by jejich dům byl nějaký venkovský klub s kodexem oblékání…

Svraštila čelo, když uslyšela rachotivý zvuk. Telefon, zapnutý na vibrace, se ozýval z místa vedle hodin. Spěchala k němu. 

Byl to Troy…

Prostorem zaburácelo ohromné hromobití, jak silná ruka použila klepadlo na domovních dveřích. 

Odložila telefon, aniž přijala hovor, a říkala si: No, tohle o něčem vypovídá. 

Srdce jí v hrudi poskočilo – a pak sebou trhla, když z knihovny vyšel majordomus. 

„Ach, já otevřu,“ sdělila mu, jak doufala, s nenuceným úsměvem. „Nestarej se.“

 Doggen se šouravě zastavil, jako by mu zdvořilostní souboj mezi smyslem pro povinnost a jejím přímým rozkazem zkratoval obvody. 

„To je v pořádku,“ dodala Elise. „Vrať se k důležitějším povinnostem.“

Ještě okamžik váhal, pohledem zalétl k velké mosazné klice, jako by si musel aspoň v duchu projít příslušné konání, než bude schopen odejít. A pak se jí uklonil a vrátil se k tomu leštění, oprašování nebo kontrolování, jemuž se předtím věnoval. 

Elise se zhluboka nadechla a otevřela těžké dveře. Přiměla se vzhlédnout a…

„Panebože!“

Axwelle byl dosud v oblečení, které měl na sobě při pohovoru, rolák a jednoduché černé kalhoty

mu pořád slušely. Vlasy měl i teď husté a černé a nakrátko ostříhané. Obličej zůstal drsný


a podmanivý jako býval. 

Jenže krvácel. 

Pod levým okem, nebo možná kousek stranou, měl jakousi ránu, prasklou kůži, z níž tekla krev. 

Taky mu tam naskakovala modřina, lícní kost pod zraněním otékala a rudla. 

„Řeklas mi, abych přišel,“ svraštil čelo. 

„Tvoje oko.“ Ukázala na poranění. „Něco se ti stalo.“

Zvedl ruku a dotkl se obličeje, ale nepůsobil polekaně, jenom dopáleně. 

„Nemáš kleenex?“ zeptal se. 

„Cože?“

„Papírový kapesník? Nebo stačí toaletní papír. Ukaž mi, kudy se jde do koupelny.“

„Ty to myslíš vážně.“

„Prosím?“

„Proboha.“ Popadla ho za ruku dřív, než si uvědomila, co dělá. „Ukaž, postarám se o to.“

Zpočátku kladl odpor, když zavírala dveře a snažila se ho odvést, ale pak ji následoval. Aspoň

dokud nedorazili k úpatí obloukového schodiště. 

„Jdeme nahoru,“ tahala ho za ruku. „Mám v pokoji lékárničku. A taky tam mám rozvrh na příští

semestr.“

„Nemáš ho v telefonu? A hele, kvůli tomuhle nemusíme dělat žádné velké cavyky…“

„Bojíš se?“

Axwelle se zarazil a v zamračeném obličeji mu zaplály oči. „Čeho?“

„To mi řekni ty. Protože já nechápu, proč nechceš jít nahoru.“

Polohlasem zaklel, vzal schody po dvou a Elise se přistihla, že se trochu usmívá, když kluše

za ním. 

„Copak se ti stalo s obličejem?“ ptala se jeho obrovských ramenou. 

„Nic.“

„Pro tvou informaci, jestli hodláš lhát, abys mě svedl ze stopy, lži aspoň uvěřitelně. Nejdeme si pro náplast, protože se ‚nic nestalo‘.“

„Tak co třeba, že ti do toho nic není. A kristepane, už mě fakt unavuje pořád vám to vykládat.“

„Co to mělo znamenat?“

„Velký dům,“ poznamenal, když se ocitli v prvním patře a on se rozhlédl chodbou, která ubíhala

na obě strany. „Kolik místností?“

„No tedy.“ Založila si ruce v bok. „Nic lepšího neumíš?“

Zadíval se jí do očí, a jak se k ní naklonil, zaznamenala jeho neuvěřitelné rozměry a energii – ale nepůsobilo to nijak hrozivě. 

Spíš tak, že mu na zlomek vteřiny zalétla pohledem k ústům. 

„Nebudu se o tom s tebou bavit,“ řekl. „Jestli si chceš hrát na sestřičku, beze všeho. Ale to, že kolem mě chceš poskakovat, ještě neznamená, že máš nárok na nějaké vysvětlení. Je to jasné?“

Elise se na něj dlouze zadívala. Měli nebezpečně blízko k tomu, aby vykročili opravdu špatnou

nohou. A kdyby ho ztratila? Kdyby se rozhodl od ní odejít? 

Nechtěla dát otci záminku, aby odvolal své rozhodnutí. 

Odpověz na tu zatracenou otázku ohledně domu, říkala si. Přejdi na neutrální území. 

„Nevím, kolik místností máme.“ Polohlasem pro sebe zaklela a vydala se doleva. „Asi čtyřicet? 

Padesát? Tak nějak. Otec ten dům postavil roku devatenáct set deset.“

Velmi jasně ho vnímala za svými zády, vnímala jeho tělo. Přítomnost. Auru. 

Po pravdě řečeno, přistihla se, že chodí jinak, víc pohybuje boky ze strany na stranu, kroutí rameny. 

Neměla zdání, jak to ví… ale byla si jistá, že hodnotí pohledem tvar jejího zadku a stehen. Ale

na druhé straně, přesně to předtím – pořád – dělala ona jemu. 

„Tady je můj pokoj.“

Otevřela dveře a odolala nutkání zahrát si na průvodkyni mezi exotickými předměty v místnosti, 

jako třeba  postel! Toaletní stolek! Ten krásný psací stůl! Tapeta! 

Co to na té fyzické přitažlivosti je, že promění i ty nejchytřejší lidi v blekotavé idioty? 

„Tady mám koupelnu.“ Ukázala do otevřených dvojitých dveří. Jako by snad neměl tušení, k čemu

ten mramorový prostor slouží. „Pojď se mnou.“

Uvnitř jí zrcadlo nad pultem s dvěma umývadly předvedlo jeho širokoúhlý obraz, když se zastavil

mezi dveřmi a dál nešel. 

„Jen mi dej něco, abych si utřel krev.“ Přejel očima samostatně stojící vanu s ozdobnými nohami, 

prosklený sprchový kout, řadu zatemněných oken. „Já to zvládnu.“

Jeho obrovské rozměry a všechno to černé oblečení působily mezi světlým mramorem a křišťálem

a zlatými doplňky zcela nemístně – a Elise projel tělem záchvěv vzrušení. Stál na místě, kde

pravidelně bývala nahá. 

Nebyla si jistá, proč ji to napadá, ani proč jí to vůbec připadá tak erotické. Ale bylo to tak. 

Elise stáhla ze zlatého tyčového věšáku ručník na ruce, ozdobený monogramem, a otočila zlatým

kohoutkem. Strčila prsty pod proud vody a čekala, až…

„Nemusí být teplá,“ zahučel. 

Připadalo jí hloupé něco namítat. Takže tam jen stála, dokud teplota vody nebyla správná, a pak ten froté ručník namočila. 

„Tak mi to dej,“ dožadoval se a natahoval ruku. 

Vyždímala nadbytečnou vodu, přistoupila k němu a vložila mu ručník do dlaně. „Buď opatrný – hej! 

Co to děláš?“

No, to bylo zřejmé. Snažil se vydrhnout si celou půlku obličeje. 

Chytila ho za předloktí a on sebou trhl, jako by ho to překvapilo. Využila jeho reakce a ručník mu zase vytrhla. Zatáhla ho prudkým škubnutím dál do koupelny a stlačila na lavičku vedle vany. 

Přistoupila těsně k němu, odstrčila jeho ruce a pustila se do práce jaksepatří. 

„Jak se ti to stalo?“ Opatrně mu osušovala zranění. „Není na tom žádná špína. Kdo tě praštil a je ještě naživu?“

Axwellova reakce? Pohyb čelistí, při němž zarýval dolní stoličky do horních – jako by v duchu

s někým vedl rozhovor. S ní? Nebo s tím, s kým se popral? 

Patrně s ní. 

„Můžeš mi to říct, víš.“ Elise znovu přistoupila k umývadlu a vymáchala ručník. Vrátila se. „Já tě soudit nebudu.“

Naklonila se ještě blíž a zaměřila se na zranění. „Asi to bude potřebovat šití. Je to hluboké

a široké. Vidíš na tohle oko?“

Žádná odpověď. Zase jen ta pevně zaťatá a rotující dolní čelist. 

„Tak jo, pane Povídálku, podívám se, čím by se to dalo zakrýt. A pak musíš jít k Haversovi. Jsi

očividně zdravý, takže se ti to zahojí, ale mohlo by se to infikovat, ještě než to sroste.“

Elise osušila poraněné místo druhým koncem ručníku, odebrala se ke skříňkám a sklonila se nad

prostředními zásuvkami, které vytahovala jednu po druhé. Lékárnička byla až v poslední dole

u podlahy. 

Prohrabovala se v náplastech a gázových polštářcích, až vybrala jeden velký čtverec. „To bude

ono.“

Zahodila obal do koše na odpadky a zamířila k mlčenlivému, mrzutému pacientovi. 

„Takže ano, děkuju za optání,“ zamumlala, když se znovu ocitla u něj. „Moc ráda chodím do školy. 

Jde mi to tam fakt dobře, ale stejně důležité je, že jsem tam sama sebou. Žádné předsudky ani omezení kvůli tomu, odkud pocházím. Nic jiného než moje činy a slova tam neurčuje to, kým jsem. Je to pro mě svoboda.“

Sloupla podložku z obou lepicích konců náplasti, prsty seštípla zející díru v jeho pokožce a zakryla ránu, přičemž dbala na to, aby ji náplast pevně svírala. Zmačkala papírky v pěsti a poodstoupila. 

Axwelle zíral přímo před sebe, jako by nemohl vydržet její blízkost. 

V duchu znovu zaklela a bylo jí, jako by jí možnost navštěvovat dál lidskou univerzitu mizela

přímo před očima. 

„Koukej,“ pronesla vyčerpaně. „Vím, že ty a já se tu teď prezentujeme jako olej a voda, ale fakt

potřebuju, aby to fungovalo. Potřebuju si dodělat doktorát. Mám v tom léta života. Chci říct… jestli o tu práci nestojíš, prostě teď vycouvej a nech mě zkusit sehnat někoho jiného, jo? Haló? Posloucháš mě aspoň trošičku?“ Rozpřáhla ruce. „Tohle je směšné. Proč jsi sem vůbec chodil?“

Možná si to špatně vyložila. Byla by přísahala, že na ni civí, protože ho přitahuje. Možná je to

naopak…

Zčistajasna se chytil rukama za kolena a stiskl. 

„Jde na tebe mrtvice, nebo co?“ otázala se. „Protože moje zdravotnická odbornost končí náplastí.“

Když jenom zůstal tak, jak byl, už potřetí v jeho přítomnosti si založila ruce v bok. „Mohl bys mi prostě povědět, co se to tady sakra děje? Potřebuješ sanitku? Praštili tě tak silně, až máš otřes mozku? 

Ať je to, co chce, měl bys mi to hned povědět, jinak tě odvleču ven z domu a nechám umřít

na zahradě.“

Odtáhl horní ret od tesáků a potřásl hlavou. 

„Vážně jsi zbabělec,“ mudrovala. „Takový velký, drsný chlap, ale nedokážeš mluvit o ničem…“

„Zbabělec?“ ucedil. „Ty si myslíš, že jsem zbabělec?“

„Jo, myslím. Jak jinak to chceš vysvětlit?“

„Zbabělec, ha. Prima. Co třeba takovýhle problém?“

S těmi slovy se vztyčil v celé své výšce, zrcadlově napodobil její pózu s rukama v bok – a jen tam tak stál, jako by to mluvilo za vše. 

Elise pokrčila rameny a svraštila čelo. „Ano? A? Chceš mi připomenout, že máš metr

pětadevadesát? Metr devadesát osm? Že jsi oblečený v černém? Co…“

A vtom to uviděla. 

Bylo to hodně velké  to. A hodně… vztyčené  to, co mu vpředu napínalo kalhoty. 

Kapitola 12

Co třeba takováhle komunikace, chtělo se Axeovi říct. 

Místo toho jednoduše Elise nechal, ať se pěkně pořádně vynadívá na jeho malého zbabělce, který

nebyl vůbec malý a ani v nejmenším zbabělý. Po pravdě řečeno, jeho penis byl fakt zatraceně drzý, vůbec nepůsobil omluvně a zdálo se, že je dvakrát větší než obvykle. 

A to Axe nebyl žádný pěstitel. 

Ale kruci, takhle s ní vůbec začít nechtěl – jo, nejlíp by bylo, kdyby se to celé dalo přetočit až do chvíle, kdy se dostavil do sídla jejího otce se zakrváceným obličejem. Problém byl – no,  jeden z problémů byl – ten, že byl tak sakra rozhozený z Peytonovy zločinné samolibosti, až na zranění

vůbec nepomyslel – a pak ho ta ženská odvede sem nahoru, kde všechno voní jako ona, a posadí ho

a vstoupí do jeho osobního prostoru a…

Jo, postavil se mu. 

Celou dobu, co mu poskytovala první pomoc, doufal a modlil se a silou vůle se snažil přimět, aby

zase zplihnul. Štěstí mu nepřálo. Bylo to jako řvát na prase. Vypadáte jako idiot a prase na to zvysoka kašle. 

Takže tu stáli v koupelně jako vystřižené z filmu Ďábel nosí Pradu – kdyby tam Miranda

Priestleyová měla nějakou koupelnovou scénu – a on byl absurdně vzrušený a Elise stála před ním, 

jako by se nemohla rozhodnout, jestli si má zakrýt oči a utéct…

… nebo zjistit, jaký je na dotek. 

„To je špatný nápad,“ zamumlal, otočil se, upravil se a odkráčel do ložnice. 

Skvělé, nebyl schopný zírat na nic jiného než na postel… a představovat si, jak by na ní vypadala nahá. 

„Počkej,“ řekla. „Nechoď…“

Otočil se na patě na drahém koberci. „Potřebuješ někoho jiného.“

Vystrčila bradu. „Nechci někoho jiného. Chci tebe.“

Axe zavřel oči a snažil se nijak si to nevykládat. 

„Ztratils družku?“ zeptala se. 

Zatřepal hlavou, aby si ji pročistil. „Cože?“

„Tvoje družka. Už je to… dlouho? Nebo tak něco? A ano, já vím, že je to osobní otázka, ale,“

zamumlala suše, „už jsme se k tomu dostali.“

Vteřinu mu připadalo, že z něj tahá komplimenty… ale její výraz byl upřímný, oči nevinné, cit

poctivý jako východ slunce. 

Doslova neměla zdání, proč na něj takhle zapůsobila. 

Aniž by to měl v úmyslu, zaměřil se na její rty – kde byl původ jeho problému: když ho předtím

ošetřovala a odváděla přitom s čištěním rány a náplastí mnohem lepší práci než on, navázal kontakt oko-ústa a okamžitě zabředl do úvah, jak by asi chutnala, jaká by byla na dotek, jaká by byla. A nejen při líbání – při všem. 

Kdyby byli nazí a provozovali zoufalý, hladový sex, dokud by oba neomdleli. 

„Při nájezdech přišla o rodinu spousta lidí,“ zašeptala. „Všichni jsme to měli těžké.“

„To mi nikdo nemusí vykládat.“

Zmlkla, jako by čekala, až bude pokračovat. Když nepokračoval, potřásla hlavou. „No, mrzí mě

veškeré ztráty, cos utrpěl. Vím… jaké to je.“

„Opravdu.“

„Minulý měsíc mi zavraždili sestřenici. Je… bylo to děsné. Zvlášť protože její bratr už zahynul při nájezdech.“

Zčistajasna a bez zřejmého důvodu pocítil v hrudi letmou bolest. „Smrt je vždycky hrozná. Pokud

nejde o nepřítele.“

„Nevím… toho moc o válce.“

„Půjdu.“

Koneckonců, v hlavě už měl naprostý zmatek; zuřila tam debata mezi jeho rozumem, který měl silné

tušení, že mít s ní sex při práci a současně si ji spojovat s těmi ledově chladnými aristokraty, co mu zabili otce, by bylo naprosto nefér… a tím šílenstvím, které tvrdilo, že spát s ní a přitom dostávat zaplaceno za to, že ji bude chránit, a ještě si ji lakovat stejnou barvou jako ty ostatní sráče z řad glymery je veskrze logické. 

„Čeho se přesně bojíš?“ zaševelila. „Už se na to zase ptám.“

Upřel na ni zamračený pohled. „Cože?“

„No, to by mě právě zajímalo. Chci říct, není co ztratit, když se sdělují informace a názory a obavy v rámci konstruktivní debaty – konkrétně když máme ty a já umožnit, abych mohla dál chodit do školy. 

Můžeš se mě zeptat na cokoli a já ti odpovím. Nebojím se – a nejspíš se snažím nějak si spojit ten tvrďácký ochranitelský exteriér s tím, jak je neuvěřitelně zbabělé nevyjádřit se vůči někomu jinému.“

Axe zamrkal. 

To si děláš legraci, pomyslel si. Dvakrát za jedinou noc? 

„Na něco se tě zeptám,“ řekl. 

Elise rozpřáhla ruce. „Na cokoli. Jsem otevřená kniha.“

„Proč vy bohatí věříte, že máte právo na cokoli a na všechno? Nejen po materiální stránce, ale

i na životy, emoce, myšlenky druhých. Říkáš mi, že není žádný problém o něčem mluvit? Že jsem

sakra zbabělec, když ti na sebe na požádání všechno neprozradím?“ Pokrčil rameny. „Nemáš vůbec

ponětí o mém životě ani o tom, čím jsem si prošel, ale jak se nerozhodnu umožnit ti přístup, jak chceš a kdy chceš, jsem najednou vadný. Jsi pro mě cizí. Neznám tě. A nemusím tě znát. Nic ti nedlužím.“

To ji umlčelo. 

A zrovna když si už gratuloval, jak ji usadil, podrazila mu nohy. Zase. 

„Bože… máš naprostou pravdu.“

Přešla k toaletnímu stolku, půvabnou rukou přejela po stříbrných kartáčích a několika krabičkách

očních stínů a rtěnek, co na něm ležely. 

„Opravdu se omlouvám.“ Ohlédla se po něm přes rameno a rozpačitě se zasmála. „A když si

pomyslím, že chci dělat doktorát z psychologie. Měla bych toho o mezilidských vztazích vědět víc, že? Teorie a praxe nejspíš vždycky nechodí ruku v ruce. Promiň.“

A Axe znovu zamrkal. 

Sakra. Nečekal, že pochopí jeho hranice. Natožpak že by je respektovala. 

V rozpacích si sedl do nohou její postele. 

Hrábl si rukou do vlasů, opřel lokty o kolena a říkal si: Jo, fakt musím vypadnout odtud a od ní. 

Jenže místo aby odešel, řekl: „Ještě nikdy jsem se neznal s nikým, kdo má doktorát.“

Vzato kolem a kolem, říkala si Elise, Axwelle měl pravdu, když ji setřel: úplně zapomněla – a to

obzvlášť platilo při setkání s novými lidmi – že musíte brát každého takového, jaký je. Vzrušení

stranou, nikdy ani nenaznačil, že by byl taky otevřená kniha, a ona na něj příliš tlačila, protože mu připisovala vlastnosti, jaké měla sama. 

Ale povzbudilo ji, že nevyrazil ze dveří. 

„Ano,“ odkašlala si. „Mé studium, to jsou léta a léta práce. Právě proto… no, proto jsem to teď

uspěchala. Je to obrovská investice času a námahy, a jestli nedokončím dizertaci, budu mít pocit, že to bylo všechno k ničemu. A s otcem se mi někdy jedná moc těžko. To, že mi poskytl tuhle příležitost, je zázrak a já… já prostě nejspíš nechci o tu šanci přijít.“

Zmlkla. Zapraskal klouby prstů, jedním po druhém. „Nemůžu si pomoct.“

„S tím, že jsi defenzivní? Proč bys nebyl. Vyprovokovala jsem tě.“

„Ne. Že mě přitahuješ.“

Elise se snažila působit klidně, i když jí srdce v hrudi poskočilo. Ale bůh jí pomoz, málem se

rozhihňala. 

Napřímila se a rozhodla se vzmužit. „To nic. Já se taky nemůžu ubránit, abys mě nepřitahoval.“

Prudce otočil hlavu. Obrátila oči v sloup. „Ale jdi. Je to sakra hodně zřejmé.“

Axwelle si odkašlal. „Takže jsi profi cvokař. Nemyslíš, že to znamená, že bychom spolu neměli

pracovat?“

„Aspoň víme, v čem je problém, a nemusíme to už zjišťovat.“ Následovala pauza. „No jo, to byl

vtip. Měl ses zasmát.“

Když se ani neuchechtl, tak…

Zachrochtání, které vydal, bylo patrně jedním z nejošklivějších zvuků, co kdy v životě slyšela, 

zčásti raněný sysel, zčásti medvěd grizzly, zčásti jako když staré auto střílí do výfuku. A pak zaklel a připlácl si dlaň na ústa. 

„Panebože,“ vyhrkla, „to je sakra kouzelné.“

Naproti ní, na její holčičí posteli s hezkým korálovým přehozem a závěsy splývajícími

od medailonu na stropě, nabyl bojovník v černém oblečení, s obvázaným obličejem a zabijáckým

výrazem barvy zralých malin. 

„Krknul jsem si. To je všechno.“ Protáhl si záda a zakroužil rameny, jako by si chtěl připomenout, jak je obalený svalstvem. „Hele, ještě nikdy jsem bodyguarda nedělal, takže nevím, co se od toho dá čekat. Otázka pro tebe asi je, jestli jsi ochotná vsadit si na mě život? Protože o tom to celé je. 

Můžeme prožít stovku nocí, kdy k ničemu nedojde, ale stačí jen jedna, kdy se něco stane. A pak se to netýká jenom smůly – pak jsi sakra mrtvá.“

„Ty o sobě pochybuješ?“

Svraštil čelo. „Chceš slyšet poctivou pravdu?“

„Vždycky.“ Zvedla ukazováček. „Chci, aby byla jedna věc od začátku jasná, a říkám to nahlas

a zřetelně. Vždycky od tebe chci slyšet pravdu. Ta je pro mě ze všeho nejdůležitější – z důvodů, které nepochybně časem pochopíš.“

Znovu zapraskal klouby. Zakroužil druhým ramenem. 

„Já osobně si myslím, že ta přitažlivost pracuje pro nás – totiž pro tebe. Zvyšuje mou

ochranitelskou povahu a díky ní budu ještě nebezpečnější. Nejsem k tobě vázaný a nikdy nebudu, ale jsem muž, a po pravdě řečeno jsem o moc drsnější než ty přešlechtěné fajnovky, na které jsi zvyklá. 

Takže jo, jak se ti někdo jenom otře loktem o konečky vlasů, čtyřikrát ho zabiju a pak zapálím jeho mrtvolu.“

„No, na valentýnskou pohlednici bych to zrovna takhle nepsala.“ Až na to, že patrně mluvil pravdu. 

„A poslyš, pevně věřím, že nejsme to, co si myslíme, ale to, co děláme. Ty a já zachováme ve fyzické rovině všechno na profesionální úrovni a dopadne to dobře.“

Axwelle kvapně vstal. „Tak jo, pošli mi textovku, kdy mě budeš zítra potřebovat. Do jedné můžu

pracovat, ale pak mám výcvik.“ Kývl, aby to vypadalo, jako by si potřásli rukama, a pak zamířil

ke dveřím. „Vyprovodím se sám…“

„Počkej, takže můj rozvrh…“

„Prostě mi dej vědět.“

Páni, těch hovorů už snad bylo dost, ne. 

„Dokážeme to, víš,“ sdělila jeho mohutným zádům. „Všechno bude dobré.“

„To říkáš teď.“ Otevřel dveře dokořán. „Doufejme, že na konci, ať už to potrvá, jak dlouho chce, to budeš brát stejně.“

„Počkej, potřebuju číslo na tvůj mobil?“

Odříkal číslice přes rameno, jako by ho to napadlo až dodatečně, a pak pokračoval v cestě ze

dveří, jako by mu bylo jedno, jestli si to číslo stihla zaznamenat. 

Ale jedno mu to nebylo. 

Pod tou tvrďáckou slupkou nebyl tak blazeovaný, jak se ji snažil přesvědčit. Jinak by si byl vůbec nesedl a nepovídal si s ní. 

Zamířila k řadě oken s vyhlídkou před průčelí sídla, odhrnula krajkový závěs a čekala. Vzápětí se z hlavního vchodu vynořil Axwelle a rázoval po břidlicovém chodníčku. 

„Podívej se na mě,“ zašeptala. „No tak… vždyť víš, že chceš.“

V koutku mysli si byla moc dobře vědomá, že navzdory všem samolibým řečem o profesionalitě

a sebeovládání si napůl skutečně přeje, aby jí na tom trávníku před domem zazpíval serenádu. 

Což bylo šílenství. 

A to ne ve smyslu diagnózy. 

Spíš jako cesta, po které by se neměla ubírat, vzhledem k okolnostem. 

Dobrá zpráva? Dál rázoval pryč od domu a očividně nehodlal…

Axwelle se zastavil necelých pět metrů za třetí lucernou na pěšině… a velmi dlouho tam zůstal. 

Působilo to jako celá léta. Právě ve chvíli, kdy to chtěla buďto vzdát, nebo se jít dolů přesvědčit, jestli se přece jen neprojevuje to zranění hlavy, na které se ho předtím ptala… se otočil na patě a ohlédl se. 

Bradu zdviženou, jako by pohledem putoval nahoru do prvního patra. 

Elise vykvikla, uskočila z dohledu a nechala závěs znovu spadnout na původní místo. 

Srdce jí bušilo za hrudní kostí a horký ruměnec, který ji zalil, ji přiměl stáhnout ze sebe kašmírový svetr, jako by to byla středověká žíněná košile. 

Jak se obrátila, zahlédla prohlubeň na přehozu postele, kde předtím seděl. Zčistajasna zatoužila

přistoupit k lůžku a přejet po tom místě rukou. 

„Co to sakra dělám?“ pronesla nahlas do ticha své ložnice. 

Kapitola 13

Když sledujete filmový maraton a přitom nic nevidíte, je zajímavé, jak moc si toho umíte představit. 

Samozřejmě, v Rhageově případě šlo o to, že v podstatě uměl  Smrtonosnou past zpaměti

od chvíle, kdy John McClane dostane radu, aby si v letadle zul boty, až po okamžik, v němž jeho

manželka vrazí tomu hnusnému novináři jednu z pěstí rovnou do čenichu. 

„Jak to jde, Bit?“ zeptal se. 

Před několika hodinami spočinuli on a Bitty a Mary v palácích kožených lenošek kina v sídle ze

dvou důvodů: za prvé, Bitty bylo pohodlnější, když seděla s nataženýma nohama; a za druhé, 

nekonečná přehlídka kinematografického rozptýlení, které vybral ze svého repertoáru nejlepších

filmů, byla přesně tím, co všichni potřebovali k duševní a citové očistě. Nejdřív si samozřejmě

pustili  Deadpool. 

Je třeba jít s dobou, že ano. 

A pak následoval  Ďábel nosí Pradu,  z úcty k Mary, která přestože preferovala filmy, co aspirovaly na Zlatou palmu, milovala Meryl Streepovou v roli Mirandy Priestlyové. Potom se vrátili k akčňákům v podobě  Strážců galaxie – tam se Bit velmi líbila Zoe Saldanaová – a nakonec následovala Centrální inteligence. 

The Rock byl patrně jeden z mála lidí, které byste chtěli mít v boji na své straně. 

Rhage však musel skončit starou dobrou klasikou. A navíc už uplynuly nejmíň tři týdny, co

naposled viděl Hanse Grubera padat z Nakatomi Plaza, a byly Vánoce. 

Sváteční atmosféra. 

„Bit? Dobrý?“ Když se pořád nedočkal odpovědi, Rhage otočil hlavu na druhou stranu. „Spí?“

zeptal se Mary. 

Když nic neuslyšel ani z téhle strany, usmál se a hmatal kolem sebe. Našel nejdřív ruku Mary, 

a když ji uchopil, jeho žena zafuněla a stočila se do klubíčka směrem k němu, jednu nohu přehodila přes jeho, a když se znovu hroužila do hlubokého spánku, vzdychla naprostým uspokojením. Pak našel mnohem menší ručku Bit a stejně jako Mary, i holčička se k němu natočila, její hlava mu spočinula na bicepsu a vlasy jí spadly dopředu a zašimraly ho na předloktí. 

Rhage se usmál a dál se nedíval na film. 

I když nic neviděl, připadal si silný jako býk, velký jako hora, nebezpečný jako kobra – na jakou metaforu chlapáctví si jen vzpomenete, byl to prostě celý on. 

Nebyl to žádný šovinismus, když chtěl chránit svoje ženské. Bylo to tak správné, a ne proto, že by nebyly dost chytré, aby se ochránily samy. Ženské byly jednoduše důležitější než muži a vždycky

budou, a on byl až do morku kostí hrdý, že jim může sloužit jako druh a otec. 

Bože, připadal si tak úplně celý, když se o něj opíraly jeho  shellan a dcera, dávaly mu veškerou sílu a životní cíl, stabilizovaly ho, i když předtím ani nevěděl, že by byl nějak vratký. 

Zvláštní, bylo to trochu podobné jako zamilovat se: zjevení, díky němuž bylo všechno krásnější

a vzácnější. 

Jako na povel, jako by se osud rozhodl dopřát mu Okamžik s velkým O, se mu pomalu vracel zrak, 

blikání na plátně, obrysy sedadel a tmavého sálu… jeho krásné ženy… všechno se jemně zaostřovalo. 

Jako by se díval na život skrz filtr Merchant Ivory. 

A to pomyšlení, že bez Mary by vůbec nevěděl, jaké to je! 

Nejdražší Stvořitelko, přesto ho bolel pohled na ty sádrové obvazy; připomínka Bittyina utrpení

a jeho spektakulárního vzplanutí ho vracela do míst, kde nechtěl být. Ale i tak se usmál. Bitty trvala na tom, aby měla sádru na nohou modrou a na pažích stříbrnou, v barvách jeho rodu. A všichni

v domě se jí na ně podepsali černou fixou, podpisy a zprávy splývaly dohromady, králův se překrýval s podpisem nějakého  doggena, bratři se dělili o prostor s Nallinou čmáranicí, dokonce i Dráp a George přidali otisk tlapky díky tomu, že někdo přinesl razítkovací polštářek. 

Bit už je dobře, říkal si v duchu. Je v bezpečí s ním a Mary a ostatními členy domácnosti. 

Všechno bude…

Právě když šofér Argyle na plátně usedal do limuzíny z osmdesátých let a pokyvoval hlavou vedle

medvídka, uviděl Rhage, že tu on a jeho rodina nejsou sami. 

Nalevo spatřil Lassitera, opíral se zády o stěnu polepenou textilem, světlo z filmového plátna mu přejíždělo obličej jako odlesk plamenů z ohně. 

Plavo-černé vlasy mu splývaly přes ramena, měl na sobě úplně normální jednoduché tričko bez

rukávů a tepláky – což znamenalo, že oba kusy oděvu musely pocházet úplně odjinud než z ramínek

ve skříni padlého anděla. 

I na tu dálku a navzdory šeru a Rhageovu mizernému vidění bylo velice zřejmé, že se Lassiter tváří zasmušile. 

Dokonce se ani nedíval na film. 

A to vzbudilo v Rhageovi touhu po něčem nepředstavitelném. 

„Řekni mi, žes přišel, protože se chceš podělit o nějaký vtip z  Osudových pláží,“ pronesl Rhage chraplavě. „Nebo třeba, že pro mě máš spací pytel s Malou mořskou vílou?“

Lassiter mlčel tak dlouho, že to působilo jako celý rok, ale pravděpodobně to trvalo sotva déle než jednu dvě vteřiny. 

Což byla pro Rhage, jemuž srdce v hrudi škobrtalo jako při terénním běhu, náramná lekce ohledně

relativity času. 

„Chci, aby sis pamatoval, co ti teď řeknu,“ pronesl anděl… hlasem, vedle kterého by Walter

Cronkite zněl jako falzet s koulemi ve svěráku. „Uchovej si víru. Všechno se vyřeší.“

Rhage sklouzl pohledem k sádrovým obvazům. „Havers říkal, že napravené kosti srostou asi tak

do šesti týdnů. A potom… chci říct, proměna je strašidelná u každého, ale růstový skok by měla

vydržet. I kdyby potom musela následovat nějaká fyzioterapie nebo operace, to už pak bude mít jiné možnosti anestezie a analgetik a…“

Když se k němu vrátil očima, byl anděl pryč. 

Rhage svraštil čelo a rozhlédl se. 

Lassiter nekráčel k východu; jako by v kině vůbec nikdy nebyl. 

„Rhagi? Jsi v pořádku?“

Mary promluvila rozespalým hlasem a Rhage se natočil tak, aby byl zase čelem k filmu. Otevřel

ústa a…

Zase je zavřel. Potřásl hlavou. Zkusil to ještě jednou. „No jo. Je to dobrý. Hele… ehm, nevidělas teď zrovna Lassitera?“

„Ne. Není tu nikdo než my.“

Rhage zamrkal a znovu přejel pohledem setmělý prostor. Viděl to vůbec? Nebo si všechno jen

představoval…

Je ještě slepý a tohle se mu zdá? 

„Aha… fajn. Jo. Jasně.“

„Chceš, abych ti došla pro něco k jídlu?“ Mary Madonna se opřela o jeho hruď, aby mu uhladila

vlasy z čela. „Nevypadáš dobře. Nemám přivést doktorku Jane?“

Rhage dokázal všeho všudy jen zírat do její krásné tváře. V dějinách světa možná existovaly ženy, které jiní lidé považovali za mimořádné krásky, jejichž struktura kostí a křivka rtů, oči a obočí odpovídaly v představách třetích osob světoborné přitažlivosti. 

Pokud šlo o něj, Nefertiti nesahala jeho  shellan ani po kotníky. 

Pro něj byla Mary zlatý standard, vedle níž se všechny ostatní měnily v bezcenné kovy. 

„Hned jdu pro doktorku Jane…“

Chtěla vstát z lenošky, ale chytil ji za ruku a něžně stáhl zpátky k sobě. „Nic mi není. Jenom mám za sebou dlouhý den a noc. Kolik je hodin?“

Podařilo se mu odvést její pozornost. Podívala se na hodinky – Rolex President ze žlutého zlata, 

na jejím štíhlém zápěstí měly rozměry kola od vozu. „Je sedm hodin. Víš jistě, že nepotřebuješ

pomoc?“

„Všechno, co potřebuju, mám tady.“ Posunul se a políbil ji na rty. „A to je dobře, to znamená, že za dvanáct hodin budu připravený na První jídlo.“

„To se podává zrovna teď. Je sedm večer. Takže vážně, co takhle jídlo?“

„Ne. Jsem v pohodě.“

„Rhagi, co se děje?“

Poposedl v lenošce. „Nic. Jenom zlý sen.“

Jo. Musel to být sen. 

Lassiter bez neonových zebřích pruhů a stříbro-růžové čelenky à la Olivia Newton-Johnová? 

Hříčka představivosti. Jasan. 

„Určitě?“ zeptala se Mary tiše. 

Kývl a ulevilo se mu, když se sesula zpátky k němu a znovu si položila hlavu na jeho rameno. Přes jeho prsní svaly se podívala na Bit, zkontrolovala holčičku a shrnula jí pramen tmavohnědých vlasů z obličeje. 

„Moc statečná,“ zašeptala. 

„Nejstatečnější.“

„Bože, ta noc na klinice byla děsná.“

„Myslíš předtím, nebo potom, co znovu zlámali naší dceři ruce a nohy? Nebo… počkat, když jsem

se začal pod zemí slunit?“ Promnul si obličej a pak ji vzal za ruku. „Nemůžu uvěřit, že jsme to

zvládli.“

„Já taky ne.“ Ale potom se na něj usmála. „To z nás ale právě dělá rodinu. Vytrváme. Ať projdeme, čím chceme, posílí nás to. Smích a zábava, dobré časy jsou báječné a patří k největším radostem

života. Ale to těžké… výzvy, kdy unikneš o vlásek, návraty do normálního života, které tě rozklepou a vyrazí ti dech a budí v tobě dojem, že všechno shoří? Tak se vytvářejí pravá pouta.“

Rhage přemýšlel o svých bratrech. O králi. O ostatních obyvatelích tohoto domu. 

Pak o své Mary a Bit. 

Rychle zamrkal a políbil ji na temeno. „Ty vždycky přesně víš, co máš říct.“

Otřela se o něj tváří a přitiskla mu rty na hrudní kost. Pak se zadívala na plátno před nimi. 

„Takže… je  Smrtonosná past tvůj nejmilejší film?“

„Jo, asi je.“ Stiskl jí ruku. „Buď to, nebo  Kmotr.  Počkej… taky mám fakt rád  Khanův hněv.  A pak je tu Ryan Reynolds. Nevím. Je to jako se zmrzlinou – moc možností a záleží na náladě, jasný?“

„Mmm-hmm. Víš jistě, že nechceš jíst?“

„Víc se mi líbí sedět tady.“

Zívla a Rhage upřel oči na plátno a snažil se najít cestu zpátky tam, kde předtím byl. Nemohl se

tam dostat. 

Jako by se roztříštila sklenice – nedokázal dát znovu dohromady pocit bezpečí a jistoty. 

Lassiter se nad ním tyčil, i když ho nebylo nikde vidět. 

Kapitola 14

Ve snu byl Axe zpátky v ložnici Elise. Byl stejně oblečený, jako když tam byl ve skutečnosti, a znovu seděl v nohách její postele. Dvojité dveře do koupelny byly otevřené dokořán a všechno zařízení

i doplňky vypadaly stejně – ale všechno bylo v mlze, jako by nějaký přístroj na výrobu kouře v koutě chrlil oblaka bílé mlhy. 

Elise neviděl, ale slyšel její hlas. Mluvila na něj z koupelny, hlas sílil a slábl, jako by někdo upravoval hlasitost světa a silně se mu třásla ruka. 

Byl si vědom, že je hodně vzrušený. 

Fakt. Sakra. Hodně. 

A to ještě předtím, než se objevila v klenutém otvoru dveří. 

Elise byla neuvěřitelně, nádherně nahá, výhled na její tělo mu nerušila ani nitka oblečení – a přesto mu konkrétní detaily unikaly, ten mlžný opar jí zastíral ňadra, plochu břicha, úžlabinu pohlaví. 

„Chceš mě?“ zeptala se zkresleným hlasem. 

„Bože, sakra, ano… všechno mě bolí…“

„Řekni mi, že mě chceš.“

Roztáhl doširoka kolena, položil si ruku na pohlaví a stiskl. „Strašně moc… umírám…“

„Řekni to.“

„Chci tě…,“ vydechl. 

Elise se k němu blížila jako letní vánek, kráčela po nóbl koberci půvabnými kroky, které mu z hrdla vynutily sten. A pak stála před ním a on vztahoval ruku, aby se jí dotkl, aby pohladil tu hřejivou, živou pokožku. Přitáhl si ji mezi nohy, nos měl plný její vůně, úd se mu vzepjal a tesáky vystoupily do úst. 

„Elise…“

Vzhlížel k ní a sunul ruce k jejím nadloktím, vybízel ji, aby ho políbila. Ale čím víc se ji snažil přimět, aby se sklonila a nechala ho zmocnit se jejích rtů, tím víc vyklouzávala z jeho sevření, tělo se jí rozplývalo a mizela mu přímo před očima…

Budík u hlavy mu spustil jako výstřel z pušky, řezavé elektronické pípání se mu zakouslo do hlavy. 

Nadskočil leknutím a těžce oddechoval. 

Oheň v krbu dávno vyhasl, nezbyly ani žhavé uhlíky, a v obývacím pokoji byla zima jako

v ledničce. Usnul v tom, co měl na sobě při odchodu od Elise, jen kožená bunda přehozená přes trup udržovala trochu tělesného tepla. 

Klouby měl ztuhlé. 

A vida, nejen klouby. 

Upravil se, protože jinak by buď musel mít ruce v kalhotách, nebo chodit jako Quasimodo, pak

vyšel do koupelny v prvním patře a pustil horkou vodu. Vycouval, zavřel dveře, aby se to tam trochu vyhřálo, a došel si pro čisté oblečení. Nezapomněl na nic, od ponožek až po vojenské boty –

a svlékat se začal, teprve až když byl zamčený ve vlhkém teple koupelny. 

První, co se naučíte, když trávíte zimu na severu státu New York bez topení, je dbát na to, abyste měli na dosah všechno potřebné dřív, než se namočíte. Vracet se mokrý do svého pokoje pro něco

zapomenutého je jako přitulit se k plotu nabitému elektřinou. 

Pokud šlo o sprchový kout, ten, do kterého nahý vstoupil, měl přibližně rozměry slánky a jeho těsné plastové stěny – pevné asi jako domeček pro Barbie – dávaly studené šoky, pokud jste si nedávali

pozor, kde stojíte. Voda však byla učiněné blaho. Zvedl obličej vstříc horkému přívalu, nechal si ho stékat po ramenou a hrudi, po ramenou a zadku. 

Najít mýdlo netrvalo dlouho. 

A kam s ním zajel, to nebylo dobré. 

Erekce ho ale přímo zabíjela, a místo aby polevila, ještě se zhoršovala, jak se mu hladivý pocit ze sprchy násobil a modifikoval v hlavě, kde si ho zrádná šedá hmota mozková vykládala jako doteky

Elisiných rukou, rtů, jazyka. 

V dlani cítil vlastní tloušťku a tíhu, tvrdost a nepoddanost, když se stiskl, a při prvním pohlazení viděl v duchu Elisin obličej, jasně jako ve dne. Jo, říkal si, že by se měl kvůli tomu cítit provinile, a taky se tak cítil. Bylo docela hnusné vyhonit si ho s myšlenkami na ni, když oba včera v noci

vytyčili hranici. 

Potřeba orgasmu však byla tak silná, že se jí nedalo ubránit. 

Axe se opřel do strany, pustil se do pumpování a musel si opřít hlavu o biceps a škrábnout se

tesáky do vlastního masa, jak stále zrychloval. Žár ho spaloval spolu s dalšími představami ženy

z doutníkového baru, a dokonce i pracovny jejího otce. 

Což bylo moc špatné. 

Ale jen si zkuste zastavit jedoucí vlak, když nemáte nic než vlastní ruce. 

Ha ha, to určitě. 

Rozkoš byla jako ostrá břitva, téměř nesnesitelná a nepotlačitelná současně – a vyvrcholení, když jím zalomcovalo, mu prohnulo páteř tak prudce, až praštil hlavou o zadní stěnu sprchy. 

Pronesl její jméno. Nahlas. 

A nemohl přestat, ani když bylo po všem. 

Ještě než se Axe stihl vzpamatovat, příliv už zase stoupal, ruka se nezastavovala, pod přívalem

pocitů se mu zatínaly zuby a šíje se napínala a celé tělo se mu napínalo…

Copak asi dělá Axwelle? – říkala si Elise, když vystupovala ze sprchy a balila se do osušky. 

Vytápěná mramorová podlaha prohřála i běloskvoucí koupelnovou předložku, a tak se beze spěchu

utírala, balila si vlasy do ručníku a navlékala tlustý froté župan. Když se usušila, s vědomím, že jí pod kůží bublá vzrušení, navlékla si legíny a jiný kašmírový svetr, modrý jako oceán; pak zapnula nejen fén, ale i kulmu. 

U toaletního stolku si nanesla dokonce trochu očních linek a řasenky. 

Asi o půl hodiny později už měla na sobě kabát a batůžek a vycházela ze svého pokoje, pružným

krokem se ubírala chodbou…

Když se ocitla u zavřených dveří do pokoje sestřenice, zaváhala. A napadlo ji, zda by Allishon

pomohlo, kdyby měla osobního strážce. Zachránilo by jí život, kdyby ji střežil voják? 

Odpověď by byla snazší, kdyby Elise věděla, co tu ženu zabilo. 

Nebyl však čas zabývat se zbytečnými úvahami. Spěchala dolů do přízemí a skoro po špičkách

proklouzla kolem otevřených dveří otcovy pracovny pro případ, že by se rozhodl odvolat své

požehnání. Ale pak se rozpomněla. Je středa večer. Má svůj obvyklý bridžový turnaj. 

Ještě že tak. 

Noc venku byla na tuhle roční dobu nezvykle teplá, až ji to přimělo k úvahám, jestli na těch

lidských teoriích o změnách klimatu náhodou přece jen není trochu pravdy. 

A Axe byl přesně tam, kde to uvedl ve své textovce, stál hned za kruhem světla u druhé lucerny

vedle cestičky. 

Zamířila k němu. 

„Ahoj,“ pozdravila tiše. „Jsem ráda, žes pro mě přišel.“

Párkrát zakašlal a přešlápl. „Jo. Řekl jsem, že přijdu.“

„Jdeme na to. Rovnou ke knihovně. Poslala jsem ti telefonem link na adresu?“

„Vím, kam máme namířeno.“

Odhmotnění jí trvalo o trochu déle než obvykle… protože se očividně právě osprchoval a přišel

s mokrými vlasy a mýdlo, které použil, naplňovalo noční vzduch něčím kořenitým a líbezným. 

Bože, voněl úžasně. 

V duchu zaklela, přinutila se soustředit a vyrazila, aby se znovu zhmotnila kilometry od svého

domu, ve stínu vedle hlavního vchodu knihovny. Axe cestoval spolu s ní, jeho mohutné tělo se

zhmotnilo vedle jejího o zlomek vteřiny později. 

„Sem jdeme,“ oznámila úplně zbytečně. 

„Budu se držet dál, ale ne z dostřelu.“

„Tak jo – počkat, proč jsi tady?“ Máchla rukou kolem sebe. „Chci říct, jak to mám vysvětlit

profesorovi?“

„Proč musíš dědkovi něco povídat? Nikomu do toho nic není.“

„Jako že si tě nikdo nevšimne?“ Zasmála se. „Jsi neviditelný asi jako kamion.“

„To neznamená, že musíš něco vysvětlovat.“

Vzhlédla do jeho nevyzpytatelné tváře a neubránila se obdivu, jak si nedělá starosti s tím, co si myslí druzí. Byla to pěkná změna oproti skupinovému myšlení  glymery, s nímž žila. „Víš, u nás v rodině vždycky muselo být všechno jaksepatří, a co nebylo…“

Prošel kolem ní, přerušil ji. „Dělej, jdeme na to.“

Svraštila čelo a dohnala ho. „Nemusíš být hrubý.“

„Nemusím být ani tvůj kamarád. Mám práci, a to udržet tě naživu. Nejsem tu kvůli společenskému

vyžití.“

Tomu se říká vykročit pravou nohou, říkala si, když otevírala jedno křídlo dvojitých skleněných

dveří a vstupovala do haly knihovny. 

Přestože používala tohle zařízení už léta, rozhlížela se teď novýma očima a všímala si, že prostor má barvu ovesných vloček – všechno od nízkého zátěžového koberce přes vybledlou barvu

recepčního pultu až po anemické závěsy vedle lístkových kartoték se podobalo čemusi, co se dá najít v misce se snídaní. 

„Obyčejně se scházíme tady dole.“

Bodyguard ji následoval podél řady počítačů nalevo a pak kolem regálů až k třetímu volnému

prostoru se stoly a židlemi. 

Troy byl zase tam, kde ho nechala včera večer s těmi dvěma studentkami, zády k ní, všude kolem

hromady závěrečných prací, šálu a parku měl hozené na vedlejší židli. 

Vystrčila bradu a vykročila směrem k němu, a když přistoupila ke stolu, měla na rtech svůj nejširší úsměv. „Ahoj.“

Troy vzhlédl a opožděně zareagoval. „Aha… nazdar…“

Poprvé odstrčil židli a zatvářil se, jako by chtěl vstát, aby ji pozdravil – ale gestem ho vyzvala, aby zůstal, kde je. 

„Tak ti s radostí hlásím, že jsem zase zpátky,“ oznámila, když si pokládala věci naproti němu

a sedala si. „Přece jen se mě nezbavíš.“

„Já…“ Zavrtěl hlavou, jako by si ji pročišťoval. „Já se tě nechci zbavit.“

Zarděla se, protože se na ni nepřestával dívat. „Ano, otec zažil osvícení. Tak s čím ode mě dneska večer potřebuješ pomoct?“

„Já… hm…“

Elise okázale lovila z batůžku červené propisky a zápisník. „Myslím, že už jsi byl skoro hotový? 

Pokud je to pravda, snad bychom si mohli promluvit o mé závěrečné kapitole? A pak už asi budu

připravená na konečný přehled…“

Když Troy nepřestával blekotat, vzhlédla, aby zjistila, co se děje. 

Aha. 

Bledý a s vytřeštěnýma očima hleděl vzhůru na Axe. 

Který nad ním stál a tvářil se, jako by mu bral míru na rubáš. 

Kapitola 15

Co je tohle sakra za profesora, říkal si Axe, zatímco se tyčil nad tou lidskou zbytečností

v hipsterských šatech, s hlavou plnou vlasů a nyvýma očima. 

Profesoři mají být staří, s huňatým obočím, anachronismy v tvídových oblecích, takoví ti muži, 

po kterých by se žádná ženská neohlédla ani na pustém ostrově, ani kdyby byl v ohrožení osud rasy, natožpak aby s nimi obcovala jinak než s nabitou zbraní u hlavy. 

Jo, a ještě ke všemu ten vůbec-ne-starý-a-odpudivý mizera zíral na Elise, jako by byla nejkrásnější žena na celé planetě. 

No dobře. To byla pravda. 

 Ale stejně. 

Musí toho šmejda zabít hned tady, hned teď…

„Ach, promiň,“ pronesla Elise rychle. „Tohle je můj, ehm, on je můj…“

„Osobní strážce,“ odsekl Axe. „Jsem tu, abych k ní nepustil žádného grázla.“

 A co takhle ukázku, ty psychologu s krčkem jako špejle. Co kdybych ti zlomil obě stehenní kosti a jejich roztřepenými konci si pak vyčistil zuby – až ti moje špičáky rozervou krk…

„To je Axe,“ vytrhla ho Elise z představ a střelila po něm zamračeným pohledem. „Je tu jen proto, aby měl otec klid.“

„No… ehm…“ Pan profesor si popotáhl límec košile. „Takže, hm, po pravdě řečeno za poslední

dva roky se ve vysokoškolských kampusech střílelo mnohokrát. Já, ehm, chápu, jak… ehm… to může

otce znepokojovat…“

 Znepokojovat? 

Ten chlap opravdu použil slovo  znepokojovat. 

 Jo, jestli se chceš znepokojit,  říkal si v duchu Axe,  co kdybych tě vyvěsil z okna ve druhém patře za ty tvoje roztomilé kecky, až bys vřeštěl sopránem a libido by ti vypadlo vrchem z hlavy…

„Axi,“ zasyčela Elise a vyskočila ze židle. „Šel bys laskavě se mnou?“

Popadla ho za loket a odhodlaně se usmála na toho hezouna. „Omluv nás na chviličku, prosím. 

Hned jsme zpátky.“

Zahnala ho dál mezi regály a přirazila k řadě knih o Americké revoluci. 

Prudce mu namířila prstem do obličeje. „Nech toho, nebo můžeš odejít.“

„Prosím?“ ucedil. „Já s člověkem nerandím. Kdybys mi rovnou řekla, proč sem chceš jít, byl bych

ti vděčný. Zvlášť po všech těch svatouškovských kecech ‚nechci od tebe nic než upřímnost‘. Nebo

počkat, možná jsi jako tvůj bratránek Peyton a plebejci jako já jsou pro tebe tak druhořadí, že to vlastně není žádné pokrytectví, když nám lžete.“

„Já s Troyem nechodím!“

„Troy. Jmenuje se Troy.“

„Co je na tom špatného? Je to hezké jméno!“

„To mě nezajímá…“

„Nebuď osel! A mezi námi nic není!“

„Ale no  tak.  Viděl jsem, jak se na tebe dívá. A tohle…“ Ukázal na její obličej. „Ty vlasy a nalíčení? To všechno kvůli němu, viď. Nafintila ses pro přítelíčka, že ano.“

„Nenafintila! A není můj…“

„Kam se poděla upřímnost, drahoušku…“

„Tak hele, nebudeš na mě drahouškovat…“

„Jak ti mám říkat, ‚paní profesorko‘? Protože tenhle titul už má zabraný  Troy…“

„Ty jsi vrčel! Stál jsi nad ním a vrčel!“

Tak jo, to mu uniklo. A ještě neskončila. Naklonila se tak blízko, až mu málem lezla po hrudníku, a znovu na něj namířila ukazováček. 

„Chybělo tak pět centimetrů a jeden obří nával testosteronu, abys vycenil tesáky a zabil ho!“

„Nechybělo!“

Oba na sebe řvali – šeptem jako na divadle. Což bylo směšné, ale aspoň že byli tady vzadu sami. 

„Ukaž,“ vyprskla. 

„Co?“

Popadla ho za horní ret, jako by byl kůň, a vyhrnula mu ho. „Vidíš!“ Zase ten zatracený prst. „Máš úplně vystouplé špičáky – a dovol, abych ti sdělila, že to poslední, co na světě potřebuju, je, aby můj bodyguard někomu prokousl krk právě z toho důvodu, proč se s ním vůbec trápím! Brzdi, nebo si

seženu někoho jiného!“

Axe vytrhl ústa z jejího sevření a zhoupl se v bocích dopředu. „Už na mě nikdy nesahej.“

„Vůbec jsem se tě nechtěla dotknout…“

„Lhářko.“

Přikrčila se, jako by to byla nadávka. Ale rychle se vzpamatovala. „Ty žárlíš.“

„O čem to  sakra mluvíš?“

„Nelíbilo se ti, jak se na mě díval. Přiznej to. A jestli se pokusíš popřít, že o mě stojíš, dovol, abych ti připomněla tvůj včerejší proslov na téma ‚přitažlivost pracuje pro nás‘. Pamatuješ, jak jsi seděl na mé posteli? Vyjádřil ses docela jasně.“

Vyklenula na něj krásné, čistě tvarované obočí a Axe měl opravdu sto chutí něco zastřelit. Možná

ji. Možná sebe. Rozhodně „Troye“. „Víš, momentálně vážně uvažuju o nabídce tvého bratrance, že mi zaplatí, abych se k tobě nepřibližoval.“

Elise otevřela ústa, jako by se chystala pokračovat – ale pak je sklapla, jako by jí teprve opožděně došla jeho slova. 

„ Cože udělal Peyton?“

„Přišel včera v noci ke mně domů a sdělil mi, že tu práci nesmím přijmout, a když jsem ho poslal

do háje, řekl, že ať mi tvůj otec platí, kolik chce, dá mi dvojnásobek, trojnásobek, a na fleku.“

„Proč by to dělal?“ zamumlala, jako by ji žádné „proč“ nenapadalo. 

„Protože lidi jako já vám smějí akorát tak opravit dům nebo auto nebo pracovat na zahradě.“ Tak

jo, už se zase dostával do ráže. „Lidem jako ty na nás nezáleží. Jsme jen zboží, co se prodává

a kupuje…“

„To vůbec není pravda!“

Než se stihl zarazit, Axe se ušklíbl. „Ale jdi? No, chtěla bys vědět, jak můj otec zemřel při

nájezdech? Povím ti to sakra s nadšením, vzhledem ke všem těm tvým blbým řečem. Můj otec je

mrtvý, protože aristokrati, u kterých pracoval, se zamkli v zabezpečené místnosti a všechen personál a tesaře nechali venku. Takže když přišli zabijáci, všechnu tu chátru zmasakrovali, i když místa bylo pro všechny habaděj. Bušili na ty debilní dveře, prosili, aby je pustili dovnitř, ale vaši lidi je nechali umřít. Tak zahynul můj jediný příbuzný. A to je přesně ten samý postoj, kvůli kterému si tvůj debilní bratranec myslí, že si mě může koupit, a kvůli kterému kážeš o pravdomluvnosti, a přitom sama kecáš o tom, co děláš tamhle se svým profesůrkem.“

Následovalo dlouhé, napjaté ticho. 

A pak si Elise odkašlala. „Tvé ztráty je mi upřímně líto. Je to neuvěřitelná tragédie.“

Zasmál se a chraplavě zaklel. „Tyhle dvě věty jsi vyfasovala napsané na kartičce při semináři

Zvládání žalu? Nebo šlo o vědecký kurz Chlácholení nižších vrstev.“

Elise si založila paže na hrudi a jen na něj upřeně hleděla. A čím déle to trvalo, tím větší měl chuť otočit se k ní zády a odejít. 

Vlastně nevěděl, proč zůstává. 

„Tohle asi nepůjde,“ zamumlala. 

„Jo, asi máš pravdu. A to je pravděpodobně jediné, na čem se kdy shodneme.“

Odvrátila od něj hlavu a on musel pečlivě ignorovat, jak dokonalý má profil. Ale pak znovu

otevřela ústa… a složila ho na lopatky. 

I když se ho fyzicky ani nedotkla. 

„Nalíčila jsem se kvůli tobě. Ne kvůli němu. A gratuluju, máš padáka. Doufám, že tě baví bahnit se ve svém misogynství a samolibých předsudcích. Očividně máš obojího spoustu.“

Poté zvedla bradu a odplula. Jako by jí to tady patřilo. Přirozeně…

Počkat. Cože to právě řekla o tom nalíčení????? 

Elise rázovala pryč od Axdebila – Axwella, opravila se v duchu – a nemohla se rozhodnout, na koho je víc naštvaná. 

Což, vzhledem k tomu, jak mizerně se zachoval, skutečně o lecčem vypovídalo. 

Cena pro Největší Hovado Planety by se klidně dala rozdělit mezi něj a Peytona, zasloužili by si ji oba. On, protože ji tak neslýchaně urazil, že měla skutečně sto chutí vybavit si to málo sebeobrany, co se naučila, a vrazit mu koleno do koulí – podle teorie, že to běsnění a výčitky, jež od něj vyslechla tam vzadu, by se daly vylepšit pouze sopránovým hláskem. A Peyton, protože se absolutně nepatřilo, aby se bratranec snažil někoho uplácet, natožpak spolucvičence, jehož zaměstnává někdo jiný. 

Ačkoliv to vlastně nepůjde…

Axe se zhmotnil přímo před ní, tak zčistajasna, až vyjekla a uskočila. 

A pak si uvědomila, co udělal. Mezi lidmi. 

„Zbláznil ses?“ Rozhlédla se, aby se ujistila, že tu duchařinu nikdo neviděl. „To tady nemůžeš!“

„Jako by knihy měly nějaký názor?“ Ale potřásl hlavou a zaklel. „Hele, omlouvám se, tak jo. 

Vážně… mě to mrzí.“

Zadíval se jí upřeně do očí a měl tolik slušnosti, že to zřejmě myslel opravdu upřímně. „Nejsem

dobrý v těch…“

Čekala, až domluví. A když s tím viditelně opravdu zápolil, uvažovala, nemá-li ho nechat stát, kde je, a odejít. Protože by si to zasloužil. 

„Pokračuj,“ řekla tiše. „Poslouchám.“

„Ve vztazích. Nejsem společenský tvor.“

„Vážně? Nepovídej.“

„Je to pravda.“

Následovala pauza. A i když se hodně protahovala, nehodlala mu pomoct. Buď jí tady a teď

dokáže, že není jen horkokrevný hrdlořez s mizerným sebeovládáním a výše zmíněným samolibým

misogynstvím, nebo bude muset hledat jiné řešení. 

Sakra, možná by tu práci vzal Peyton. 

A ano, taky si s ním pěkně od plic promluví. 

Axe zaměřil pohled na cosi za jejím levým ramenem. A když konečně promluvil, zněl jeho hlas

bezvýrazně. „Já tu práci potřebuju, jasný? Musím si nějak vydělávat. Takže bych byl… vděčný…

za trochu shovívavosti ohledně sociálních dovedností.“

Vybuchla nuceným smíchem. „Trochu shovívavosti? Ty potřebuješ shovívavost velkou jak

fotbalové hřiště. Možná i větší. Jsi jeden z nejurážlivějších mužských, co jsem kdy potkala.“

Přešlápl; už začínala chápat, že to dělá, když se mu opravdu chce odejít, ale nutí se zůstat. 

„Je to na tobě,“ řekla. „V tom já ti nepomůžu. Jestli mi chceš ještě něco říct, ven s tím. Jinak si beru věci a odcházím.“

Axe se rozhlédl a pak zamumlal: „Žiju sám, jasný? A výcvikový program není od toho, aby si tam

našinec našel kamarády, tam jde o život a smrt – čímž si interpersonální schopnosti zrovna moc

neposílím. Pokud nejde o zabíjení. Jo, právě jsi viděla, jak to vypadá. Takže vlastně nevím, jak se konverzuje. Ale omlouvám se, jasný?“

Elise zvolna zavrtěla hlavou a zadívala se mu do očí. „Nemůžu dovolit, abys byl vůči Troyovi

agresivní. Ano, jsem si vědoma, že ho přitahuju, ale nikdy mezi námi nebylo nic než profesionální vztah.“

Uvážlivě vypustila detaily o dočasném selhání z včerejší noci. Ale necítila se kvůli tomu provinile, i když jí předtím Axe vmetl do tváře tu věc s upřímností. 

Tak jo… možná cítila. 

To je fuk. 

„Musíš být maximálně neviditelný.“ Napřáhla dlaň před sebe. „A než zase spustíš, nejde o to, že

jsi plebejec. Tak to prostě osobní strážci dělají. Nebo… no, podle toho, co jsem viděla ve filmech, to tak dělají. Mám tady fakt dost práce a už jsem musela ospravedlňovat své snahy před otcem. Jemu

jsem vysvětlení dlužila. Tobě ne.“

Axe kývl. „Souhlas.“

Vzápětí se zhluboka nadechla a pak ukázala do prostoru mezi nimi, pohnula rukou sem a tam. 

„Tohle už se nebude opakovat. Je to jasné? Jestli neumíš jednat přímo bez nadávání a jestli nemůžeš dělat tuhle práci, aniž se přestaneš ovládat, odejdu a ani se neohlédnu. Opakuji, ne proto, že bych si připadala lepší než ty kvůli svému rodokmenu, ale protože si nezasloužím, aby se přede mnou nějaký chlap pořád bušil do hrudníku jako gorila. Tuhle diskusi už  nikdy nechci vést.“

Axe párkrát zamrkal. 

A pak se stalo něco prapodivného. Nebo aspoň… jí to prapodivné připadalo. 

Pravý koutek úst jako by se mu maličko zvedl, a to ne výsměšně. Spíš jako by na něj udělala dojem a jako by si jí vážil, neboť byla tím posledním, co by od aristokratky čekal. 

„Platí.“ Podal jí ruku. „A promiň, že jsme museli procházet základní pravidla dvakrát. Už se to

nestane.“

Elise uvolnila napětí v ramenou, přijala nabízenou ruku a potřásla jeho mnohem větší dlaní. 

„Platí.“

Když se pustili, naklonila se do strany a vyhlédla za jeho obrovské rameno. „Pohoda. Teď se to

musíme pokusit srovnat s Troyem.“

„Žádné strachy. To zvládnu.“

„To ve mně nějak nebudí důvěru.“

„Sleduj mě.“

Axe zamířil zpátky k místu, kde dosud seděl profesor, a Elise obrátila oči v sloup a v duchu

zaklela. A pak se rozběhla za ním. Tohle je jako  Na Hromnice o den více,  říkala si. S Jasonem Stathamem místo Billa Murraye…

Kapitola 16

Axe mířil zpátky k profesorovi a žasl nad tím, o kolik méně se mu chce toho chlapa zabít. Po pravdě řečeno, když přistupoval ke stolu s hromadami papírů, ani už neměl chuť mu ublížit. Víceméně. 

Mužské choutky ale musí pryč – a no, Axe měl u sebe hezký zubatý lovecký nůž, kterým by se to

dalo provést. Jaksi však pochyboval, že to spadá do škály jeho profesních povinností. 

Troy se na židli přikrčil, ale dlouho mu to nevydrželo. Axe mu sáhl do mozku a vymazal

z krátkodobé paměti agresi, kterou mu předtím adresoval. A pak natáhl ruku. 

„Zdravím, já jsem Axe. Jsem Elisin osobní strážce. Nechci vás dva rušit, tak se prostě utábořím“ –

rozhlédl se – „tamhle v tom křesle. Vy si dělejte svou práci, já si budu dělat svou a budeme spolu skvěle vycházet.“

 Pokud nesáhneš na mou holku,  dodal v duchu. 

Ne že by Elise byla jeho. 

Sakra. 

Člověk sebou trhl a promnul si spánky, jako by ho tam něco zabolelo, ale vstal a potřásl Axeovi

rukou. „Těší mě, že vás poznávám. Dneska člověk nemůže být dost opatrný – pamatujete na to střílení dole u Manhattanu minulý měsíc? A další pak proběhlo na západě v Kalifornii.“

Axe kývl. „Přesně tak. Nebezpečné časy. Takže budu hned tamhle. Vy se pusťte do práce.“

Cestou k nízkému křeslu, které na sobě mělo vrstvu čalounění tenkou jako krajíc chleba, si byl

dobře vědom, že na něj Elise hledí, jako by mu na čele vyrazil roh – a nemohl odolat, aby na ni

nezvedl jedno obočí. 

Zaparkoval, složil špičky prstů do stříšky a pozoroval ji. 

Protože to přece bodyguardi dělají, ne? 

Ale nespouštěl z očí ani všechno ostatní. Aniž pohnul hlavou, ustavičně přejížděl pohledem okolí

a sledoval pohyby těch několika málo studentů, co se potulovali kolem jako zombíci, vyčerpaní

a s prázdnými pohledy. Ve službě se nalézal také nepočetný základní personál, který identifikoval na základě věkového složení a skutečnosti, že na rozdíl od studentů nevypadal, jako by se živil kávou a jídlem z automatu. 

V knihovně panoval takový klid, že i když Troy a Elise mluvili tiše, dobře je slyšel. Spousta

diskusí o pasážích v závěrečných pracích. Úvahy o univerzitní dráze jistých studentů. Otázky, zda to či ono je plagiát, nebo řádná citace. 

Kdoví, co to znamenalo. 

Páni, Elise byla tak chytrá, až z toho šel strach. Házela kolem sebe pojmy, které neznal, jako když profesionální tenista mluví o Grand Slamu. A pak přišla řeč na její dezerci… destilaci… dizertaci? –

a všechno se na stupnici IQ posunulo rázem ještě o kus výš. 

Její tezaurus… teorie?... teze?... prostě týkalo se to léčby bipolární poruchy u adolescentů, a zda se u dětí dá nebo nedá pořádně diagnostikovat duševní porucha během puberty. Ať to bylo, co chtělo. 

A jak by se měly léčit, po stránce farmakologické i ve smyslu rozhovorů a arteterapie. 

Velké věci, a na Troye to očividně udělalo dojem. 

Když se Axe o něco později podíval na hodinky, překvapilo ho zjištění, že uplynuly tři hodiny a ti dva začínají balit. Axe vstal a protáhl se, ale udržoval odstup, protože jí chtěl ukázat, že není divoké zvíře – a stejně slyšel, co si říkají. 

Jo, věděl, že se Troy připravuje na nějakou otázku, protože začal po Axeovi pokukovat, těkal

očima jako děcko, když se chystá sáhnout do sklenice s cukrovím. 

Axe pohlédl na Elise. Ona se po něm podívala už mnohokrát a musel uznat, že ho její pozornost

bavila. Zpočátku to očividně dělala proto, že byla zvědavá, jestli tu rutinu pod heslem „obraťme list“

nezvoře a neskočí po jejím lidském kamarádíčkovi – ale později nabyl dojmu, že jde o něco úplně

jiného. 

Což ho zase starému dobrému Troyovi naklonilo o trochu víc. 

Když nastala trapná pauza, Axe se na oba usmál. „Cokoli si chcete říct, můžete přede mnou. Vezmu

si to s sebou do hrobu.“

Jedno musela Elise Axeovi uznat. Nejenže couvl, ale taky fungoval s dokonalou profesionalitou, 

nepřekážel, ale držel se dost blízko, aby mohl okamžitě reagovat, pokud by se někdo přiblížil ke stolu nebo se o něco pokusil. 

Budilo to v ní značnou naději. 

Co bylo těžké? Sakra, skoro nemožné? 

Cítit na sobě jeho oči. Kdovíproč si pod tím žlutým pohledem připadala živější, pod kůží ji

mravenčily pocity, i když se jí nedotýkal, nutkání přesvědčit se, jestli se na ni ještě dívá, jí

nepřestávalo hučet v hlavě. 

„Takže…“ Troy se ohlédl po Axeovi. „Ehm…“

Samozřejmě, když mu Axe sdělil, že může klidně mluvit, moc to pomohlo k překonání rozpaků. 

 Ne. 

„Ano?“ pobídla Troye. „Chci říct, pokud jde o Vánoce, už jsem ti říkala, že beze všeho můžu

pracovat. Jenom se budeme muset sejít někde jinde.“

„Hm, jo.“ Další pohled na Axe – který stál hned vedle a na tváři měl mírný úsměv, jako by ho

bavilo sledovat, jak se Troy ošívá. „Ale myslím, že s ročníkovými pracemi už jsme hotovi. A tvoje dizertace už je taky skoro dopsaná.“

„Mám z ní příjemný pocit.“

Troy si odkašlal. „Pořád jsi ochotná pomoct mi se seminářem o zimních prázdninách?“

„Jednoznačně. Chceš to naplánovat zítra? Až začnou přednášky?“

„Hm…“ Muž vyndal mobil a hledal v něm. „Třetího ledna. Mám přihlášených třicet studentů, 

skoro samé profesionály z oboru.“

„Skvělé. Nemůžu se dočkat.“

Zapnula si zip batůžku a Troy vyhrkl: „Nechtěla bys jít se mnou zítra na večeři?“

Elise prudce zvedla hlavu. Zamrkala. Snažila se pozvání nějak zpracovat. 

Což byla blbost. Dobře věděla, kam to včera v noci směřovalo. Ale bylo to zvláštní – setkání

s Axem toho moc změnilo. Až moc. 

A nechtěla se po něm podívat. 

Ale na druhé straně, nepotřebovali skutečný oční kontakt, aby zaznamenala tu obrovskou arogantní

radost v jeho obličeji: předpokládal, že Elise Troye odmítne a on bude spokojený. 

Měl bys zpomalit, kámo, pomyslela si s netypickou nevraživostí. 

„To bych ráda, Troyi.“ Vytvořila na rtech úsměv. „To by bylo skvělé. Ale musí to být až po osmé. 

Není to moc pozdě?“

Axe vytřeštil oči, což ji zahřálo na hrudi. Ne že by na to byla pyšná. 

Panebože, co to dělá? 

„To je ideální.“ Troy se široce usmál, až mu zajiskřilo v očích. „Mám tě vyzvednout?“

„Hm… pravděpodobně bude lepší, když se sejdeme až tam. Kde bys myslel?“

Probírali alternativy – mořské plody nejedla, on měl rád thajské jídlo, ona dávala přednost

čínskému, a co takhle brazilský steakhouse U Ignacia, fantastické, tak domluveno – a přitom koutkem oka nepřestávala pozorovat Axe. 

Nebyl rád. 

„No, tak zatím na shledanou.“ Elise si oblékla kabát a hodila batůžek na jedno rameno. „A ještě

jednou děkuju. Těším se na to.“

„Nemůžu se dočkat.“

Troy měl v jedné tváři dolíček. Kdoví, říkala si, když se otáčela a měla se k odchodu. 

Cestou z budovy Axe mlčel. Ale nemusel nic říkat, i tak věděla, o čem bude jejich příští hádka. 

Venku na trávníku se k němu otočila a založila si ruce v bok. „Ty s námi nepůjdeš.“

Obočí mu vyjelo vzhůru. „Kam? Aháááá, na rande. Jo, půjdu.“

„Ne, nepůjdeš.“

„Počkat, tak abych to chápal správně. Chceš, abych byl profesionál, až na ty chvíle, kdy to

nechceš?“

„Ráda bych měla trochu soukromí. A nepůjdeme do školy.“

„Myslíš, že otec by tě nechtěl mít krytou na schůzce s člověkem? Já jsem si hodně jistý, že chtěl.“

„Není to nutné.“ Tak jo, to znělo chabě i jejím vlastním uším. „Nic se mi nestane.“

Okamžik mlčel. „Dobře. Jak chceš.“

Aha, jasně, v tomhle s ní bude souhlasit. 

A zatímco čekala, co bude dál, až mezi nimi začnou létat elektrické jiskry, ježila se žárem, hořela vnímáním, pozorovala jeho plný dolní ret a nemohla se dočkat, až se znovu pohne. 

„Tak pojď,“ řekl. „Vracíme se. Mám teď výcvik a musím se převléct.“

Počkat… cože? 

Axe ukázal před sebe. „Až po vás, milostivá.“

Elise zamrkala. A pak si říkala, jak je to šílené, být zklamaná, že už se nebudou dál hádat. 

„Chceš mi říct ještě něco?“ pobídl ji. 

„Ne, nechci,“ zamumlala a zavřela oči… a silou vůle se přenesla zpátky domů. 

Kapitola 17

Nazítří večer se Mary snažila zajistit, aby Bitty v kulečníkovém salonku nic nechybělo. Zásobila

holčičku plnou mísou čerstvě upraženého popcornu s máslem, pytlíkem sušenek Chips Ahoy! s kousky

čokolády, zázvorovou limonádou, lahví vody, dálkovým ovladačem k obrovské televizi nad krbem, 

výtisky časopisů  Cosmo pro dívky, National Enquirer a dvěma čísly magazínu  People a bůhví čím ještě… ale stejně měla pocit, jako by nechávala Bit samotnou v divočině za sněhové bouře. 

Což byla blbost. 

Jenže tak to mámy prostě mají. 

Seděla na pohovce vedle dvou zasádrovaných nohou a hladila Bitty chodidlo v měkké ponožce. 

„Určitě budeš v pořádku?“

Úsměv, který jí odpověděl, byl nenucený a šťastný. „Ale ano, úplně. Bella a Nalla přijdou dolů, až se Nalla vykoupe. A Lassiter slíbil, že se se mnou přijde dívat na  Konečně zazvonilo, nová třída. “

„Ten anděl je dobrá duše.“

„Taky říkal, že mi obarví vlasy…“

 „Cože…“

„Dělám si legraci.“ Bitty se usmála ještě víc. „Nemohla jsem odolat.“

Mary se chytla za hedvábnou blůzu na hrudi. „Bože, já z tebe dostanu infarkt.“

„Taky se tu stavil tatínek. Prý přijde dřív z práce a udělá mi speciální Poslední jídlo.“

„Dnes je v Audienčním domě.“

„Není v terénu kvůli tomu, co se stalo na klinice?“

„Potřebuje ještě trochu času na zotavenou.“

„To je dobře.“ Dívenka zmlkla. „Mám strach…“

„Z čeho?“ Mary přešla k druhému chodidlu, masírovala prstíky vypolštářované flísem. „Povídej.“

„Co kdyby se mu něco stalo? Já tedy vím, že ho bestie chrání, ale…“

„Má speciální výcvik, zlato. Tu nejlepší výstroj. Neriskuje zbytečně.“

„To říkal taky.“

„Nikdy by ti nelhal.“ Mary svraštila čelo. „Víš jistě, že nechceš, abych tu zůstala s tebou?“

„Ostatní děti tě potřebují. Budu s tebou přes den.“

 Jsi tak krásná,  říkala si Mary, když vstávala. 

„Vždycky mi můžeš zavolat.“ Vyndala z kabelky mobil a zamávala jím sem a tam. „Tohle mám

pořád u sebe.“

„Já vím. Dobrou noc, mami.“

Mary krátce zavřela oči. Páni, nemohla uvěřit, že tohle slovo se vztahuje k ní. A spolu se  shellan jí bylo absolutně nejmilejší. 

„Brzy se uvidíme. Zavolej mi, jo?“

„Slibuju.“

Právě když odcházela, vstoupil do místnosti Lassiter, plavo-černé vlasy skoro až k zadku, bílý

župan jako vystřižený z nějakého večírku v tógách. 

Ztlumila hlas. „Slib mi, že té holce neobarvíš vlasy.“

Anděl nasadil nevinný výraz. „Má ráda růžovou, víš.“

„Lassitere, myslíš to vážně? Musíš si promluvit s námi, než…“

„Nevidím nic špatného na tom, že by měla růžové vlasy.“

„Já taky ne. Mám jen problém s tím, co budeš muset udělat, aby ses k té barvě dopracoval. 

Plešatou ji nechci, jasný? A jestli tomu dítěti spálíš vlasy, je mi jedno, jestli jsi božstvo, Rhage už vymyslí nějaký způsob, jak tě zabít. Už takhle má ruce a nohy v sádře, nepotřebuje přijít ještě

i o vlasy.“

„Ne na dlouho,“ zamumlal Lassiter. 

„Prosím?“

„Ty sádry.“

Mary se vrátila pohledem k Bitty. Dívenka působila naprosto spokojeně, opírala se pohodlně

v křesle a četla časopis. 

„Šest týdnů mi připadá jako celá věčnost,“ zašeptala Mary. „Ale máš pravdu. Není.“

Anděl jí položil ruku na rameno. „Všechno dobře dopadne.“

Něco v jeho hlase ji zasáhlo až u srdce a uvolnilo tam bolest, jako by jí dal tylenol na namožený kotník. 

„Jdi,“ prohlásil. „Ani se od ní nehnu.“

„Miluju tě, Lassitere,“ řekla, aniž odvrátila oči od dcery. 

„Já vím.“

Mary na něj znovu pohlédla. „Snad jsi mi právě necitoval Harrisona Forda.“

„Ano, Leio. A taky je to pravda. Jen jdi, matko, je v bezpečí.“

Mary anděla letmo objala a pak opustila sídlo a prošla vestibulem ke kombíku značky Volvo, který

používala. Když nastupovala, zazvonil jí telefon. Vysypala půl obsahu kabelky, jak se k němu snažila dostat pro případ, že by snad Bitty potřebovala…

Byla to textovka od Rhage. 

 Nemůžu se dočkat, až bude dneska vzduch čistý. Sejdeme se ve vaně? 

Mary se zasmála. „Čistý vzduch“ byla šifra, kterou používali pro milování. A bylo to zvláštní, 

od té doby, co do jejich životů vstoupila Bitty, byl sex ještě lepší, protože se musel plánovat, ukrývat, tajit. 

 Domluveno,  odpověděla textovkou.  Ale napustím vířivku, aby byla správná hladina. 

Nikdo netoužil po opakování té povodně, k níž došlo posledně, když se pokoušeli provozovat sex

v bublinkové lázni. Kromě toho Lassiter už skoupil všechno, co se ve Spojených státech dalo sehnat s tématikou  Malé mořské víly.  A kde by sakra sehnal druhého vycpaného tarpona o velikosti volkswagenu? 

Ale na druhé straně, na tuhle otázku bylo lepší nehledat odpověď. 

Mary se ještě usmívala, když asi o dvacet minut později zastavovala u Domu bezpečí. Procházela

garáží dovnitř a pocit, že je celý její svět v nejlepším pořádku, ji zaléval jako slunce, krok měla lehký jako vánek a tiše si pobrukovala nějakou melodii. 

„Ahojky vespolek,“ pozdravila skupinu, vyrábějící v kuchyni perníkové mužíčky. „Ach, tady to

úžasně voní.“

Pozdravila dvě děti a jejich  mahmen a byla ráda, že lidské vánoční tradice, které sem zavedla, slouží pro dobrou věc. 

„Pěkná práce,“ pošeptala jednomu prckovi, který vršil na svůj perníček tolik polevy, že by to

obarvilo na červeno a zeleno půlku Caldwellu. 

Schody do prvního patra byly v přední části rozlehlého domu a Mary si ještě broukala, zatímco

stoupala k hornímu odpočívadlu. Její kancelář nebyla daleko od Marissiny, ale když strčila hlavu

do pracovního prostoru své šéfové, nebyla tam. 

Bylo opravdu příjemné řadit si v duchu práci na dnešní noc podle důležitosti: zprávy, které

potřebuje dokončit, setkání s příjmovým dozorem a pak společné jídlo těsně předtím, než se vydá

zpátky domů. 

O moc snazší než řešit trauma z toho, co se stalo na Haversově klinice. 

Seděla za psacím stolem, odpovídala na e-maily, mluvila do telefonu, chystala se přejít

do duševního nastavení na psaní zprávy, když vtom si uvědomila, že porušila tradici. 

„… asi opravdu prospěšné řešení,“ říkala ženě na druhém konci telefonní linky. „Je dobře, že máš

blízko k rodině. Během přechodného období potřebuješ větší pomoc a podporu.“

Ta, s níž mluvila, strávila v Domě bezpečí asi osm měsíců; byla obětí surového přítele, který

vyhrožoval, že ji zabije, když mu po dvaadvaceti letech konečně sdělila, že ho opouští. Naštěstí

mohla přijít sem a být pod ochranou, zatímco se postupně zbavovala všech pozůstatků desítek let

týrání. 

Teď se osamostatnila a její přítel? 

Ten byl na tom taky líp. 

Ačkoliv to nebyl důsledek osobní introspekce a růstu. Bylo to tím, že ho jednou těsně před

rozedněním navštívili Butch a Rhage. 

Mary nekladla moc otázek. Vlastně jen jednu: Ještě ten parchant dýchá? Když dostala kladnou

odpověď, nepotřebovala vědět víc – a rozumělo se samo sebou, že ten muž už nebude svou bývalku

dál obtěžovat. Aspoň pokud si chce ponechat paže, nohy, hlavu a varlata tam, kde mají být. 

„Jsem tu pro tebe vždycky,“ říkala Mary a myslela to naprosto vážně. „Tak jo, skvělé. Budu se

těšit. Zatím čau.“

Zavěsila, otevřela si na počítači Facebook a přihlásila se do uzavřené skupiny, vyhrazené pouze

upírům. Včera ji nekontrolovala a díky bujaré náladě ji tentokrát nebolelo břicho, když procházela příspěvky, jež neměly s Bitty absolutně nic společného, ani v nejmenším. 

„A je to,“ pronesla, když už chtěla…

Málem se odhlásila, když si všimla červeně zvýrazněné číslice 1 u ikonky zpráv. 

Z nějakého hloupého důvodu se rozhlédla po místnosti. Jako by se snad osoba, jíž byla zpráva

ve skutečnosti určena, mohla náhle objevit za jejím psacím stolem nebo snad vstoupit do otevřených dveří. 

Mary ještě nikdy nedostala na svůj účet žádnou zprávu. Nebyla častou uživatelkou Facebooku. 

Po pravdě řečeno… jediný příspěvek, který tam kdy dala, byl dotaz, zda někdo nezná rodinu Bitty –

konkrétně toho strýčka, o němž dívenka mluvila hned po matčině skonu. Toho, který si pro ni údajně měl hned přijet navzdory skutečnosti, že její  mahmen se o něm nikdy nezmínila, ani neuvedla adresu žádných jiných příbuzných. 

Toho, jehož jménem si Bitty ani nebyla jistá… Run, nebo tak nějak. 

Určitě je to spam. Jako když ji prezident Nigérie žádal, aby vyřešila jeho finanční problém

oplátkou za tři miliony dolarů uložených přímo na její bankovní účet. Nebo nabídka Viagry či

Cialisu. Možná reklama na pornostránky. 

Nařizovala si, ať se vzchopí, nicméně přesto se třásla, když pohybovala malou šipkou k červenému

praporku a dvakrát klikla myší. 

Když uviděla, od koho zpráva je, zastavil se jí dech a svět se s ní roztočil. 

Jméno odesílatele znělo „Ruhn“. 
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Když se Elise zhmotnila na parkovišti brazilského steakhousu U Ignacia na Lucas Square, 

zkontrolovala si vlasy a uhladila sukni. Nebyl ani trochu vítr, chválabohu, takže všechno na hlavě bylo, jak mělo být, a pod sukně jí taky nefoukalo jako Marilyn Monroe ve známé filmové scéně. 

Což bylo dobře, protože Troy právě vystupoval z auta a zamykal ho. 

„Ahoj,“ zavolala a vystoupila ze stínu. 

Jeho úsměv byl tak bezprostřední, až pocítila bodnutí viny. 

„Nazdar!“ řekl. „Našlas to.“

„Musela jsem si to vyhledat na internetu. Nechodím moc ven.“

Troy jí vyšel naproti dál než do poloviny parkoviště, i když to znamenalo, že se s ní musel

ke vchodu vracet. „No, vzhledem k tomu, jak moc pracuješ, umím si představit, že je to asi pravda. 

A páni… vypadáš… úžasně.“

„Díky.“ Panebože. „Ty taky.“

Troy byl prostovlasý, kadeře mu sahaly těsně k ramenům vlněného flaušáku. Měl na sobě krémové

manšestrové kalhoty a sportovní boty značky Merrells. Šála, umně uvázaná kolem krku, byla červená. 

Ale Axe to nebyl. A to by mělo být dobře. 

Přidržel jí dveře a ukázal galantně dovnitř. „Až po vás.“

„Děkuji.“

Uvnitř se vznášela hutná nebeská vůně a Elise zakručelo v žaludku, pochvalně a nedočkavě. 

Od včerejší noci toho moc nesnědla. Byla příliš rozptýlená. 

Ne Troyem. 

Naneštěstí. 

Hosteska byla krásná mladá žena s tmavýma očima i vlasy, jako vystřižená z inzerátu na Garnier

Fructis. Stačil jí jeden pohled na Troye a už se ani nenamáhala podívat na Elise. „Máte rezervaci?“

„Pro dva. Na Troye? Někde u okna?“

„Hned to bude.“

Žena vzala dva jídelní lístky a proplula úplně prázdnou restaurací. No, skoro úplně prázdnou. 

Na druhé straně seděl starší lidský pár, daleko vzadu tříčlenná skupina… a ještě jedna dvojice. 

„Protože už jsou skoro Vánoce,“ vysvětlovala žena, „nemáme dneska plno.“

„Děkuji,“ zamumlala Elise, když usedala a přijímala jídelní lístek. „Překvapuje mě, že máte

otevřeno.“

„Dostávám zaplaceno. Na ničem jiném mi nesejde. Obsluha bude hned u vás.“

Hosteska odkráčela, přičemž se ohlédla, aby zjistila, jestli se za ní Troy dívá. Nedíval se. Usmíval se na Elise. 

„Jsem vážně rád, že na to konečně došlo.“ Prohrábl si rukou vlasy. „A jsem rád, že jsme si

promluvili o… však víš, kdyby to k něčemu vedlo… já, ehm, myslím, že by bylo rozumné, kdybys

přešla na místo asistentky u jiného učitele. Stejně jsem neměl být v komisi, protože ti dělám poradce, takže to je taky vyřešené.“

Pozdě odpoledne jí poslal textovku, kde nanesl tu záležitost profesor-studentka, a Elise s ním

ve všem souhlasila – i když celou dobu věděla, že spolu nikdy vztah mít nebudou. 

Na to měla příliš plnou hlavu Axe. 

Přestože s ním taky neskončí. 

„Nechci na tebe tlačit,“ pospíšil si Troy a zvedal přitom dlaně. „Neberu jako samozřejmost, že to někam povede. Jsem jenom rád, že jsem to zkusil.“

Elise se usmála a otevřela obsáhlý jídelní lístek, protože nevěděla, co na to říct. „Jé, podívej se na ten výběr.“

Tak jo, bylo to primitivní, dobře. Ale nemohla uniknout skutečnosti, že celý den myslela na Axe, 

vzpomínala, jak se jí díval do očí, vybavovala si to pousmání, když se do něj pustila, zvuk jeho hlasu. 

Jak jeho tělo spočívalo v tom křesle v knihovně…

 Nech toho. 

Už na toho kluka vyplýtvala celý den spánku. Nezneváží Troye tím, že by ho ignorovala

ve prospěch muže, který tu s nimi ani není. Zvlášť protože opravdu potřebuje vymyslet způsob, jak člověka vlídně odmítnout. 

Náramné první rande. Fuj. 

A mimochodem, nikdy, nikdy už nebude nikomu kázat, jak se má otevřeně vyjádřit. 

„Co si dáš?“ zeptala se. 

„Steak.“ Vzhlédla a Troy se zasmál. „A ty?“

„Nevím. Pravděpodobně… steak.“

Tentokrát se rozesmáli oba a bylo úžasné, jak to šlo snadno. Seděla naproti Troyovi, hleděla

do jeho laskavých očí a hezké tváře a nebyla nervózní ani nejistá. Nechystala se k boji. Nemyslela na věci, které patřily do erotického románu. 

Zato v přítomnosti svého bodyguarda? 

„Elise?“ pobídl ji Troy, když ke stolu přistoupil číšník. „Dala by sis sklenku vína?“

„Ano,“ vyhrkla, přestože nepila. „Bílé, prosím.“

„Já si dám červené.“

Muž v černobílé uniformě kývl. „A smím doporučit jako předkrm bla-bla-bla…“

Protože všechno, co říkal, jí šlo jedním uchem tam a druhým ven, Elise poposedla na čalouněné

lavičce a protáhla si záda. Pohrávala si se sukní. S levým střevícem. 

A pak si uvědomila, že oba muži se na ni dívají, jako by čekali, až něco odsouhlasí nebo zamítne. 

„No ano, to zní skvěle.“

Bůhví, co před ní přistane, ale copak na tom záleží? Snažila se soustředit na Troye, nechala ho

zahájit hovor, ruce i obličej mu ožívaly historkou, kterou vyprávěl. Jenže jako by ho neslyšela, i když seděl za stolem přímo naproti ní. 

Páni, tady je ale horko. 

Odtáhla si límec blůzy a uvědomila si, že si zapomněla sundat kabát. Tím to je. Má nával horka

nejen proto, že má na sobě ještě dva metry vlny a tamhle naproti grilují steaky nad plamenem a…

Momentíček. 

Hned u nouzového východu stál stůl pro dva a u něj seděla osamělá postava oděná v černém, 

v nejtemnějším koutě místnosti, před sebou nic než sklenici vody. 

Axeovy oči žhnuly do tmy. 

Když zvedl sklenku, aby jí připil. 

Ten prevít…

„Pardon, cože?“ podivil se Troy. 

Panebože, opravdu to řekla nahlas? 

Axe seděl opřený dozadu a v duchu počítal, jak dlouho Elise potrvá, než se omluví, odejde na dámy a zamíří k němu s pěnou u pusy. 

Deset… devět… osm…

Bingo, pomyslel si, když vstala a hnala se směrem k němu. 

Když se ocitla u jeho stolu, byl zvráceným způsobem rád, že se jí dostal pod kůži. Vadilo mu vidět ji kráčet po boku toho člověka, sedat si s ním a smát se jeho vtipům. 

Zvlášť když jí to takhle slušelo, s rozpuštěnými vlasy a v sukni nad kolena. 

„Co tady děláš?“ ucedila. 

„Večeřím.“ Ukázal na nůž a vidličku a zvedl ubrousek, který si předtím rozprostřel do klína. 

„Hádej, co si dám? Steak. Bude to steak.“

Sakra, měl si ho objednat syrový, aby ho mohl trhat tesáky. 

„Teď tady být nemůžeš.“

„Ale? Existuje nějaký fyzikální zákon, který neznám? Víš, tenhle týden jsem se učil vyhazovat

do vzduchu auta a taky vyrobit granát z plechovky coly, zubního kartáčku, deseti centimetrů lepicí pásky a sušenky Little Debbie. Ale neříkali nám nic o tom, proč se nemůžu najíst, kde chci. Poučte mě, Vaše Výsosti.“

„Musíš. Odtud. Odejít.“

„Tak jo, fajn, s tím granátem jsem lhal. Můžu tě ale ujistit, že se tady navečeřím.“ Ukázal na stůl. 

„Přímo tady.“

„Tohle není…“

„Profesionální? Nemám píchačky. Takže to, že jsem tady, nepřesahuje rozsah mých povinností, 

protože žádný rozsah není.“

„Ty ses zbláznil.“

Axe toho nechal a jen na ni upřeně hleděl. „A ty jsi… dneska večer vážně krásná.“

To ji zarazilo. A on využil příležitosti, aby se vynadíval na její plné rty, sladké smetanové hrdlo a křivku ňader… a na ty nohy v černých punčocháčích, které nijak nezakrývaly hladká lýtka a útlé

kotníky. 

„Teď zrovna jsi  moc krásná,“ říkal tiše, znovu zahleděný na její rty. „A já vím, že dneska v noci je to jen pro něj. To nic. Akceptuju to. Ale když už tu sedím a pozoruju tě s tím mužem, můžeš mě aspoň nechat užívat si v klidu pohled na tebe. Nic víc nemám.“

Elise si založila paže na hrudi. Spustila je. Rozhlédla se. 

Ale neodcházela. 

„Takže jsi na mě taky myslela,“ pokračoval a byl si dobře vědom, že ji svádí tónem svého hlasu. 

„Celý den jsi byla vzhůru, převracela ses a vrtěla v těch nóbl prostěradlech, představovala sis mě na sobě… v sobě.“

Zajíkla se a on se předklonil. „Budu se přetvařovat, jak jen chceš. Jestli je to třeba, abychom spolu mohli fungovat. Nikdy už o tom…“ Ukázal mezi sebe a ji. „… co je mezi námi, nebudu mluvit. Budu

hodný kluk, co si nechává ruce pro sebe… a představy taky. Ale v téhle chvíli je upřímnost nade vše

– a já se s tebou v duchu miluju. Přímo tamhle na stole, přímo před ním, abych dokázal, že můžu.“

Axe naschvál přejel její tělo očima a v jeho výrazu bylo všechno: hlodavý hlad, bezedná propast

touhy, dravá, živočišná vášeň – všechno to na sobě nechal znát. 

A bůh jim oběma pomáhej, měla utéct. 

Měla mu udělat další vysoce logickou přednášku, intelektuální ekvivalent toho jejího „jdi do háje“, který byl mnohem víc nóbl, než si zasloužil. 

Měla mu dát padáka. 

A pak odkráčet středem. 

Elise nic z toho neudělala. 

Místo toho… mu přímo před očima rozkvetla, její tělo zareagovalo ruměncem, který znásobil její

přirozenou vůni do buketu, díky kterému pod stolem ztvrdl jako skála. 

Tlumeně zavrčel: „Vrať se k němu. Až skončíte, počkám na tebe venku.“

Rty – ty rty, jejichž chuť znal ze sna – se pootevřely, aby mohla ztěžka oddechovat. 

„Ano,“ vydechla. „Venku.“

Když se obracela, oslovil ji jménem. Ohlédla se a on řekl: „Nepospíchej. Líbí se mi, jak bolí

nedočkavost.“
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Historicky, ještě ve Staré zemi, bývalo součástí běžné činnosti krále konání audiencí, při nichž

rozhodoval o všem, co se týkalo poddaných, od majetkových sporů a žádostí o  sehkluzi až po sňatky urozených,  rythy,  a dokonce i vraždy a jiné zločiny. 

Když Wrath odmítal nastoupit na trůn nějakých, no, pár staletí, tato praxe zůstala stranou. To se však v poslední době úplně změnilo a tradice už zase fungovala naplno, audience probíhaly v sídle postaveném ve federálním stylu, kde žil Darius, než ho nepřítel vyhodil do povětří i s jeho BMW. 

Každou noc od pondělka do pátku přicházeli členové rasy za slavným slepým králem a žádali ho

o radu, doporučení, rozhodnutí a požehnání. 

A dnešní pořadník je plný, pomyslel si Rhage, když znovu otevřel dvojité dveře jídelny a pustil

ven  hellrena s jeho  shellan a novorozeným synkem. Byla to dvojice obyčejných občanů, oblečených čistě, ale prostě, se svým zázrakem zachumlaným ve skromné zavinovačce. Za běžných okolností by

Rhage kývl a prostě je nechal jít, ovšem teď se na tu rodinu opravdu zadíval, a dokonce si pospíšil otevřít jim těžké domovní dveře. 

„Starej se o ně,“ řekl muži. 

Chlapík byl celý vyvedený z míry, že na něj bratr vůbec promluvil, a jak koktal, Rhage mu položil ruku na rameno. „Já vím, že budeš.“

„Ano, můj pane, ano,“ klaněl se muž. „Položil bych za oba život.“

Rhage se usmál na ženu a děcko, ale nepokusil se jich dotknout – rozhodně ne ženy, určitě ne

děťátka. Tím by porušil protokol: i když byl sociálně na vrcholku potravního řetězce a stejně tak v souladu se všemožnými nároky na pocty a úctu, ve Staré zemi by bylo nepřijatelné, aby

novorozenec a jeho matka měli kontakt s mužem, dokonce i v oficiálním prostředí, během prvního

roku života. 

Bylo to zvláštní, od té doby, co znovu začali s audiencemi, Rhage a bratři opět zapadli do starých způsobů. Prostě jim to připadalo správné. 

Zvlášť v tomhle případě, když už Rhage z první ruky věděl, jaké to je být táta. 

„Ještě jednou gratuluju,“ řekl oběma, ustoupil stranou a díval se za nimi, jak vycházejí do mrazu. 

Ženin otec na ně čekal na příjezdové cestě v deset let staré Hondě Accord, a podle toho, jak

vyskočil a rozzářil se na mladou rodinu, byste klidně přísahali, že přijel rolls-roycem. 

Rhage dědečkovi zamával, což muže uzemnilo a přimělo ho to uklonit se tak rychle, až málem

upadl – a pak Hollywood zavřel dveře, aby zimní vítr nevysál z haly všechno teplo. 

„To včerejší pěkné počasí bylo jen chiméra, co,“ prohodil k recepční. 

Beline, sestřenice Paradise z druhého kolena, vzhlédla od počítače. „To ano, ne? Nikomu to

neříkej, ale pod stolem jsem si sundala lodičky a obula flísové ponožky.“

Rhage ukázal na oheň v krbu, který se už hodně zmenšil od chvíle, kdy ho před hodinou prohrábl. 

„Mám přihodit ještě trochu dřeva?“

„Ne, díky.“ Usmála se a posunula si brýle ke kořeni nosu. „Jsou to jen nohy.“

V čekárně byly dvě osoby, ale přicházela další vlna. 

V mnoha ohledech by byl raději v terénu nebo mlátil cvičence, ale nikdy nebyl v úplné formě hned

poté, co se objevila bestie, a bylo pro něj lepší konat dnes službu správce. 

Koneckonců, všichni bratři si tu museli odsloužit své při plnění povinností Wrathovy osobní stráže. 

S ohledem na lidi,  bezduché a příslušníky  glymery, kteří se spojili s Bastardy, ohledně králova života nic neriskovali: u Wratha byli vždycky minimálně dva členové Bratrstva. Dnes v noci to byli on

a Vishous, což byla vždycky zábava. 

Hlavně protože si mohli hrát na hodného a zlého policajta. Nebo spíš – Vishous jen seděl

s ledovýma očima a ručně ubalenou cigaretou, aby se civilisté podělali strachy, a Rhage dělal

žoviálního moderátora, samý úsměv a pozdrav. 

Rhage odkráčel k někdejší jídelně, zastavil se mezi dveřmi a čekal, až Saxton s Wrathem

na protějším konci u lítaček do kuchyně projdou pár dokumentů. Saxton byl sakra úžasný, spravoval veškerou dokumentaci a administrativu a ještě dbal na to, aby se v patřičných případech poradil se Starým právem. 

Dějiště soukromých schůzek bylo jednoduché a velmi nekrálovské: jen dvě křesla proti sobě

u krbu, jedno pro krále a druhé pro jeho poddané – ačkoliv opodál byl ještě další sedací nábytek, který se dal v případě potřeby přitáhnout. Přítomní bratři udržovali diskrétní odstup a Saxton měl psací stůl v poloviční vzdálenosti. Byl tu rovněž pojízdný stolek s kávou, čajem a limonádami, taky se sušenkami a jinými zákusky…

Do haly za ním zavanul studený vzduch a Rhage se otočil s úsměvem adresovaným tomu… kdo…

… vstoupil…

Rhageovi se srdce v hrudi ani tak nezastavilo… jako spíš umřelo. 

Muž, který vstoupil, byl mladý a zdravý, svalnatý, na pohled však neozbrojený, jako by nebyl

bojovník, ale spíš nějaký manuální pracovník. Oblečení měl tak seprané, až mu džíny visely z boků jako draperie, a bundu měl na prosinec moc lehkou. Na nohou hodně obnošené pracovní boty. Žádné

šperky. Prázdné ruce. Žádné divné pachy. 

Což všechno bylo vedlejší oproti tomu, co zabodlo Rhageovi kůl přímo doprostřed hrudi. 

Obličej… patřil Bitty. 

Muž měl stejný nos a tváře, stejnou bradu i ústa, rysy jen prošly filtrem mužnosti a věku. A pak tu byly ty vlasy – jeho vlasy měly přesně stejný odstín hnědé a stejnou hustotu, i když byly kratší. 

I oči měl jako přes kopírák. 

Muž se na Rhage nepodíval, nýbrž šel k recepčnímu pultu a jednu ruku zvedal ke spánku, jako by

obvykle nosil čepici a reflexivně se ji pokoušel sundat. 

Za Rhagem zazněly rychlé kroky, ale vůbec je nevnímal, aspoň dokud se neobjevil Vishous

s tasenou pistolí. 

„Co se sakra děje?“ otázal se bratr. 

Rhage se pokusil odpovědět. No, aspoň si to myslel. Něco mu vycházelo z úst. 

„Cože?“ otázal se Vishous, rozhlížel se na všechny strany a neviděl nic špatného. „Jsi v pořádku?“

V tom okamžiku muž, který byl očividně příbuzný s Bitty, vzhlédl od recepčního pultu, jako by

zaslechl Vishousův hlas. A v momentě, kdy ho Vishous uviděl, zaklel dlouze a tlumeně. 

Rhageovi začal zvonit telefon, ale ani ho nenapadlo to vzít. 

Jako ve zpomaleném filmu se blížil k muži, krok za krokem. 

Ať to byl kdokoli, znovu se zaměřil na recepční a mluvil tichým hlasem s přízvukem prostého

občana – ale pak přestal a otočil se, když se před ním Rhage zastavil. 

Rhage nic neříkal a upřeně mu hleděl do očí. 

„Omlouvám se,“ řekl muž. „Nejsem objednaný. Nevěděl jsem, kam jít. Můžu odejít. Prostě odejdu

– dal jsem jí na sebe číslo. Nechci mít problémy.“

Muž zvedl pěsti, jako by se chystal bránit, i proti bratrovi – ale bylo jasné, že by se tomu raději vyhnul: jeho pohled byl klidný, nijak agresivní, výraz mírný a pozorný. Víc se rozkročil a zůstal nehybně stát. 

Byla to klasická příprava někoho, kdo je zvyklý se rvát, ale nikdy si nezačíná. 

„Jak se jmenuješ?“ zeptal se Rhage s chmurným vědomím, že se kolem nich scházejí ostatní. 

Vishous, Saxton… dokonce i sám Wrath. 

 Neříkej to,  prosil v duchu Rhage.  Neříkej to, neříkejto…

„Ruhn. Jmenuji se Ruhn. Asi před dvěma měsíci mi zemřela sestra. Přišel jsem pro svou neteř

Lizabitte.“

Mary zas odložila telefon a zvedla ruce k obličeji. Zírala na obrazovku počítače, zas a znova četla stručné sdělení a v duchu řvala, i když nevydala ani hlásku. 

„Rhagi…,“ sténala. „Panebože…“

Zase k telefonu. Znovu mu zavolat. Počtvrté hlasová schránka. 

Určitě je u krále, ale bože! – proč teď…

„Uklidni se,“ řekla si nahlas. „Dýchej a uvolni se.“

Může to být cokoli. Někdo si ztropil kanadský žertík – a čirou náhodou má stejné jméno, jaké

uvedla Bitty. Někdo, kdo slyšel, že Mary je družkou jednoho z bratrů a chtěl toho využít tak, že se vydává za Bittyina strýčka – i když… no, nepředstavila se jako pěstounka. 

Anebo je to možná úplný omyl, zpráva pro někoho úplně jiného. 

Jo, protože to je náramně pravděpodobné. 

„Krucinál, Rhagi.“

Ruce se jí třásly tak silně, až z nich telefon vypadl a musela se sklonit a hledat ho a vylovit

z tmavého prostoru pro nohy pod psacím stolem. 

Přemístění dolů bylo vlastně docela šikovné, vzhledem k tomu, že vážně uvažovala, jestli nemá

začít zvracet. 

Napřímila se a pohlédla…

Marissa stála v otevřených dveřích kanceláře. Šéfka vypadala, jako by uviděla ducha. Skvělé. 

Copak je dneska celý vesmír plný událostí, které mohou rozbíjet životy? 

„Mary.“

Jen co uslyšela její pochmurný tón, Mary zaťala zuby a pomyslela si:  Kdepak, to není druhá

 jobovka. Tady jde o ni. Jde o nějakou soukromou zprávu. 

Nebo se něco stalo Rhageovi. Nebo zahynul. 

Mary vstala. „Mluv.“

„Musíš hned do Audienčního domu. Dostavil se tam nějaký mladý muž a…“

„Říká, že je Bittyin strýček.“

Marissa vstoupila. „Volal ti Rhage?“

„Ne. Já… to je jedno.“

Mary sáhla po kabátě. Upustila ho jako předtím telefon. Na dva pokusy ho zvedla. Pak se nemohla

trefit paží do rukávu. 

„Venku je Zsadist.“ Marissa jí pomohla s rukávy a pak upravila klopy, jako by Mary byla dítě. 

„Odveze tě.“

„To bude dobré.“

„Ne.“ Marissa podala Mary kabelku. Telefon. Ovinula jí červenou šálu kolem krku a uvázala

na volný uzel. „Odveze tě.“

Marissa ustoupila, aby Mary mohla vyjít první. 

Ale Mary se nehýbala. Zprávy od mozku nohám se jaksi ztrácely na cestičkách v šedé hmotě

mozkové, povel jít levá-pravá ven z kanceláře, ke schodům a dolů k domovním dveřím se rozletěl

jako podzimní listí ve studeném severáku. 

Její rodina. Její milovaná rodina. 

Ona a Rhage, teď s Bitty. 

Anebo možná… bez Bitty. 

„Chci se prostě vrátit,“ uslyšela svůj šepot přes nenadálé slzy. „Chci projet noc zpátky, chci dát zpátečku, nějak couvat. Chci být doma, aby byl den, koukat na filmy a spát s nimi oběma.“

To z ní samozřejmě nemluvila logika, ale city. Protože i kdyby existoval zázračný dálkový ovladač, kterým by se dal přetočit čas nazpátek, ta soukromá zpráva byla stejně odeslaná… a ke kolizi by

došlo i tak. 

A ještě přesněji, jestli je nějakou strašnou náhodou ten muž opravdu strýčkem Bitty? Mary nemá

právo připravit holčičku o pokrevní příbuzné. 

„Já to nedokážu.“ Zakryla si rukou ústa. „Já nemůžu…“

Marissa přítelkyni pevně objala a přitiskla ji k sobě. Nepadlo ani slovo, protože co se dalo říct? 

Možná je to podvod. 

Anebo si možná přichází nárokovat Bitty oprávněná, zcela legální rodičovská osoba. 

„Rhage je tam,“ řekla znenadání a ucukla. „Panebože… Rhage… je v Audienčním domě.“

Proto nebral telefon. Ten strýček nebo co se dostavil do Audienčního domu. 

Mary se rozběhla ke schodům, dříve ochrnuté nohy zahájily kvapný sestup. 

Než dorazila k domovním dveřím – Marissa se teď hnala za ní –, slzy už jí tekly proudem, stékaly

po obličeji. Vůbec na to nedbala. Řítila se přes trávník, nevnímala chlad ani to, že ji kabelka bouchá do boku, ani že v druhé ruce křečovitě svírá telefon. 

Zsadist stál u Rhageova GTO, dohola ostříhaná hlava a zjizvená tvář svítily ze tmy jako cílový

bod. 

Otevřel jí přední dveře, a když naskočila a nemohla zapnout bezpečnostní pás, sáhl dovnitř, i když nesnášel těsnou blízkost jiných osob, a zacvakl uzávěr. Zlomek vteřiny poté už seděl za volantem

a burácivě startoval motor. 

Pneumatiky zaskřípaly o dláždění, jak dupl na plyn, silný motor přivedl zadek auta do smyku, než

pneumatiky zabraly a vyrazili kupředu. 

Ujížděli jako blesk a Mary těžce oddechovala, moc těžce oddechovala, oddechovala – až se jí

točila hlava a musela se předklonit a vzepřít rukama o palubní desku. 

I když měli Bitty tak krátce, dívenka byla pro Mary jako část vlastního těla, a to ne ruka nebo noha. 

Spíš jako orgán, bez kterého se nedá žít. Srdce. Mozek. Duše. Jenomže v tomhle případě nebyla

transplantace možná. 

Bože, nedokáže to…

Zsadist položil ruku na její a zůstal tak, přerušil dotek, jen když musel řadit. A jeho vnímaná síla byla to jediné, co jí bránilo řvát nahlas, až by před ní prasklo okno. 

Tuhle jízdu autem si bude pamatovat až do smrti. 

Tragicky. 
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„Zsadist ji sem veze,“ řekl někdo. 

Rhage to moc nevnímal. Byl si mlhavě vědom, že je v Dariově kuchyni a sedí u stolu, dost velkého, aby se k němu vešlo osm nebo i deset lidí, ale on je u něj sám. 

Sám, otřesený a šokovaný, připravený na katastrofu, ubožák, blbec. 

„Mary,“ pronesl nejistým hlasem. „Volala mi…“

Před očima se mu objevila Wrathova tvář, jak se král posadil vedle něj. I skrz panoramatické

sluneční brýle cítil Rhage sílu a podporu svého bratra a vládce. „Zsadist ji má v autě. Budou tu hodně brzy.“

„Kde je…“ Cože to chtěl říct? 

Zadní dveře do kuchyně se otevřely, dovnitř vrazil další poryv studeného vzduchu – stejně jako

před nějakými dvaceti minutami do vstupní haly. 

V momentě, kdy zachytil pach Mary, se vymrštil ze židle a prudce se otočil. „Mary…“

„Rhagi…“

Setkali se někde u sporáku a on ji sevřel v náručí tak prudce, až nemohla dýchat. 

„To nic,“ zašeptal, když ucítil vůni jejích slz. „To bude dobré…“

Kecy. Vůbec to nemohl vědět. Ale jak se chvěla, nejspíš toho stejně moc neslyšela. 

Krucinál, život se zase změnil v hurikán, pilíře jeho ubožácké existence se větrem a lijákem

ohýbaly až tak, že určitě prasknou, dveře staveb na jeho pláži se zmítaly, tašky ze střech odlétaly jedna za druhou, okna se tříštila…

Ne že by to bral nějak zvlášť dramaticky. 

„Pojď,“ řekl chraplavě. „Posaď se.“

Přitáhl Mary ke stolu a usadil ji na židli vedle krále. 

„Kde… kde je?“ zeptala se Mary. 

„Vishous. Vishous s ním mluví.“ Rhage si promnul spánky s vědomím, že mu v hlavě duní bolest. 

„Oni, hm, šli do knihovny za… To je jedno. Víš přece, kde to je.“

Proč sakra blábolí něco o půdorysu? 

Wrath promluvil. „Vishous od toho muže přebírá informace a ověří je se Saxtonovou pomocí. Asi

bude lepší, když vy dva zůstanete sedět, kde jste, a nesetkáte se s ním, ani s ním nebudete mluvit, dokud to nevyřešíme.“

Jakkoli byla ta slova pronesena vlídně, nebyl to návrh. Rhage však nehodlal rozkaz zpochybnit. 

Odloučení bylo v tomhle případě nejlepší. 

„To je pravda,“ pronesla Mary dutým hlasem. „Máme konflikt…“

„Zájmů,“ doplnil Rhage. 

Taky si sedl, vzal Mary za ruku a cítil, jak mu ji na oplátku stiskla… a pak už nikdo nic neříkal. 

Čas od času se rozhlédl po dokonale čistých pracovních plochách, sporáku značky Viking s osmi

plynovými hořáky, po ledničce. Protože byla noc, okna nad dřezem… u stolu, kde seděli… naproti…

tvořily jen černé tabulky, oddělené oslnivě bílými příčkami. 

„Jak dlouho to může trvat?“ zeptal se Rhage nazdařbůh. 

„Musíme prostě čekat,“ zašeptala Mary. „Odpověď už je napsaná, jen musíme zjistit, jaká je.“

Pohlédl na ni a nenáviděl bolest, která jí vysála barvu z obličeje a rozšířila zorničky a roztřásla ruce. 

Klidně by přijal střelu určenou jí. 

Po pravdě řečeno, připadalo mu, že už to udělal. Škoda že oba nakonec zasáhla další. 

Do háje, nevěděl, jestli chce, aby Vishous přišel hned teď, nebo až za bůhvíkolik hodin. 

„Jak vypadá?“ zašeptala Mary. Když neodpovídal, odkašlala si. „Buď upřímný. Jak vypadá.“

Chvíli trvalo, než mohl Rhage odpovědět. 

„Jako ona. Vypadá… přesně jako Bitty.“

Kapitola 21

Axe se ocitl v pekle. A krmil se bolestí. 

Seděl v nejvzdálenějším koutě restaurace a sledoval, jak se Elise usmívá na člověka. Jak naklání

hlavu, jako by profesor říkal něco obzvlášť zajímavého. Jak pohybuje rukama. Směje se. 

Dívala se tomu druhému muži do očí. Ťukla si s ním skleničkou vína. Ochutnala kousek jídla z jeho talíře. 

A celou tu dobu byla úžasně krásná, mihotavé světlo svíčky na stole si pohrávalo na jejím obličeji a hrdle, ramenou a vlasech. 

Nenáviděl skutečnost, že je s někým jiným. Nesnášel, že spolu jedí – což působilo mnohem

intimněji než sex, který sám pravidelně provozoval. Budilo v něm přímo násilnické myšlenky, když si představil, co se tomu chlapovi nepochybně děje v hlavě. 

Ale trpěl rád. Žárlivost byla bolest, která ho líbezně ochromovala, a ochotně se otevíral utrpení z toho, že je pouhým divákem. 

I když ji sotva znal, v téhle chvíli ji miloval. Byla spojením s žilou bolesti, a i když pro něj byla fyzicky atraktivní, moc, kterou nad ním měla, ji proměnila v bohyni. 

„Dal byste si ještě něco?“ zeptal se číšník. 

Axe zavrtěl hlavou. „Jenom účet.“

„Tady.“

U lokte mu spočinuly kožené desky a číšník odkráčel. Ne že by mu měl Axe něco za zlé. Dal si

všeho všudy jen vodu a žemle – než se odvázal a objednal si kávu. 

Dohromady to dělalo pět dolarů. Nechal tam jedinou desetidolarovku, co měl, a říkal si: Hele, 

padesátiprocentní dýško. To ses plácnul přes kapsu, frajere. 

Znovu upil ze sklenice vodu a dopřál si netypickou, nevítanou chvilku sebezpytování: zatímco se

Elise zase smála, on si byl mlhavě vědom, že se ocitl ve fakt blbé situaci. 

Svým téměř nevinným způsobem otřásla jeho světem. Srazila ho na kolena. Vyžadovala veškerou

jeho pozornost, aniž si vůbec uvědomovala, že od něj něco žádá. 

A v reakci na to bude on něco žádat od ní. Jen co s ní bude o samotě. 

A ona mu to neodepře. 

K Elisinu stolu přinesli účet a po zaplacení ti dva vstali – což byla narážka, na kterou se Axe

vykradl nouzovým východem za svými zády. Když tlačil na madlo dveří, nezazněl žádný alarm

a čerstvý vzduch mu připomněl, jak moc to v podniku vonělo steaky. 

Celé tělo ho brnělo, takže vůbec nezaznamenal chlad, a držel se ve stínu přízemní budovy, když ji obcházel k průčelí, pod botami mu křupala zmrzlá země. Nad vchodem restaurace byl přístřešek bez

bočních panelů, pod ním ubíhala po chodníku tlustá rohož jako chudá příbuzná červeného koberce

z filmových premiér. 

Šťastný páreček vyšel ven okamžik poté a Troy objal Elise kolem pasu, když sestupovali po třech

nízkých stupních k běhounu. 

A z toho mu naráz vyjely z čelistí tesáky. Ale zůstal, kde byl. 

Poryv větru zachytil Elisiny vlasy, smetl je směrem k profesorovi, konečky se mu jemně

rozprostřely po rameni. 

Se smíchem shrnovala zatoulané pramínky, svinula je a zastrčila si je za límec kabátu. A pak si

pořád povídali. Bylo snadné domyslet si o čem. Člověk ukazoval k parkovišti, jako by nabízel, že ji odveze domů. Zavrtěla hlavou. Ještě jednou ukázal k autům. Položila mu ruku na předloktí a znovu

zavrtěla hlavou. 

Vykládala mu nějakou umnou lež, proč ji nemůže odvézt. 

Axe se usmál a ve tmě blýskl zuby. Kdepak, se starým, dobrým, dosud nevykastrovaným Troyem

ona nikam nepůjde. A přesně věděla, kde je Axe, stál od ní proti větru a ten jí odnášel pach jeho vzrušení rovnou do nosu, i když člověk neměl o jeho přítomnosti ani zdání. 

S těmi bezocasými krysami je to náramně snadné. 

Ale na polibek z prvního rande nedošlo. Kdepak. 

Bylo naprosto jasné, že Troy o něm uvažuje. Ale Elise o krok ustoupila a zastrčila ruce do kapes

kabátu. A muž respektoval vytyčenou hranici a zvedl ruku na rozloučenou. 

Což mu sakra zachránilo život. 

Elise zůstala stát ve větru pod přístřeškem, zatímco chlapík nastoupil do naprosto počestného

subaru a vycouval z parkovacího místa. Pak zajel k přístřešku, stáhl okno a s úsměvem něco prohodil. 

Zasmála se. Zamávala. 

Pápá, člověče. 

Elise počkala, až obrysová zadní světla zahnou doleva z parkoviště a zamíří k hlavní silnici. 

Pak se k němu otočila. 

Šla k němu. 

A Axe ji nechal jít, zůstával stát na místě. 

Když stála před ním, vydal hluboký hrdelní zvuk. „Jaká byla večeře,“ zavrčel. „Bylo to dobré?“

Pootevřela rty, prudce vydechla. „Byl dobrý společník.“

„Na něj jsem se neptal. Jaký byl steak.“

S těmi slovy natáhl ruku a zaklesl ji za její zátylek. Přitáhl si ji k sobě a prohnul jí boky vstříc, aby přesně cítila, k čemu se chystá. 

Elise se zajíkla, oči se jí zavřely a celá ochabla. 

Přitiskl ji zády k budově a držel ji tam tělem, přičemž jí uvolňoval vlasy a bičovaly je poryvy

větru. Opřel se dlaněmi o studený kámen po obou stranách její hlavy, naklonil se k ní a přiblížil jí ústa těsně k uchu. 

„Tak jaký byl…,“ zaševelil. 

Než stihla odpovědět, uchopil její lalůček do rtů, sál a nakonec lehce kousl tesákem. 

„Hmm?“ Vysunul jazyk a olízl ji. „Jaký byl?“

Místo odpovědi mu zvedla ruce k ramenům a sevřela je tak pevně, až cítil skrz koženou bundu její

nehty. Ach…  sakra, litoval, že není nahý, aby mu na kůži zůstaly krvavé půlměsíčky. A pak zatoužil, aby se mu prudce zakousla do hrdla a pila z jeho žíly. 

Axe přejel rty po okraji její čelisti a pak se zastavil milimetr od úst. „Neodpovídáš na mou otázku, Elise.“

Oddechovala stejně prudce jako on, její tělo se mu nabízelo, pohlaví pro něj měla naplno vzrušené. 

A co bylo opravdové zadostiučinění? Že pan Dokonalý Člověk v těch svých drahocenných

merrellskách a šáličce, který s ní seděl u večeře a okouzloval ji svým vtipem a intelektem, se od ní takovéhle reakce nikdy nedočká. 

Vůbec. Sakra. Nikdy. 

„Uvidíš se s ním ještě?“ zaševelil. „Protože myslím, že bys měla.“

Trhla sebou, odtáhla se. „Co…?“

„Rád se na vás dívám.“

„Proč?“

„Protože to bolí. A teď mi dej, co chci,“ zavrčel, překlenul vzdálenost mezi jejich ústy a prudce ji políbil. 

Barový pult v klubu byl dlouhý, tlačilo se u něj plno lidí a byl tam hluk. Byla to naprostá ztráta času –

až na alkohol. A když Novo ukázala barmanovi, aby jí přinesl další skotskou, přejela pohledem řadu mužů a žen, kteří se všichni tlačili jako krávy do ohrady. 

Opravdu by jimi opovrhovala. 

Nebýt toho, že byla jedna z toho stáda. 

„Tady,“ řekl barman. „Na účet podniku.“

Byl vysoký, poměrně hubený na to, jací muži se jí líbili, ale oholená hlava, tetování na hrudi

a piercingy v uších byly jednoznačně její šálek kávy. 

„Díky.“ Pozvedla nízkou sklenici. „V kolik končíš?“

„Ve čtyři.“

„To je dobré vědět.“

Odešla zpátky tam, kde nechtěla být a odkud se nemohla vytratit. 

Peyton jako obvykle zorganizoval setkání v Ice Blue, technoklubu, bez něhož zřejmě nemohl žít. 

A taky jako obvykle opatřil sezení ve VIP sekci, za sametovým provazem, který je odděloval od lůzy. 

Došla až k vyhazovači a ten ji pustil dál. „Tak brzo zpátky?“

„Byla jsem si pro pití. Nic mi nechybí.“

Vrhl na ni nechápavý pohled, ale nechala ho přemítat nad důvody, proč se asi trhla, když se

v Peytonově sametovém doupěti sexu, zapuštěném do země a vybaveném sametovými sedadly, 

podává pití nejlepších značek. 

Ne že by se tam nějaký sex odehrával. 

Boone se věnoval pořád té samé vodce Grey Goose s brusinkovým džusem, se kterou zahajoval

večer, a očima přejížděl lidský dav stejně odtažitě jako entomolog v laboratoři. Paradise a Craeg byli uvolnění a s ničím nespěchali – což se stává, když si dva můžou zašukat, kdykoli se jim zachce. 

A Peyton? Ten se bavil s dvěma svými dvojníky, vzpurně heterosexuálními muži, oděnými v drahých

oblecích s přiléhavými nohavicemi. 

Ta sešlost zvednutých obočí, lakonických gest rukou a samolibých výrazů byla ještě pitomější než

jejich silná kolínská. 

Rozhodně nic pro ni. 

Znovu se uvelebila vedle Boonea, zkřížila nohy a opřela se do kluzkého, hladkého čalounění. Proč

sakra musí být potah podobný namaštěnému praseti zrovna tam, kde mají sedět opilci, to jí bylo

záhadou. Ale na druhou stranu, v tomhle klubu záleželo hlavně na tom, jak co vypadá – v tom

odpovídal Peytonovi. Fronta čekajících připomínala casting na  Milionář hledá ženu – oni ji díky Peytonovi vystát nemuseli – a vzadu na parkovišti bylo mercedesů jak v autosalonu na Manhattanu, 

a jestli Novo uvidí ještě jednoho rádoby Scotta Disicka s umělým opálením, jak balí nějakou bohatou dcerunku, tak…

Do horoucích pekel. 

Už ji vlastní vnitřní monology otravovaly. Proč tedy neodejde? 

Odpověď se nalézala hned na druhé straně mělké, kobercem vystlané prohlubně. A samozřejmě, 

Peyton se na ni nedíval. 

Ne, Peyton se předkláněl a hleděl na jednoho ze svých kámošů v hedvábných oblecích – a přestože

měl brýle s modře zabarvenými skly a přestože zamlžený vzduch protínaly laserové paprsky, bylo

zřejmé, na koho civí. 

Co očividně chce. 

Paradise. 

A čím déle Novo sledovala, jak se na jejich spolucvičenku dívá, tím víc se musela smiřovat

s faktem, že ta posedlost je součást jeho kouzla. Koneckonců, byl ztělesněním všeho, co ji

nepřitahovalo, a přesto nakonec vždycky poznala, kdy vstupuje do místnosti a kdy ji opouští. Věděla, co má na sobě. Jak zápasí. V jaké je náladě, a jestli jí nebo pije, a kdy zrovna telefonuje. Všímala si, kdy se nechal ostříhat a kdy mu dorůstají vlasy. Poznala, když byl zraněný, unavený nebo nevyspalý. 

Věděla, kdy šukal lidské ženy na toaletách ke konci noci v klubu. 

Jako by byl nějaký maják – jenomže ten zatracený maják ji pořád lákal k nějakému domu, kam

nechtěla ani vstoupit, natožpak se nastěhovat. 

Takže jo, vzhledem k jeho kompletní závislosti na Paradise musela být vysvětlením té přitažlivosti jedině nedosažitelnost. 

Musela…

Paradise poposedla a něco Peytonovi říkala… a on tím byl sakra nadšený, zakláněl hlavu a smál

se, jako by byla ztělesněním duchaplnosti a vtipu. 

Novo vypila polovinu skotské jedním douškem. 

Když znovu narovnala hlavu, stál před ní Peyton. „Hele, my odcházíme. Uvidíme se zítra ve třídě.“

Plácl ji po rameni a šel dál, tři kamarádi, co mu byli tak podobní, pluli za ním jako vodní lyžaři za nóbl motorovým člunem. 

Boone vstal a protáhl se. „Měl bych taky jít. Dobrou noc.“

„My taky půjdeme.“ Paradise s úsměvem vzala Craega za ruku. „Dobrou zábavu.“

A už tam zbyla sama. 

Jedna z výhod naprosté soběstačnosti a nezávislosti je to, že vám nevadí, když zůstanete sami. Ale kdovíproč jí dnes došlo, že na Paradise by se nikdo z nich takhle nevykašlal. 

Ne že by ji Novo nesnášela nebo že by jí objekt Peytonovy náklonnosti připadal slabomyslný. 

Prostě to působilo… divně. Nebo co. 

To je jedno. 

Novo se zadívala přes prázdná sedadla na lidi, kteří se hemžili na druhé straně zapuštěného

prostoru. Pravděpodobně mezi nimi byly tak tři stovky kluků, s nimiž by se mohla vyspat, kdyby

chtěla, včetně pana Ve Čtyři, barmana. A taky stejné množství žen, kdyby na to měla náladu. 

Škoda že ji nikdo z nich neláká…

V zorném poli se jí zčistajasna objevil Peyton – až ji napadlo, jestli to snad není hologram, 

vytvořený jejím mozkem. 

„Zapomněl jsem telefon.“

Ach, takže je skutečný – protože hologram by nemusel svou existenci omlouvat. 

Ale místo aby přistoupil k pohovce, kde mobil zůstal ležet, zůstal stát na místě. 

„Ano?“ protáhla Novo. 

„Co děláš?“

„Povaluju se.“ Ukázala na sezení. „Řekla bych, že je to poznat.“

Když sjel pohledem po jejím těle, přimhouřila oči. „Otázka je spíš… co tady děláš ty, Peytone?“

Kapitola 22

Elise měla za zády tvrdou zeď budovy a před sebou Axwellovo ještě tvrdší tělo, a neexistovalo

místo, kde by byla raději. 

Zvlášť když ji začal líbat. 

Byl stejně dychtivý a žádostivý, jak si představovala, jeho ústa drtila její, ruce měl hrubé, 

vyzařovala z něj taková erotická hltavost, až bylo jasné, že by ji dokázal sníst na posezení –

a panebože, ona byla pro, tlačila se ňadry na jeho hruď, držela se ho za ramena, odevzdávala se mu. 

Polibek splňoval všechna její očekávání a ještě mnohem víc, studená prosincová noc mizela, 

pohlcena jejich žárem. 

Ale co jí to sakra předtím řekl? Že chce, aby se znovu sešla s Troyem? 

Odstrčila ho, až se od sebe odtrhli. „Nerozumím…“

Axe uchopil její obličej do dlaní a zakroužil boky, až se jí jeho masivní erekce třela o bříško, 

protože byl mnohem vyšší než ona. „Proč se zdržujeme řečmi?“

Dobrá otázka. Byť mírně urážlivá. 

„Proč bys chtěl, abych zas někam šla s Troyem?“

Po celou dobu jídla se nutila soustředit na člověka naproti sobě, sledovat jeho hovor, klást správné otázky v patřičných chvílích, smát se, když to bylo na místě. Ale celou tu dobu ji absolutně

rozptyloval Axe, sedící v protějším rohu převážně prázdného steakhousu, kde se jeho hrozivá

osobnost tyčila jako ten nejkrásnější bouřkový mrak, co kdy viděla. 

A směřoval k ní. 

„Proč?“ naléhala. „Jestli tě to tak bolí…“

„Protože mě to rajcuje.“

Axe sklonil hlavu a znovu ji políbil, rty měl měkké jako samet, jazyk smělý a žádostivý. 

A do horoucích pekel, ona po něm toužila, ňadra rozbolavělá touhou po jeho rukou, ústech, pohlaví se jí rozpalovalo mezi nohama, a…

Elise se násilím vyprostila z jeho objetí. A poodešla, aby si pročistila hlavu. „Ne. Už se s ním

nesejdu, nebudu ho využívat. Chci, abys mě chtěl jen pro mě samotnou. Jestli ti nestačím bez nějakých ujetých hrátek, tak fajn – rozhodně se tě nebudu snažit okouzlovat tím, že ti budu někoho balit přímo pod nosem.“

Axe se usmál a tesáky měl plně vysunuté. „Tak jo. Beru všechno, co je.“

No. Tomu se říká dvojí význam. A nejdražší Stvořitelko, jak na ni upíral ty svoje žluté oči…

Jako by už byla nahá. 

Tak co to takhle ukončit, rozhodla se. 

„Kam můžeme jít?“ zeptala se chraplavě. 

„Mám nedaleko odtud dům. Je tam bezpečno a úplné soukromí.“

Někde mu začal zvonit mobil. Zaklela nad tím vyrušením. Přesto však, když se k ničemu neměl, 

ukázala mu na tělo. „Nechceš to vzít?“

„Ne.“

„Co jestli je to naléhavé?“

„Nemám nikoho, kdo by mi naléhavě volal.“ Upřel oči na její ústa. „Tak jdeš ke mně domů?“

„Ano,“ zašeptala. „Ale jak budu vědět, kde to je?“

„To zařídím.“

Sáhla po kabelce. „Vím, že to zní divně, ale mám tady malou zalaminovanou mapu Caldwellu a…“

„Elise.“ Když vzhlédla, znovu ukázal v úsměvu ty svoje obří tesáky. „Sleduj mě.“

S těmi slovy si vyhrnul rukáv černé kožené bundy a odhalil vnitřní stranu zápěstí. A potom zvedl

předloktí k ústům… zasyčel a kousl se, zabořil ostré špičáky hluboko do masa. 

Elise pootevřela rty v šokovaném zajíknutí… a pak si je olízla, když se mezi nimi vznesla opojná

vůně jeho krve, podobná vínu. 

Natáhl ruku k ní a řekl tlumeným hlasem: „Tohle by ti mohlo pomoct mě najít – ať jsem kdekoli. 

Vezmi si, Elise. Ukaž mi, jak piješ. Teď.“

Tesáky jí brnivě vyjely z čelistí a nepřemýšlela ani vteřinu o všemožných protokolárních

pravidlech, která tím porušuje:  Plebejec! Na veřejnosti! Beze svědků! Vzrušení na obou stranách! 

Kašlala na to. Nechtěla se dát odradit, když uchopila svalnaté předloktí a přitahovala si jeho

zápěstí rovnou k ústům. Neprodyšně k němu přitiskla rty a sála, chutnalo to opojně jako ještě nikdy nic, z přívalu, který jí projížděl celým tělem, se jí točila hlava. 

„Ach… jo,“ sténal. „Do háje…  jo. “

Zčistajasna došlo k nečekanému posunu v dynamice sil – sesul se na zeď budovy, jako by se mu

podlamovala kolena, jako by se stala agresorem a on její kořistí. 

A celou dobu, co od něj pila, upírala oči na jeho napjatý poklopec. 

Tohle chci, rozhodovala se při pohledu na Axeovu erekci. 

A on mi to neodepře. 

„Vrátil jsem se pro telefon.“

Peyton opakoval, co už jednou řekl, a Novo se pousmála. „To jsi už říkal. Tak proč ho nehledáš.“

Okázale se poplácával po saku. „Jé. Přece jen je tady. Představ si to.“

„Jo.“ Zakroužila ve sklenici zbytkem skotské. „Kde máš ty tři kamarády?“

„Nevím. Je mi to jedno.“

„Sobecké.“ Naschvál znovu zkřížila nohy oděné v kůži a přitom si o sebe třela stehna. Vadilo jí, 

jak se jí kvůli němu rozehřívá lůno. „Ty jsi fakt hajzlík, Peytone, to přece víš.“

„Jo, vím.“

„Takže?“ pobídla ho. 

„Chceš přinést pití?“

„Jedno mám.“

„Co takhle jít ke mně.“

Novo zvedla jedno obočí. „Myslíš do sídla tvého otce.“

„Ne, mám byt. Je to apartmá ve Sterlingu. Někdy tam přespávám.“

„To mě mohlo napadnout,“ poznamenala suše. „Takoví jako ty si nenajímají pokoj v motelu. 

A pověz mi, kdybych s tebou do toho apartmá šla, co tam budeme dělat?“

Sklouzl pohledem od jejích úst k ňadrům a pak ke stehnům… a potom se pomaličku vracel

k obličeji. „Co budeme chtít.“

„Teď mě v duchu šukáš, Peytone?“

„Jo,“ zavrčel. 

„V tom svém nóbl hotelovém pokoji?“

„Je to apartmá, ne pokoj. A ne. Představuju si tě zrovna teď ohnutou přes tuhle pohovku, se

staženými kalhotami, a jazyk mám ve tvém pohlaví a ty se mi uděláš rovnou do obličeje. Pak ti to

udělám ptákem.“

Elektrický výboj, který jí projel celým tělem, byl současně dobrý i špatný: to poslední, o co stála, bylo mít takové pocity z někoho, jako byl on. 

Jenže příroda na takové věci kašle, že ano. 

„Vzrušuje tě to,“ zaševelil. 

„Možná.“ Dopila skotskou, odložila sklenici a zvolna vstala. Zadívala se mu přímo do očí, protože byla stejně vysoká jako on, a řekla: „Ale já mám lepší nápad.“

„Jakýpak.“

Naklonila se k němu, vložila mu ruku mezi nohy a kochala se tím, jak prudce nasál vzduch, jako by ho sakra překvapila. Hladila ho přes kvalitní, perfektně ušité kalhoty a napůl uvažovala, jestli ho nemá nechat vyvrcholit přímo uprostřed davu. 

Ale ne, takové uvolnění si nezaslouží. Ne potom, co celou noc civěl na jinou. Toužil po jiné. 

Litoval, že není s… jinou. 

Vyjela mu tesákem podél šíje a pošeptala mu do ucha: „Myslím, že bys měl jít do toho svého

apartmá, všechno ze sebe svléknout… a představovat si Paradise, až si ho budeš honit.“ Pustila ho, o krok ustoupila a přimhouřila oči. „Ať mě vezme čert, jestli někdy budu dělat náhražku za jinou

ženskou. Jestli o to stojíš, jsou tady dvě stovky lidských žen, které si od tebe nechají darovat

sperma.“

S těmi slovy odešla. A neohlížela se. 

Napůl proto, že mu nechtěla poskytnout zadostiučinění. Ale hlavně proto, že by radši umřela, než

aby mu dala na srozuměnou, jak moc jí právě teď ublížil. 

Nikdo, muž ani žena, nikdo se to nedozví. 

Nikdy. 
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„Ach… panebože… to je nádhera!“

Axe zavřel zadní dveře domku a zaťal zuby. Měl přivést Elise předním vchodem, aby neviděla

kuchyň v měsíčním světle. 

Pozdě. A očividně se nehodlala spokojit rychlým průchodem. 

Kdepak. Místo aby pokračovala za ním dál do domu, přistoupila k vyřezávaným vzorům listí kolem

oken a přejížděla prstem po dřevě, u jehož vydlabávání a uhlazování a lakování strávil otec hodiny a hodiny času. 

„Kdo to dělal?“ vydechla. „To je neuvěřitelné… Ještě nikdy jsem nic takového neviděla.“

Ve stříbřitě modrém osvětlení se jí vlasy třpytily jako aura, jako by byla anděl spadlý na zem. 

Škoda že všechny ty věci, co toužil dělat s jejím tělem, byly jako vystřižené z leporela pro démony. 

A do háje, cítil z ní svou krev – a byl z toho doslova  nadšený. 

Založila si paže, zachvěla se a Axe zabručel: „Kotel je rozbitý. Nechám ho opravit příští týden. 

Pojď tudy, ke krbu.“

Pořád zůstávala na místě. „Vážně, kdo to všechno vyřezal?“

Přistoupila k dřevěnému stolu se židlemi s opěradly z borového dřeva s příčkami v podobě

břečťanových úponků. 

„Můj otec.“

„Vážně? Tohle udělal tvůj otec? Panebože, to byl umělec.“

„Pojď tudy.“

Otočila se a přistoupila ke skříňkám. „Jak dlouho mu to trvalo?“

„Je ti zima. Zatopím.“

Vyšel z kuchyně, strhnul ze sebe koženou bundu a hodil ji někam na křeslo. Jo, tížilo ho, jak je

všechno sešlé – a taky skutečnost, že v domě není topení, ani světlo, ani jídlo. Místo, kde žil, 

nesahalo ani po kotníky jejímu paláci – tahle chýše nedosahovala ani úrovně obyčejného domu

průměrného prostého občana. 

Dřepl si ke krbu, popadl pohrabáč, který měl podepřený cihlou, a odhrabal popel. Pak zmačkal

noviny, naskládal na ně pár dřívek, která včera posbíral na dvoře, a navrch položil jediné poleno tvrdého dřeva. 

Na podzim prodal jednu z otcových vyřezávaných figurek za sto babek na eBayi a za ty peníze

nakoupil zásobu směsi tvrdého dřeva na topení, které mu vydrží dlouho do zimy. Jo, možná mohl

střelit ještě pár lesních zvířátek a ptáčků ze sklepa, aby měl na svícení, ale nemohl se s nimi nějak rozloučit. 

I když ty figurky všechny do jedné nesnášel. 

Krabička sirek ležela v kovové schránce. Otevřel víčko, vytáhl zápalku a škrtl jí o nehet palce. 

Noviny se zkroutily a odtáhly před žárem, pak chytly a praskání a prskání poté doprovázelo vlny

křídového kouře na cestě do komína. 

Okamžitě poznal, když vstoupila do pokoje. 

„Tohle je…“

„Díra. Já vím.“

„Ne, chtěla jsem říct útulné.“ Vyštěkl smíchem. Obešla pokoj, dotýkala se čalouněného křesla

a pohovky. Přikrčil se studem nad tím, jak jsou potahy vybledlé. „Možná by tu neškodilo zamést, ale je to perfektní hnízdečko. Docela mě to překvapuje.“

Otočil se zpátky k ohni, hýčkal ho, povzbuzoval. 

Stejně jako to za pár minut udělá s jejím pohlavím. 

„Nenávidím to tady.“

Axe vstal, v kolenou mu zapraskalo, erekce sevřená v kalhotách běsnila. Neupravil si ji. Chtěl, aby to udělala ona. 

Jo… ve světle krbu vypadala ještě líp než ve světle měsíce. 

Svraštila čelo při pohledu na kavalec před ohněm. 

„Ne,“ řekl. „Nenapadlo mě, že sem přijdeš. Tady musím spát, abych byl v teple.“

Uvolnila obličej. „Měl bys nechat opravit ten kotel, aby ses mohl vrátit do postele.“

„Jo.“ Axe ukázal na podlahu přímo u svých nohou. „Pojď sem.“

Pohybovala se tím nevelkým, osvětleným prostorem jako sen, v mihotavém oranžovém světle byla

její krása záhadná a nedostupná, i když se ocitla tak blízko, že jí mohl spočítat řasy. 

Natáhl ruku, shrnul jí vlasy z obličeje, zaklonil jí hlavu… a přitiskl ústa na její. Vnikal do ní jazykem, sjel jí dlaní po rameni až k bedrům – a pak ji k sobě přitáhl prudkým škubnutím. 

Chtivý, byl tak zatraceně chtivý… a měl v úmyslu začínat zvolna. 

Ale to sakra rychle pominulo. 

Než se nadál, sundával jí kabát, prudce vytahoval blůzu ze sukně, dostával se k hřejivé pokožce

v pase. V duchu ji viděl s tím lidským mužem a to v něm probouzelo hrubost, ale jí to zřejmě

nevadilo. 

Útočila na něj stejně prudce, zajížděla mu prsty do vlasů, napínala se vstříc jeho tělu, škrábala ho v týle. 

„Lehni,“ zasténal. „Lehni, ženská…“

Zvedl ji do náručí, poklekl a položil ji na to měkké málo, co jí mohl nabídnout. 

Velká škoda, že to byla jen vrstva lůžkovin. 

Zavlnila tělem, až se málem udělal, zvedla paži nad hlavu a prohnula se, když poklekl s jejíma

nohama mezi stehny. Postupně uvolňoval nóbl knoflíčky její blůzy. 

Připadalo mu jako zločin všechno to roztrhat. 

„Z čeho jsou?“ zeptal se hlasem tak tlumeným, až byl skoro neslyšný. 

„Z perleti,“ zajíkla se. 

Její zářivé pleti se nemohly vyrovnat. 

Zvolna rozhaloval hedvábí a najednou se všechno zastavilo, všechno to honem-honem zmizelo, 

když zasykl při pohledu na ni a zaťal zuby. Ňadra se jí ukrývala v bílých krajkových košíčcích

a nevinnost a sexualita, které se v tom tak dokonale mísily, byly vzrušující víc než všechno to

anonymní, extrémní šukání, co už léta provozoval. 

„Smím?“ uslyšel svůj hlas. 

Což bylo divné. Ale připadal si jako na prahu náboženského zážitku, když se nad ní tyčil: zdálo se neodpustitelné vstoupit do kterékoli části chrámu bez jejího výslovného svolení. 

„Dovol,“ řekla. 

Ruce se jí třásly jen trochu, když se prohnula a sáhla si za záda… a pak se košíčky uvolnily a pod nimi se objevily ztuhlé bradavky. 

„A… sakra.“ To mluví on? Nevěděl. Byl sakra úplně bez sebe. „Elise…“

Tomu se říká muka. Při pohledu na to, jak si sundává jedno a pak druhé ramínko a přitom si

přidržuje podprsenku na ňadrech, se mu zrychlil pulz v pohlaví trojnásobně. 

A pak tu bariéru odstranila. 

Byla dokonalá. Prostě… dokonalá. 

Sklonil hlavu a nejdřív jí olízl bradavky jazykem, pak je vsál do úst, jednu po druhé. Bylo to sakra skvělé shýbat se takhle nad ní, vzdávat jí ústy hold, s tělem na hraně ztráty sebekontroly, s duněním krve v žilách. 

Cítil se velice živý, ale ne tak šílený, jak si obvykle při souložení připadal. 

Tiskl obličej k jejím ňadrům a musel si posunout v kalhotách erekci – buď to, nebo by začal zpívat sopránem. A pak sáhl po zapínání vzadu na její sukni a ona mu pomohla, překulila se na bok. Ano, 

měl sto chutí z ní tu sukni strhat, nejlíp pomocí zubů, ale na druhé straně, nechtěl… a nejen proto, že se musela v něčem vrátit domů. 

Trpělivost přináší růže. 

Sál ji, až sténala, a přitom jí svlékal sukni, punčocháče a kalhotky zároveň, stahoval jí to všechno z dlouhých, předlouhých nohou. 

Pak se posadil na paty. 

Pod jeho žhavým pohledem znovu zvedla paže nad hlavu a pohybovala se, protahovala se, svíjela, 

světlo ohně zalévalo její pokožku a přejíždělo po ní jako tisíc rukou. A realita jejího těla byla lepší než jeho sen: ňadra s napjatými bradavkami a plochá pláň břicha a obnažené pohlaví a smetanová

stehna, to všechno mnohonásobně přesahovalo tu hypotetickou verzi, co tuhle vyplivlo jeho

podvědomí. 

Sunul jí ruce od klíčních kostí k bokům, hladil její tělo… a pak následoval tu cestičku ústy –

a zastavil se u pupíku. 

Když pohlédl přes její tělo, přes ta nádherná ňadra, uviděl, že prudce oddechuje pootevřenými rty a upřeně se na něj dívá očima rozšířenýma a užaslýma, jako by ještě nikdy nic takového nezažila. 

V hlavě mu zazněl Peytonův hlas:  Protože ji ošukáš a zkazíš. 

Axe zapudil ta slova i tón z hlavy s úmyslem skočit na ni, aby pochopila, jak přesně je pro něj

krásná. A pak…

Ne. Vlastně ne. Nechtěl to dokončit. Nevstoupí do ní. 

Jenom ji potěší ústy a jazykem a pak…

Sakra. 

 Sakra. 

Axe se napřímil, i když odtrhnout se od ní bylo, jako by si vlastními tesáky strhával vrstvy kůže. 

„Copak je?“ zašeptala. A pak se usmála. „Už tě uvidím?“

Když neodpovídal, svraštila čelo a posadila se. 

Bože, jaká měla ňadra, tak plná a připravená – málem ho to vyvedlo z míry natolik, aby mohl

pokračovat. 

Málem. 

„Axwelli?“

Promnul si obličej. „Můžeš mi prokázat laskavost?“

„Samozřejmě.“

„Mohla bys, ehm… mohla bys mi už nikdy neříkat Axwelli.“

„Tak dobře.“

„Axwelli mi říkala jedině matka. A já to jméno nenávidím.“

„No, chápu, proč se ti v takovéhle chvíli nechce myslet na  mahmen.“

Úsměv jí na rtech pohasl, když už nic víc neříkal. A pak si přetáhla přes ňadra blůzu. 

„Asi vím, co ti dělá starost,“ pronesla nenadále. 

„Vážně.“

Zadívala se mu do očí. „Neboj se. Nejsem panna.“
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Axeovi spadla brada. 

Elise čekala, až vyjádří své myšlenky slovy, a přitom vrtěla hlavou. „Víš… je vlastně opravdu

příjemné prostě to někomu říct.“

Promnul si obličej a pak se odvrátil k ohni. V mihotavém světle jako by se mu tetování na straně

šíje pohybovala po pokožce. Působil… nebezpečně. Sexy. A zčistajasna velmi vzdáleně. 

„Já myslela, že se ti uleví.“ Elise svraštila čelo. „Chci říct, no tak, vždyť bys na to stejně přišel, kdybychom měli sex.“

„Nejsi pro mě o nic horší, pokud to chceš vědět.“

„Opravdu? Pak to dáváš najevo docela divně.“

Rozhodně zavrtěl hlavou. „Kdepak, vůbec ne.“

„Tak o co jde?“

„Chceš upřímnost, jo?“

„Ano.“ Přitáhla si přes dolní část těla jednu ze dvou přikrývek a zkřížila paže na prsou, zahalených blůzou. „Ať je to cokoli, chci to vědět.“

Něco polohlasem zamumlal. Pak začal rychle mluvit. „Chci vědět, kdo to byl… ať ho můžu zabít.“

Elise zamrkala. A pak jí to došlo. „Panebože, takhle to nebylo. To vůbec. Chtěla jsem to…“

„Sakra, teď mám  fakt sto chutí toho hajzla zabít.“

Elise se dala do smíchu, a když se na ni zamračil, zvedla dlaně. „Nedělám si z tebe legraci, 

namouduši. Já jen… točí se mi hlava úlevou, že o mně nesmýšlíš o nic hůř.“

„To ne. Vůbec. Pekelně žárlím, ale neodsuzuju tě.“ Následovala pauza. „Tak kdo to byl?“

Elise zabloudila pohledem k ohni a otevřela brány paměti. „Byl to muž, od kterého jsem se krmila. 

Byli u toho svědci, samozřejmě. Ale jednou v noci – ani nevím proč – jsem se rozhodla, že chci

prostě vědět, jaké to je. Celý ten… prožitek.“

Axe začal vrčet. A pak si odkašlal, aby ten zvuk uťal. „Promiň.“

Musela se usmát. „To nic. Jsem polichocena.“ Odpověděl zamručením. „Každopádně jsem za ním

šla do jeho střešního bytu v centru. Pod nějakou záminkou jsem se vytratila z domu. Pocházel

z glymery, samozřejmě, byl to otcův přítel.“

Teď svraštila čelo. „Byl překvapený, ale neodmítl. Byla jsem hodně mladá, matka mi nedávno

předtím zemřela při porodu. U nás doma bylo… moc smutku. Asi jsem tomu jen chtěla uniknout. Měli

jsme sex, ani bych to nenazvala milováním. Pro mě to byla jen samá interakce tělesných částí, nemůžu říct, že by mě to opravdu bavilo.“

Zmlkla a cítila na sobě jeho planoucí pohled. 

„Dopověz to,“ vyzval ji tlumeným hlasem. „Není to celé, že ne.“

„Ne.“ Elise se zhluboka nadechla. „Vždycky jsem byla trochu jiná než ostatní urozené ženy, víš? 

Chci říct, ne tak jako má sestřenka Allishon – nejsem nezdárná nebo tak něco. Jen mě nebavily

slavnosti a plesy a společenské akce. Jednou večer, nanejvýš tak o týden později, mě otec požádal, abych s ním šla na ples, a ten muž tam byl… se svou  shellan.  Vůbec jsem nevěděla, že má družku, víš? Nikdy mě nenapadlo se zeptat. Chci říct, mezi aristokracií je moc málo mužů na krmení, a pokud jsou u toho svědci, když přijímáš krev ze žíly, není třeba obávat se sexu. Ale bylo mi děsně, když jsem se jí dívala do očí. A on jí to očividně nepověděl. Celou noc mě ignoroval, což bylo správné, a mně po tom všem zůstala ošklivá pachuť v ústech. Ne protože bych k němu byla citově vázaná, ale protože jsem ho využila a on mě nechal… a společně jsme ji zradili.“ Dlouze a zvolna vydechla. 

„Zahynul při nájezdech… ona taky. Byli bezdětní. Ale moje lítost žije dál, a vždycky bude.“

„Byl to mizerný děvkař.“

„Byla jsem si celkem jistá, že dělal totéž i s jinými ženami, které krmil. Jinak… proč ten střešní byt? Nežil tam, ani tam s ní nebýval přes den, víš? Bylo to prostě ošklivé – a taky důvod, proč jsem se zaměřila na psychologii. Chtěla jsem pochopit, jak fungují emoce, a my upíři se v tomhle ohledu moc nelišíme od lidí. Například… jako třeba, víš, co bylo ode mě fakt hnusné?“

„Co.“

Nemohla uvěřit, že mluví tak bez zábran, ale Axeovo mlčenlivé, nekritické naslouchání, to bylo

v jejím světě něco nevídaného. „Když jsem se seznámila s jeho  shellan, napůl se mi ulevilo, že má družku – protože bylo jasné, že nic neprozradí. To mi předtím docela dělalo starosti. Zrovna jsem ztratila  mahmen a nechtěla jsem přijít i o otce, protože už bych byla neprovdatelná. Umíš si představit, jak je to sobecké?“

„Mně to zní spíš jako pud sebezáchovy. A víš… tvůj druh bude nejšťastnější muž na celé planetě.“

Kdovíproč to řekl tak, že to zabolelo – patrně proto, že jasně naznačoval, že jejím budoucím

 hellrenem nebude on. To ale bylo v mnoha ohledech úplně šílené. 

„Po pravdě řečeno, já se nikdy nedám zaháčkovat.“ Když na ni svraštil čelo, zavrtěla hlavou. 

„Nechci, aby mi někdo říkal, co smím a co nesmím. Toho už jsem si užila dost od otce – chci říct, všechno v domě je podle něj, podle jeho přání, podle toho, co dokáže zvládnout se svým rigidním

systémem společenských hodnot. A moc toho není. Chci žít podle svého a vymyslím způsob, jak to

udělat. Dodělám si doktorát a najdu si místo ve světě – nemám zdání, co to bude, ale budu si sama vydělávat, takže se budu moct odstěhovat a pak…“ Rozpačitě vybuchla smíchy. „A ano, otec mě

vydědí a pro  glymeru a pro svůj rod pak budu mrtvá. Ale bude to stát za to…“

Páni, ještě nikdy nezformulovala své plány ani v duchu, natožpak před někým jiným. 

„Každopádně,“ pokračovala, „to je panečku sen, co? Není nad menší sebedestrukci, aby byl život

pestřejší.“

„Mně to nepřipadá sebedestruktivní.“ Axe jí upřeně hleděl do očí. „Mně to připadá úžasné.“

„Vážně?“

„Jo.“ Roztáhl prsty a pak je zaťal v pěsti. Potom postupně praskal klouby, jedním po druhém. 

„Tohle bude znít blbě.“

Čekala. „Co?“

„To, že chceš žít podle svého, i kdybys měla o všechno přijít? Budí to ve mně důvěru.“ Pokrčil

rameny, jako by se snažil shodit to, co říká. „Teď už věřím tomu, co říkáš, že nejsi jako ti boháči, co mi zabili otce. Protože tihle týpci by nikdy neopustili svůj životní styl – a než řekneš, že generalizuju: možná ano, ale když v sobě nenajdeš tolik slušnosti, abys ji rozšířila i na plebejce v situaci, kdy jde o život? Tak to sakra jistě nehodíš za hlavu kožichy a diamanty a nóbl dům. Nikdy.“

Elise smutně vydechla. „Vážně je mi moc líto, co se stalo tvému otci. To doufám víš.“

Teď byla řada na něm, aby krátce vybuchl smíchy. „Opravdu smutné na tom je, že to, co mu udělali, jak zemřel, zdaleka není všechno.“

Nepřekvapilo ji, když po čtyřech přelezl k ohni a přihodil do plamenů další polena. 

„Asi bych měla jít,“ zamumlala Elise, když věnoval příliš mnoho času péči o oheň. 

„Jo.“ Zčistajasna se ohlédl. „Ne proto, že bych tě nechtěl.“

„To je dobře.“

Ale nálada se změnila a už nebylo návratu tam, kde byli předtím. Věřila mu však, když řekl, že

pořád…

„Můžu tě vidět zítra v noci?“ zeptal se, aniž na ni pohlédl. 

„Ano. Kde?“

„Tady.“ Postrčil hořící polena, sprška jisker mu dopadla na nahé předloktí, ale zřejmě mu to

nevadilo. „Zítra mám dlouhý výcvik. Dostanu se odtud až pozdě, ale říkala jsi, že nejdeš do knihovny nebo něco podobného, je to tak?“

„Je to tak. V kolik hodin?“

„Dám ti vědět. Nejspíš kolem čtvrté? Ještě budeme mít trochu času.“

„Tak já tu tedy budu. Můžu na tebe prostě počkat? Jestli mi dost věříš, abys mě tu nechal

samotnou…“

„Svěřil bych ti i svůj život.“

Skutečnost, že to říkal nepřítomně, ji vlastně přesvědčila, že to myslí vážně. A to ji hřálo skrz naskrz víc než teplo ohně. 

„Tak máme rande.“

„Je to, jak to je,“ zahučel. 

„Jak jinak bys to nazval?“ Začala se oblékat, trochu zápolila s podprsenkou. „A řeknu to první: už se nemůžu dočkat, až tě zas uvidím.“

Když měla konečně na sobě všechno, v čem přišla, zůstala stát s kabátem v ruce. „Dobrý den, Axi. 

Kdybys na mě myslel, můžeš mi poslat textovku, víš. Netlačím na tebe. Říkám to jen, abys věděl, že můžeš, i kdyby se ti nechtělo.“

Vstal, protáhl si záda a bylo slyšet všelijaké praskání a lupání – a ano, obdivovala jeho svaly pod přiléhavým tričkem, co měl na sobě. „Vyprovodím tě.“

Při odchodu z místnosti mlčeli – ale chytil ji a přesměroval k hlavním dveřím místo do kuchyně. 

„Bude ti zima,“ řekla, když vykročila do noci a on ji následoval. 

„To je jedno.“

A skutečně, stál pevně v mrazivém větru, nezdolný, nádherný. 

„Buď opatrný,“ řekla mu. „Víš, při výcviku. Umím si představit, jak to bývá těžké.“

Vydal hrdelní zvuk, který mohl znamenat cokoli, od  Jo až po  To je fuk. 

„Tak fajn…,“ zašeptala. 

Kdovíproč s potemnělými okny působil ten útulný domek studeně a prázdně jako sám vesmír. 

Nechtělo se jí nechat ho tady úplně samotného. 

Ale copak měla na vybranou? 

„No, dobrý den…“

Než sestoupila ze zápraží, sáhl po ní a přitáhl ji k sobě. Ale nepolíbil ji. Jen si ji přivinul k hrudi, pevně ji objímal. A ach, ona objímala jeho. 

Nabyla dojmu, že už hodně dlouho nikoho neobjímala. Taky věděla, že se mu nechce ji pustit. 

To objetí bylo, jak si později uvědomila, ještě lepší než všechny sliby úchvatného sexu. 

A pak zmizela. 

Axe stál na zápraží otcova domku ještě velmi dlouho poté, co se Elise odhmotnila. Mozek se mu

v hlavě zmítal jako divoký mustang; to, co prožil s Elise, bylo tak úplně jiné než to, co obvykle dělal se ženskými – sakra, s kýmkoli – až z toho byl skrz naskrz rozhozený. 

Už to bylo dlouho, co prožil spojení s jinou bytostí. 

Jo, a nezamlouvalo se mu, co teď cítil – ty věci, co mu o sobě pověděla, mu pořád vězely v hlavě, zpracovával je zas a znova, vyvolávaly v něm všemožné emoce, bez kterých by se sakra rád obešel. 

Bylo to tak zlé, že nedokázal myslet na nic jiného než jak se jít někam porvat. Uměl zápasit. Věděl, co dělat, jak udeřit, jak uhnout úderu – sakra, věděl to dřív, než nastoupil do výcvikového programu. 

Co se to předtím u toho krbu stalo? 

Neměl sakra zdání, jak si s tím poradit. Ani s následky. 

Bylo to snazší, když viděl v Elise jenom kočku k ošukání. Ale teď? Stala se z ní bytost. 

Když konečně zamířil zpátky dovnitř, v žaludku mu zakručelo hlady, ale nebylo tu nic k jídlu

a kromě toho byl na prázdné útroby zvyklý. Zavřel dveře a měl v úmyslu jít se osprchovat a pak

zalehnout, ale tak daleko se nedostal. Z nějakého šíleného důvodu ho to táhlo do kuchyně, ke dveřím v protějším rohu, k rozvrzaným starým schodům dolů do sklepa. 

Svinsky ten sklep nenáviděl. 

Když se ocitl na úpatí strmého schodiště, natáhl do neproniknutelné tmy ruku a nahmatal lucernu

na háku. Zapaloval knot nasáklý petrolejem a málem doufal, že nechytne…

Světlo bylo žluté jako oheň, pevné jako měsíční svit. 

A přízraky minulosti mu v otcově dílně ožily před očima. 

Zhluboka se nadechl a ještě pořád cítil vůni dřevěných hoblin a pilin, pokrývajících hliněnou

podlahu jako medově zbarvený sníh. 

I když se tu nic nového nevyrobilo už víc než dva roky. 

Zvedl lucernu a přistoupil k dlouhému stolu s poškrábanou deskou a nespočtem nástrojů a kreseb, 

připevněných na holé zdi za ním. Byly tu špalky dřeva, které nikdy nezískají umělecký tvar, a figurky napůl vyřezané, králíci, ptáci, veverky a květiny, jež jako by se pracně snažily vyprostit ze svých krychliček. 

Naproti byla také rozsáhlá policová stěna, kam si otec řadil dokončené výrobky. Bylo to jako lesní scenerie, rozkošní tvorové společně skotačili v miniaturním lese, zvířena se krčila, převalovala, běhala, šplhala, roztomile seděla mezi drobnými, propracovanými stromy a dokonale vyřezanými

balvany. 

Axe nesnášel pohled na to, co otec dokázal. 

Byla to mistrovská dovednost, konečný výsledek patřil do muzea nebo do ochranitelské, něžné

péče sběratelů. 

A přesto to stálo tady ve sklepě. 

Měl sto chutí všechno podpálit. Aby to prostě shořelo. 

Bylo to sakra ubohé, že otec tu zůstával celé dny, každý den, a vyráběl tyhle blbosti, protože

doufal, že to udělá dojem na ženu, co ho opustila kvůli lepší nabídce – až se vrátí. 

 Ale pochop,  chtělo se vždycky říci Axeovi,  ona se nevrátí. 

A měl pravdu. 

Otec byl náramně ušlechtilý – nevzdělaný, ale rozhodně jemná duše. A s touhle povahou nemohl

řešit její zradu alkoholem a násilím, proměnou v děvkaře, týráním chlapečka, který zůstal u něj. Místo toho jednoduše uvadal, stal se přízrakem, který se vznášel místnostmi a nakonec strašil v tomhle

sklepním prostoru. 

Axe ho tehdy za tu slabost nenáviděl. 

Jo, a něco v něm ho nenávidělo i teď. 

Ale ta noční tragédie při nájezdu všechen jeho oprávněný hněv smazala – a přidala ještě příchuť

nenávisti a pocitu viny do toho psychotického guláše, se kterým chodil nonstop po světě. 

Bože, proč sakra tady v tom sklepě vůbec je? 

No, to nikdo neví. 

Axe ignoroval skutečnost, že trochu klopýtá, když se vrací po schodech nahoru. Lucernu vzal

s sebou a nechal ji nahoře u schodů do kuchyně. 

Protože potřeboval něco, cokoli, na co by se mohl soustředit kromě svých milovaných debilních

pocitečků, vrátil se ke kožené bundě a vyndal z ní telefon. Jenže si nebyl přesně jistý, komu chce zavolat nebo poslat textovku. 

Elise ne, to věděl. 

Ke svému téměř prázdnému seznamu kontaktů se však nedostal. 

Někdo mu nechal hlasovou zprávu, bylo to z čísla, které neznal. 

Vraštil čelo, když si zprávu přehrával – ale po dvou slovech už věděl, od koho je. 

 Dobrý večer, Axwelli, tady je Elisin otec. Mohl bys mi poskytnout ještě určitou službu, a byl bych ti nanejvýš vděčen, kdybys mě navštívil zítra večer, hodinu po západu slunce. Budu se těšit na tvou přítomnost. Děkuji. 

O co tady sakra jde? 

Zčistajasna v něm začalo vibrovat mravenčení závislosti, ta věc, kterou vždycky bral jako napůl

rakovinu a napůl draka, si stoupala na zadní a začínala řvát. 

Dobrá zpráva? Aspoň že přitom nemyslel na Elise. Špatná zpráva? 

Jakmile k němu ten hukot začal promlouvat? Bude stoupat a stoupat, až se s ním bude muset

vypořádat… a existoval jen jeden způsob, který na něj teď zabíral, když nechal heroinu…

Telefon mu v ruce začal zvonit, elektronický zvuk zněl silně jako výstřel pistole v tichém domě. 

Přijal hovor ještě před druhým zazvoněním. „Novo.“

„Ahoj.“

Přes zvuky v pozadí ji bylo špatně slyšet. Svraštil čelo a palcem zesílil hlasitost. „Kde jsi?“

„V klubu. Víš, v tom Eurobordelu, kam chodí Peyton každou chvíli.“

„Jo.“

Odtáhl telefon od ucha a zkontroloval, kolik je hodin. Taky zaznamenal, že mu dochází baterie. 

Sakra, zapomněl si tu zatracenou věc nabít v restauraci – když žijete bez elektřiny, naučíte se vysávat volty, kdy se dá, a nabíjet si věci všude možně. 

Když Novo už nic neříkala, zamračil se. „Jsi opilá a potřebuješ odvoz? Přece víš, že nemám fáro.“

„Ne, potřebuju se tě na něco zeptat.“

„Na co.“

„Nechce se ti šukat?“

Axe zvedl obočí. A na zlomek vteřiny se zabýval představou, že by sem přišla a rozbalili by to

pořádně po celém domě, rozbíjeli nábytek, mlátili do zdí, nechali oheň vyhasnout, protože žár jejich těl by je zahřál víc než dost. 

„To bylo ano?“ zaševelila tlumeným sexy hlasem, který mohl působit líp než opravdová ruka

v kalhotách. 

S telefonem u ucha přešel ke krbu, sklonil se a zvedl přikrývku, do které se předtím Elise zabalila. 

Přiložil ji k nosu a zhluboka vdechl. 

A tolik se mu po ní zastesklo, až tu zatracenou věc upustil, jako by ho popálila. 

„Co je v domě, není pro mě, Novo,“ uslyšel svůj hlas. 

Vyzývavý tón z jejího hlasu okamžitě vymizel. „Díky, že naznačuješ, že sex se mnou by byl přímo

úžasný.“

„Vždyť víš, jak to myslím.“

„Nebudu se citově vázat,“ zahučela suše. „Věř mi.“

„Já vím.“ Vzpomněl si na debila Peytona a jeho posedlost vůči Paradise. „Už tak ale máme

ve skupině dost podělanou dynamiku a někdo by na to přišel. Takové věci se těžko utají, i když to děláš úplně nudně.“

„Fajn. Uvidíme se ve třídě…“

„Ale vezmu tě do The Keys.“

„Kdy?“ otázala se. 

„Pozítří.“ Zavřel oči a zbytek ze sebe rychle vychrlil: „Půjdeme spolu. Je návštěvní noc, kdy tam smějí hosté. Najdeš tam, co hledáš. Já to tedy najdu vždycky.“

Kapitola 25

Trvalo pět hodin, než se Vishous vrátil do kuchyně Audienčního domu. A Rhage se nemohl

rozhodnout, jestli je rád, že úvodní pohovor se strýčkem skončil… nebo je podělaný strachy

z výsledků. 

Vishous se posadil ke stolu k ostatním a byl viditelně unavený, vlasy měl ulízané z čela, jako by si do nich opakovaně vjížděl rukama, tetování na spánku mu zářilo v kontrastu s příliš bledou pletí, ruka v rukavici se mu třásla, když si zapaloval ručně balenou cigaretu a dával dlouhého šluka. 

Rhage sundal z podšálku šálek, z nějž předtím pil horkou čokoládu, a přistrčil porcelánový talířek k bratrovi. Aby měl popelník. 

Pak se opřel dozadu, vzal Mary za ruku a čekal, co bude dál. 

Nebylo žádné překvapení, že si Vishous dává na čas, než promluví, ba ani že Zsadist přistoupil

a sedl si k nim. 

„Tak je to takhle.“ Vishous oklepal cígo nad podšálkem, i když na konci nebyl žádný popel. Pak

na talířek ukázal. „Děkuju za tohle.“

„Není zač,“ zamumlal Rhage. 

Do horoucích pekel, skoro to ani nechtěl slyšet. Zato Mary se předkláněla, očividně připravená

vypořádat se se zprávou, ať bude, jaká chce. 

Sáhl do zásob svého bojovného ducha. Protože momentálně mu bylo, jako by vůbec neměl koule. 

„Ruhn mi sdělil všechny podrobnosti o matce Bitty. Jména jejich otce a  mahmen.  Kdy a kde se narodila. Kde žila a s kým, než přišla do Caldwellu. Jak se poznala s tím prevítem, co se s ním

spojila. Co ví o tom, co se s ní dělo poté, co sem přišla.“ Bratr znovu vdechl a vypustil turecký kouř. 

„Taky mi pověděl, kde žije, co dělá, s kým se stýká.“

„Co dělá?“ zeptala se Mary chraplavě. 

„Je dělník. Žije v Jižní Karolíně. Pracuje tam na jednom velkém panství.“

„Jaký je to rod?“ otázal se Wrath. Jako král byl ochoten vydat se panství obsadit, jako by byli ještě ve Staré zemi. „A dává to, co říká, smysl?“

Vishous zvedl dlaň, i když to Wrath nemohl vidět. „Podívej, nechci ti mluvit do panovnických

záležitostí…“

„Ale stejně budeš,“ zabručel Wrath. 

Vishous se zaměřil na Mary, jako by chápal, že jí bude nejvíc záležet na dodržení pravidel procesu. 

„Nejrozumnější a nejzodpovědnější ode mě bude, když se tam vydám osobně a všechno ověřím. Mám

adresy, kontakty – včetně té rodiny, u které pracuje. Znám všechny detaily jeho života až

do nynějška…“

„Půjdu s tebou.“ Rhage začal vstávat. 

Jenže teď se gesta nastavenou dlaní dočkal on. „Ne, ty ne.“

„Ať mě vezme čert, jestli dovolím, aby se tomu dostal na kloub někdo jiný…“

„Ne,“ přerušila ho Mary. „Máš konflikt zájmů. Já taky. Tohle musí udělat nezaujatá třetí osoba.“

Rhage se sesunul zpátky na židli. Představa, že bude takhle pozorovat vyšetřování zvenčí, v něm

budila touhu mlátit čelem do stolu, dokud ho neroztříská a pak z něj nenadělá piliny…

„To je blbost,“ prohlásil Wrath. „Nech mě s ním promluvit. Poznám, jestli mluví pravdu.“

Vishous zavrtěl hlavou. „S ohledem na fakta, jak je vidí on, jistě. Ale není to tak jednoduché.“

„Ale je.“ Rhage vnímal, jak se mu pod kůží probouzí bestie; stres ho dostával. „Jestli je to

prolhaný šmejd…“

„Problém je jeho vhodnost,“ skočila mu do řeči Mary. „Vhodnost být rodič…“

Rhage pustil ruku své  shellan, zaťal pěsti a práskl jimi do stolu, až těžká dubová prkna uprostřed praskla. „My jsme její rodiče! Její rodiče jsme sakra  my!“

Vyskočil a Mary s ním, chytla ho za paži a zavěsila se na ni celou vahou. „Rhagi, musíš se

uklidnit…“

„Já jsem její otec! Ty jsi její matka…“

Vysmekl se Mary a pak převrhl stůl, až jeho bratři a král uskočili, porcelán a sklo vyletěly

do vzduchu a pak se roztříštily na podlaze. 

„Tohle je sakra  blbost!“

Bratři po něm okamžitě skočili. Zsadist ho chytil zezadu a sevřel do kravaty, zčistajasna se objevil Butch – kdy se dostal do domu? – a popadl ho z boku kolem pasu, Mary se snažila dostat se mu před obličej, aby se soustředil na ni. 

Jediné, co mu dosud drželo bestii uvnitř těla, byla skutečnost, že se dostala ven včera v noci. 

Nebýt toho průšvihu na klinice, roztřískal by celé zadní křídlo Dariova starého sídla. 

„Nemůže ji odvést!“ řval na všechny a na nikoho. „Je prostě naše! Nemůže nám ji vzít – je sakra

cizí…“

„Rhagi,“ Mary se ocitla přímo před ním a poskakovala, aby zachytila jeho pohled. „Rhagi, 

musíme…“

Setkal se s jejím vytřeštěným, smutným pohledem a zasténal: „Je naše… je naše… ten cizinec ji

nesmí odvést – je naše…“

Blábolil, věděl, že blábolí, ale jako by mu někdo vytáhl zátku na dně mozku a všichni bubáci

a obavy o budoucnost Bitty se mu odtud hrnuli do úst a odtud ven. 

Mary ho chvíli nechala, ale pak se chopila otěží. „Rhagi. Realita je taková, že jsme věděli, že

musíme absolvovat šestiměsíční čekací lhůtu. A Bitty… mluvila o nějakém strýčkovi. Musíme…

i když je to těžké, musíme to řešit. Je to fér… je to legální.“

„Je to  moje dcera. Je to  tvá dcera.“

„V srdci ano. Ale podle zákona…“

„Kašlu na zákon!“

„Takhle to nejde a nemůže jít. Uvažuj o tom – kdybychom adopci dokončili, nechtěli bychom, aby

se někdy v budoucnu objevil někdo oprávněný. Tohle je důvod, proč jsme dali oznámení a čekali, 

jestli se někdo ozve.“

„Nemůžu uvěřit, že uvažuješ tak logicky…“

„Srdce mi puká jako tobě, Rhagi. To, že se snažím zachovat si všech pět pohromadě, ještě

neznamená, že vnitřně nekrvácím.“

Ochabl, bratři ho pustili a Rhage si k sobě přitáhl Mary. Přes její hlavu sledoval, jak Vishous típá nedopalek do dřezu a hned si zapaluje další. 

Po dlouhém mlčení pronesl Rhage k Vishousovi: „Budeš to ty? Kdo se tam vydá a…“

„Jo.“ Vishous potáhl z cigarety tak prudce, až málem vyhořela celá naráz. „A jsem na to ten pravý. 

Nejenže jsem vedl pohovor, ale z nás všech jsem ten, kdo si nejspíš udrží neutralitu.“

Pravda, říkal si Rhage. Vishous z nich byl nejchytřejší. Uvažoval nejlogičtěji. Existovala nejmenší pravděpodobnost, že se dá ovlivnit emocemi. 

Krucinál, jak se  sakra do téhle situace dostali. 

V brutální sérii momentek viděl v duchu Bitty v kině s ním a Mary, s pažemi a nohama v sádře. Pak si vzpomněl, jak ji učil řídit kolem nádvoří a z kopce a do kopce… a jak jí v prvních večerech

pomáhal stlát postel… a zmrzlinové sedánky a zlé sny, ze kterých ji budil… a jak se Mary na jejich holčičku usmívala…

„Jak dlouho?“ zeptal se, zatímco Butch a Zsadist začali sbírat židle a střepy. „Potrvá to… jak

dlouho?“

„Aspoň dvě noci, možná tři. Ale nikdo se mnou neodmítne mluvit, až tam budu. Buď díky mému

postavení, nebo protože mu budu držet pistoli u hlavy.“

„Žádný nátlak,“ varovala ho Mary chmurně. „Nemůžu – to nemůžeme dopustit.“

„Vezmeš si s sebou Phuryho,“ oznámil Wrath. „Ten umí vystupovat. Budete se skvěle doplňovat.“

„Dobře,“ kývl Vishous. „Jak si přeješ, můj pane.“

„Vyrazíte zítra?“ otázal se Rhage. 

„Ne, hned potom, co dokouřím tuhle cigaretu. Už jsem mluvil s Jane a mám tam kde bydlet.“

„Můj bratře…,“ začal Rhage. 

„Ne,“ přerušil ho Vishous. „Neopovažuj se mi děkovat. Tohle je sakra učiněná noční můra a já ji

nenávidím. Celé to nenávidím. Ale krucinál, udělám to správně, ať to dopadne, jak chce.“

Následovala dlouhá pauza a Rhage sledoval, jak se Vishousův pohled soustředí do jakéhosi bodu

asi půl metru před jeho obličejem. Bylo jasné, že bratr už si všechno řadí podle důležitosti, vytváří seznamy a uvažuje o tom, co všechno musí vykonat. 

Pak se Rhage rozhlédl po tom nepořádku, co v kuchyni vytvořil. 

„Kde je ten strýček teď?“ zeptal se ochraptěle. 

Vishous vydechl kouř spolu s odpovědí. „Schoval jsem ho na bezpečné místo tady v Caldie. 

Nechtěl to ubytování přijmout, ale řekl jsem mu, že se o tom nebudeme bavit. Nemůžu prozradit, kde je – mezi vámi třemi teď opravdu nesmí být žádný kontakt. Moc emocí.“

Rhage přistoupil k rozbitému stolu a se Zsadistovou pomocí ho postavil. Nestál už pevně

na podlaze, jednu nohu měl nakřivo a vyvrácenou, desku prasklou, jedno prkno chybělo tam, kde

do něj praštil. Toužil po tom, aby ta těžká věc zase stála tak, jak byla, aby zas všichni seděli kolem ní, aby zas všechno bylo normální, jenže to nebylo možné. 

„Řekls mu…“ Mary si odkašlala. „Řekls mu o nás?“

Vishous se opřel o stěnu a přejel si bradku rukou v černé rukavici. „Řekl jsem mu, že Bitty je

u dobře kvalifikované a zámožné náhradní rodiny, kde je v bezpečí. Neprozradil jsem žádné

identifikační informace ani jsem se nezmínil o oficiální adopci. Dokud nevznese zákonný nárok, není důvod sdělovat mu soukromé informace o vás.“

„Jaký…“ Mary si promnula obličej. „Jaký je?“

Rhage zmlkl, zkameněl uprostřed zvedání židle, na níž původně seděl, a teď skončila na druhém

konci místnosti. 

Vishous jen pokrčil rameny. „To teprve zjistím.“

Mary a Rhage se vraceli do sídla na sedadlech GTO, většinu cesty oba mlčeli, nicméně drželi se

za ruce kromě okamžiků, kdy musel řadit. Při posledním úseku cesty se Mary dívala z okna, stromy

podél venkovské silnice tvořily v noci rozmazanou šmouhu, měsíc svítil tak jasně, až bylo zbytečné zapínat světla auta. 

„Nevím, jak se chovat, až se s ní setkáme,“ pronesl Rhage. „Chci říct, víš, jak být normální.“

„Já taky ne.“

Usoudili, že nemá smysl jí říkat, že se ten muž ukázal. Co když se z něj vyklube podvodník? Nebylo by to kruté? A přece… jak se mají před Bitty tvářit, že je všechno skvělé a neděje se nic

neobvyklého? 

To bude vyžadovat herecké dovednosti, daleko přesahující jejich schopnosti. 

Mary bolel žaludek, což začalo hned potom, co si v kanceláři přečetla osobní zprávu z Facebooku, 

a ještě se to zhoršilo, když se ocitli na příjezdové cestě k sídlu. Stoupáním jako by se nestrávená omeleta a bagel, které snědla před několika hodinami k Prvnímu jídlu, proměnily v betonový blok. 

Objevil se před nimi ohromný šedý palác s chrliči a nespočtem oken jako vysoký, masivní monolit

a Mary měla pocit, že nemůže dýchat. 

„Nepospíchej s parkováním,“ řekla tiše, když Rhage zpomalil při objíždění zazimované fontány

uprostřed nádvoří. „Bože…“

Vsunul vůz mezi Qhuinnův druhý hummer a Vishousovu novou R8. Vypnul motor a světla. Dokonce

si i rozepnul bezpečnostní pás. Ale ani jeden z nich se neměl k tomu, aby vystoupil. Jen zírali před sebe, na zvlněný, sněhem poprášený trávník, svažující se k okraji lesa… na údolí pod sebou…

na záplavu hvězd na obloze. 

Měla pocit, že je schopná vyřešit spoustu hnusných věcí. Ne že by byla nějak nadšená z pohledu

na tragédii, nemoc nebo osobní ztrátu zblízka a osobně. Ale aspoň si to všechno dovedla nějak

zařadit. 

Ale tohle? 

No, život je prostě plný překvapení, že ano. 

A vzato kolem a kolem, radši by se dozvěděla, jaké to je vyhrát v loterii. Nebo by třeba vyzkoušela cestu kolem světa. Nebo by byla ochotná stát se prezidentkou Spojených států. 

Ale rozhodně ne tohle bungee lano, které jí nejdřív sdělilo, že nikdy nebude máma. A pak se

ukázalo, že jí je. A pak o to všechno přišla. 

Potenciálně přišla, připomněla si. 

A navrch k tomu všemu je Bitty sakra na vozíku a ještě se zotavuje z toho, co jí museli udělat

u Haverse. 

„Pojď,“ řekla. „Půjdeme za ní.“

Vystoupili oba zároveň a znovu se sešli u kufru sporťáku, Rhage ji objal kolem ramen. Cestou

k fontáně byla Mary smutná, že je kašna vypuštěná a zakrytá nepromokavými plachtami: jemné padání jiskřivé vody si zvykla spojovat s domovem. Ale zima na severu státu New York nenabízela zrovna

takové podnebí, v jakém byste mohli nechat venkovní potrubí plné vody, dokonce ani ustavičně

tekoucí. 

Hlavní vchod do sídla Bratrstva vypadal jako vrata katedrály, široké kamenné schody stoupaly

vzhůru k portálu zvelebenému reliéfy, jež zdobily jeho veřeje. Rhage první vstoupil do vestibulu

a pak nastavili obličeje kameře a čekali, až je někdo, nejspíš Fritz, pustí dovnitř. 

Celou tu dobu na ni jakýsi vnitřní hlas křičel, že to nedokáže, že se nemůže podívat Bitty do očí a přitom nebýt upřímná, že nemůže lhát ani zamlčovat, že nesmí…

„Dobrý večer, pane a paní,“ stařičký majordomus s úsměvem otevíral těžké dveře dokořán. „Jak se

vám daří?“

 Jako by mi prostřelili srdce, Fritzi, děkuji…

Mary překročila práh. Svraštila čelo. Rozhlédla se. 

Zprvu nechápala, co to slyší za zvuk. Smích, ano. A byla to Bitty… ale proč ten smích doprovází…

Mary proletěl kolem obličeje balonek s vodou a musela uskočit, aby ji nezmáčel. A hned

za balonkem následovala Bitty, vyběhla plnou rychlostí z jídelny, vlasy za ní vlály, tričko měla mokré, v rukou jeden červený a jeden modrý balonek naplněný vodou. 

„Co to sakra je!“ vybafl Rhage a nakráčel dovnitř. 

„Ahoj, mami! Nazdar tatínku!“

Holčička pokračovala rovnou do kulečníkového salonku. A jo, jasně, za ní Lassiter, žlutý balonek

držel ve výši ramene – aspoň dokud ho nehodil po dívence a nezasáhl ji rovnou do zad. Zakvičení

znělo blaženě – a pak se Bitty v mžiku otočila a trefila Lassitera přímo do obličeje. 

Dokonalá muška. 

Šplouch! 

Ale o to nešlo. 

Mokrá bomba vybuchla, zmáčela andělovi obličej a všechny plavo-černé vlasy, a vzápětí už ho

Rhage popadl a zvedl do vzduchu, praštil s ním zády o zem – a pak ho uchopil oběma rukama za krk, jako by se chystal nesmrtelného uškrtit. 

Nebo… něco takového. To bylo jedno. 

Mary se hnala k nim. „Rhagi…“

„Cos jí to sakra udělal! Kde má sádru!“

Ale pak máma v jejím nitru přiměla Mary přehodit rychlost. „Jo, sakra! Má ji mít ještě šest týdnů! 

A nesmí ani chodit!“

Lassiter se pokoušel odpovědět, ale sevřený hrtan nepropouštěl ven žádný vzduch. Záhadu vyřešila

Bitty. 

„Zahojil mi ruce a nohy! Neubližuj mu! Uzdravil mě – namouduši! Neubližuj mu, tatínku!“

Rhage okamžitě Lassitera pustil a pak padl na zadek, jako by si uvědomil, že takový projev násilí by v ní mohl nastartovat nehezké vzpomínky. 

Bitty si s tím však zjevně starosti nedělala. „Vidíš?“ Poskakovala z nohy na nohu. Otáčela se

s rozpřaženýma rukama. Radostně se chichotala. „Úplně dobré!“

Mary to sledovala, pak pohlédla na anděla a hlavou jí bleskla myšlenka, že už má pro dnešní noc

těch překvapení dost. „Co… co jsi s ní udělal?“

Bitty znovu promluvila za svého kamaráda. Který kuckal a lapal po vzduchu. „Prostě mi vyslal

do rukou a nohou slunce. Dal ruku nad ty sádry, ani se jich nedotkl, a bylo to takové horké… a pak, já nevím, vůbec nic nebolelo. Rozřezali jsme je v garáži pilou. To na tom bylo nejparádnější.“

Tak jo, teď už se Mary točila hlava – a musela si sednout na podlahu. „Cože jste je?“

Lassiter konečně zvedl hlavu a byl celý rudý, ale už nepůsobil dojmem zachráněného utopence. 

„Nezamlouvalo se mi, že trpí.“

„Vidíte?“ řekla Bitty. „Tak na něj nebuďte naštvaní.“

Mary potřásla hlavou. „Nechápu…“

„Proč jsi sakra dovolil, aby jí lámali kosti,“ vyštěkl Rhage. „Když umíš udělat něco takového, proč jsi  sakra stál bokem a koukal, když ji mučili v ordinaci.“

Lassiter se vsedě napřímil a jeho podivně zbarvené oči bez zorniček neuhnuly před Rhageovým

upřeným pohledem ani o kousíček. „Nesmím ovlivňovat osud. To nemůžu změnit bez udržení řádné

rovnováhy, a cena daru je někdy horší, než ho vůbec nedat.“

Mary si vzpomněla na obchod s jejím životem, který Rhage uzavřel ještě předtím, než se

Stvořitelka dozvěděla, že nemůže mít děti; obchod, díky němuž se její rakovina vyléčí a on už ji

nikdy, nikdy neuvidí ani s ní nepromluví, přestože se tolik milovali. 

Rovnováha je základ vesmíru. 

„Ale“ – padlý anděl zvedl ukazováček – „to neznamená, že nemůžu zařídit, aby domino osudu

padalo do měkkého. Jestli chápete, co chci říct. Ulevit od bolesti a přitom nezměnit kurz? To smím.“

Bitty se usmála. „A já daleko radši běhám teď než od nynějška za šest týdnů. Kromě toho, ty sádry už mě svědily. A mytí? Fuj.“

Mary mrkáním potlačila slzy a stiskla Lassiterovi předloktí. „Děkuju ti.“

„Do háje,“ vydechl Rhage. „Promiň. A sakra, neměl bych říkat sakra. Kruci. Totiž… hergot.“

Zatímco její  hellren zápolil s klením, Mary měla pocit, že se snad zhroutí – a Bitty to očividně vycítila, sklonila se k ní a objala ji. 

„To nic. Já vím, že máte starost,“ usmívala se Bitty a tahala Rhage na nohy. „No tak, pojďte

k Poslednímu jídlu – a než mi řeknete, abych ten binec uklidila: Fritz nám to nedovolí.“

Na ta slova se halou rozlehlo vrčení. 

„Miluje mokré vysávání,“ dodal Lassiter. „Nezní to nemravně?“

„Ne, před mým dítětem ne,“ zamumlal Rhage. 

Všichni se otočili k majordomovi, který samozřejmě zapnul vysavač na mokré vysávání a ve své

černobílé uniformě už radostně odstraňoval vodu z mozaikové podlahy. Zarazil se a zatvářil se

ustaraně. 

Vypnul přístroj a otázal se: „Potřebuje snad někdo něco? Poslední jídlo se bude podávat za deset

minut. Snad aperitiv?“

„To je dobré, Fritzi,“ opáčil Rhage vyčerpaně. „Ale díky, chlape.“

 Doggen se hluboce uklonil a znovu se pustil do vysávání. Což, Lassiter měl pravdu, skutečně znělo nemravně. 

„Pojď, tatínku, musíš mít hlad.“ Bitty tahala Rhage za paži. „Viď, mami?“

Bože, to bolelo. Ta oslovení… se jí zabodávala do srdce jako střepy skla. 

„Ano,“ odpověděla zvolna. „Nejspíš bychom teď měli něco sníst.“

To však neznamenalo, že se mu chce. A přesto Rhage nedokázal holčičce nic odepřít, a tak se oba

odebrali do jídelny: drobný skřítek, jemuž se vrátila pohyblivost, poskakoval vedle chlapa jako hora, který kráčel jako polomrtvý. 

Mary sebou trhla, když se jí před obličejem objevila nabízená ruka, aby jí pomohla vstát z podlahy. 

Lassiter už zase stál na nohou a upřeně na ni ze své značné výše hleděl s vážným výrazem v obličeji. 

Zčistajasna vnímala skutečnost, že majordomus vysává pozůstatky balonkové války, úplně jasně

a ostře; hlavně proto, že velkolepá a pestrobarevná vstupní hala – se sloupy z malachitu a červeného mramoru, malovaným stropem o tři podlaží výš a s nádherným krbem a ohromným schodištěm – byla

přesně tím místem, kde byste takovou bitvu vůbec nečekali. 

Pohlédla andělovi do očí a řekla: „Tys to věděl, viď.“

„Že Fritz miluje mokré vysávání?“

„Že se ukáže její strýček a že Rhage a já přijdeme domů úplně na kaši. Věděls, že rozptýlení

pomůže.“

„Ale,“ ledabyle mávnul rukou, kterou ještě neuchopila. „Tak chytrý nejsem.“

„A nemohl ses dívat na její bolest o nic víc než my ostatní.“

Lassiter si vzápětí sedl na paty vedle ní. Vztáhl ruce k jejímu obličeji a dotkl se jednoho spánku pravou a druhého levou. 

Pak sevřel pěsti a stiskl tak prudce, až mu na mohutných předloktích vyvstaly všechny žíly. Vteřinu poté ruce uvolnil. V každé dlani měl broušený diamant, oba drahokamy odrážely světlo v podobě

duhových záblesků. 

„Matčiny slzy,“ zašeptal. „Tak tvrdé… tak krásné.“

„Nejsem její matka,“ vypravila ze sebe Mary přidušeně. „Panebože… já opravdu nejsem její

matka.“

„Ano, jsi. A já si je nechám, abych ti je mohl vrátit, až bude po všem.“

„On bude pravý. Cítím to. Ten strýček… je pravý.“

„Možná.“ Lassiter se zase napřímil. „Ale já si je pro každý případ stejně nechám, jo?“

Odkráčel, z vlasů mu kapalo, oblečení měl zmáčené a všechny ty zlaté šperky, co měl na sobě, 

působily, jako by na něm ulpívalo slunce, i když byl uvnitř domu. 

Mary se zadívala do klenutého průchodu, kde předtím zmizeli Rhage a Bitty. 

Když už měla pocit, že tam zvládne dojít… vstala… a šla. 

Kapitola 26

Nazítří večer si Elise v koupelně fénovala vlasy, když jí telefon začal poskakovat po mramorovém

pultu. 

Sáhla po něm tak rychle, až málem shodila vysoušeč vlasů Conair na podlahu. 

Ale Axe to nebyl. 

„Konečně,“ řekla, když vypínala vysoušeč. 

„Co to bylo za pozdrav?“ zeptal se mužský hlas v telefonu. 

„Takový, kterým se zdraví někdo, komu trvá takhle dlouho, než zavolá zpátky.“

Peyton, syn Peythonův, tiše zaklel. „Promiň. Neměl jsem čas. Ale teď už jsem jenom tvůj. Jsi

v pořádku?“

Odvrátila se od zrcadla a opřela se zadkem o pult. V huňatém růžovém koupacím plášti jí bylo

horko, ale nechávala si ho na sobě: i když nevedli videohovor, nepřipadalo jí správné být nahá, když mluví s bratrancem. 

„Proč jsi zkoušel Axe uplatit?“

Následovalo ticho. „Takže jde o tvého nového bodyguarda, co.“

„Bylo to vůči němu fakt urážlivé.“

„Dovol, abych se tě na něco zeptal. Kdo přesně myslíš, že tě hlídá? Víš o něm něco?“

„To má být zavádějící otázka? Pokud ano, prostě už odpověz, buď tak laskav. Nechci hrát nějaké

hry.“

„Elise, tvoje rodina už tolik ztratila…“

„Ušetři mě. Žiju v tomhle domě, jasné? Jako bych nevěděla, kolik je tu utrpení?“

„Jo, a já byl ten, kdo se musel dívat Allishoniným rodičům do očí, když jsem jim sděloval, že je

mrtvá.“

„Opravdu se tady přetahujeme o smrt mé sestřenice? Vážně?“

„Elise…“ Následovalo dlouhé nesrozumitelné mumlání. „Koukej, nebudu se s tebou hádat.“

„To je dobře, protože já si s Axem připadám v bezpečí. Chová se ke mně naprosto gentlemansky. 

A nejsem ráda, že ho znevažuješ snahou uplatit ho kvůli něčemu, do čeho ti nic není.“

„Do tebe mi je.“

„Ne, není. Jsem tvá sestřenice z třetího kolene. Tím to končí.“ Ticho se protahovalo a frustrace

Elise stoupala. „Asi jsem neměla volat.“

„Asi ne,“ zaklel. „Musím končit. Potřebuju se připravit na přednášku – mám tvého kluka

pozdravovat?“

„Proč jsi takový? A není to můj kluk.“

„Přeju ti s ním hodně štěstí. Budeš ho potřebovat…“

„Ne, ty to nechápeš. Buď mi povíš, čeho se doopravdy bojíš, nebo se přestaneš chovat jako blbec, 

protože jsi přehnaně ochranitelský. To jsou tvoje jediné možnosti, Peytone. Rozhodně si se mnou

nebudeš takhle hrát na schovávanou a pak se tvářit, jako by tě moje chování uráželo.“

Následovala pauza. A pak lítostivý smích. „A právě proto bych s tebou nikdy nemohl chodit. 

Příbuzenství stranou.“

„No, já to po tobě nechci, to v tom taky hraje nějakou roli.“

„Fajn, jsem přehnaně ochranitelský a nemám na to právo. Tak.“

Elise vydechla a pousmála se. „Jsi protiva, víš to?“

„Říká se to o mně.“ Peyton vydechl. „Hele, vím, že lidi jako my o takových věcech nemluví, ale ta věc s Allishon mě pořád straší. Nemůžu… nemůžu to dostat z hlavy. A ano, uvědomuju si, že jsem

z toho trošku psychotický. Já jen… nespím, já – hrabe mi v hlavě. Je to těžké.“

Elise ztlumila hlas do šepotu. „To mě moc mrzí.“

„Není to tvá vina. Bože, to vůbec ne.“

„Co se jí stalo? Nikdo mi nic neřekne. Nikdo nechce říct nic víc, než že zemřela ve světě lidí. Ani jí neuspořádali obřad Stínu. Je to, jako by tu jednu chvíli byla – a pak zmizela, jako by nikdy

neexistovala. A přitom teta vůbec nevychází ze svého pokoje a strýc se bezcílně potuluje… moc ráda bych jim pomohla nebo je pochopila… jen kdybych se konečně dozvěděla, co se stalo.“

Následovala dlouhá pauza. „Peytone? Jsi tam ještě? Haló?“

„Viděl jsem, co se jí stalo. Viděl jsem… násilí, které ji zabilo.“

„Panebože, Peytone…“

„Nenašel jsem ji. Ale zjistil jsem… co se jí stalo.“

„Žádný div, že s tím bojuješ.“ Elise si přikryla ruku dlaní. „To jsem netušila.“

„Nezabil ji člověk. Byl to jeden z nás.“

„Kdo?“ vydechla. 

Peyton si odkašlal. „Tak jo, teď nechci být za ničemu a nechci to celé naráz ukončit, ale fakt se musím jít připravit. Můžeme se někdy sejít a probrat to osobně?“

Vzpomněla si na schůzku s Axem. „Zítra v noci?“

„Mám volno. Přijdu za tebou.“

„Já radši přijdu k tobě. Zvlášť jestli budeme mluvit o ní. Nechci, aby někdo něco zaslechl.“

„Fajn. A Elise, omlouvám se.“

„Za co?“

„Já nevím. Uvidíme se zítra. Přijď, až budeš moct, budu prostě ve svém pokoji.“

„Tak zatím.“

Právě když ukončovala hovor, projelo jí tělem divné zachvění – a nejprve se domnívala, že je to

tím, co předtím s Peytonem probírali. Ale pak… ne, tím to nebylo. 

Odložila telefon a rozhlédla se, ale no tak. Nikdo přece nečíhá v tmavém koutě – v její bělostné

koupelně, kde svítila všechna stropní světla. 

Nechala telefon ležet a vyšla do ložnice. Nahlédla do všech rohů, z nichž žádný nebyl tmavý, 

protože i tady měla rozsvíceno. 

Jenomže nebyla doslova vyděšená. 

Spíš to bylo jako mravenčivé vědomí…

„Axi?“ pronesla nahlas. 

I když byla jen v růžovém koupacím plášti, vyšla na chodbu. Sledovala svůj instinkt dolů

po hlavním schodišti. Dál do přízemí…

Čerstvý vzduch. Někdo právě vstoupil do domu. 

A… Axeův pach. Byl to on, koho vpustili dovnitř. A co víc, díky krvi, které se od něj napila

předchozí noci, přesně věděla, kde je. 

Prudce otočila hlavu doleva a uviděla, že otcova pracovna je zavřená. 

Zcela nehlučně se proplížila po mramorové podlaze do salonku, který se nalézal za jeho

pracovnou. Uvnitř vůbec nevnímala broskvovo-stříbrnou líbeznost tapet a závěsů, když přistupovala k zabudované ploše knihovny se zdobenou horní římsou a porcelánovými figurkami kohoutů a vodní

drůbeže a jiných ptáků na všech policích. 

Zámek se ukrýval napravo ve výši ramene, taková ta věc, co nevidíte a vůbec by vás nenapadlo, že

tam je – a když stiskla páčku, celý kus nábytku, vyrobený před nějakými sto padesáti lety, se odpojil od stěny a nehlučně se zasunul stranou. 

Vstoupila do skryté chodby, zatahala za staromódní kovové lano s dřevěnou rukojetí na konci…

a police se vrátily na své místo tak hladce, že se ta sbírka porcelánu nevyčíslitelné ceny ani

nepohnula. 

Prostor byl stísněný a vlhký, ale ne chladný, a škvírami vysoko u stropu sem pronikalo dost světla, aby našla cestu asi o půldruhého metru kupředu… k dřevěným schodům, vedoucím podél zdi nahoru. 

Dávala si dobrý pozor, když došlapovala trepkami na dřevěné latě. Nevážila sice zrovna tunu, ale

bála se, aby ji neprozradilo vrzání. Jakmile se ocitla na nejvyšším stupni, zvedla ruku a odsunula to, co bylo zhruba ve výši očí. 

Když to odstrčila, viděla do otcovy pracovny, měla před očima krb na protější stěně, psací stůl, 

otcovu postavu… a Axe, který seděl přímo naproti němu. 

Ano, dívala se z „očí“ portrétu. Přesně jako ve filmu. 

Maminka vyřezala ty otvory do obrazu osobně – a otec div neomdlel. Ale ach,  mahmen u něj

takovéhle věci procházely. 

Jí jediné. 

Pokud si Elise dávala pozor, aby dýchala jen lehce, a soustředila se na odfiltrování zvuků

klimatizace a tichého svištění větru v trámoví, slyšela je mluvit. 

Otec jen seděl, což dávalo smysl. Očividně věděl o Axeově přítomnosti od okamžiku, kdy vstoupil

do domu. 

A v důsledku toho Axe záhy uhádne, kde je ona…

Samozřejmě, zamračil se a pohlédl přímo na ni. Tvářil se téměř dotčeně, jako by nechápal, proč ho sakra rozptyluje dvě stě let starý portrét nějakého starého upíra ve slavnostním oděvu. 

„Děkuji, žes přišel.“ Otec si upravil manžetové knoflíčky pod rukávy tmavomodrého saka. 

„Předpokládám, že tvůj první večer s mou dcerou proběhl uspokojivě.“

Letmý obraz, jak je nahá a natažená před Axeovým krbem, ústy a rukama…

Tak jo, musí toho okamžitě nechat. 

Axe pohlédl na otce. Vrátil se pohledem k portrétu. Znovu se soustředil. „Domů dorazila bez

úhony.“

„Za to jsem velice vděčný.“ Otec se usmál, zjevně upřímně. „Ona je mé srdce. Velmi mi připomíná

svou matku. Ohnivý temperament, vysoký intelekt, je toho málo, čeho se bojí. Proto si také dělám

starosti.“


„A proto jsi mě najal.“

„Vskutku.“ Felixe si odkašlal. „A když je o tom řeč, rád bych rozšířil tvé povinnosti.“

„Jak.“

„Nikdy na ni nenechám uvalit  sehkluzi.  To by jí nesvědčilo. A jsem si vědom, že musí čas od času odcházet z domu i z jiných důvodů, než je studium. Kupříkladu na nějakou slavnost nebo na setkání se ženami stejného společenského postavení.“

Jo, jasně… protože už se opravdu těší, až si někam vyrazí a nechá si udělat nehty s partou barbín, posedlých sháněním životních partnerů? 

Daleko radši ušetří peníze, nalakuje si nehty na nohou sama a ještě jednou si pročte svou dizertační práci. 

„Rád bych jí našel nápadníka.“

Elise se zamračila. To tedy  sakra ne. 

„Máš někoho na mysli?“ zeptal se Axe. 

„Existuje mnoho přiměřených mužů, jejichž rodiny se těší, až se usadí. Věk na to dávno má. Je

na čase, ale jsem si jistý, že kdybych komukoli vyjádřil podporu, bouřila by se. Tudíž jsem ve velmi obtížné situaci.“

„Co s tím chceš dělat?“

„Vím o tom, že včera v noci opustila dům. Nevím, kde byla. Nedomluvila si s tebou, abys ji

doprovodil do školy – jinak bys mi poslal zprávu o odpracovaných hodinách, jak jsme si to domluvili a jak jsi to udělal večer předtím.“

„Chceš, abych ji sledoval. I když nebude ve škole.“

„A sdělil mi, kam chodí. Zaplatím ti, samozřejmě.“

Axe poposedl, zkřížil nohy, kotník přes koleno. Znovu pohlédl na obraz. Zase zpátky. „Mám

výcvik. Nemůžu s ní být nonstop.“

„Dal jsem jí do telefonu instalovat GPS program. Můj majordomus se v elektronice dost dobře

vyzná. Může monitorovat, kde se pohybuje, a poskytnout ti souřadnice.“

„Ale i tak, co když budu mít výuku.“

„Můžeš vyšetřit, kde byla, i dodatečně. Ve volném čase.“

„Tak aby bylo jasno. Nechceš na ni uvalit  sehkluzi, ale chceš vědět, kde se pohybuje, a pokud tam nemůžu být, mám si hrát na soukromé očko a přijít na to, co dělá a s kým?“

„Ano.“ Felixe se s úlevou usmál. „Přesně tak.“

 Krucinál, otče,  říkala si v duchu. A Axe na to samozřejmě přistoupí. Tvrdil, že tu práci potřebuje, a víc peněz se vždycky hodí…

Axe vstal. „Omlouvám se. To není nic pro mě.“

„Cože?“ podivil se otec. 

Cože? podivila se v duchu Elise. 

„Podívej, bodyguarda budu dělat klidně. Ale plížit se jí za zády a hlásit ti, co dělá, jen abys to mohl použít proti ní, na to já nejsem. Pokud ti dělá starosti, co dělá a s kým se schází, musíš se jí zeptat sám. Tvá dcera je jedna z nejčestnějších osob, se kterými jsem se kdy setkal. Poví ti to. Je pravdomluvná, i když je to pro ni těžké.“

„Ale… připlatím ti. Mohu ti platit dvojnásobek.“

„Páni. Vaši lidi…“ Axe naposled pohlédl směrem k Elise. „Musím jít. Za hodinu mi začíná výcvik

a musím se najíst.“

„Rád bych, aby sis to rozmyslel.“ Felixe působil sklesle. „Potřebuju tvou pomoc.“

„Opravdu nepotřebuješ. Musíš si promluvit s dcerou, ne jí vyhrožovat jako nepříteli.“

„Chci pro ni jen to nejlepší.“

„Jestli ale někdo ví, co to nejlepší je, je to ona.“

Axe vyšel z místnosti, Elise zavřela šoupátko a seskočila ze schodů. Podkasala si župan a uháněla k tajnému vchodu. 

V sídle Bratrstva, v nové koupelně, kterou sdílel s Mary, si Rhage zkontroloval svůj pár čtyřicítek a přesvědčil se, že jsou zásobníky plné. Pak zastrčil do pouzder obě černé dýky, jílci dolů, 

a překontroloval si zásobu rezervní munice. 

„Veselé Vánoce,“ pozdravil svůj obraz v zrcadle nad umývadly. 

Zvláštní, že tyhle lidské svátky jsou hlavně o narození spasitele, a on tady přitom vychází do terénu hledat smrt. 

Jo, vypadal jako zabiják, zvlášť když si oblékl kožený plášť a zakryl si blond vlasy černou

pletenou čepicí. 

Ale na druhé straně, i kdyby měl na sobě růžový župan a chlupaté bačkůrky, oči by ho prozradily. 

Odvrátil se od svého obrazu a vešel do ložnice. 

Když se před pouhými dvěma měsíci přestěhovali nahoru do druhého patra, připadal si tam

okamžitě jako doma, protože s nimi byla Bitty. Teď mu apartmá připomínalo spíš hotelový pokoj, 

něco krásného, ale pomíjivého. 

Jestli od nich holčička odejde, nezůstanou tady. 

Po pravdě řečeno, on už do druhého patra nikdy nevstoupí. 

Vyšel z pokoje, zamířil do sousední místnosti a zastavil se mezi dveřmi. Mary a Bitty seděly

na dívenčině posteli, obě v teplákách. Bitty měla vlasy ještě vlhké ze sprchy a Mary jí je rozčesávala, postupovala od kořínků ke konečkům a Bitty brebentila o vánočním večírku, který na večer

organizovali Beth a Butch. 

„Takže ten velký tlustý chlap v červeném sametovém obleku sleze komínem?“ ptala se holčička. 

„Ano. Nechá dárky pod stromečkem a ráno si všichni otevřou punčochy a balíčky. Ve čtyři

odpoledne se hodně najíš. Budeš koukat na fotbal a pak usneš. Probudíš se v devět. Budeš mít hlad. 

Ještě se najíš. Půjdeš do postele a usneš.“

„Jé, to je tatínkův svátek! Ale mělo by se to tedy dělat dneska ráno za svítání.“

„Museli jsme to naplánovat tak, aby to vyhovovalo většině.“

Jo, plánovalo se už několik týdnů, ale když se do Audienčního domu dostavil ten muž? Nikdo

neměl náladu oslavovat. Rhage a Mary však trvali na tom, aby sešlost proběhla. 

Možná to bude další příjemné rozptýlení ve stylu Lassiterova malého zázraku, spojeného

s balonkovou bitvou a dokonale načasovanou zábavou pro malou. 

Bitty se dál vyptávala, jaké to bylo, když byla Mary malá, a Mary na všechno odpovídala stejně, 

jako jí česala vlasy… pomalu, vlídně… jako by už nikdy neměla mít příležitost to zopakovat. 

„Jé, tatínku! Ahoj!“

Bitty se k němu otočila a obličej měla tak upřímný, úsměv tak srdečný… až se mu chtělo znovu

ztratit nervy. Ale nestalo se to. Vstoupil, jako by byl docela normální den, něco zamumlal, usmíval se, poplácal Bitty po ramínku, políbil Mary na ústa, loučil se. 

Bitty vypadala ustaraně. 

Mary byla rezignovaná a smutná. 

Měl sto chutí zůstat s nimi. Musel odejít. 

Bestie sice včera v noci zůstala uvězněná v jeho těle, ale v takhle napjaté atmosféře to nevydrží věčně – takže musel jít do boje, aby to ostří trochu obrousil. Bude to jeho jediná spása. 

„Buď opatrný,“ řekla Bitty, když se loučil. 

„Jako vždycky,“ zašeptal přes rameno. 

Místo aby se odebral na předem domluvené místo setkání za Zsadistem a Butchem a cvičenci, 

vydal se Rhage rovnou do zadní uličky západně od caldwellské finanční čtvrti, odkud pokračoval

přímo do žáru boje, k chodníkům a tmavým zákoutím, kde už tolik let slídil. 

Noc byla stejně chladná jako předchozí, ale vlhkost vzduchu vypovídala o nadcházejícím sněžení. 

To se bude lidem líbit. Budou tomu říkat „bílé Vánoce“. 

V okolí opuštěných budov, které si vybral k lovu, se nikdo nepotuloval, na ulici nebylo nic než

vyhořelý vrak starého sedanu, tlející pohovka a řada zakrslých suchých stromů na popraskaném

chodníku. 

V oknech neblikaly žádné vánoční stromky. Žádní navrátilci z oslav tu nepokřikovali ho-ho-ho. 

Žádné koledy, ani rolničky, ani sobi, ani dárky. 

Zhluboka se nadechl, ucítil ohromné pálení v hrudi… a jako by se vrátil na startovní políčko hry. 

Od chvíle, kdy Mary nadobro vstoupila do jeho života, ho zabíjení bavilo, protože díky starému

dobrému chovnému programu Stvořitelky byl už od svého početí předurčený ochraňovat a bránit svou

rasu. Nebylo v tom však nic z tohohle staromódního zoufalství, nervózní nespokojenosti, z tohohle…

pocitu smutku… že není pánem svého osudu, ale že jím byl zotročen kvůli svému prokletí…

Otočil se a zvedl nos. Znovu vdechl. 

Zavrčel. 

 Bezduchých teď bylo méně a jejich výskyt byl řidší než kdy jindy, ale jiní členové Bratrstva už dříve zahlédli úplně jiný druh nepřátel. 

Snažili se určit, kdo a co to je. Takové změny proudění ve válce představovaly jen zřídkakdy dobré zprávy – a byly jasným důkazem, že Omega už zase přemýšlí. 

Ale ten smrad dětského zásypu, co se mu teď valil vstříc? 

Jako by se mu splnilo přání, které naléhavě potřeboval uskutečnit. 

No, tedy kromě toho, aby Bitty zůstala, kde je. 

Rhage vycenil tesáky a vydal se na lov. 

Kapitola 27

Urážlivější už ta schůzka mohla být jedině tehdy, usoudil Axe, pokud by Elisin otec naznačil, že jeho dcera bokem obchoduje s drogami. Provozuje po setmění prostituci. Vede druhý život, v němž bere

dětem cukroví a kope do štěňátek. 

Neuvěřitelné, říkal si, když vycházel z velkých nóbl dveří a vzdaloval se od sídla…

Asi šest metrů od něj nalevo, v mrazivě studeném větru a oděná v – počkat, opravdu je to huňatý

růžový župan? – stála Elise jako zjevení. Jenomže byla převelice živá, vlasy jí vířily v poryvech větru, její vůně mu plnila nos, její přítomnost rozehřívala noc do tropických teplot. 

„Co tady dě…“

Dál se nedostal. Rozběhla se k němu a vrhla se mu do náručí, objala ho kolem krku a tiskla ze

všech sil. 

„Počkej, co to děláš?“ Nebo tak něco. „Elise, takhle tě nesmějí vidět.“

Zvedl ji ze země a odkráčel za velký javor, aby jim jeho kmen poskytl trochu soukromí. 

„Co děláš tady venku?“ otázal se, když ji postavil na zem. „Dostaneš zápal plic…“

„Jen jsem ti potřebovala poděkovat.“

„Za co…“ Zarazil se. „Tos byla ty. Byla jsi za tím obrazem.“

„Poznala jsem, že jsi v domě. Prostě nevím proč. Slyšela jsem, co jsi říkal otci… Děkuju ti.“

Axe chtěl říct něco správného. Nebo sakra, říct cokoli. Ale když na něj tak upírala ty zářivé oči, vlasy čisté a voňavé, pod županem tělo, které si pamatoval do posledního centimetru…

Uchopil její tvář do dlaní a palcem ji pohladil po tváři. „Zdálo se mi o tobě. Celý den.“

Elise se usmála ještě víc. „Opravdu?“

„Mmm-hmm.“

„Co se ti zdálo?“

„Tohle.“

Sklonil hlavu, shýbl se a políbil ji, pohyboval svými rty na jejích, objímal ji, tiskl blíž k sobě. 

Zimní vítr tančil kolem nich, začínal padat sníh, temné sametové nebe jako by povzbuzovalo všechny milence na Zemi. 

Když se konečně odtáhl, masíroval jí ramena. „Nemůžu se dočkat, až tahle noc skončí.“

„Já taky.“

Položila mu dlaně na prsa a taky je masírovala. „Škoda že musíš jít.“

„Stejně bych tady nemohl zůstat.“

„Mohl…“

„Nechci ti dělat problémy.“

„To nikdy.“

Bože, nemohl se nabažit jejího obličeje, hrdla, doteku pasu, na němž spočíval dlaněmi. Byla jako

droga a on potřeboval další dávku, a byla to ironie, že právě to ho hnalo opačným směrem vzhledem k tomu, jak ochotně si užíval heroin a kokain. Sex. Násilí. 

Vřeštivý vnitřní hlas mu velel, aby od ní sakra koukal padat a nikdy se neohlížel, ale ránu za ranou ho porážela ještě silnější potřeba být jí nablízku a zůstat tak. 

Zčistajasna se mu vybavil obraz otcových figurek. 

Axe prudce odstoupil. Úplně přerušil tělesný kontakt. 

Cítil, jak se mu to v hlavě míchá ještě víc. 

„Promiň. Musím jít.“

„Dáš na sebe pozor?“ zašeptala a objala si tělo dlaněmi. 

Kývl, naposled se na ni podíval… a pak se odhmotnil na místo setkání, jihozápadně od panství její rodiny. 

Když se znovu zformoval, poryv větru ho udeřil do obličeje, až ho zabrnělo v nose, a zhluboka se

nadechl. Celý život se mu velice dařilo potlačovat emoce a uzavírat je v sobě. A totéž udělal teď, když si zakázal jakékoli myšlenky na Elise. 

Škoda že ještě cítil na jazyku její chuť. 

Jako další se dostavil Peyton, a když stanuli proti sobě, Axe byl připravený k boji, připravený dát se do rvačky, jestli to bude nutné. 

Jenže dorazili Craeg a Paradise a postavili se mezi ně. 

„Kdepak,“ řekl Craeg. „To by nešlo. Ztráta času, zbytečná námaha – a ve skutečném světě

zatraceně nebezpečné rozptylování. Co to sakra s vámi dvěma je?“

„Nic,“ neuhnul Axe pohledem. „Absolutně sakra nic.“

„To je dobře.“ Craeg se nepohnul. „A ty, Peytone?“

„Nemám problém.“

Paradise se do Peytona zavěsila a otočila ho. „Takže jsi mi chtěl povídat o té ženě, za kterou ses včera vracel do klubu, pamatuješ? Byla sexy?“

Klasické odvádění řeči, a sakra hodně ubohé, že ho bylo zapotřebí. Ale pan a paní Výcvikoví-

Programoví měli pravdu. Jejich skupina se dnes v noci vrací do terénu. Žádná práce v učebně. Žádný trénink v tělocvičně. 

Opravdové zbraně a zábava, jak tomu říkají bratři. 

To poslední, co kdo potřebuje, je interpersonální drama, při kterém by někdo padl. 

Do hrobu. 

Elise se přímo vznášela, když stoupala po zadním schodišti pro personál. To poslední, o co stála, bylo nechat se nachytat v koupacím plášti, načichlá nočním vzduchem a mužem, s nímž se právě líbala na zahradě. 

Zvláštní, přesně takové šimravé vzrušení prožívala, když ještě před několika dny myslela na Troye. 

Právě takhle toužila rozkvést, i když vlastně nevěděla, o co jde. Hledala a byla nalezena. A bylo to krásné. 

Bublina štěstí jí však dlouho nevydržela. 

Ocitla se v prvním patře a tiše cupitala po chodbě vystlané kobercem, míjela zavřené dveře

apartmánů pro hosty a otcových pokojů, když vtom se přiblížila k otevřeným dveřím do místnosti, kde byla tma. 

Strýčkův hlas byl vzdálený, i když určitě stál hned za dveřmi. „… dnes večer? Dám pro nás dva

prostřít k jídlu někde, kde je klid?“

Tetina odpověď byla tak tichá, že Elise nerozuměla slovům. 

„No…,“ zamumlal strýc. „Ano, tak já tedy ještě přijdu. Snad někdy později. Asi je – Cože? …

Ano, já vím, že nespíš.“

Elise se objala pažemi v pase a tiše prošla kolem s hlavou sklopenou a očima upřenýma do země. 

Ale strýček ji asi slyšel nebo vycítil její přítomnost, protože právě když se ocitla u jejich pokoje, otočil se do světla. 

Měl tvář kostlivce, pokožku šedou stresem a utrpením, oči prázdné. „Elise,“ pronesl mrtvým

hlasem.  „Jak se ti daří dnes večer?“

Uklonila se a stejně jako on použila Starou řeč.  „Daří se mi dobře, můj strýci. A tobě?“

Byla to navyklá odpověď na navyklou otázku, jež ve skutečnosti nevyžadovala upřímné hodnocení

jejího stavu, ale jednalo se spíš o zdvořilé gesto, jako když někdo kýchne a druhý řekne „na zdraví“. 

 „Daří se mi dobře, děkuji.“

A pak se dveře zavřely. 

Tetu od tragédie vlastně neviděla a mohla jen hádat, jak vypadá její obrys v posteli. 

Elise pokračovala v cestě do svého pokoje, kde se převlékla do pohodlných kalhot na jógu

a flísové mikiny, kterou otec neschvaloval. Rychlý pohled na hodiny jí sdělil, že zbývá ještě moc hodin, než se odtud vytratí. 

Telefon samozřejmě nechá doma. 

Děkuju ti, otče. 

Sedla si k francouzskému psacímu stolku a pustila se do četby vědeckých článků a konceptu plánu

lednového semináře, který jí Troy poslal po poledni. Myšlenky se jí však pořád rozbíhaly, útržky

Axeovy rozmluvy s otcem, telefonický rozhovor s Peytonem – a pak ten polibek na zahradě… a taky

to, čeho byla právě svědkem v chodbě – to všechno jí brzdilo myšlenkový proces. 

Kdovíproč se náhle ocitla zpátky v chodbě… před pokojem Allishon. 

Tentokrát šla rovnou dovnitř, ale pak se zarazila, protože si nebyla jistá, co to dělá, co hledá. 

Po chvilce pokračovala směrem k šatně, neboť jinak vlastně neměla kam jít. 

Zavřela se tam a rozhlédla se, když se rozsvítila světla aktivovaná pohybem. Řada ramínek

s oblečením byla neuspořádaná a všude na podlaze se povalovaly hromady vyhozených věcí. 

Bože, pořád to tu vonělo po Allishon a jejím typickém parfému. 

A garderobu tvořily košile a sukně a džíny a kozačky a lodičky na jehlách, jaké by Elise nikdy

nevzala na sebe, všechno upnuté, krátké, kožené, zdobené cvočky, naschvál roztrhané. Zatímco Elise dodržovala pravidla, Allishon naprosto odolávala veškerým nárokům společnosti. 

Klasická dichotomie hodná holka-zlobivá holka. 

Klinicky řečeno, nebyla to žádná záhada, proč o její smrti nikdo nemluvil. Otec se cítil provinile a možná trochu nadřazeně, že jeho dítě, ta „konzervativní“ dcera, přežila jako jediná; otcův bratr byl zdrcený a zatrpklý, že jeho dceru, tu, která byla tak vzdorovitá a těžko se s ní vycházelo, potkal právě takový konec, jakým se ji všichni snažili strašit; a teta byla nejspíš zralá na sebevraždu. 

Mezitím se Elise snažila žít svůj život v bažině, uvězněná mezi smutkem a touhou po nezávislosti. 

Pěkný nepořádek. 

A když je o tom řeč…

Zvedla černou blůzu, kterou držely pohromadě zavírací špendlíky a jinak už nic moc, a pověsila ji na prázdné ramínko. A pak udělala totéž s flanelovou košilí, skoro úplně roztrhanou na cáry. 

A s černou kombinézou, jež měla vpředu vzor krvavých stříkanců, jako by nositelku střelili

do hrudníku. 

Nevěděla, proč uklízí – vlastně to byla blbost, přesně věděla proč. Chtěla pomoct své rodině, 

a nenapadal ji jiný způsob, jak dospět k aspoň nepatrnému zlepšení. Otec od ní nesnesl ani objetí. 

Strýc se na ni sotva dokázal podívat. Teta nevstane z postele… leda snad aby se předčasně přemístila do hrobu. 

Nic jiného než tohle nezbývá. 

Někdy – koncem letošního roku, možná napřesrok, možná za deset let – někdo přijde, naskládá ty

věci do krabic a odstěhuje je snad do sklepa nebo na půdu, protože v aristokratických rodinách se nikdy nic nevyhazuje ani neprodává. To prý přináší smůlu. 

Možná to všechno spálí někde na pozemku. 

Ale když to Elise udělá, aspoň ten, kdo sem přijde, neuvidí nepořádek. 

Vzpomněla si, co předtím říkal Peyton, a mohla nad tím jen vrtět hlavou. Otec to vždycky podával

tak, jako by Allishon zabil člověk. Ale že to byl jiný upír? 

Co se tenkrát sakra stalo? 

Kapitola 28

S příchodem Novo a Boonea do poměrně dobře osvětlené uličky byla výcviková třída kompletní –

a krátce poté sem z protějšího konce zajelo vozidlo o velikosti banky. Byla to mobilní chirurgická ambulance Bratrstva. Zastavila a Axe usoudil, že tím to hasne. Čas her skončil. 

Bratr Butch alias  Dhestroyer vystoupil z předního sedadla spolujezdce. „Konec cvičení.“

Jo. 

„Tohle není zkouška ani test.“ Bratr sáhl za sebe a vyndal sportovní tašku, velkou skoro jako

bodyguard. „Vyměním vám munici. Tohle jsou náboje s dutou špičkou a trošku vylepšené.“

Boone, třídní šprt, to přirozeně nemohl jen tak přejít. „Co tam je?“

„Voda ze Svatyně Stvořitelky. Nebo z bývalé Svatyně.“ Butch zavřel dveře, praštil pěstí

do dodávky a ta odjela. Když byla z dohledu, pustil tašku na zem a rozepnul zip. „No tak, pohněte.“

Boone stál ve frontě první, vyhodil oba zásobníky z pažeb svých čtyřicítek a vyměnil je za nové. 

„Dej mi i to, co máš na opasku,“ vyžadoval Butch. 

Další výměna. A pak Craeg, Paradise, Novo… Axe byl na řadě poslední, přijali nové náboje

a zařadili se k ostatním. Kolem nebyli žádní lidé, nechodili, neklopýtali, dokonce ani neprojížděli v autech; zda to bylo zásluhou svátků s cesmínou a cukrovými tyčinkami, anebo teplot pod bodem

mrazu, to Axe nevěděl. A bylo mu to jedno. 

Ale to neznamenalo, že jsou sami. 

Zsadist stál asi o tři metry dál, z jeho zjizvené tváře a bezedných černých očí se i Axeovi dělalo trochu mdlo od žaludku. Vedle bratra stál Tohrment. A taky John Matthew, Blaylock a Qhuinn. 

Do horoucích pekel, pomyslel si Axe. Fakt nekecali. 

Butch znovu promluvil. „Blíží se konec války. To znamená, že  bezduší se těžko hledají a snáz zabíjejí, protože už zbývají jen zbrusu noví rekruti. Při posledním cvičení v terénu jste to všichni zvrtali, takže vás každého spárujeme s některým bratrem nebo bojovníkem. Spolu se svým

instruktorem vytvoříte rojnici od západu k východu. Neodchylujte se ze směru, pokud se neutkáte

s nepřítelem, a i potom jen v případě nutnosti. Vy a vaši instruktoři dáte v případě střetu signál všem ostatním. Když signál přijde, všichni se spojíme a vrátíme se na trasu pátrání teprve po zhodnocení střetu. Nechoďte nikam sami. Nepřemýšlejte na vlastní pěst. Nenechte se zabít. Nějaké dotazy? 

A dovolte, abych vám, vy bando idiotů, připomněl, že to není cvičení. Teď je čas couvnout a vrátit se, odkud jste sakra přišli. Kdykoli od téhle chvíle se to bude považovat za dezerci a důvod k vyloučení z programu. Bylo by mi milejší, kdybyste se ulili teď, než kdybyste s námi vyjebali uprostřed mise.“

Nikdo necouvl. Nikdo nemarnil čas přitroublými dotazy. 

Byli tak připravení, jak jen parta nováčků může být. 

A jeden každý z nich předem věděl, že tahle noc jednou přijde. 

„Axi,“ pokračoval Butch, „ty jdeš se mnou. Paradise, ty budeš s Tohrem. Zsadist si bere Boonea. 

Craeg je s Johnem Matthewem. Peytone, ty jsi s Qhuinnem. Blay funguje jako zvěd, půjde

po střechách před námi. Mějte pistole připravené, oči na stopkách a telefony zapnuté.“

Nikdo nic neříkal, když se rozdělovali do dvojic. Axe se zařadil vedle Butche a každý tým dostal

přidělenou jednu ulici. Plán byl takový, že všichni budou postupovat přiděleným teritoriem, dokud se okolí nezačne zlepšovat, asi ve vzdálenosti třiceti bloků. Pak se celá sestava posune o šest ulic na sever, směrem od centra – protože válka se obvykle vzdalovala od mrakodrapů vzhledem

k venkovním bezpečnostním kamerám a vnitřním bezpečnostním týmům všech těch drahých

nemovitostí. 

Bezpečnostní blbiny znamenaly potenciální nával lidí, a o to nikdo nestál. 

To bylo jediné pravidlo boje, které Bratrstvo i   Vyhlazovací společnost dodržovaly: žádná interakce s lidmi, pokud je to vůbec možné. A když k interakci došlo? Muselo se rychle uklidit. 

Axe a Butch byli až na konci rojnice a dali se oba do klusu, protože Butch jakožto míšenec se

nemohl odhmotňovat – ne že by na tom nějak moc záleželo. Protože tento bratr pocházel z rodu

samotného krále, byl silný jako buldok a jeho bagančata zdolávala dláždění rychlým během, s nímž

musel Axe udržet tempo. 

Na Páté ulici vytasil Butch obě pistole. Axe udělal totéž. 

„Jdeme po téhle straně, synku,“ vyzval ho Butch svým bostonským akcentem. „Buď sakra hodně

opatrný.“

Dál pak šli bokem a přísuny, drželi se průčelí cihlových budov – což znamenalo, že byli v podstatě živý terč. Ale Axe upíral oči na okna na protější straně ulice a kryl Butche, zatímco bratr poskytoval tutéž službu jemu. Oba hledali záblesky či postavy, pohybující se v oknech advokátních kanceláří, agentur sociálních služeb, filantropických organizací…

Hezčí nemovitost už dneska neuvidí. 

Jo, zhoršování kvality staveb a snižování jejich finanční hodnoty začali vnímat sakra hodně rychle. 

Zanedlouho už čtyř- a pětipatrové činžáky jevily známky stáří a rozkladu, přední schody byly

popraskané jako zkažené zuby, jen jen vypadnout, omítka se loupala a ještě dál už se začínala

objevovat vytlučená okna. 

Teď se Axe brodil čvachtavým polem smetí, starých pneumatik, poházených plechovek od piva

a lahví od chlastu, částí motorů, bůhví čeho ještě. Ale kašlal na to. Měl vojenské boty s dobrou

podrážkou, jistý krok a instinkt ostrý jako břitva, který naskakoval rychlostí dělové koule. Po pravdě řečeno, celé tělo ho brnělo, krev mu burácela v žilách, prsty na spoušti byly připravené spustit palbu. 

A celou dobu přejížděl očima protější budovy a pak vždycky přeskočil k tomu, co měl před sebou, 

a potom se vrátil zpátky k těm podělaným střechám a špinavým okenním tabulkám. 

Říct, že zapadl do rytmu, nebylo přesné. Není v tom žádný rytmus, když jste si vědomi, že každou

chvíli můžete začít buď střílet, nebo krvácet. Ale rozhodně byl v zóně…

Pach zachytil jako první. 

Právě když přecházel otvor do úzké uličky, přinesl k němu závan větru cosi, co páchlo jako tři dny stará zdechlina s falešnou vanilkovou polevou a dětským zásypem. 

Věděl, že nemá zastavovat, i když mu krok zakolísal. Místo toho přeskočil otvor a přitiskl se zády k protějšímu rohu další opuštěné budovy. Krátkým hvízdnutím upoutal Butchovu pozornost –

a nemusel vysvětlovat, o co jde. 

Bratr už byl v obraze a couval tak, aby byl na druhé straně uličky. 

Axe vnímal, jak mu buší srdce, ale dech udržoval pomalý a pravidelný. Kdyby začal funět, zhoršil

by se mu sluch, a to by nijak nepomohlo. 

Konečně se utká s nepřítelem…

Do háje, pomyslel si, když ve větru zachytil další pach. 

Krev. 

Tam dole je upíří krev. 

Právě v tom okamžiku mu v rukávu spustil telefon. Zvedl loket a přečetl si, co stojí na displeji, viditelném skrz průhlednou kapsu, přišitou na vojenské bundě. 

Do háje, Qhuinn a Peyton narazili na nepřítele. 

Skoro okamžitě přišla další textovka. Tohr a Paradise taky. I John Matthew a Craeg. 

Hromadná mela. 

A když si uvědomil, že mezi nimi není Rhage, napadlo ho… do horoucích pekel, co jestli bratr tam

dole bojuje o samotě? 

V hlubinách Allishoniny šatny se Elise propracovávala celým prostorem a to, co za ní zůstávalo, bylo jako výloha u Macyho, oděvy úpravně uspořádané na tyčích, i když některé byly zmačkané nebo

naschvál tak roztrhané, že se sotva udržely na ramínkách. Třídila taky věci na koberci, kabelky

a střevíce řadila podle typu a barvy. 

Poodstoupila, aby zhodnotila svůj úspěch, a svraštila čelo. V protějším rohu zůstal jakýsi žvanec, takže si klekla a vytáhla… byl to ranec látky, jako velký, volný pytel, nebo – ne, byl to černý plášť. 

Páchl jako…

Jo, to snad ne. Cigarety, alkohol, další věci. 

Elise tu věc poskládala na podlaze a užuž se ji chystala vrátit, když se sklonila a ještě jednou

nakoukla do rohu. 

Bylo tam ještě něco. 

Natáhla se, opravdu musela napínat paži…

„Co to sakra je?“ zamumlala. 

Skříňka. Kovová, podle toho, jaká byla na omak. 

Pokusila se ji vytáhnout, ale byla hodně těžká. Dvě ruce. Potřebovala dvě ruce a ještě u toho

hekala. 

Ukázalo se, že je to taková ta zamykací věc, minisejf s těžkými okovanými boky a víkem. Mělo to

klíčovou dírku, a když se pokusila jen tak uvolnit zámek, neočekávala…

Jenomže se to otevřelo: když dost přitlačila, horní polovina se pootevřela nejdřív na štěrbinku

a pak se začala úplně odklápět. Zabránila ale svým rukám, aby vnikly dovnitř. 

Sedla si na zem, přesunula si trezorek mezi nohy a zamyslela se nad tím, co dělá. Možná je to

soukromé… něco, co by měli nejdřív vidět Allishonini rodiče. Snažila se představit si, jak jim nese něco, co patřilo jejich dceři, ale věděla, že by to dobře nedopadlo – a i když měla smíšené pocity, nakoukla dovnitř. 

Jen hromada přeložených úředních papírů. Nic víc. 

Vyndala je a uhladila. Byla to smlouva na nemovitost. Na pronájem… zřejmě bytu. V centru města, 

soudě podle adresy a čísla ulice? 

Tam tedy Allishon odcházela za těch nocí a dnů, kdy se nevracela domů…

„Ten jsme pro ni najali.“

Elise se zajíkla a otočila. 

Ve vstupu do šatny stála teta, a dobrý bože… vypadala, jako by prožila autonehodu – nebo spíš

jako by se na kole srazila s motocyklem: vlasy, dříve vždy načesané a nalakované do krásného

vodopádu k ramenům, byly rozdrbané a nepořádné, s kořínky o dva odstíny tmavšími než kalifornský

blond melír, tak oblíbený mezi  glymerou.  A místo módního kostýmku značky Escada nebo úpletu St. 

John, se spoustou perel na hrdle a v uších, na sobě měla špinavou, pomačkanou noční košili, kdysi hedvábnou, ale teď podobnou spíš zmačkanému papírovému ubrousku. 

Oči měla vytřeštěné a šílené. 

Nedívala se však na Elise. Zírala na řadu ramínek. 

„Tos udělala ty?“ zeptala se nejistým hlasem. 

Vstoupila o kousek dál a její kroky byly stejně nejisté. 

„Omlouvám se.“ Elise zápolila s papíry, které vracela do skříňky, a zavírala víko. „Já jen…

nevěděla jsem, jak bych mohla pomoct.“

Jo, a poslouchání za dveřmi je velmi chvályhodné. 

„Její věci…“ Křehká ruka se natáhla a přejela oblečení, které Elise urovnala. „Bože, jak jsem

tohle její oblečení nenáviděla.“

Elise zastrčila trezorek zpátky, kde byl, a vstala. „Neměla jsem sem chodit…“

„Ne, to je v pořádku. Odvedla jsi… lepší práci než já.“

„Neměla jsem…“

„Najali jsme jí ten byt, protože jsme nemohli vydržet, jak pořád někam ve dne v noci odcházela

a vracela se. Rozcuchaná. Opilá. Zdrogovaná. Jak smrděla sexem.“

Elise se spustilo v hlavě vnitřní  SOS, SOS, SOS.  A spolu s tím refrén Dávej pozor, co si přeješ, aby se ti to nesplnilo. 

Takovýhle rozhovor si nepředstavovala. 

Tetina sukovitá ruka popadla a zkroutila jednu krátkou sukni. „Její otec si byl jistý, že zákaz vstupu do domu jí napraví hlavu. Že se tam odstěhuje, uvědomí si svou pošetilost a změní chování.“ Smích zazněl jako ztělesněné šílenství. „Místo toho si žila podle svého víc než kdy předtím. Já k ní

nedokázala proniknout. On se skoro nesnažil. A s ní to bylo čím dál horší. Bavilo ji mučit nás.“

„Teto, snad bys měla promluvit se strýčkem…“

„Já ji nenáviděla.“ Žena strhla sukni z ramínka a hodila ji na koberec. „A mrtvou ji nenávidím ještě víc.“

„To přece nemyslíš vážně…“

„Ale myslím. Byla to špinavá děvka, tehdy a pořád. Dostala, co si zasloužila…“

„Jsi její matka,“ vyhrkla Elise. „Jak to můžeš říkat?“

Teta o krok postoupila a sevřela v pěsti jednu z těch blůziček sešpendlených zavíracími špendlíky. 

Servala ji z tyče, ramínko vyskočilo a zasáhlo ji přímo do obličeje. Zřejmě si toho ani nevšimla. 

„Podívej, co nám udělala! Nejdřív jsme přišli o syna a teď máme zavražděnou dceru! Kterou našli

zkrvavenou a polomrtvou před azylovým domem! Jak nám mohla udělat takovou ostudu!“

Elise dokázala jen zírat do popelavého, vychrtlého obličeje, zatímco teta začala rozhazovat obsah šatníku. 

Ten nepořádek způsobila ona – ne Allishon. To ona rozmetala všechno oblečení – a dělá to znovu, 

teď a tady. 

Zčistajasna bylo Elise do pláče. Představa, že společenské požadavky tak úplně zničily veškeré

biologické spojení mezi matkou a dcerou, byla… prostě nepředstavitelná. 

A přesto o té roztržce neměla ani zdání. Před smrtí se všechno drželo pod pokličkou, teta a strýc přicházeli na společenské akce krásně nastrojení a usměvaví, vždy dokonalý pár… zatímco jejich

dcera se po bratrově smrti sama ničila, nejprve po centimetrech a pak po metrech… dokud si rozpadu rodiny nevšimli i ostatní v tomhle domě. 

Ostatní členové společnosti. 

„Už nás nikam nezvou,“ cedila teta skrze zuby, přičemž stahovala z tyčí další a další oblečení, 

házela ho na zem, dupala po něm bosýma nohama. „Nikdo se s námi nechce stýkat! Jsme vyvrhelové

a je to její vina!“

Elise těžce polkla a začala pokukovat po únikové cestě. 

Byla si celkem jistá, že každou chvíli začne zvracet. 

„Šokovala jsem tě svou upřímností,“ ušklíbla se teta. „Vypadáš, jako bys uviděla strašidlo.“

„Ne,“ zašeptala Elise. „Strašidlo ne. Vidím takovou zlobu, jakou bych ve vlastní rodině nikdy

nečekala.“

Klopýtavě odstrčila tetinu mrtvolu z cesty a vyběhla nejen z Allishonina pokoje, ale i z celého

sídla. 

Na zahradě se opřela dlaněmi o kolena, předklonila se… a nasucho dávila do křoví. 

A pak se rozběhla po příjezdové cestě a bylo jí jedno, že nemá kam jít. 
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Na Butchův signál vstoupili Axe s bratrem do stísněné uličky pro dopravní obsluhu za opuštěnými

budovami. Axe se držel vzadu a těsně u válečníka, když efektivně pokračovali vstříc bůhví čemu

všemu. 

Do horoucích pekel, byla tam větší tma, než čekal, ačkoliv Axe si uvědomoval, že mu to tak

připadá jen proto, že sakra nemá zdání, co se bude dít, a automaticky se domnívá, že světlo by jeho obrannou pozici zlepšilo. 

Zanedlouho z dálky zazněly zvuky boje a sílily, stejně jako pach prolité krve… upíří i zabijácké. 

První  bezduchý se svíjel na zemi asi osm bloků od místa, kde odbočili, a Butch se skoro ani nezastavil, když tu zatracenou věc míjeli. Pouze vytasil černou dýku, zvedl ji nad hlavu a bodl

nemrtvého přímo do hrudi – Axe poprvé v životě uviděl ten kouř, doprovázející hlasité lupnutí. 

Ale žádné zdržování: skutečnost, že mohou každou chvíli dostat kulku do hlavy, udržovala Axeovu

pozornost u živých, a ne u toho, co bylo odesláno zpátky k Omegovi. 

O kus dál se na vyšlapaném chodníku ukázaly černé skvrny, lesklé jako rozlitý olej… a pak

následovaly rudé cákance na cihlových zdech průchodu…

Spustila se střelba. 

 Lup! Lup! Rat-a-ta-a-ta-ta –

Prudce vyrazili vpřed a zdvojnásobili tempo, až se ocitli v další uličce, smykem zahnuli za roh

a klesli do střeleckých pozic, Butch čelem dopředu, Axe opačným směrem. 

Axe vrhl letmý pohled přes rameno – a sakra, tu melu, co se odehrávala asi patnáct metrů od nich, nikdy nezapomene. 

Rhage byl uprostřed tří  bezduchých, kteří měli všichni nože – a bratr s nimi bojoval beze zbraně, přestože měl na hrudi připevněné dýky. 

Taky bylo jasně vidět, pokud se bylo možné řídit tím rudým vodopádem na levé paži, že byl

nejméně jednou postřelen, pravděpodobně víckrát. 

Jako by byl celý politý červenou barvou…

Jeden  bezduchý vyběhl zpoza stejného rohu, který Axe a Butch právě zdolali, a zaplaťpánbůh za výcvik. Místo aby promarnil zásadní nanosekundu sebekratší myšlenkou, Axe začal pálit z pistolí, tiskl spouště…

Zasekly se. Obě. 

 „Do háje!“

Butch začal střílet směrem k bojujícím, snažil se sejmout zabijáky a nezasáhnout Rhage – což bylo nemožné, protože bratr se stále snažil bojovat, i když krvácel. 

„Dýku!“ křikl Axe. „Teď!“

Výcvik znovu zafungoval. Butch se na vteřinu ohlédl, pochopil, že nezbývá, než aby se Axe pustil

do boje zblízka, a pak bratr vytasil opravdovou černou dýku. 

„Nemaž se s ním! Sejmi toho hajzla!“

S těmi slovy hodil zbraň za sebe a Axe ji chytil, když padala, skočil dopředu a šel zabijákovi

přímo po hrudi. 

Trefil. 

Ta hromská černá čepel zajela přímo tam, kam měla, jako by ta kovaná ocel sama znala směr. 

Ale žádné oslavy se nekonaly. 

Zatoulaná kulka, buď odražená z Butchovy pistole, nebo od jednoho ze dvou nových zabijáků, kteří

se v uličce zčistajasna objevili, zasáhla Axe do stehna plamenem bolesti, jako by mu někdo vrazil do nohy do ruda rozžhavený pohrabáč. 

A pak se na rohu objevil další zabiják. 

Nebyl čas přemýšlet. 

Axe na toho šmejda skočil, srazil  bezduchého na dlažbu a převalil ho. Prevít byl ale chytrý, nebo opravdu chtěl přežít, protože se mu podařilo chytit Axe za čerstvé zranění a zmáčknout. 

Axeovi se zatmělo před očima, jako by mu zkratovaly pojistky v celém těle i v hlavě. 

Ale pak se naštval. Sevřel rukou  bezduchému hrdlo a zahlédl vyceněné lidské zuby s těmi jejich divně plochými špičáky, vytetovanou slzu pod jedním hnědým okem a střapaté vlasy, které vypadaly

jako měsíc nestříhané. 

A potom se rozmáchl dýkou, přesně jako předtím Butch, a zabodl ji přímo do čelního laloku, čepel

projela lebkou do šedé hmoty mozkové pod kostí. 

Křeče. Zabiják se dal do divokého tance, sevření na Axeově stehnu povolilo, paže plácaly o asfalt, jako by tleskal, nohy kopaly jako při plavání. 

Axe se odkulil a bolestí se mu zvedl žaludek. Pak ale sáhl po dýce, která trčela jako vlajkový

stožár přímo nad zabijákovým obočím…

Uvízla. Zbraň nešla ven. 

Zabodl ji tak prudce, až rozdrtil lebku a zaryl špičku do dlažby, sakra. 

Vyskočil, zapotácel se a pomyslel si: Do háje, aspoň ten šmejd nikam neuteče. 

Dál už nepřemýšlel. 

Oči mu sdělily okamžitou zprávu o stavu bitvy: Butch se ocitl v boji muže proti muži, rval se

o pistoli, jíž předtím střílel, se zabijákem, který se podobal obránci fotbalového mužstva New

England Patriots… zatímco Rhage klesal na kolena uprostřed uličky, bojovnost ho ani tak

neopouštěla, jako z něj odtékala, krev se pod ním rozlévala a tvořila kaluže. 

Axe se s bojovým pokřikem vrhl vpřed, rozběhl se třemi skoky i se střelným zraněním. 

Zaútočil na prvního  bezduchého, na kterého narazil, skočil mu na záda, sevřel ho stehny jako jezdec na býku a rukama ho chytil za uši. Pak mu škubl hlavou tak daleko doprava, až se vaziva

a šlachy na levé straně odtrhly od pokožky šíje. 

A teď další. 

Nechal tělo padnout na zem a vyrazil vpřed – právě když jeden zabiják roztočil řetěz a chtěl ho

omotat Rhageovi kolem hrdla. Jo, to tak. Axe prudkým trhnutím vytasil svůj menší lovecký nůž

a srazil  bezduchého stranou. 

Bodal tak rychle a tak prudce a tolikrát, že toho hajzla nejen zneškodnil, ale zpracoval na křehčené maso. 

Pak se hrabal k poslednímu. Hrabal se usilovně. 

Mělo to nůž. Dlouhou, zubatou čepel, která mohla natropit spoustu škod, zvlášť na bratrovi, který už očividně ztrácel vědomí: Rhageovy ruce se třepaly a plácaly, místo aby strategicky zasazovaly

údery, kymácel se, pokožku měl bílou jako sníh. 

Axe uklouzl a upadl. Dopadl těžce. Přistál ošklivě. 

Jak jel po dláždění, kožené kalhoty ho ochránily před odřeninami… ale neuchránily ho před dalším

střelným zraněním – které mu způsobilo teď už dobře známou bolest v jednom rameni. A možná ho

i něco bodlo? 

Pak se ale Rhage zhroutil a na ničem jiném nezáleželo. Mohutný bratr dopadl nejprve na jednu

dlaň, pak na druhou, a byly to tragické počty, když Axe dospěl k závěru, že zabiják s nožem hupne na Rhage zezadu, podřízne mu hrdlo a dokončí dílo. 

Tentokrát žádný řev. Axe taky ztrácel síly. 

Místo toho prostě sakra vstal, i když už zase viděl skvrnitě, a vrhl se vpřed, ani tak neběžel, jako padal a hrabal se…

Něco mu zabzučelo kolem hlavy – proč lítají mouchy koncem prosince? Co to je, sakra? 

A panebože, jeho tělo jako by najednou vážilo dvojnásobek. 

Sakra, cítil moc a moc krve. 

Bylo mu to jedno. Ocitl se u Rhage, popadl bratra za vlasy a vložil každičký gram zbylé síly

do toho, aby strhl Rhage z oblouku, jímž se blížila čepel  bezduchého…

Nůž zasáhl Axe. 

A zajel hluboko. Přímo mezi žebra na boku. 

Zajíkl se, oči mu zamířily k nebi. A pak se zčistajasna všechno zpomalilo a otupělo. Svět padal –

ne, to pravděpodobně padal on, že? 

A co ty mouchy? 

 Bum! Zase přistál tvrdě – ne že by to cítil skrz tu přikrývku otupělosti, do které byl zabalený; jenom to předpokládal, protože se odrazil a znovu dopadl, budovy kolem něj stoupaly a klesaly, 

dokud gravitace nezvítězila nad zákony basketbalu a padajících těl, jež nekladou odpor. 

Výdech. 

Cítil chuť mědi. Bublání. Slyšel děsivé bublání… a uhádl, že to znamená, že se topí ve vlastní krvi. 

To poslední, co viděl, když ztrácel vědomí, byl Rhage, který se převalil a zíral na něj, jako by byl stejně překvapený jako Axe. 

Rhage otevřel ústa a něco řekl, zkrvavenou ruku natahoval k Axeovi, jako by mu nabízel něco, čeho by se mohl držet. 

Axe se pokusil v odpověď pohnout paží. 

Ale už bylo pozdě. 

Bylo po něm. 
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Srdce válečníka. 

Rhage ještě nikdy nic takového neviděl. Nebo to rozhodně aspoň neočekával od cvičence. On sám

šel k zemi, válečná realita mu připomínala, že bitvy jsou jako matka příroda: bez ohledu na to, jak jsi silný a cvičený a dobře vyzbrojený, jednou za čas se může příliv obrátit proti tobě a během mžiku se ti převalí přes hlavu. 

A to se právě stalo. 

Příliš velká ztráta krve. Příliš mnoho protivníků. Příliš arogantní předpoklad, že si s nimi poradí, když byl v myšlenkách napůl doma u Bitty a Mary a bolela ho celá duše. 

A měl použít zbraně, sakra. 

Příliv se navíc obrátil moc rychle. Nohy se mu začaly měnit v rosol a pak si uvědomil, že jde

k zemi – a brzy poté bylo po všem, tatínkův slib dceři, že se mu nic nestane, se stal lží: vrhne se jich na něj hejno a zabijí ho – a ani bestie mu nedokázala pomoct. Očekával, že ohromný drak vystoupí

a skoro se to stalo – ale právě když k tomu užuž docházelo, utrpěl tepenné zranění a krevní tlak mu začal klesat a všechny sázky byly v háji. 

Přesto ho však bestie jednou v takovém stavu zachránila… dnes v noci však ne. 

Dnes ne. 

Pak se ale zčistajasna objevil Axe, zaútočil na prvního z přesily  bezduchých bodnutím do hrudi. 

Cvičenec pak šel po dalším, přibodl mu lebku k asfaltu – a pak přišel protiútok zezadu, obrovský

zabiják mu skočil na záda a švihl Axe přes obličej a ramena kusem řetězu. 

To ale cvičence nezastavilo. Sakra, Axe jako by si ani nevšiml, co má na sobě: i krvácející, 

pobodaný, postřelený do nohy a s bezduchým na zádech nepřestával, vrhl se k Rhageovi a nakonec to dostal nožem, určeným pro Rhageovo hrdlo, do boku. 

Padl jako ohromný dub v lese. 

A teď Rhage po cvičenci sahal, natahoval ruku přes dláždění a na obě jejich krvácející těla padal sníh. 

Tak statečný. 

Axe zamířil rozostřené oči směrem k němu, setkali se pohledem. Axeovi vytékala z úst na hrudník

krev. 

 Děkuju ti, synku… zformoval Rhage nehlasně ústy.  Děkuju…

Najednou někdo přibíhal, všemožní bratři a pak Manny s pojízdným chirurgickým sálem a ještě

další osoby. Došlo k okamžitému chirurgickému zásahu, přímo na zemi, u něj i Axe, a Rhage odmítal ztratit vědomí. Prostě ne. 

Přestože měl tělo prochladlé a otupělé a viděl rozmazaně a srdce mu za hrudní kostí tancovalo

čtverylku, odmítal se pustit reality. 

Bál se, že už se neprobere. 

Pohled na to, co dělají s Axem, mu zablokoval Manny, který začal řešit krvácení z Rhageova

ramene, a Rhage vzhlédl k obloze. Sníh padající z nebes mu přistával na řasách a tál. Představil si Mary a Bitty s hlavami u sebe, jak se na něj obě usmívají, jako by byly ve skleněné kouli těžítka. 

Dorazily dvě Vyvolené, a když se mu u úst ocitlo rozříznuté zápěstí, udělal, co musel, aby přežil. 

Doufal, že Axe činí totéž. 

Nechtěl mít na svědomí smrt toho kluka…

Někdy později ho nakládali na pojízdná nosítka. Axe taky – a neměl zakrytý obličej. Takže musí

být pořád naživu, ne? 

„Ukažte mi ho,“ dožadoval se Rhage. Tak jo, spíš „žádal“, vzhledem k tomu, jak měl slabý hlas. 

Přivezli ho k němu. Axe byl nahý a záplatovaný obvazy, do paže měl zavedenou kapačku, mezi

žebry mu vycházela hadička, srdeční monitor pípal jako porouchaný metronom. 

„Umře?“ zeptal se Rhage. 

Manello přistrčil obličej Rhageovi na dohled. „Jestli do toho budu mít co mluvit, tak ne. To platí i o tobě.“ Chirurg se otočil a vyštěkl: „Naložte ho.“

Rhage zasyčel, když začala hrbolatá jízda, a pak získal úžasný výhled na jasně osvětlený strop

Mannyho dodávky. Axe naložili hned po něm. 

„Neříkejte to Mary,“ vyzýval Rhage každého, kdo snad mohl naslouchat. 

Znovu se objevil Mannyho obličej. „Vážně. Fakt myslíš, že to jde? Právě jsem tě sešil asi tak sto padesáti stehy – a ve výcvikovém centru to ještě doladím. Ty si myslíš, že se něco takového dá

ututlat?“

„Nechci, aby si dělala starosti.“

Do obrazu vstoupil Butchův čumák – a bratr zuřil. „Tak to ses od nás možná neměl trhnout, debile. 

Ježíšikriste, tys tam chtěl umřít…“

Manny položil dlaň na poldova ústa. „Tak dost. Momentálně je to můj pacient. Můžeš si z něj

udělat boxovací pytel, až nebude mít katetry a udrží se na nohou.“

„Axe mi zachránil život…“

To bylo poslední, co Rhage řekl, než všechno zčernalo. 

Na vánočních stromcích je něco magického. 

Mary seděla v knihovně sídla, nohy na konferenčním stolku u praskajícího ohně v krbu, hrnek horké čokolády v ruce, cukrovou tyčinku mezi rty a zírala na dokonalou douglasku. Ozdobenou červenými

sametovými stuhami a zlatými koulemi a červenými a zlatými světýlky, která mlčky blikala. S touhle tradicí ona, Beth, John Matthew, Butch a Manny vyrůstali, byla to připomínka dob minulých, ústřední bod a uzemnění, které pomáhalo spojit dva díly příběhu jejího života, předtím a potom. 

„Je tam strašně moc dárků.“ Bitty přišla s další porcí kakaa. „Mimochodem, přebývají mi

marshmallows. Rozdělím se.“

„Ale díky, ty moje se ještě nerozpustily.“

Mary poplácala polštář vedle sebe a vypadalo to jako ta nejpřirozenější věc na světě, když k ní

Bitty přisedla a přitulila se a přitáhla si pod sebe nohy, zahojené Lassiterem. 

„Radši zase pustím ty písničky,“ sáhla Mary po dálkovém ovladači zvukové aparatury. „Miluju

Binga Crosbyho.“

„Jooo… Já sním o vánocích bílých,“ souhlasila tiše Bitty. „Tu mám asi nejradši.“

„Já taky.“

„Myslíš, že se bude tatínek znovu dívat na Sám doma, až přijde z práce?“

„Myslím, že si na to můžeš vsadit všechny peníze.“

Chvilku byly zticha, tiché praskání ohně a staromódní vánoční hudba byly jediné zvuky, které se

linuly útulným pokojem. 

„Mami?“

„Hmmm?“ Mary upila horké čokolády a v duchu žasla, jak je ten teplý nápoj lahodný, i když je

toho tolik špatně. „Potřebuješ něco?“

„Co se děje?“

A rázem jí obsah hrnku chutnal jako špinavá voda z nádobí. „Jak to myslíš?“

„Já vím, že se něco děje. Ty a tatínek se chováte divně. Udělala jsem něco špatného? Nechcete mě

adoptovat?“

Mary se napřímila tak rychle, až málem polila pohovku kakaem. „Bože, ne, nikdy, chceme tě pořád

a navěky.“

Dívenka se zadívala na stromek. „Určitě?“

„Stoprocentně. Bitty, podívej se na mě. Prosím.“ Krásné oči se k ní otočily. „Nikdy nepochybuj

o tom, jak moc tě milujeme. Ať se děje, co se děje, tahle jediná věc ti nikdy nebude muset dělat

starosti.“

„Tak co se děje?“

Mary zaváhala. Nechtěla lhát, ale současně ta věc s tím mužem nebyla zrovna zpráva, kterou by se

jí chtělo sdělovat bez Rhage – a ještě přesněji, nevěděla, co říct o „strýčkovi“, který se tak

zčistajasna objevil. 

„Hm…“

Při zvuku rychlých kroků se jí zježily chloupky v týle: když se k vám v sídle blížil takovýhle zvuk, zvěstovalo to něco, co jste vůbec nechtěli slyšet, jestliže byl váš  hellren venku v terénu. 

Ve dveřích se objevil John Matthew. Vstala, když uviděla jeho popelavou tvář. „Jak zlé to je?“

„Co se děje?“ ozvala se Bitty polekaně. „Tatínek – co se stalo tatínkovi?“

John Matthew začal znakovat a to Bitty rozrušilo ještě víc. „Co je? Co se děje?“

„To nic, to nic…“ Mary vztáhla k dívence ruku. „Nic se neděje. Je jenom zraněný, ale vezou ho

sem a já se na něj půjdu podívat…“

„Já jdu taky…“

„To asi není dobrý nápad, srdíčko.“

Bitty si založila paže na hrudi. „Jsem člen téhle rodiny, nebo ne?“

Mary polkla, aby si uvolnila náhle sevřené hrdlo. „Možná se ti nebude líbit, co tam uvidíš.“

„Byl u mě, když jsem byla u Haverse. Já zas budu u něj.“

John Matthew tiše hvízdl, a když se na něj Mary podívala, pokračoval ve znakování. Kývla

a rozhodla se. 

„Tak jo, pojď se mnou. Ale dohodneme se, že to záleží na profesionálních zdravotnících. Možná

nás tam budou pouštět jen po jednom – nebo taky možná vůbec ne.“

„Udělám, co řeknou doktorka Jane a doktor Manny.“

Mary natáhla paži a Bitty se k ní znovu přitiskla v letmém, zpanikařeném objetí. Společně pak

spěšně následovaly Johna Matthewa do haly, kolem úpatí hlavního schodiště a dolů do podzemního

tunelu k výcvikovému centru. 

Jak se hnaly pod bloky stropních zářivek, zůstávaly s Bitty spojené, srovnaly krok, protože Mary

svůj trochu zkrátila a Bitty prodloužila. 

„Neplač, mami,“ řekla holčička tiše. 

„Ani jsem nevěděla, že pláču,“ zašeptala Mary a otírala si tváře. „Jsem jenom moc ráda, že jsi se mnou.“

Kapitola 31

„Ne, já tu  nezůstávám. “

Axe se pokusil posadit na nemocniční posteli a všechny jeho kosti, šlachy, svaly a každý kousek

kůže zařvaly  cosakrablbneš tak hlasitě, že vůbec neslyšel nepochybně vysoce rozumné vysvětlení doktora Manella, proč musí zůstat ležet. 

„Kdepak.“ Axe začal sahat po kapačce, kterou měl zavedenou do paže. „Jdu odtud.“

Doktor Manello pevně popadl Axe za zápěstí. „Co tě to napadá?“

„Vyndám si to, jestli mi to nevyndáš ty.“

„Poslyš, kluku, chci ti připomenout, že jsem tě asi tak před hodinou operoval v jedné debilní zadní uličce.“

„Je mi fajn.“

„Máš modré rty.“

„Moje tělo, moje volba.“

Hašteřili se a Axe přitom strohé zařízení nemocničního pokoje i polohovatelná postel, v níž ležel, pekelně štvaly. Stejně jako andělíček, kterého měl na sobě. Skutečnost, že je bos. A taky představa, že by tu mohl zůstat trčet přes den. 

Po pravdě řečeno, štvalo ho toho hodně. 

„Vážně.“ Chirurg konečně pustil jeho ruku a promluvil. „Je to tvůj návrat. Tvoje tělo, tvoje

volba?“

Počkat, cože to řekl? Nemohl si vzpomenout. 

To je fuk. 

„Mně připadala dobrá.“ Axe potřásl hlavou. „Ale no tak, vždyť jsem se tam nakrmil od Vyvolené. 

Do šesti hodin bude všechno zahojené. Uvnitř i zvenčí. Nemám nic zlomeného, sám jsi řekl, že

nemám otřes mozku, a zachránil jsem život členovi Bratrstva černé dýky.“

„A ty věříš, že ti to dává právo chovat se PRL?“

„Tak jo, nevím, co je to PRL…“

„Proti. Radě. Lékaře. Vole.“

„To by pak bylo PRLV, ne?“

„Budíš ve mně chuť praštit tě do stehna, pro tvou informaci.“

„Neexistuje náhodou nějaká hypotetová přísaha nebo tak, co vy lidští doktoři skládáte?“

„Hippokratova. A hypoteticky bys mohl odtud odejít a mít během příštích tří hodin komplikace, 

kvůli kterým by tě bylo potřeba znova otevřít, jenže ty se budeš doma dloubat v nose a bezdůvodně vykrvácíš.“

„Nedloubu se v nose.“

„Možná bys to mohl zkusit. Třeba by sis přitom pošťouchl mozek, aby ti pracoval, jak má.“

Axe si nemohl pomoct. Dal se do smíchu a pak se přidal i doktor Manello – aspoň dokud se Axe

nerozkašlal a nechytil se za bok, kde byl pobodaný. 

„Vidíš?“ pronesl doktor Manello chmurně. 

„Jen rozbolavělý.“ Axe se zhluboka nadechl a víceméně se mu podařilo neškubnout sebou bolestí. 

„Koukej, doktore, prostě mě pusť. Odfrčím odtud a…“

„Nebudeš se schopný odhmotnit.“

Do háje. V tom má nejspíš pravdu. 

„Co tě sakra doma čeká?“ vyptával se doktor Manello. „Kočka? Nějaký pes, co ti sežere dům?“

„Prostě chci být ve vlastní posteli.“ I když spí na podlaze. „Je to jednoduché.“

Doktor Manello se opřel zády o zeď a mračil se, jako by se mu někdo, kdo mluví jinou řečí než on, chystal hodit na nohu kovadlinu – a on musí vymyslet způsob, jak mu říct ne, prosím, nedělej to. 

„Ty chceš vážně odejít,“ zahučel chirurg. 

„I kdybych musel jít až domů pěšky.“

Následovala dlouhá pauza. A pak doktor Manello řekl: „Fajn, odvezu tě pojízdnou ordinací.“

„Cože? Ale sakra, doktore, to po tobě nemůžu žádat…“

„Jakou mám jinou možnost, ty otravo. Prostě odtud odkulháš, vlezeš do toho zatraceného autobusu, 

když to jinak nepůjde, a pak vypadneš někam do Caldie – a až vystoupíš, zjistíš, že skoro nemůžeš chodit a usmažíš se na slunci jako připálený lívanec. Potom, cos mě stál dva metry mého nejlepšího chirurgického hedvábí a dvanáct šedivých vlasů, než jsem tě splácal dohromady.“

„Počkat, splácal? Nechceš říct spíš slepil? Zalátal?“

Doktor Manello s úsměvem ukázal na kapačku. „Máš vůbec představu, jaký sajrajt ti můžu dát

do pytlíku?“

„To zní sprostě. A poslední dobou mám rád ženské, takže nejsi můj typ.“

Chirurg se smíchem zamířil ke dveřím. „Dej mi deset minut, než to zorganizuju. Ehlena tě přijde

odpojit – a jestli sáhneš na tu hadičku v žíle, nepustím tě. Uděláme to, jak se má, podle mého, jasné?“

„Jasné.“

Právě když člověk otevíral dveře, Axe zabručel: „Můžu vidět Rhage. Víš, než odejdu.“

Doktor Manello se ohlédl přes rameno. „Jo, ptá se po tobě. A můžeš si tam pobýt – budeš

na vozíku. Jo, a opovaž se něco namítat.“

„Já si nestěžoval.“

„Ale stejně.“

Dveře se zvolna zavřely a Axe si pomyslel: No, aspoň že mě chápe. 

A vida, když byl „odpojený“ a spustil bosé nohy na podlahu, ukázalo se, že vstát je fakt ošemetné. 

Nakonec měl ten chirurg přece jen pravdu, když prorokoval, že by daleko nedošel. 

Ošetřovatelka Ehlena trpělivě počkala, než se s hekáním přesunul z postele na invalidní vozík, 

a pak ho odstrkala o dvoje dveře dál směrem k východu a zaklepala. 

„Dále,“ odpověděl ženský hlas. 

Sestra otevřela dveře a Axe vjel dovnitř. Výjev u nemocničního lůžka byl jako od Normana

Rockwella; Rhage ležící naznak vypadal jako probuzená mrtvola, po boku měl svou milující  shellan a tmavovlasou dcerku. 

A bylo to zvláštní, i když Axe nevěřil na žádné zdravé jádro, leda snad u vodíkové bomby… ti tři

spolu v něm probouzeli trochu sentimentality. Koneckonců, něco takového by si přál každý – protože bylo znát, jak je si ta rodina blízká; Rhage držel dívenku za ruku a Mary, s níž se Axe letmo setkal jednou nebo dvakrát, objímala dcerku kolem ramen. 

„Nechci rušit,“ zamumlal Axe. 

„Ne,“ – Rhage ho gestem zval blíž – „pojď sem…“

Axe přijel na vozíku co nejblíž a říkal si: Do háje. Zajistil brzdu, pracně se vyhrabal z vozíku

a přidržel se madel lůžka. 

Páni. Bylo mu nanic. 

„Děkuju, synku,“ pronesl Rhage ochraptěle. „Zachránils mi život.“

Hernajs, oči měl tak modré, až se skoro zdály umělé. A leskly se neprolitými slzami. 

„Ne, to je dobrý. Jsem jenom rád, víš…“ Kruci, počkat, co je, sakra, snad taky neslzí? „Hele, já

musím jít…“

Rhage ho chytil za paži překvapivě pevným stiskem a opakoval: „Děkuju. Žes mi zachránil život. 

A prokaž nám oběma laskavost a nesnaž se předstírat, že to tak nebylo. Jsi jediný důvod, proč jsem teď naživu.“

Axe tam jen stál jako kůl v plotě. Neměl zdání, co má sakra dělat. 

Mary přerušila ticho, když promluvila z druhé strany lůžka rozechvělým hlasem. „Nevím, jak se ti

odměnit.“

„Nijak. Já nic nechci.“ Axe zvedl oči, hodně zvedl oči ve snaze vytvořit větší prostor pro

přetékající slzy. „Radši půjdu. Jedu domů.“

„Oni tě propouštějí?“ zeptal se Rhage. „Bez urážky, synku, ale vypadáš, jako bys nebyl schopný ani sám dýchat, natožpak jít domů bez dozoru.“

„To bude dobré.“

Bratr se zasmál. „Mluvíš přesně jako jeden z nás.“

Následovala další chvilka ticha, během níž se Axe zoufale snažil neslzet. 

„Pojď sem, synku.“

Rhage se s hekáním posadil a z jakéhosi pitomého, šíleného, slabomyslného důvodu… se Axe se

zasténáním sklonil. Objali se a Axe uslyšel svůj hlas: „Co kdybych to nestihl včas? To si… to si

pořád přehrávám v hlavě.“

„Ale stihls to.“

„Ale co kdyby ne? Zemřel bys a byla by to moje vina.“

Rhage ho pustil a zhroutil se zpátky naznak na vyvýšenou půlku lůžka. „Ne, moje. Probereme to

později, ale věř mi jako někomu, kdo tenhle vzorec myšlení dobře zná. Je to přímo definice blbosti mlátit se do hlavy kvůli něčemu, o čem osud rozhodl, jestli se to stane, nebo ne.“

„Jo.“

„Víš,“ bratr chraplavě vydechl, „rád bych ti řekl, že válčení jde časem snadněji. Nejde. Ale

zvykneš si na to, jak je to strašné. To ti můžu zaručit. A hele, sleduj. Začínáš vítězstvím. Lepší, než aby ti nakopali…“ Pohlédl směrem ke své dceři. „Však víš co.“

Axe se smíchem klesl zpátky na vozík… což byla úleva a současně to bolelo. 

A krucinál, jeden by myslel, že jeho stehno ocení, že už nemusí nést žádnou váhu. Proč v něm zase pulzuje? 

„Zítra v noci žádná výuka,“ řekl Rhage. 

„Jo, poslyš, je to pravda, že se nikomu nic nestalo, jenom tobě a mně?“

„Došlo ještě k několika dalším krátkým srážkám, ale opravdový boj to nebyl. Ostatní zabijáci

prostě utekli. Jako by se báli, že je pošleme domů. Myslím, že Omega to nějak fláká. Nevím.“

Axe kýval, jako by měl čím přispět k nějaké debatě o Omegovi, Vyhlazovací společnosti nebo

o válčení. Opravdu neměl. Jen se náhodou dnes v noci ocitl na správném místě ve správnou dobu

a nezvoral to. 

Připadalo mu, jako by z něj dělali nějakého hrdinu – a přitom nic takového nebyl. 

Jen on sám přesně věděl, jaká je to lež. 

„Tak, hm, já už půjdu. Doktor Manello mě odveze zpátky domů.“

„Víš jistě, že je to dobrý nápad, synku?“

Axe pohlédl na Rhageovu rodinu. „Já, hm… někdo na mě čeká.“

Rhageův úsměv byl mírný a vědoucí. „No, to máš dobré, synku.“

„Pro mě až moc dobré, to spíš.“

„Však já vím, jak to je. Ještě jednou opakuju, věř mi.“

Axe kývl na pozdrav oběma ženám a pak začal couvat od lůžka, aby se mohl obrátit, a…

Holčička obešla lůžko a zastavila se před ním. Byla velice drobná a křehká na pohled, se

zápěstími, která se nezdála silnější než jeden jeho prst, a ramínky sotva širšími než jeho dlaň. Ale krásné hnědé oči jí zářily inteligencí a vlasy měla husté a lesklé. V legínách a červeném vánočním svetru s vypleteným vzorem sněhových vloček…

… z ní šla větší hrůza než z bandy  bezduchých. 

Co kdyby ji polámal? A to po něm nikdo nechtěl, aby ji zvedl. Ale co kdyby třeba špatně vydechl

a ona se roztříštila jako sklo? 

No… jedno bylo jisté, polomrtvý, nebo ne, Rhage by vyletěl z postele a udělal z něj leštěnku

na podlahu. 

„Aaaa…“ Axe v panice pohlédl na rodiče. „Aaaa…“

„Můžu tě obejmout? Žes mi zachránil tatínka?“ zeptala se malá. 

Axe se okamžitě znovu podíval na Rhage. A jo, dost možná přitom vrtěl hlavou. Asi jako kdyby se

vás někdo zeptal: Hele, nechtěl by sis podržet tuhle kousavou želvu? Nebo… Co takhle přihlásit se jako dobrovolník na nákazu malárií? Nebo to oblíbené: Chceš si skočit do té žumpy plné aligátorů? 

S věncem buřtů kolem krku a pečeným žebírkem zastrčeným do…

Axe svraštil čelo. Mary i Rhage zčistajasna vypadali, jako by právě umřeli. Co to sakra je? 

Proboha, nechtěl je urazit. 

Vrátil se pohledem k té maličké ženské. „Ehm… no jo. Jasně…“

Vzápětí bylo děcko u něj, jeho překvapivě silné objetí mu vyrazilo dech. Zvedl ruku a poplácal ji po ptačích lopatkách. 

A pak zkoprněl, když mu pošeptala do ucha: „Zachránil mi život. Moc bych si pro něj přála jednou

udělat to co ty.“

Odtrhla se od něj stejnou rychlostí, jako se na něj předtím vrhla, a bylo to divné. Uprostřed hrudi cítil takové bizarní jádro… nevěděl čeho. Ale bylo to teplé a působilo to jako naprostý opak mrazivé nenávisti k sobě samému, kterou obvykle nosil za hrudní kostí. 

Děcko se vrátilo k rodičům. A než těch emocí stihlo ještě přibýt, Axe naposled zamával rodině –

a pak holčička znovu musela přistoupit a otevřít mu dveře, protože neměl zdání, jak se dostat

z místnosti bez pomoci. 

Doktor Manello čekal venku na chodbě. „Můžeme?“

„Jo.“

„Jdeme na to.“

Vyrazili společně, pan doktor pěšky v nějakých nóbl mokasínech, Axe na svém povozu, jehož

kolečka vrzala na naleštěné podlaze. 

Cestou k domku ho doktor Manello přinutil jet v zadním prostoru dodávky, v chirurgické ordinaci, 

protože vpředu nebyla zatmavená okna. 

A Axeovi vůbec nevadilo neznat přesnou polohu výcvikového centra. 

Poskytlo mu to čas na přemýšlení. 

Kdovíproč mu pořád vězela v hlavě ta věc, co řekl Rhage.  Je to přímo definice blbosti mlátit se do hlavy kvůli něčemu, o čem osud rozhodl, jestli se to stane, nebo ne. 

Axe zasténal a promnul si oči. Panebože, je tak unavený…

„Hej, už jsme tady.“

Axe nadskočil – a okamžitě zaklel, jak mu tělem projela bolest; všechny receptory bolesti

zareagovaly zároveň. 

Doktor Manello byl v zadním prostoru dodávky, stál nad vozíkem. „Mám ti pomoct vystoupit?“

„Ne.“ Axe zaťal zuby a položil dlaně na čalouněné područky. „Já to zvládnu.“

Chirurg ustoupil; pronikavýma očima, kterým nic neuniklo, sledoval všemožná orgánová

a strukturální selhání, jak se Axeovi dařilo vstát na vlastní nohy. 

„Toho andělíčka a trepky si můžeš nechat. Sakra, vezmi si i ten vozík – prosím.“

Axe se šoural k zadním dveřím a bručel. „To jako za odměnu? Jo, ten vozík tu nechám.“

Chirurg s obdivuhodnou lehkostí poskakoval a otevíral zadní dveře, zatímco Axe si připadal, jako

by mu bylo sto osmdesát tisíc let. Ale podařilo se mu dostat na zem jen s menší dopomocí… a pak se jako stařec belhal k…

Proč vychází z komína domku kouř? 

Opravdu jsou teprve tři ráno? 

Potlačil všechna svá auvajs a zaměřil se na to, kdo je v domě – jo, byla to jeho Elise. 

Ne že by byla jeho. 

Nejspíš se rozhodla přijít dřív…

„Dobrý?“ Chirurgovi v mrazu stoupaly od úst obláčky páry. „Mám ti pomoct dovnitř?“

„Ne, díky, doktore.“ Axe pohlédl na člověka a podal mu ruku. „Hodně ti dlužím.“

„Jo, to dlužíš. Ale obsluha s úsměvem je zdarma. Jen za mnou koukej hned po setmění přijít, jo? 

Vím, že nemáte výuku, ale musíme vyndat stehy.“

„Platí.“

Plácli si do dlaní, chirurg zavřel zadní dveře své pojízdné ordinace a odjel, zatímco Axe mířil

k hlavním dveřím. 

Sakra. Hodila by se mu minutka času, aby se učesal a vyčistil si zuby, než se setká s Elise. A pak jsou tu všechny ty obvazy…

Ha, a to si myslela, bůhvíco není ta ranka pod okem. 

Aspoň mu nemůže vyčítat, že by s ním byla nuda. Nebo aspoň… že ji neumí ničím překvapit. 

Kapitola 32

Emoce jsou ďábelské potvůrky. 

Když se stane něco znepokojivého, šokujícího nebo dezorientujícího – konfrontace, nadávky, 

špatná zpráva, nehoda, kterou jste zavinili vy nebo i někdo jiný – absolvujete to a nakonec z toho vyjdete s pocitem úlevy, že to máte za sebou. To Elise věděla. 

Ale pak se vám to začne přemílat v hlavě. 

Seděla u ohně, který už před několika hodinami rozdělala v Axeově krbu, zírala do žlutých

a oranžových plamenů a v duchu si zas a znova přehrávala tetin „mateřský“ monolog. Bože… jako by

měla v mozku škrábance, do kterých se zasekne jehla gramofonu. 

I poté, co se vloupala do tohoto domu, který jí nepatřil – pravda, hlavní vchod nebyl zamčený –

a navzdory tomu, že seděla tady, přímo na místě, kde se včera v noci s Axem skoro milovali, pořád v duchu viděla a slyšela jen to, co se odehrálo v šatně…

Při zvuku motoru před domečkem vyskočila a na okamžik zpanikařila v domnění, že otec nějak

zjistil, kde je – ale pak vycítila Axeovu přítomnost; krev, kterou jí dal, znovu posloužila jako

naváděcí maják. Byla moc ráda, že ji má. 

Jenomže co jestli se bude zlobit, že přišla tak předčasně? Určitě jsou tak tři? Půl čtvrté? Což byl menší problém než to, že sem dorazila krátce před půlnocí. 

Snad nebude…

Dveře se otevřely dokořán a Axe se vpotácel dovnitř. Přitiskla si ruku na ústa, aby nevykřikla. 

Naslepo se rozmáchla a přidržela se nahřáté stěny krbu. 

Axe měl na sobě nemocničního andělíčka, bosé nohy vězely v trepkách. Šel, jako by trpěl

ohromnými bolestmi, a na bicepsu a rameni měl viditelné obvazy – a nepochybně i jinde. 

Ale to nebylo to nejhorší. Obličej mu křižovaly jizvy, jako by se dostal moc blízko k řadě nožů

nebo snad k ostnatému drátu. 

Zarazil se, když uviděl její reakci. „Je to tak zlé?“

„Panebože…“ Rozběhla se k němu s napřaženýma rukama a pak se zastavila. „Kde nejsi zraněný? 

Co se stalo?“

Než ji stihl zarazit, přistoupila k němu a vzala ho kolem pasu, aby ho podepřela. „Opři se o mě.“

Překvapilo ji, když to udělal. A vyděsilo ji to skoro stejně jako předtím pohled na jeho obličej. 

„Pojď ke krbu.“ Řekla to, i když tím směrem už mířili. „Utekl jsi z nemocnice? Jak to, že tě

pustili?“

U kavalce mu pomohla ulehnout, světlo ohně po něm tančilo a Elise doufala, že ho i zahřívá. 

A jakmile se aspoň částečně uvelebil, vyskočila a hnala se zavřít dveře. 

„Můžu ti něco přinést?“ ptala se, když se vrátila a dřepla si vedle něj. 

Jenom k ní vzhlédl, oči mu zněžněly, napětí v obličeji povolovalo. „Momentálně mám všechno, co

potřebuju.“

Zvedl ruku, aby ji pohladil po tváři; vyšla mu víc než na půl cesty vstříc, aby ho pohyb nenamáhal. 

„Co se stalo, Axi?“

„To je jedno.“ Sunul jí prsty po čelisti k hrdlu. „A už mě nic nebolí.“

Podívala se mu po těle a zaklela. Okraj andělíčku se vyhrnul a na stehně měl tlustý obvaz. Taky

nějakou bouli pod druhou paží, přímo na žebrech. A dobrý bože, ten obličej! 

„To jsem tak šeredný?“ zašeptal. 

„Nikdy. Pro mě ne.“

„To nic, můžeš to říct. Máš ráda pravdu, pamatuješ?“

Elise dokázala jen vrtět hlavou, protože oči jí slzely a ruce se jí začaly třást a všechno jako by na ni padalo ze všech stran. 

„Nic mi není,“ zašeptal. „Pojď sem, lehni si vedle mě.“

Elise se natáhla a podepřela se loktem. „Ty mi nechceš říct, co se stalo, viď.“

„To prostě není důležité.“

„Ale ano, je.“

Avšak zmlkl. A jenom na ni upřeně hleděl. 

„Kdybych tak mohla něco udělat,“ řekla. 

„Můžeš.“

„Co?“

„Přinést mi seshora kartáček na zuby, pastu a kelímek vody? Moc rád bych si vyčistil zuby.“

Vteřinu myslela, že si dělá legraci. A pak se usmála, protože tím pádem si mohla připadat užitečná. 

„Ještě něco?“ posadila se. 

„Ano, ale to ti řeknu až potom.“

Elise zamrkala. A poté zavrtěla hlavou. „Ty… snad po mně nevyjíždíš?“

„Uráží tě to?“

Vybuchla smíchy. „Ne, vůbec ne. Jenomže pokud sis toho ještě nevšiml, jsi napůl mrtvý.“

Axe se začal usmívat a byl to krásný pohled. „Ani zdaleka, ženo. Ani zdaleka.“

Je to úžasné, jak změna prostředí dokáže chlapa vzpružit. 

Když se Elise vrátila dolů a poklekla u něj s požadovanou mátově svěží dodávkou a sklenicí vody

na vypláchnutí, bylo to jako kapačka s morfinem – jenže bez opiátu a bez hadiček. Necítil absolutně žádnou bolest. 

„Co kdybych ti s tím pomohla?“ zvedla kartáček a tubu. 

Když kývl, dala se do práce, hlavu skloněnou, vlasy, které měla stažené vzadu do ohonu, se jí

svezly přes rameno a visely dopředu, jak se soustředila při vymačkávání bílé hmoty na štětinky. 

No jo, znělo to oplzle. 

Ale na druhé straně ve své současné náladě si dokázal udělat mládeži nepřístupnou představu

i z něčeho tak nevinného jako odšroubování uzávěru nebo vymačkávání od dolního konce, nebo

i z toho, jak pevně vzala kartáček do ruky…

„Jak to uděláme?“ zeptala se. 

Axe se po sobě podíval a v duchu odpověděl:  Vyhrneš mi košili, svlékneš se do naha a ojedeš mě jako býka. 

Páni. Taková romantika. 

„Zvednu hlavu. A…“ Sykl a nechal tu mrtvou váhu na konci krku klesnout zpátky na zem. 

„Krucinál.“

Přímo nad ním se objevil Elisin úsměv. „Otevři pusu.“

Poslechl a chladivou, osvěžující příchuť úplně zastínily její vůně, její krása, jeho touha. Nakonec opakovaně oplachovala kartáček ve vodě, s jeho pomocí mu dostávala pastu z úst – a i když konečný výsledek nebyl dokonalý, aspoň už necítil pachuť staré krve. 

A ona ji taky neucítí. 

Elise odložila sklenici a kartáček stranou a stáhla si rukáv jednoduché flísky přes hranu dlaně, aby mu mohla otřít ústa. 

„Jaké to je?“

„Jsem moc potlučený na líbání?“

„Ne,“ vydechla. 

Sklonila se nad ním, ale zadržel ji. „Rozpustila by sis vlasy?“

Pořád měl v sobě tu vzpomínku, jak ve větru zasáhly toho lidského muže před steakhousem, a toužil si přivlastnit ten kousek zázraku a magie, který s ní prožil nějaký jiný debil, vzít to člověku, 

označkovat si to. 

A navíc miloval vůni jejího šamponu. 

Vytáhla gumičku z vlasů a vrátila se k němu, obličej orámovaný měkkými vlnami… a pak už se její

rty dotýkaly jeho a on vynakládal veškerou sílu, aby si položil ruce na její nadloktí. 

„Můžeš si na mě lehnout,“ řekl jí do úst. 

„Kde tě to bolí?“

„Jenom bodná rána v boku, nic velkého…“

Prudce ucukla.  „Cože…“

Axe mával rukou ze strany na stranu. „Žádný problém.“

„Ukaž.“

Hmmmmmm. Jestli ho svlékne, získá fakt dobrou představu o tom, jak to bylo zlé. Na druhé straně, 

hurá. Nahota. 

Promluvilo jeho svědomí. „Hm, já pod tím nic nemám. Tedy jako… nic.“

Víčka jí poklesla. „To mi nevadí.“

Při jejím sexy tónu zakroužil Axe bezděčně boky. „Tak mě z té zatracené věci vystříhej. Nůžky jsou v kuchyni. U sporáku.“

Při zvuku jejích kroků domkem, stejně jako když šla předtím nahoru, si uvědomoval, jak je tu

obvykle prázdno – a taky jaké je v těchhle končinách ticho: venku se v téhle venkovské části

Caldwellu neozýval žádný vytrvalý zvuk nočního městského provozu, nebylo tu ani žádné světlo

z budov či pouličních lamp, žádní sousedi v těsné blízkosti. 

Podivné, ještě nikdy nebyl z téhle nemovitosti nijak zvlášť nadšený… ale samota se mu

zamlouvala. 

Zvlášť v její přítomnosti. 

„Budu opatrná.“ Vrátila se a klekla si vedle něj. „Asi budu muset začít odzdola.“

Dech se mu zadrhl a pak zrychlil. „Elise?“

„Co?“ zeptala se a přiložila čepele k lemu košile. 

„Uvědomuješ si, že jsem…“

Bylo to zvláštní, že muž jako on, který už v oblasti sexu dělal takřka všechno, co bylo fyzicky

možné, často před davem lidí, se zčistajasna proměnil ve stydlivku. Ale rozdíl byl v tom, že se chtěl Elise líbit. V těch ostatních situacích na to kašlal. 

„Copak,“ zašeptala. „Chci to od tebe slyšet.“

„Stojí mi,“ zaúpěl. „Kvůli tobě.“

Ano, to byla ta nejmíň sexy věc, co mohl nemocniční pacient říct ženě… když vám potlučený, 

zadrátovaný, posešívaný Frankenstein řekne, že ta jediná část těla, kterou nemá pohmožděnou, je

připravená k akci a nemůže se dočkat. 

Ale kdovíproč jí všechno to ošklivé nevadilo. 

Jejímu úsměvu se nic nevyrovnalo. 

„No, tak to s tím budu muset něco udělat, že,“ zaševelila. 

Úd se mu zacukal, jako by dělal sklapovačky, když se dala do práce. Stříbrné nůžky se leskly

a odrážely světlo ohně, čepele se zableskly, jakmile začala stříhat. Přímo uprostřed košile. 

Řezavý zvuk, jak se obě ostré půlky nůžek zavíraly zas a znova a ještě v těsné blízkosti jeho

erekce, mu málem navodil orgasmus. A pak už byla přímo v centru dění. 

Přejela mu těmi nůžkami přímo nad erekcí. 

Popadl přikrývky a prudce je sevřel v pěstích, zaklonil hlavu, zaťal zuby a zasténal: „Už budu…

a  sakra…“

Vyvrcholení bylo silnější než všechna, co kdy zažil v sexklubu, pocity tak ostré a čisté, až se

podobaly těm čepelím, když mu projížděly tělem. 

Ale dělalo mu starost, co si o něm pomyslí. Nechtěl zajít příliš daleko, příliš rychle…

Kdepak, neměl se čeho bát. Elise byla uchvácená, bílé tesáky se jí zakusovaly do dolního rtu, jako by i ona potlačovala steny rozkoše, dychtivé oči hltaly jeho úd i ejakulaci, tělo jako by se ho chystalo obskočit. 

Jenže když bylo po všem, jednoduše stříhala dál; hlava jeho pohlaví předváděla zoufalý taneček

a Elise pokračovala vzhůru přes břišní svaly. Ještě výš k prsním svalům. Až nahoru k šíji. 

Axe se nemohl pohnout, ani kdyby chtěl. Zvlášť když dokončila práci, odhrnula všechnu

překážející látku a napřímila se. 

„Chci se tě dotýkat,“ řekla se zbožným obdivem, až se zarděl. 

„Kde chceš.“ Bože, byl nějak ochraptělý. „Sakra, dělej si se mnou, co se ti zlíbí.“

Nejprve ho políbila a do horoucích pekel, strašně se mu líbilo být pod její kontrolou, pod jejím

velením. Byl nahý, bezbranný v důsledku svých zranění, a tak po ní sakra toužil, že by ho klidně

mohla znásilnit na dvanáct různých způsobů a on by chtěl ještě, žadonil by víc, ještě, ještě, ještě, ach , prosím, Elise, udělej mi to znovu…

Její ruce mu přejížděly po pokožce jako voda, jazykem se dotkla jeho úst a pronikla do nich, brala a současně dávala. A pak ho líbala na hrdlo. 

„Co znamená to tetování?“ ptala se, zatímco mu rty přejížděla po krční žíle. Po klíční kosti. „Jen jedna strana? Náušnice a piercingy máš taky pouze na jedné straně.“

„Dvě poloviny,“ zamumlal a prohnul se dolní částí trupu vzhůru, těžká a horká erekce mu ležela

na podbřišku. 

„Tebe?“

Kývl a pokusil se odpovědět. „Kdo jsem… kdo bych chtěl být.“

Odmlčela se. „Kým bys chtěl být?“

Na vteřinu ho ohrozily chmury, v žáru a chtíči se objevovaly praskliny. Nemohl si však dovolit

sesypat se. Tohle bylo příliš dobré, příliš vzácné…

„Axi?“

„Chci být hodný. Fakt chci.“ Sakra, mluví jako dítě. „Chci být dobrý syn, ne zlomený.“

„No, já myslím, že jsi hodný.“

 Vždyť mě vůbec neznáš,  pomyslel si s náhlou obavou. 

Do háje, co jestli zjistí, že je sprostý děvkař… a bývalý feťák, který nechal otce na holičkách, 

když ho nejvíc potřeboval? 

A bylo to smutné, ale i když její víra v něj byla nemístná, potřeboval ji: to, že mu věřila, byla skoro forma odpuštění, něco, po čem zoufale toužil, ale nečekal, že by to někdy nalezl. 

„Chci být hodný kvůli tobě,“ řekl a myslel to naprosto vážně. V každém smyslu. 

Jenomže dál už se tím nikdo nezabýval – Elise k němu byla dál moc hodná, pokračovala dolů

po jeho trupu, až se zastavila u pohlaví. A sakra, upírala k němu oči přes nahý hrudník, a pak

vysunula jazyk a ochutnala jeho špičku. Nahlas zaklel, trhl sebou a ona ho vsála…

Plamen bolesti v místech, kde muži obvykle nesnášejí nepříjemné pocity zrovna dobře, ho přiměl

nadskočit a ještě všechno zhoršit. 

„Au!“ vyštěkl, když ho znovu zachytila zuby. „Ne, ne – nepřestávej…“

„Promiň!“ V panice se napřímila, jeho vzrušení dosud v dlani. „Ještě nikdy jsem to nedělala…

zapomněla jsem, že mám tesáky…“

„Pokračuj…“

„Nechci ti ublížit…“

„Mně se to líbí…“

Zčistajasna jim oběma došla absurdita sexuální situace a Axe si nebyl jistý, kdo se začal smát

první, ale zanedlouho už oba hýkali smíchy. 

Bylo moc příjemné zbavit se bolesti a prázdnoty, cítit místo nich nejen rozkoš… ale i štěstí. 

Už velice dlouho nic takového nezažil. 

Nezažil nic takového od té doby, co matka odešla a ani se neohlédla. 

Kapitola 33

Elise nemohla uvěřit, jak je to šílené, že se chová jako nějaká svůdnice – když ve skutečnosti měla sex jen jednou, za moc to nestálo a rozhodně se nikdy nepokusila někoho… však víte. 

Bože, měla to v sobě tak potlačené, že nedokázala říct to slovo ani v duchu. 

 Vykouřit. 

„Ano. Prosím.“

Axe odpověděl a vtom jí došlo, že to pronesla nahlas. „Proboha – nejspíš mi to moc nejde, že?“

Natáhl ruku a pohladil ji po tváři. „Jsi… úžasná. Cítím s tebou věci jako ještě nikdy. Jsi dokonalá přesně taková, jaká jsi, a přesně tím, co děláš.“

„Ale zrovna jsem tě kousla do…“ A mimochodem, hernajs, nemohla uvěřit, že tu jen tak sedí s jeho

pohlavím v ruce, jako by nešlo o nic mimořádnějšího než o telefonní sluchátko. 

„Řekni to,“ nařídil. 

„Hm…“

„Madlo lásky. Vytěrák, pindík, frantík, pták…“

Další smích, smáli se spolu – a pak se chtěla vrátit zpátky k věci. 

„Nějaké návrhy?“ zeptala se ochraptěle. „Co máš rád?“

Zavlnil se v bocích a ona krátce zaznamenala velké bílé obvazy na stehně a na žebrech. Ale pak mu zaplálo v očích a prudce vydechl a hlas mu o oktávu klesl – a zčistajasna nemyslela na nic jiného než na to, jak chutná. 

„Přejeď jazykem… nahoru… a kolem hlavičky…“

Upřeně mu hleděla do očí, vysunula jazyk… a znovu se sklonila, aby splnila pokyny. 

 „Elise…“

Jo, i bez ptaní věděla, že tentokrát na to jde správně, jeho erekce jí poskočila v ruce, pánev

pumpovala, výraz měl plný totálního žáru a úžasu. 

„Jsi tak krásná…,“ zajíkal se při pohledu na ni. 

Olízla špičku, otevřela ústa a pokusila se nepoužít zuby – a asi se jí to podařilo, protože sice celý ztuhl, ale nevyjekl. Místo toho prohnul páteř a spolupracoval s ní, jak nalézala rytmus: nahoru a dolů, sát, přejet hranou dlaně. Rychleji… rychleji…

„Už budu…“ Zasténal a ztuhl – ale taky se ji pokusil odstrčit. 

Ne, dovede to až do konce. 

Vyštěkl kletbu a ona přijala jeho orgasmus, při němž jako by šílel vášní, jeho křečovité stahy

a reakce v jejích ústech byly tím nejerotičtějším prožitkem, co si uměla představit. 

Když bylo po všem, ochabl – tolik, až končetinami bouchl o podlahu. 

„Miluju, jak chutnáš,“ olizovala si rty. 

A to mu zase probudilo erekci, kterou měla dosud v dlani. 

„Vylez si na mě,“ zabručel. „Chci být v tobě – vylez nahoru.“

Na zlomek vteřiny se Elise v duchu ptala, jestli to opravdu chce udělat. 

Rozsah jeho zranění ji děsil. Jestli se něco takového může stát, když vychází do boje, každičkou

noc, jak dlouho potrvá, než se nevrátí domů vůbec? 

Podle téhle logiky by to však měla udělat, protože ho může každou chvíli ztratit. 

A pak pomyslela na sebe, na léta, která strávila na střídačce života, jak se chovala v souladu

s hodnotami vnucenými zvenčí namísto s těmi, které si vytvořila z vlastní niterné víry. 

A teď? Krásný muž, který je vlídný a chápavý – a pomáhá jí dokonce i proti otci – chce být s ní. 

A ona je nezadaná, přitahuje ji a jsou v soukromí posvátného prostoru. 

Jednoduše nemělo smysl říkat ne. Zvlášť když po něm tolik toužila. 

Elise si svlékla flísku a tričko s dlouhými rukávy, které měla pod ní. Odhodila podprsenku a vstala. 

A pak se pohybovala pomaleji, protože Axe ji pozoroval dychtivýma očima a očividně si

zapisoval do paměti každičký detail jejího těla. Kalhoty na jógu sklouzly po stehnech, kolenou a pak je odkopla… a stála před ním jen v bílých kalhotkách. 

„Otoč se mi?“ pronesl Axe tónem, který měl moc blízko k žadonění. 

Stoupla si na špičky, otočila se a ukázala se mu zezadu. Pak si zahákla palce za okraj kalhotek

a stáhla je na podlahu, ohýbala se tělem a nohy nechávala napnuté, takže mu ukázala přesně to, o čem věděla, že chce vidět. 

Nemusel říct ani slovo pochvaly. Jeho pulzující předení a sopečné oči jí sdělovaly vše, co chtěla vědět. 

Elise ho překročila, obkročila mu boky. Světlo ohně na její pokožce, tíha ňader, šimravé nutkání

mezi nohama, to všechno v ní budilo pocit moci a převahy – a byla ráda, že se to odehrává takhle. 

Bude to neuvěřitelné. 

Protože ona a Axe to tak udělají. 

Klekla si, položila mu dlaně vedle hlavy a líbala ho, zas a znova, vnímala, jak se jí lůno rozevírá nad jeho pohlavím, jak je připravená, jak je to perfektní. A zatímco se jejich ústa dál společně

pohybovala, teplo jeho těla jí stoupalo vstříc a dlaněmi jí přejížděl stehna, pas, uchopil ňadra. Když už tu nedočkavost nemohla vydržet ani o minutu déle, sama vztyčila jeho erekci a řídila její pohyb, když si jím přejížděla po pohlaví, hladila se hlavicí, kterou předtím vsála do úst. 

Oba zakleli. 

A pak ho opatrně nastavila na správné místo a spustila se na něj. Pocity z napínání a plnění vůbec nebyly bolestivé – a byla ráda, že panenství ztratila už dřív, takže to nepříjemné nepřekáželo a bude si to moct kompletně užít. 

Tření. 

Začala se pohybovat v bedrech a v bocích a on jí pomáhal, vycházel jejím pohybům vstříc svými, 

setrvačnost narůstala. Ňadra se jí zhoupla a dech zadrhl a ve světle ohně se všechno zpomalilo –

nebo to možná způsobil její mozek. 

Příchod vyvrcholení se jí hlásil v těle jako vlak, který zrychluje, rozkoš se vrstvila, šířila se jí z pohlaví. A celou tu dobu se líbali a hleděli si do očí a…

Její orgasmus se dostavil první a nečekaně, jako když praskne gumička, jenže nebyla žádná palčivá bolest, jen vybuchování a vzdouvání a vlny kontrakcí rozkoše, jedna za druhou, chtěla se v nich ztratit navždy. A pak Axe prudce vyrazil vzhůru, vnikl ještě hlouběji a začal se škubat přesně jako předtím v jejích ústech. 

Potom? Když to všechno skončilo? 

Když žár začal slábnout? 

Začalo to celé nanovo. 

Byl to nejlepší sex jeho života. 

Absolutně k zešílení, usoudil Axe mnohem, mnohem později, když mu Elise konečně ležela

natažená na hrudi, oba byli nasycení, erotické touhy se aspoň tak na hodinku uklidinily. 

Přejížděl jí prsty nahoru a dolů po páteři a miloval hladkost její pokožky a tíhu jejího těla a vůni jejího pohlaví. Klidně by tak zůstal až do konce svého mizerného života. 

Ale věděl, že se blíží úsvit. 

„Elise? Nespíš?“

„Hmmm?“

Pohladil ji po vlasech. „I když mě to ničí, bude skoro šest. Měla bys jít domů.“

Zvedla hlavu z jeho prsou. Oči v hasnoucím světle ohně měla ospalé, rty napuchlé od polibků, 

tváře dosud zardělé. 

„Chci zůstat tady,“ řekla. 

„Já taky chci, abys tu zůstala. Ale myslíš, že by to prospělo tvé situaci? Je to na tobě.“

Zamračila se a chvilku mlčela. „Promiň, že jsem přišla předčasně, mimochodem.“

„Ne o moc. Kromě toho jsi vítaná kdykoli, pořád. Nikdy nezamykám. Prostě vejdi.“

„Byla jsem tu před půlnocí.“

„Proč?“ Přejel jí dlaní nahoru a dolů po rameni. „A ještě jednou, mně je to fuk. Přistěhuj se, jestli chceš.“

Do horoucích pekel, opravdu to řekl? 

„Byla jsem rozčilená. A neměla jsem kam jinam jít.“

Zčistajasna v něm procitl ochranitelský pud muže, tesáky se mu vysunuly, tělo se postavilo

do pozoru navzdory všem zraněním. „Co se stalo? A koho mám zabít?“

Jo, legraci si dělal jen zčásti. 

Aspoň se usmála. Ale dlouho jí to nevydrželo. „Já, hm… no, říkala jsem ti, že mi zabili sestřenici? 

Pamatuješ?“

„Jo. Samozřejmě.“

„No, šla jsem do jejího pokoje. Když jsi odešel. Vlastně jsem to neměla v plánu, jenom tak

nějak… jsem se tam ocitla. A šla jsem k ní do šatny – uklízela jsem tam. Byl tam náramný binec. 

Takový binec… všude oblečení, boty…“

Když už nic neříkala, pohladil ji po rameni. „Pověz mi to, Elise. U mě je to jako v hrobě.“

„Ale já ti věřím. Jenomže je to… moc ošklivé.“

„O ošklivých věcech dost vím. Nebojím se jich.“

Chvějivě vydechla. „Moje sestřenice Allishon a já… Vůbec jsme si nebyly podobné. Chci říct…

ona byla slušně řečeno  promiskuitní.  Oblékala se jinak než já. Neuvažovala jako já. Nechovala se jako já – a těšilo ji být rebelka. Byla krásná a nezvladatelná a já vždycky měla pocit, že ji baví strkat to rodičům pod nos.“

„To jsem taky zažil,“ řekl nepřítomně. „Nikomu to neprospívá.“

„Kdyby bylo víc času, tak možná…? Já nevím. Možná by se změnila.“ Elise prudce vydechla. 

„Každopádně jsem byla u ní v šatně – a uklízela jsem tam nepořádek. Přišla teta a překvapila mě –

chci říct, neviděla jsem ji od té noci, kdy jim Peyton přišel povědět o vraždě. Vypadala… moc

špatně. Chorobně. Děsně. Jako by zestárla o tisíc let, hladová a zbitá.“

Axe změnil pozici, převalil se na bok a objímal ji tváří v tvář. „Byla ti vděčná za to, cos dělala?“

„Ne. Vůbec ne.“ Do očí Elise se vetřel nepřítomný výraz. „Říkala… strašně nenávistné věci o své

dceři. Šlo jen o image a postavení rodiny v řadách  glymery. Byla vzteklá a zatrpklá kvůli tomu, že má ostudu. Byla rozčilená, že ji nikam nezvou… na večírky. Byla to nejhorší ukázka sobectví, co jsem kdy viděla – a prostě si pořád říkám: No samozřejmě že se Allishon chovala tak, jak se chovala. 

S takovouhle  mahmen?“

Axe zatínal stoličky, jak ho dusil vztek. „Sobecké matky jsou nejhorší. To se na tobě podepíše.“

Jako třeba, řekněme, žena, která opustí svého  hellrena a dítě kvůli penězům  glymery.  Jo. To už četl, viděl ve filmu, koupil si tričko, termohrnek a kopii na Blu-rayi. Taky to má na plakátě nad postelí. 

Ale mlčel o tom. Teď se soustředili na Elise a čert ho vem, skutečně si chtěl poslechnout, co říká. 

Elise zavrtěla hlavou. „Když jsem od ní odešla, byla jsem tak rozčilená, že jsem utíkala dolů a ven z domu… a zvracela jsem na zahradě. A pak jsem prostě pořád šla, dolů z kopce až k silnici.“

Představoval si, jak klopýtá nocí a srdce jí puká, jak nikdo z její rodiny nechápe, jak jí je, 

a vlastně je to všem jedno. 

„Jsem rád, žes přišla sem. A škoda že jsem to nevěděl.“

„Děkuju, že nejsi naštvaný.“

„To nikdy.“

„Požádala jsem Peytona, aby mi pověděl, co se stalo Allishon. Sejdu se s ním zítra.“

Axe musel ztlumit bodnutí nejistoty. Protože ten hajzlík by měl držet hubu na téma osobních strážců. 

„Musím zjistit pravdu.“ Odvrátila oči. „Potřebuju to vědět a nevím, jestli chápu, proč je to tak

důležité. Smrt je nevratná, nic se nezmění, když se dozvím, jak to proběhlo. Ale můj mozek se toho nedokáže pustit a já se mu bránit nebudu.“

„Možná jenom jdeš po sérii událostí, protože nemůžeš dostat odpověď na to, co skutečně chceš.“

„Prosím?“

„Jako že…“ Axe si odkašlal. „Možná se nemůžeš zeptat otce, jak se vlastně staví ke smrti. Možná

bys o něm ráda věděla i jiné věci. Co si myslí o skonu tvé matky. Čeho se noc co noc bojí. Možná je moc uzavřený.“ Axe si vzpomněl na vlastního otce dole ve sklepě s těmi špalky dřeva. „Možná chceš vědět, co k tobě vlastně cítí. Ale víš, že se to nikdy nedozvíš. Nikdy si nebudete blízcí. Vždycky bude zaměřený jinam. A hloupé na tom je… že když to všechno víš, ještě to neznamená, že přestaneš pátrat. 

A jednoho krásného dne se z toho zblázníš.“ Odvrátil oči od Elise… ale pak je na ni znovu upřel

a pokrčil rameny. „Takže hledáš fakta, aby ses mu přiblížila, protože tak to dělají všichni. Chodí na špatná místa kvůli věcem, které nemůžou sehnat na těch správných.“

Když na něj jenom zírala, připadal si jako král všech idiotů. 

Dělá si doktorát z psychologie, proboha. Copak to nevěděl? 

„Nebo taky ne,“ zamumlal. „Nevím, co to melu…“

Elise ho přerušila polibkem. „Bože… jsi moc chytrý.“

„Já? Totiž… jo, já jsem Einstein. Jasně.“

Rozesmála se. „Ne, vážně, trefils to. Jenom jsem nikdy takhle neuvažovala.“

Dlouhou chvíli na ni upřeně hleděl. Dokud ho nepobídla: „Proč se na mě takhle díváš?“

Axe ji políbil, ale pak se odtáhl. „Nejspíš bys měla jít.“

„Asi máš pravdu. Jestli s tebou mám někdy strávit noc, chci, aby to bylo ve vší počestnosti. A to se nedá řešit s otcem telefonicky – a nejen proto, že jsem ten svůj telefon s napíchnutým GPS nechala doma.“

„Jestli tě vyhodí, můžeš bydlet tady u mě. A to si dělám legraci jen napůl.“

„Jsi moc milý.“

Zachrochtání, které vydal, bylo ošklivé, taková ta věc, co se snažil tlumit, ale nedokázal to zastavit. 

A ano, smála se mu – díky čemuž ten zvuk nenáviděl o něco míň. 

Pak se ale Elise posadila a začala se oblékat. Když byla zase v pořádku, klekla si a přikryla jeho nahotu přikrývkou. 

„Víš jistě, že tu můžeš zůstat sám? Mám starost.“

„Jestli mě nezabilo to, co jsme spolu právě dělali, ručím ti za to, že do západu slunce vydržím.“

„Myslím to vážně.“

„Bude to dobré.“

Políbila ho, pak přistoupila k ohni a přiložila. 

„To nemusíš,“ řekl. 

„Už je pozdě.“ Usmála se na něj přes rameno a postrkovala přitom polena, která přidala do ohně. 

„Víš, co teď zrovna dělám?“

„Rozpaluješ mě víc než ten krb?“

„Snažím se nezeptat, kdy tě zase uvidím.“

„Na to mám snadnou odpověď. Zítra ve čtyři.“

„Je to rande?“

„To si piš.“ Zmuchlal si pod hlavou starý polštář z pohovky. „Zavoláš mi, až budeš bezpečně

doma?“

„Jasně. Kde máš telefon?“

„A… sakra. Nemám zdání. Nejspíš zůstal ve výcvikovém centru s tím, co zbylo z mého oblečení. 

A pevnou linku nemám.“

„No… nic se mi nestane. Umím se o sebe postarat.“

Následovala dlouhá, předlouhá pauza. 

„Jdi,“ řekl. „Ať vím, že jsi v bezpečí, než vyjde slunce.“

Elise kývla a pak zmizela, domovní dveře se za ní tiše zavřely. 

Hned po jejím odchodu ho napadlo:  Bože… dům je tak prázdný! 

Kapitola 34

Nazítří večer se Elise oblékala na setkání s Peytonem, ale myšlenkami byla u Axe. Dělalo jí starosti, jak přečkal noc. Co dělají jeho zranění. Jestli nenechal vyhasnout oheň a neproměnil se v rampouch. 

Musí si nechat opravit topení v domku. Počasí se ještě hodně zhorší, než se oteplí. Někdy v květnu. 

Problém byl, že by si připadala trochu moc jako šmírák, kdyby se mu jen tak objevila v domě

s nějakým tím  Ahoj! Jen jsem se chtěla podívat, jestli ještě dýcháš!  Kromě toho se během sexuálního maratonu zmínil, že si musí nechat na klinice vyndat stehy, a kdyby se tam nedostavil, určitě by se ho někdo vydal hledat. 

Ne? 

„Krucinál,“ pronesla, když opouštěla pokoj. 

První jídlo vynechala. Prostě by nedokázala sedět mezi otcem a strýcem a společensky

konverzovat, nejen vzhledem k tomu, co dělala s Axem, ale taky ve světle včerejšího setkání s tetou: přes všechno své vychování a sebeovládání nebyla schopná potlačit tolik emocí. 

Možná je přece jen dcerou svého otce, nechce se svěřovat. 

V přízemí zaklepala na zavřené dveře otcovy pracovny. Když uslyšela, že ji zve dál, otevřela

a vstoupila. Seděl u psacího stolu v jednom ze svých obleků a vypadal jako reklama na dunhillky. 

Z inzerátu v magazínu  Life, kolem roku 1942. 

„Dobrý večer, otče.“

Vzhlédl od korespondence. „Ahoj, nejdražší.“

„Otče, mohu se sejít s Peytonem, synem Peythonovým? Budou tam jeho otec i  mahmen.  Účelem je probrat oslavu narozenin Paradise. Blíží se a já budu připravovat malou společenskou akci u něj

doma, na její počest.“

Poprvé po dlouhé době se Felixe opravdu usmál. Skutečně, doopravdy se usmíval. Tolik, že

dokonce musel odložit zlaté pero na psací mapu. „Ach, miláčku, to mi připadá báječné. Připadá mi to prostě skvělé.“

„Říkala jsem si, že tě to potěší.“ S námahou potlačila v hlase odsudek. „Nevím, jak dlouho to

potrvá.“

„Ach, jen se bav. Uvidíme se tedy za svítání.“

„Ano, otče.“

S krátkou úklonou odešla a na hrudi ji bolelo, protože by od něj byla moc ráda zažila takovou

reakci na svá studia, na svou práci, na své skutečné plány. Ale ne, on má radost, že uspořádá večírek. 

Říkala si, že je prostě takový, taková je jeho generace, nic jiného nezná. 

Ale stejně to bolelo. 

Venku si uvědomila, že zapomněla kabát, to však nevadilo. Zavřela oči a vzdálila se z panství, 

unášená na vlně úlevy studeným vzduchem. 

Peytonovo sídlo nebylo daleko a působilo do puntíku stejně velkolepě jako to, ve kterém sama žila, jen v jiném stylu. Palác jeho rodiny byl tudorovský, se všemožnými kopulemi a úhly a divnými

místnostmi uvnitř – ne že by ho znala nějak důvěrně. 

Přistoupila k domovním dveřím a otevřel jí majordomus, oděný ve stejné uniformě jako  doggenové u ní doma. 

„Paní, vítejte. Pan Peyton je nahoře ve svém pokoji. Žádá, abyste vyčkala v knihovně jeho

příchodu.“

„Ale ovšem.“ Následovala ho do obrovské místnosti plné v kůži vázaných knih, těžkého

středověkého nábytku a obrovitých mosazných lustrů. 

Se všemi těmi tapiseriemi a olejomalbami a ozvěnou kroků na šedé břidlicové podlaze byla jako

vystřižená z Harryho Pottera, chyběly jen sovy a kouzelnické hůlky. 

Jak si tu někdo mohl připadat jako doma, to jí bylo záhadou, ale na druhé straně,  glymera se starala víc o dojmy než o pohodlí. A dojem byl působivý. 

„Mohu vám nabídnout něco k pití?“ zeptal se jí majordomus. 

„Ne, děkuji.“

„Rádo se stalo.“ Majordomus se hluboce uklonil a vycouval z místnosti. „Zanedlouho tu bude.“

Ještě než si stihla vybrat místo k sezení, zazvonil jí telefon. Přijala hovor hned po prvním

zazvonění a svraštila čelo. „Peytone? Jsem dole. Cože? Aha… Jo, ne, to je dobré. Mně to nevadí. …

Jasně. Kde…? Tak jo, jasně.“

Elise ukončila hovor, přešla ke druhým dubovým dveřím a vyklouzla ven. Chodbami prošla

do zadní části domu, našla spižírnu, vzala pytlík Doritos, o který bratranec žádal, a spěchala

po schodech pro personál do prvního patra. Schovala se do prádelny, než prošla kolem služka, 

a klusala dál…

Peyton byl vykloněný ze dveří, jednu paži zaháknutou za veřeje, druhá se mu volně houpala, jak jí mával. „Ahoj!“

Byl bez trička, jen v saténových pyžamových kalhotách, a myslelo mu to jako mikrovlnné troubě. 

Paráda. Přesně tak si to představovala, krucinál. 

„Peytone,“ zamumlala, když k němu přistoupila. „Jak moc jsi opilý?“

„Hodně. A sjetý. A počkat… myslím, že asi tak před dvěma hodinami jsem si dal trochu kokainu? 

Ale ten už převážně vyprchal.“

„No, tady máš dodávku sodíku.“ Podala mu sáček a zamračila se na něj. „A já jdu domů.“

„Ne, nejdeš. Promluvíme si.“

„A jak asi? Huhňáš tolik, až mi připadá, že mluvíš francouzsky. Nebo italsky?“

„Spíš to vysypu, když jsem opilý.“

„Chceš říct vyleju. Jako že ze sklenice.“

„Ale no tak, Elise. Nebuzeruj, buď tak hodná. Myslíš, že to pro mě bude snadné?“

Potřásla hlavou a založila si paže. Ale pak zaklela a prošla kolem něj do apartmá. „Neměl bys

potřebovat být pod vlivem, abys o něčem mluvil.“

„Za to a za ten pytlík chipsů máš u mě oběd.“

„Co to mělo sakra znamenat?“

„Nevím,“ zamumlal a zavřel dveře. 

Jeho pokoj se svými rozměry podobal fotbalovému stadionu. Byl tu sedací prostor vybavený

pohovkami a křesly jako obývací pokoj, televize s obrazovkou velkou jako plátno v kině a postel, jež byla přirozeně veliká, ale kulatá. Výzdobu obstarala Grey Goose – jako že láhve od vodky. Prázdné –

ale ne, počkat, tamhle u otevřené koupelny stálo osm nových, neotevřených. 

A samozřejmě tu má vířivku, že by se v ní dala dělat tempa, říkala si při pohledu do mramorové

místnosti. Koho by napadlo, že se takovéhle vany dělají v rozměrech olympijských bazénů? 

„Prokázal bys mi laskavost a oblékl si nějakou košili?“ obrátila se k němu zády. 

Peyton se natáhl na postel a zkřížil nohy v kotnících, při pohledu na jeho přivřené oči by se možná kdekteré ženě trochu zrychlil tep – pokud by neznala Axe. 

Pokud by nikdy nebyla s Axem. 

Nic v porovnání s jejím tetovaným mužem. 

„Chceš si přilehnout?“ zaševelil Peyton a zakroužil dlaní po prošívané přikrývce s monogramem. 

Na polštářích měl taky monogramy, stejně jako na velikém závěsu kolem lůžka, splývajícím od zlaté korunky na vysokém stropě. 

Ale ta nádhera dávala smysl. Byl obdobou knížete, urozeného syna Zakladatelské rodiny, dědicem

obrovského bohatství, jedním z nejžádanějších nezadaných mužů rasy. 

A taky byl fešák s blond vlasy a modrýma očima, jako vystřižený z dívčích fantazií. 

„Říkáš ne?“ ozval se. „Na ne nejsem zvyklý.“

„To věřím.“

Následovala pauza. „Tak co, zavolal ti tvůj bodyguard a pochlubil se tím, co dokázal včera

v noci?“

„Nevolal – a teď hned ti prokážu službu a povím ti, abys o něm držel hubu. Jestli nemůžeš říct nic hezkého, tak to nechci slyšet.“

„O ničem se nezmínil? To se mi nechce věřit.“

Elise se zamračila. Nebavilo ji hrát si s opilcem na schovávanou kvůli informacím, ale co jestli

jde o Axe? „Tak co udělal?“

„Zachránil život jednomu bratrovi.“

 „Cože?“

„Sám.“ Peyton zabloudil pohledem k televizní obrazovce na protější stěně a k fotbalovému utkání, 

které se na ní odehrávalo. „Hrdina z reálného života. Bratr Rhage by dneska nebyl naživu, nebýt toho, že se Axeovi, i když byl sám postřelený, podařilo zadržet nůž vlastním tělem – přičemž měl na zádech jednoho  bezduchého,  co ho mlátil ocelovým bičem.“

Svět se zatočil a Elise napřáhla ruku, aby se něčeho přidržela. Když nenašla nic, co by zadrželo

její pád, odklopýtala k nohám té Peytonovy palácové postele a sedla si tam. 

„Bylo to úžasné,“ vykládal Peyton tiše a do očí se mu vetřel nepřítomný výraz. „Viděl jsem to. 

Byli jsme rozdělení do různých ulic, ale najednou byli všude zabijáci. Sledoval jsem toho svého až do uličky, kde bojoval Axe – zrovna když ho bodli. Myslel jsem… Vážně jsem myslel, že je Axe

mrtvý, víš?“

„Vůbec nic neřekl,“ zašeptala. 

Peyton sáhl na noční stolek a zvedl sklenici, plnou ledu a něčeho šumivého. Dlouze se napil, 

vyprázdnil dobrou čtvrtinu obsahu. 

„Já zdaleka nic takového nedokázal.“ Peyton se znovu napil. „Možná je na tu práci u tebe ten

pravý, víš?“

„Byl…“ Odkašlala si. „Naprosto profesionální. Byl jsi včera v noci zraněn?“

„Ne. Ani nikdo jiný nebyl těžce raněný. Jako by to Axe schytal za nás všechny.“

Peyton zmlkl a ona taky… zatímco naproti pokračovalo fotbalové utkání, na tribunách mu přihlíželi lidé oblečení v modrooranžových a červenobílých dresech. 

„Co to je?“ zeptala se otupěle. „Na obrazovce?“

„To je Železný pohár z třináctého roku. Auburn-‘Bama. Auburn vyhrává o stodevadesátiyardový

zadní kop. Válečný orel.“

„Co to znamená?“

„Nemám zdání. To je bojová píseň Auburnu. Náš veterinář, což je člověk, tam studoval. Tak jsem

je začal asi před dvaceti lety sledovat. Síla zvyku, víš.“

Peyton dopil a dodal: „Nemůžu uvěřit, že ti o tom Axe nepověděl.“

„Myslím, že se moc nepředvádí.“

Peyton se zasmál. „Jo, kašle skoro na všechno.“ Zčistajasna zvážněl. „Tak ty chceš vědět, jak to

bylo s Allishon, co.“

„Ano, chci.“

„Tak jo,“ pronesl po dlouhé odmlce. „Povím ti to.“

Vlastně to nebyla žádná věda. 

Axe se naklonil k zrcadlu nad umývadlem v koupelně, předloktím otřel ze skla sraženou páru ze

sprchy a pak se chopil nůžtiček na nehty, které našel ve skříňce. Natočil trup do správného úhlu a dal se do práce. 

Zastrčit malé, ostré čepele pod jeden každý z toho nespočtu stehů, pak šmik, šmik, šmik… potom

pinzetou vytahat uzlíky. Zopakovat na stehně. Zkontrolovat, jestli nemá ještě někde nějaké další. 

Kdepak. Čisté. A všechno se tak pěkně zahojilo, až byly jizvy skoro neviditelné. Za svítání už nikdo nepozná, že byl zraněný. 

Ani tělo neměl ztuhlé. Zrak a sluch sloužily dokonale. Žádná bolest hlavy, namožené svaly, ztuhlé klouby. 

Ta krev Vyvolených, to je tedy věc. 

No, a pak taky skutečnost, že když Elise odešla, usnul jako špalek – a do háje, zdálo se mu o ní; živé, erotické fantazie se mu přehrávaly v hlavě až do té míry, že když se konečně probudil, sáhl po ní, jako by ležela vedle něj. 

A vida, poprvé, kam až jeho paměť sahala, se mu nechtělo jít do The Keys. Ve skutečnosti se

chystal vrátit domů včas, aby se ve čtyři sešel s Elise. Ale slíbil tam vzít Novo – a když už v klubu budou, zařídí jí členství, aby ho o to už nemusela žádat. 

Jí přijde takový podnik opravdu vhod. 

A kdoví. On už možná tuhle fázi života opouští…

Axe se zarazil, skrytá úzkost hrozila vyrazit na povrch a pokazit mu představu o tom, jaká tahle noc bude. 

Bože, kdovíproč viděl otcovy figurky, ty marné drobné projevy smutku. 

Když se už teď začíná na Elise takhle upínat, neskončí přesně jako fotřík? V troskách, až vztah

skončí… nejspíš proto, že Elise pochopí, kam vlastně patří. 

Do  glymery,  mezi své. 

Do háje, jak dlouho ji zná? Pět nocí? A poprvé ji viděl před šesti nocemi? 

Vyhnul se v zrcadle svým očím a raději znovu zkontroloval, jestli mu rána ve stehně zbavená stehů nekrvácí. Prohlédl si oblast, kde byl pobodaný. A vstoupil do sprchy. 

Deset minut poté už byl oblečený v černém, s pláštěm a maskou lebky. Odhmotnil se na západ

a nabyl původní podoby na prázdném parkovišti, vzdáleném asi tři minuty chůze od klubu. Novo už

byla tam, kde si domluvili schůzku. 

A do horoucích pekel. 

Vypadalo to asi takhle: byla v černé latexové kombinéze, která obepínala všechny její křivky

a vnady, z úzkých boků jí visel opasek z třásní, ňadra měla milionová, nohy dlouhé jako dálnice. 

Černé vlasy si spletla do copů a kozačky, vysoké až ke stehnům, zdobily bodce. Vypadala přesně tak drsňácky, jak to odpovídalo skutečnosti. 

Masku však na obličeji neměla a očima mu hned přejela celé tělo. Ale nebylo v tom nic

sexuálního. „Nemůžu uvěřit, že jsi naživu.“

Axe k ní přistoupil. „Můžeme?“

„Jsi v pořádku? Na tohle…“

„Axi.“

„Co je.“

Paže Novo se vymrštily a tvrdě, prudce ho objaly; skončilo to skoro hned, jak to začalo. Odkašlal si, aby uvolnil hrdlo od jakýchsi nesexuálních citů, a říkal si přitom: No vida. Chudí mají s bohatými něco společného. Vůbec se mu nechtělo mluvit s Novo o předchozí noci, a to ne proto, že by ji neměl rád. 

„Jsem ráda, že jsi přežil,“ zabručela jako chlap. „A pekelně obdivuju to, cos udělal.“

„Díky. Už toho necháme. Očividně jsi na dnešek připravená – ne že bych to nečekal.“

„Jo, jdeme na to.“

Novo si přetáhla přes obličej masku, beztvaré panely očí a černá síťovina místo úst působily

dojmem mimozemšťana. 

Axe vykročil, černé vojenské boty rázovaly po dlažbě. Novo se po jeho boku pohybovala se

stejnou smrtící elegancí jako vždycky. Cestou se kolem nich přehnala sanitka s blikajícími světly, řidič spustil sirénu, když se vůz blížl ke křižovatce se světly. Pak následoval sněžný pluh, takový ten obrovský, oranžový, s nákladem soli vzadu. A potom uviděli dva lidi, dvojici mužů, spěchající

po protější straně ulice, jako by jim zrovna došly drogy a teď se hrnuli pro dávku. 

Klub The Keys vypadal zvenčí jako obyčejná městská garáž, přední budova byla nevýrazná, 

nezajímavá a na pohled nijak velká. Houby. Klub tvořila ve skutečnosti řada propojených podniků, 

zbudovaných tak, aby se dalo proplouvat z jednoho do druhého řadou krytých chodeb. 

Vchod byl jen jeden, ale východů mnoho, vždycky před další sekcí. 

Čím jste šli dál, tím to bylo drsnější. 

Nemusel čekat ve frontě. Když se přiblížil ke strážným – oblečeným jako štamgasti, jen tu a tam

s kouskem červené barvy – ukázal superklíč a pak pustili jeho i Novo rovnou dovnitř. 

Náladová hudba. Stroje na výrobu kouře. Fialové lasery protínající tmu. 

Kolem se hemžil dav, tvořený převážně lidmi v maskách a latexu a koženém oblečení. Ženy

v boxech z plexiskla, pokroucené tak, aby se jejich pohlaví nabízelo každému, kdo by po nich takhle zatoužil. Muži připoutaní obličejem dolů a zadkem nahoru k podlaze. Anonymní orální sex skrz díru ve zdi. Pelechy plné nahých těl, která se kroutila a obracela, údy na údech. Jedinci zavěšení

v poutech. Bičování a mrskání. 

A to byl teprve začátek. 

Axe pokračoval v pomalé chůzi, dav se před ním rozestupoval, uhýbal mu z cesty. Což

nasvědčovalo tomu, že lidé mají lepší smysly, než si upíři myslí: tyhle bezocasé krysy sice přesně nevěděly, proč je jiný a proč není radno ho rozzlobit, ale dávaly si na něj pozor. 

Vstoupili do další budovy a rytmus hudby se změnil, basy převládaly, jako by se do studené

místnosti pumpovala horká pára. 

Mužům se Novo líbila. Ženám taky. 

Zato v Novo bylo těžké se vyznat. Jako by plula nad tím vším, maska bez obličeje se otáčela

napravo nalevo. 

„Co hledáš?“ zeptal se přes dunivé basy. 

Každou jinou ženu i muže by Axe upozornil, že vedle toho, co přijde, budou tyhle úvodní sály

působit krotce. Ale o ni se nebál. 

„Něco, co není blonďatý chlap,“ odpověděla zkresleným, synteticky upraveným hlasem. 

Axe se usmál. „Fakt? Nepovídej.“

Když to dál nerozvedla, jen pokrčil rameny a šel dál. Poznával pár štamgastů, buď podle masek, 

nebo podle těl – a hledal jednu konkrétní osobu. 

„Chci tě s někým seznámit,“ řekl, když přešli do další zšeřelé místnosti, kde bylo slyšet víc stenů než hudby. 

Těla se svíjela v prohlubni uprostřed, muži obcovali s nahou ženou, jejíž výkřiky extáze zněly

vítězoslavně, i když si ji podrobovali oni. 

„Taky se chci s někým seznámit,“ opáčila Novo tím svým elektronickým hlasem. 

„Ne kvůli sexu. Zažádáš si o členství.“

„Jsi ochotný se za mě zaručit…“ Novo se bleskurychle otočila, popadla maskovaného muže

za hrdlo a praštila s ním zády o zeď. 

„Já nejsem ta ženská v jámě, kreténe,“ ucedila. „Ještě jednou mi sáhneš na zadek a já ti urvu hlavu a nacpu ti ji do krku. Je to jasné?“

Kretén přikyvoval, div mu neupadla hlava, a Axe postával opodál a čekal, jestli Novo toho

blbečka pro jistotu nevykastruje. 

A když se přiblížil člen personálu, Axe mu zabránil zasáhnout. „Bez oboustranného souhlasu, 

opakovaně. A ona je tu se mnou.“

Axe sledoval, jak ten muž po Novo už dvakrát cestou vyjel, ale nebyl tu od toho, aby se k tomu

nějak vyjadřoval. Hlavní pravidlo klubu znělo: Všechno se smí. Ačkoliv stejně důležité bylo i druhé pravidlo: Nutnost souhlasu. 

Axe by se už byl zapojil, kdyby věděl, že o to Novo nestojí. 

Personál kývl. „Jasně.“

„A chci ji přihlásit za členku. Jmenuje se Novo.“

Všem lidem, kteří pracovali pro majitele, se říkalo Personál. Nikdy se nepoužívala žádná křestní

jména ani příjmení. A poznali jste je jen podle toho, jak vás oslovili a že na sobě vždycky měli něco červeného. No, a on je taky poznal po čichu – poté, co byl už dva roky členem. 

„Momentík,“ řekl Personál. „Jděte dál a já vás najdu.“

Tou dobou už Novo zase nechávala agresora dýchat, spustila paži a ustoupila. 

„Hotovo?“ zeptal se Axe. 

„Jo.“

Pokračovali do další místnosti a pak do následující… až se nakonec ocitli v Katedrále. S vysokým

stropem a vyvýšenou, oltáři podobnou konstrukcí vysoko nad podlahou sloužila k veřejným

vystoupením – a tady skoro před týdnem šukal tu lidskou ženu. 

Právě se tam odehrávala další akce, muž zavěšený vysoko nahoře, jiní dva muži se na něm

střídali…

„Před šesti nocemi jsi byl lepší,“ pronesl hlas se skotským přízvukem. 

Axe se obrátil k muži, který ho oslovil. Člověk měřil metr pětadevadesát, možná i dva metry, 

kromě kožených kalhot toho na sobě moc neměl, piercingy v bradavkách se mu v tlumeném světle

leskly, tetování ubíhající po pažích a přes hrudník představovalo obaly klasických alb, všechno

od Sex Pistols přes Guns’n’Roses až po Ramones a MCR. Měl klasickou masku smrťáka a na nohou

ta největší motorkářská bagančata, co kdy Axe viděl. 

„A taky jsi vydržel déle.“

S těmi slovy člověk pokračoval v chůzi, i když se pohyboval spíš jako bagr. Axeovi se zamlouvaly

jeho vibrace. 

„Tak tys byl tam nahoře?“ zeptala se Novo. „Přivázaný?“

„Já nebyl ten na skřipci.“

Tiše se zasmála. „To sedí. Nepřipadáš mi jako submisivní typ.“

Ani on sám si tak nepřipadal. Právě proto byla ta bezmocnost vůči Elise – a to, co spolu dělali –

takové překvapení. 

„Proč nechceš blonďáka,“ zeptal se, aby změnil téma. 

„Nenávidím bohaté blond kretény.“

Axe se zastavil a pohlédl na ni. „Peyton?“

„Jo, nesnáším ho.“

„No, ty taky nejsi jeho typ.“

„To máš fuk, on můj taky ne.“

Novo znovu vykročila, ramena napjatá, záda rovná jako pravítko a působila dojmem, že má sto

chutí popadnout někoho za koule – aspoň v duchu. 

Axe s ní srovnal krok. „Nevěděl jsem, že o něj stojíš…“

Otočila se, a přestože měla oči zakryté, cítil, jak se do něj vpalují. „Nestojím.“

„Ale jo, stojíš. No tak, vždyť je to fuk.“

Novo přiblížila obličej k jeho tváři. „Jsem ráda, žes mě sem přivedl. Ale nesnaž se mi dělat

cvokaře, jo? To se ti nepovede.“

„Proč jsi tak defenzivní? Myslíš, že se začnu chovat jako druhák, skákat po třídě a zpívat něco

o pusinkách nebo tak?“

„Myslím to vážně, Axi. Vycouvej.“

„Takže víš o něm a o Paradise, co.“

„Kdo by nevěděl. Kdyby po ní šel ještě o něco víc, už by ji ušlapal.“

„A pak by ho Craeg zabil a sežral.“

„Peyton by se dal aspoň počítat jako bio maso z pastvinového chovu, při tom, kolik vykouří trávy.“

Odvrátila pohled. „A nestojím o něj – a tím to končí.“

„To máš fuk.“ Axe zvedl dlaně. „Já nic neřeknu.“

Novo vzhlédla k sexu, který se odehrával na oltáři. „Takže jsi to dělal, co? Nevěděla jsem, že si potrpíš na veřejná vystoupení.“

„O to nešlo.“

„Tak o co tedy šlo?“

Přesně věděl, o co jí jde – že se mu vtírá do hlavy, protože on se na chvilku dostal do její. „Jenom spaluju energii. To je všechno.“

„Na obecenstvo jsi očividně udělal dojem.“

Přišel člen personálu, jiný než ten, se kterým Axe předtím mluvil. „Ty jsi Novo?“

Novo vystrčila bradu a skrz masku pohlédla lidskému muži přímo do očí. „Jo.“

„Jestli chceš vstoupit do klubu, ty a tvůj ručitel teď půjdete se mnou.“

Novo pohlédla na Axe. „Ty mě sem vážně dostaneš?“ Když kývl, pokrčila rameny. „To je dobře, 

a díky.“

Oba se zařadili za Personál, a jak se pohybovali davem, Novo polohlasem dodala: „A znáš se

s vedením. Působivé.“

Axe jen znovu pokrčil rameny. „Rád vyhovím.“

Kapitola 35

Rhage a Mary seděli v knihovně před vánočním stromkem, obklopeni blikátky a třpytem

a nerozbalenými dárky a Rhage truchlil nad ztrátou toho, o čem doufal, že se stane nejmilejším

lidským svátkem jeho  shellan.  Měl to pro jejich rodinku tak báječně naplánované, až si dívenka konečně vybalí všechny ty dárky, které hromadili od chvíle, kdy se k nim Bitty nastěhovala, a bude se z nich radovat. 

Bylo toho hodně, co Bit potřebovala, a především toho bylo hodně, co jí Rhage chtěl dát. 

A taky přidal pod stromek několik překvapení pro svou Mary. Ne že by to schvalovala. 

Jeho  shellan byla minimalistka – nebo spíš jen-to-nejnutnější-stka. Neměla ráda nóbl šperky nebo auta nebo šaty. Měla ráda svou čtečku Kindle a knihy, které si do ní stahovala… a které byly všechny bez obrázků a psané malinkatým písmem a obsahovaly slova, jaká ještě nikdy ani neslyšel. Nic

nesbírala, boty nosila, dokud se nerozpadly, a její kabelky byly funkční, nikoli módní. 

Tak to nejspíš dopadne, když se jako člověk plně realizujete: nemusíte si dělat starosti, že by vás definovalo něco jiného, než kdo a co přesně jste. Žádné okázalé přežírání, pití ani hazard. Žádné sexuální dysfunkce. Žádné dluhy na kreditce za věci, které si nemůžete dovolit, ale jste odhodlaní je mít. 

Bylo to krásné – a zoufalé, když jste toužili zahrnout svou družku dary. 

Ale po příchodu Bitty? Těšil se na novou příjemkyni své dárkové rozmařilosti. 

I když Štědrý večer už pominul, dárky zůstávaly neotevřené, nejen jeho a Mary a Bitty, ale celé

domácnosti. Dárky tam prostě ležely, viditelné znázornění radosti, která se přesměrovala do strachu a smutku. 

Sakra, kdyby v těch draze zabalených krabicích a jejich pomuchlaných, nádherně ulepených

kolegyních bylo ovoce, už by hnilo a sedaly by na něj mouchy, dříve dokonalé papírové slupky

a saténové mašle by podléhaly hnilobě. 

„Ona miluje Nallu,“ poznamenala Mary. 

Mezi nimi existovala jen jedna „ona“. Jméno nebylo třeba uvádět. 

„To ano.“

„Bella je vděčná za pomoc.“

„A Bitty si vydělá trochu peněz.“

Oba mluvili bezvýrazným tónem – ne proto, že by jim to bylo jedno, ale protože si zoufale přáli, 

aby jim to nemuselo být jedno…

Prvním náznakem byla vůně tureckého tabáku. Těžké dopady bagančat, směřujících k nim, byly

druhým vodítkem. 

On i Mary se vymrštili z podušek. A Rhage věděl, že si bude až do smrti pamatovat, jak se ty

vykládané dveře otevřely a vkročil do nich rodný syn Stvořitelky. 

Vishous se vrátil z Jižní Karolíny předčasně. 

A kupodivu, z jeho tetované tváře ozdobené bradkou se nedalo nic vyčíst. Hlavně proto, že bratr

pil vodku Grey Goose rovnou z láhve. 

Vishous za sebou kopnutím zavřel dveře a šel rovnou k nim. Sedl si naproti a vystřídal vodku u úst ručně balenou cigaretou – což aspoň umožnilo Rhageovi snažit se něco vyčíst z trochu větší plochy bratrova obličeje. 

Nedařilo se, ale protože byl pohled těch diamantových očí ostrý jako nůž a vyhýbal se mu? 

Jo, pochopil, jak to vypadá, ještě než Vishous otevřel klapačku. 

„Všechno souhlasí,“ řekl bratr. „Všechno, co říká.“

Zdálo se jaksi symbolické, že Vishous zakrýval výhled na dárky pod stromkem; mohutné bratrovo

tělo bylo fyzickým vyjádřením skutečnosti, že Bitty, největší dar jejich života, je těžce zablokovaná. 

Vishous si znovu lokl z láhve a pokračoval. „Kdo je. Odkud je. Kdo byli jeho rodiče – prarodiče

Bitty – i to, že jsou oba mrtví. Taky jsem se seznámil s lidmi z domácnosti, kde je zaměstnaný –

pracuje tam desítky let, spolehlivý, dobrý zaměstnanec, žádný flákač. Žije sám na panství, drží se stranou. V obci je obecně známo, že jeho sestra, máma Bitty, zmizela na sever s nějakým mizerou

proti přání své rodiny.“ Pohlédl na Mary. „O existenci Bitty nikdo nevěděl, dokud jsi nedala to

oznámení na Facebook, a trvalo, než se to k němu dostalo, protože on vůbec nechodí na internet.“

Rhage cítil, jak napětí v těle Mary s každou větou roste, jako by bušila pěstmi do stolu. On sám měl sto chutí začít řvát, ale na koho přesně by ječel? Na Vishouse, posla? Na Bittyina strýčka? 

Který neudělal nic špatného, ledaže se přihlásil, když se dozvěděl, že jeho osiřelá neteř je na světě sama? 

Na vánoční stromek? 

Jo, protože všechno to pozlátko má do toho fakt hodně co mluvit. 

„Do háje,“ vydechl. 

Vishous poposedl a odklepal popel, jeho ruka v černé rukavici představovala drsňácký kontrast

oproti jemnému a půvabnému popelníku značky Hermès. „Požádal jsem Ruhna, aby přišel do Severní

Karolíny a setkal se se mnou včera pozdě v noci. Udělal to. Osobně mě zavedl do svého domu, i když mě tam už pustil jeho zaměstnavatel. Byl ochotný představit mě všem a každému. Je oblíbený, i když, opakuji, samotář.“

„Ale je ochotný se o ni starat?“ vyhrkla Mary. „Dítě je…“

Zmlkla a složila hlavu do dlaní. „Ale co to říkám. Krev přebije všechno.“

„Jak je to s jeho vhodností, nevím,“ řekl Vishous. „To je nad mé schopnosti. Takže Marissa…“

Zaklepání na dveře knihovny Rhage polekalo, ale to právě vstupovala Marissa. Přistoupila k nim, 

objala Mary, sedla si vedle Vishouse, mluvila o nějakém plánu hodnocení toho či onoho

a rozhodování… Co na tom sejde. 

Rhage se v duchu vzdaloval daleko, předaleko, zrakem zabloudil zpátky k vánočnímu stromku

a zadíval se na to, jak světýlka mrkají v tmavě zelených větvích a jak lesklá fólie na některých

dárcích odráží zlaté mihotání ohně. 

„… Rhagi?“ uslyšel Mary. 

Vzpamatoval se. „Pardon, cože?“

„Vyhovuje ti to? Že půjdeme do Audienčního domu a setkáme se s ním tam?“

„Jo. Jasně.“

Všichni na něj zírali. 

„Máš nějaké otázky?“ zeptala se Mary vlídně. 

Rhage se znovu zaměřil na dárky. „Můžu ještě dát Bitty to, co pro ni mám k Vánocům, než odejde?“

O hodinu později už Mary a Rhage odbočili na příjezdovou cestu Audienčního domu a zajeli dozadu

ke garážím. Mary se snažila posbírat myšlenky a Rhage zaparkoval GTO, vypnul silný motor

a světla… a pak tam spolu seděli a zírali na živý plot těsně před autem. 

Nemám zdání, jak to mám udělat, usoudila Mary. 

Celou cestu ze sídla Bratrstva do města hledala nějaký emocionální opěrný bod, nějakou

perspektivu, nějaké… cokoli… aby se mohla podívat Bittyinu právoplatnému nejbližšímu příbuznému

do očí a úplně se nezhroutit. 

Zatím na nic nepřišla. 

„Připravená?“ zeptal se Rhage. 

Bylo lákavé snažit se být silná kvůli němu, protože věděla, že trpí stejně jako ona. Ale upřímnost zvítězila nad lží. 

„Ne,“ pohlédla na něj. „Nejsem.“

„Já taky ne.“

„Miluju tě.“

„Taky tě miluju.“

A to bylo nejlepší a jediné vykročení vpřed, co existovalo, že ano: ta prostá slova, která si

vyměnili, byla oboustranný slib, že tím projdou společně, utvrzení v tom, že tak jako bok po boku vstupovali do radosti z přítomnosti Bitty v jejich životě, tak projdou bok po boku i její ztrátou. 

Společně vystoupili, zavřeli dveře a Mary si nadzvedla flísovou bundu, kterou měla na sobě, 

a zastrčila si v pase pulovr s rolákem. Jako by upravený vzhled mohl vůbec něco ovlivnit. 

Sakra, Ruhnovi se nemusejí líbit ani zamlouvat. Nebude je posuzovat. 

Ne, jenom jim odvede dceru…

U toho se Mary zarazila. 

Rhage otevřel zadní dveře do kuchyně, vstoupila a připomínala si, že Bitty si jenom připadá jako

jejich dcera. Po právní stránce tomu tak jednoduše není. A v klasické situaci rozum-vítězí-nad-

srdcem nemohla realita hlasovat na straně emocí. 

Vishous už se sem odhmotnil a čekal na ně u stolu, kde Rhage předvedl takové divadlo. „Marissa

je tam teď s ním.“

„Fajn,“ řekla Mary. 

Když Rhage zaváhal, vzala ho za ruku. „Jsme připravení, jestli je on.“

Vishous kývl a vstal. „Vrátím se, až bude čas.“

Následovala trapná chvíle čekání… během níž Rhage přecházel od skříňky ke skříňce, vyndával

pytlíky bramborových chipsů, krabice sušenek, bochníky chleba, sklenice nakládané zeleniny. 

Vždycky si všechno prohlédl a nakonec to zase vrátil, jako by měl sto chutí jíst z nervozity, ale jeho žaludku nic nepřipadalo lákavé. 

Ba ani snesitelné. 

Po bůhvíjak dlouhé době strčil Vishous hlavu do protějších lítaček. „Jsou připravení.“

Nejdelší cesta jejího života. Procházela s Rhagem kolem spižírny do haly a pak kolem úpatí

schodů do chodbičky a připadalo jí, jako by to trvalo celou věčnost – a to Mary nevadilo. 

Jakmile muže spatří, ocitnou se v nové realitě. 

Došli ke dveřím knihovny, které měly obě křídla zavřená, a Vishous zaklepal. Když Marissa

odpověděla, bratr otevřel… a Mary začala silně mrkat a upřeně hledět do země. 

A pak byla najednou uvnitř. 

Stejně jako v domě Bratrstva i tady praskal oheň v krbu a na policích se skvěla první vydání

knih… a hezky uspořádaný nábytek… na nízkém konferenčním stolku čekaly dokonce i mísa sušenek

a čaj. Ale vánoční stromek tu nebyl. Ani ručně balené dárky. Ani tu nehrál Bing Crosby. 

A byl tu on. 

První dojem z Bittyina strýčka byl ten, že je stejně nervózní jako oni. Poklepával si špičkou nohy a paže měl zkřížené na hrudi a očima přeskakoval sem a tam mezi Mary a Rhagem. 

Pak ji napadlo, že je velký. Mnohem větší, než by si představovala vzhledem k velikosti Bitty

a Annalyině relativně drobné postavě. V čistých modrých džínech a červeno-modré flanelové košili

zabíral skoro celou pohovku, na níž seděl, a to ne proto, že by byl tlustý. Byl samý sval, očividně zemědělský dělník. 

Vlasy měl tmavé, přesně jako Bitty. Oči světle hnědé. Stejný odstín pleti jako Rhage. Obličej…

ano, byly tu jasné ozvěny Bittyiných rysů. 

Marissa vstala z křesla vedle muže. „Představím vás.“

Ruhn vstal a jo, byl hodně vysoký. A opakovaně si otíral dlaně o stehna, zatímco se odříkávala

jména. 

Podal ruku jenom Rhageovi – což byl projev úcty a svědčilo to o znalostech upíří etikety. 

Vzhledem k tomu, že ona a Rhage byli spojeni, by bylo naprosto nepatřičné, aby se jí Ruhn dotkl bez výslovného vyzvání ze strany její nebo jejího  hellrena. 

„Pane,“ řekl tlumeným, tichým hlasem. 

Rhage mu potřásl rukou a Ruhn se přitom hluboce uklonil. 

Pak se obrátil k ní a učinil totéž, jenom bez doteku dlaně. 

Mary pohlédla na Rhage. Tvář měl odtažitou, ale oči neměl ani tak agresivně přimhouřené… jako

spíš smutné a nešťastné. 

„Snad bychom si mohli všichni sednout a udělat si pohodlí?“ Marissa ukazovala na různá křesla

a pohovky. „Dá si někdo čaj?“

Očividně se uchylovala ke svým urozeným způsobům a to pomáhalo, vyplňovalo to ticho, když

Mary přikývla na nabídku Earl Greye, protože potřebovala něco dělat s rukama. 

Vishous zůstal stát v protějším rohu, zlověstná osobnost, která byla připomínkou, že zbytek domu je prázdný, všechny schůzky s králem se přeložily, jen aby mohli mít tenhle neutrální prostor. Na stráži tu byl jen on sám. 

Ale víte, k pocitu bezpečí stačil víc než dost…

Jenže zčistajasna si Mary všimla postavy venku na zadní terase. Zsadist, soudě podle dohola

ostříhané hlavy. A… počkat, je to – ano, u dalšího okna na druhé straně stál Butch. 

Nepochybně tu byli i jiní členové Bratrstva, dosud neviditelní – a Mary čerpala sílu z toho, že ona a Rhage mají s sebou rodinu. 

„Takže všichni víme, proč tu jsme.“ Marissa se předklonila a obdivuhodně pevnou rukou podala

Mary naplněný šálek. „Snad by někdo rád řekl, co má na srdci.“

Všichni se podívali na ni, včetně strýčka. Čímž získala představu, že možná Ruhnovi není neznámo, jaké má povolání. 

Mary si odkašlala a rozhodla se jít do toho střemhlav. „V první řadě máme starost o Bitty. Její

zdraví, blaho a štěstí je jediné, na čem nám záleží – ale samozřejmě respektujeme vaše pokrevní

pouto.“

Ruhn se zadíval na své ruce. Byly silně mozolnaté, předloktí odhalená vyhrnutými rukávy byla

žilnatá a svalnatá. 

„Rád bych ji poznal.“ Hlas měl tichý, jemný… naprosto neagresivní. „Moje sestra… Těžko uvěřit, 

že zemřela. A vidět Lizabitte by bylo…“

Zmlkl a Mary svraštila čelo. Samotnou ji překvapovalo, jak s tím mužem soucítí. 

„Je mi, jako bych sestru nechal na holičkách.“ Potřásl hlavou. „Žít s tím je prokletí… Chci říct, snažil jsem se ji najít, když odjela sem na sever. Ale neměl jsem moc financí – pořád nemám, a ona zmizela s tím chlapem. Věděl jsem, že ji zabije. Všichni jsme to věděli.“ Odkašlal si a jeho tón se prohloubil, zesílil. „Lizabitte je to jediné, co ze sestry zbylo – a když učiním po právu té malé, splním tím povinnost, kterou jsem nesplnil vůči Annalyi.“

Mary těžce polkla. Ruhn se jí podíval přímo do očí a dořekl: „Není nic, co bych pro tu malou

neudělal.“

Kapitola 36

Peyton nepřestával mluvit. A jak Elise seděla v nohách jeho postele a poslouchala, obraz

alternativního života její sestřenice, který se před ní rýsoval, byl nesnesitelný, a přesto nijak překvapivý. 

„Počkat, co je to tedy za klub?“ zeptala se Elise. 

„Je to v centru, jmenuje se The Keys. Nikdy jsem tam nebyl. Nepotrpím si na to, co se tam děje.“

„Ale Allishon tam byla členkou?“

„Jo. Chodívala tam, když… však víš.“

„Co vím? Kdy tam chodila?“

Peytonovy modré oči se na ni upřely s výmluvným výrazem nebuď-blbá, ale když pochopil, že

opravdu neví, o čem mluví, potřásl hlavou. 

„Škoda že se ti víc nepodobala.“

Elise sebou trhla, protože ji napadlo, že vzhledem k tomu, kam má namířeno, je sotva takový

výlupek všech ctností, za jakého ji Peyton pokládá. 

„Proč tam chodila?“ pobídla ho. 

„Koukej, Allishon se pořád honila za něčím novým.“ Peyton sáhl po další láhvi Grey Goose a nalil

si ještě trochu do vysoké sklenice. Kostky ledu už dávno roztály, ale zřejmě si toho nevšiml – nebo mu to možná bylo jedno. „Pořád hledala. A často to nacházela tam.“

„Takže pila a brala drogy.“

„A měla sex.“ Zaklel, jako by nevěděl, jak začít. „Šukala na veřejnosti. Se spoustou různých lidí na spoustu různých způsobů. Na tom ujížděla – když to bylo fakt drsné. A to v tom klubu je. Chodila tam často.“

Elise se nemohla nepřikrčit leknutím při představě takového podniku. Ona by to nezvládla, tím si

byla jistá. 

Ne, ona je pro monogamii. Konkrétně s Axem. 

Ale neodsuzovala nikoho, a znovu – věděla, že Allishon měla jiný vkus než ona. „Takže… tam

chodila a někdo ji našel a ublížil jí.“

„Chceš říct, že ji našel Anslam a zabil ji.“

Elise si zakryla ústa a vytřeštila oči. „Počkej, Anslam – jako že, moment, náš Anslam?“ Znala ho

od dětství. „Ale ten byl ve výcvikovém programu, ne? Prý zahynul při nějaké misi. To mi řekl otec.“

„To se nestalo.“ Peyton upíral pohled na probíhající fotbalové utkání. „Ani zdaleka. Víš jistě, že chceš, abych o tom mluvil?“

„Ano. Potřebuju to vědět.“

„Anslam… ubližoval našim i lidským ženám… a fotografoval si je přitom. Někdy sbalil Allishon, 

nevím přesně kdy – ani jeden z nich mi nic neřekl. A víš, něco se mezi nimi zřejmě stalo…“ Peyton zmlkl, sklopil hlavu, hlas ztišil tolik, že sotva slyšela, co říká. „Šel jsem do jejího bytu v centru potom, co se několik nocí nikomu neozvala. Tehdy jsem zjistil… jak těžce byla zraněná. Co jí

udělal.“

V tom okamžiku se zakuckal a Elise se musela násilím nutit, aby mu poskytla prostor k ovládnutí

emocí – měla pocit, že kdyby se ho snažila chlácholit nebo obejmout, už by jí nic neřekl. 

Peyton si odkašlal. „Byla tam spousta krve. Na povlečení – chci říct, postel byla potřísněná krví. 

Na koberci byly krvavé šlápoty a rudé šmouhy od otisků rukou na posuvných skleněných dveřích

na terasu. Nezemřela ale v bytě. Nějak se odtamtud dokázala odhmotnit. Našli ji na trávníku před

Domem bezpečí, tím azylem pro oběti domácího násilí. Byla na tom špatně. Nevěděli, kdo je –

odnesli ji k Haversovi. Tam zemřela. Ale i tak… dokud jsem o několik nocí později nepřišel

do jejího bytu, nevěděli, o koho šlo.“

„To mě moc mrzí,“ zašeptala. 

„Mě taky. Musela mít velké bolesti.“

Elise zavřela oči. „A pro tebe asi bylo hodně těžké všechno to zjistit.“

„To je dobré,“ odsekl. 

Samozřejmě si při těch slovech lil do hrdla další alkohol. 

„A pak,“ pokračoval Peyton, „víš, jedna z těch fotografií vypadla Anslamovi z batohu v autobuse

do výcvikového centra a Paradise ji našla. To ona si dala všechno dohromady – a Anslamovi hráblo

z toho, že toho moc věděla. Šel za ní domů a napadl ji – taky ji málem zabil. Ale ona a Craeg to

vyřešili. Zemřel u nich v hale. Když u něj našli ještě další fotografie, všechno to… do sebe zapadlo.“

Elise si promnula oči. „Můj otec… když jsi za ním tenkrát v noc přišel, cos pověděl jemu

a strýčkovi a tetě?“

„Bylo to sakra těžké. Její rodiče úplně… zkoprněli. Nikdy na to nezapomenu – nedali najevo

žádné… byli prostě bez emocí. Bylo to tím šokem. Jasně. Plakal jen tvůj otec. Později je navštívilo Bratrstvo, potom co vyšlo najevo, co všechno se dělo. Protože když jsem jim sděloval, že zemřela, ještě jsme nevěděli, kdo to udělal.“

Elise vhrkly do očí slzy, když si představila otce přemoženého emocemi. 

„Myslím, že rodiče to měli Allishon za zlé,“ dumal Peyton. „Jako by to byla její vina, že se nechala zabít. A víš… bylo mi, jako by ji ten jejich postoj vraždil zase znova. Chci říct, někdo ji oddělal, protože neuznával její práva a osobnost, ale pak to hodit všechno na ni? Tím se to celé zopakuje. 

A kristepane, jsou to její vlastní rodiče.“

Oba zmlkli a na apartmá jako by padla hřbitovní tíseň. 

„Říkal jsem ti, že je lepší o tom nemluvit,“ zamumlal Peyton. 

„A já s tím vůbec nesouhlasím.“ Vstala a přecházela po místnosti, až se ocitla přímo před obří

obrazovkou. Teď na ní hrály fotbal jiné týmy, jejich dresy byly červenočerné a modrobílé. „Myslím, že o tom musíme mluvit. Nejen jako rodina, ale i jako komunita.“

„Kdy bude obřad Stínu?“

„Asi žádný nebude.“

„Musí se pohřbít.“

„Byla zpopelněná. Ale myslím, že tím to skončí.“

„No, stejně se za ni modlím,“ prohlásil Peyton tiše a pozvedl sklenici. „Požehnání její duši, kéž odpočívá ve Stínu a takové ty kecy. Obyčejně když jsem opilý, což je poslední dobou skoro pořád.“

„Uvažoval jsi o tom, že by sis promluvil s nějakým terapeutem?“ obrátila se Elise zpátky k němu. 

„Je toho na tebe moc.“

„To tedy ani omylem – chystám se do války. Kdybych nezvládal krev a smrt, mohl bych toho

rovnou nechat – a to neudělám.“

„Ale tady mluvíme o smrti člena rodiny. Nebyl to nepřítel.“

Peyton jen pokrčil rameny. „To bude dobré.“

„No, kdybys někoho potřeboval, vždycky jsem tady.“

Nepřítomně se usmál. „Víš… jsem na tebe hrdý, doktorko Elise.“

„Opravdu?“ Zarděla se. „A mimochodem, doktorát ještě nemám.“

„Nepotřebuješ ho. Po pravdě řečeno, někdo mě nedávno poučil, že ženy jsou stejně dobré jako

muži.“

Úsměv ho opustil a Elise nabyla dojmu, že je smutný. „Kdo to byl?“

„Nikdo mimořádný.“

To je lež, pomyslela si Elise. Ale respektovala hranice. 

„Děláš mi starosti,“ prohlásila tiše. 

„Jak už jsem říkal… to bude dobré.“

Poprvé od té doby, co vstoupil do The Keys, Axe seděl a pozoroval dění zpovzdálí. 

Novo byla dosud s Personálem: Axe ji opustil v místnosti určené k pohovorům poté, co předal

chlapcům v červeném synopsi lidského příběhu, který si vymyslela jako krytí. Což v něm probouzelo myšlenky… že ani neví, jak je stará, kdo jsou její rodiče, jakou má vlastně minulost. Měl tušení, že spousta z toho nebude nic moc. 

A to ne proto, že měla ráda stejný sex jako on. 

Nebo sex, jaký míval rád on. 

Pravda však byla, že můžete být dokonale přizpůsobení, a stejně mít rádi to šukání, co se odehrává tady v klubu. To lidé, žijící jiným životním stylem, nebo jak tomu chcete říkat, nechápali. Jo, chodili sem tací, co utíkali před zlými věcmi. A tací, kterým hrabalo. A možná i pár sociopatů. Ale převážná většina členů byla v pohodě. 

Sakra, seznamka Tinder se od toho ničím nelišila. eHarmony. Schůzky naslepo, kancelářské

sešlosti, seznamování po barech. Všude najdete směs dobrého a špatného…

Kolem proplula žena s obnaženými ňadry a v dlouhé kožené sukni, bílé vlasy vyčesané vysoko

na hlavě, s tím steampunkovým účesem vypadala, jako by se jedenadvacáté století zkřížilo

s viktoriánskou Anglií – a výsledkem byla ona. 

Zastavila se před ním. Bradavky měla zakryté dvěma kovovými kotouči, připevněnými piercingem, 

a hroty spojoval jemný řetízek. 

Axe s ní byl už mnohokrát, jednou na oltáři, pak v jiných situacích. Neznal její jméno ani telefonní číslo. Ale s jejím pohlavím byl obeznámený dobře. 

Kteroukoli jinou noc by s ní někam zašel. 

Ovšem teď jen odpočítával minuty do setkání s Elise – a nikdo tady ani nikde jinde na planetě se

nemohl ani zdaleka vyrovnat tomu, co ho čeká na konci večera. 

Zavrtěl hlavou. Kývla a šla dál. 

„Není tvůj typ?“ zaševelila Novo. 

Axe se ohlédl. Vynořila se odněkud zezadu a on si jejího návratu ani nevšiml. „Chceš chvíli zůstat? 

Nebo dát padla a přijít jindy?“

Pokud si pamatoval, jak to u nových členů chodí, muselo se nějakou dobu čekat, než vás schválili. 

Ale do té doby jste mohli přicházet jako host řádného člena klubu. 

„Vážně jsi do ní nešel?“ Novo za ženou zírala, jako by se jí snad líbila. „Ne?“

„Dneska ne.“

„No, já vím, že pro mě se nešetříš.“ Bylo to řečeno bez trpkosti. Za což byl Axe vděčný. „Víš jistě, že si nechceš ulevit – počkej moment.“

„Jdeme,“ vykročil. 

Ale držela se ho a nepřestávala. „Peytonova sestřenka. Ta, co se ukázala v doutníkovém baru. Jdeš po ní, viď.“

„Kdepak.“

„Ale jo…“

Axe se zastavil. Otočil se. Zadíval se Novo přímo do očí. „Proč by se mnou sakra taková slušná

ženská chtěla něco mít? Zamysli se.“

Uměl si představit, jak Novo za maskou vraští čelo. 

„No,“ řekla, „když to bereš takhle… nemůžu se s tebou hádat.“

Typický smolař, říkal si, když znovu vykročili po sálech sexu: zvítězil v diskusi, protože je kretén. 

Bylo to jako získat trofej, protože všichni ostatní závod vzdají. 

Protože se jim nechce na trať s takovými, jako jste vy. 

Ale to je fuk… tahle věc s Elise dlouho nepotrvá; v hloubi duše to věděl. Otázka zněla, kdy a jak ošklivě to skončí. 

Do té doby… v tom ale jel. Byl v tom sakra úplně až po uši. 

Kapitola 37

Rhageovi by skoro bylo milejší, kdyby mohl toho chlapa nenávidět. 

Přišel do Audienčního domu připravený ochraňovat svou  shellan a bránit rodinu. Byla to svého druhu válka přírody proti umělému prostředí: jsou dva vhodní, nebiologičtí adoptivní rodiče lepší než ne tolik vhodný, ale biologicky spřízněný potenciální rodič? Koneckonců, i kdyby Ruhn měl

peníze, nemohl rozhodně žít v tak zabezpečeném domě či prostředí jako Rhage a Mary. 

Protože ti dva bydleli u První rodiny. 

A Ruhn byl svobodný, nepříliš vzdělaný a neměl zkušenosti s dětmi žádné věkové skupiny. 

Takže jo, Rhage vstupoval do knihovny připravený k boji. 

Ale místo toho… seděl proti na pohled tragicky klidnému, slušnému a rozumnému muži. A celou

dobu litoval, že nemůže najít na Bittyinu strýčkovi žádnou – jakoukoli – vadu. 

„No,“ pronesla Marissa vlídně. „Myslím, že další krok… je tvoje seznámení, Ruhne, s Bitty.“

Rhage vycenil tesáky a pak rychle tu ukázku dentálního umění schoval. 

Mary promluvila. „Jaký doporučuješ postup?“

„Asi by to mělo být pod dozorem, ale ne vás dvou,“ uvažovala tiše Marissa. „Podle mě je prostě

nejlepší, aby se ti dva seznámili v situaci, kdy by Bitty nemusela dělit svou přízeň. Bude chtít stranit tobě a Rhageovi z loajality.“

„Jak dlouho je u vás?“ zeptal se Ruhn. 

„Dva měsíce,“ odpověděla Mary. 

Rhage otevřel ústa a promluvil dřív, než si to stačil rozmyslet. „Ale je to jako celý život. Milujeme ji jako vlastní a ona k nám cítí totéž a…“

Mary ho dloubla loktem do boku. 

A tím ho umlčela. 

„Nikdo nepochybuje o vaší lásce,“ řekla Marissa. Zase tak vlídně. 

Rhage se vymrštil a začal pochodovat po místnosti. „No to je dobře. Protože ta existuje a existovat bude.“ Zamračil se na Ruhna. „A i kdybys nám ji vzal, stejně ji budeme milovat. Pořád ji budeme mít v srdcích i v hlavách. Jen aby bylo jasno, odejdeš s ní a vrátíš se do toho svého Zapadákova? 

Neuplyne noc, abychom na ni ona“ – ukázal na Mary – „a já nemysleli, neptali se, co asi dělá, nebáli se o ni…“

„Rhagi,“ přerušila ho Mary. „Rhagi, uklidni se…“

Zastavil se před Ruhnem. „A chci, aby sis jedno zapamatoval. Jestli jí někdy ublížíš…“

Vishous k němu přistoupil, popadl Rhage za biceps. „Tak jo, uklidníme se…“

„… vykuchám tě zaživa a sežeru ti srdce z hrudi…“

Ozval se ostrý hvizd a zčistajasna byli v místnosti Zsadist i Butch, prošli francouzským oknem. 

Když se ocitli před ním a za jeho zády, pochopil, že se předtím mýlil. Domníval se, že tu jsou, aby předešli útoku zvenčí. 

S těmi odemčenými dveřmi? Hoši měli očividně starost spíš o nějaké to zabíjení uvnitř, při němž

roli agresora hrál on. 

A Rhage musel Ruhnovi uznat jedno. Místo aby se krčil na pohovce jako srab… nebo předčasně

udeřil…

… jednoduše se vztyčil v celé své výši a zaujal obranný postoj. 

Stejně jako předevčírem. 

„To nic,“ říkal ten zatracený strýček, zatímco Rhage cítil, jak ho vlečou z dosahu. „Může mě

praštit, jestli chce.“

To všechny v místnosti zarazilo. 

Vishous se na něj podíval. „Nezmínil ses, že chceš krucinál umřít.“

„Nechci.“

„Pak chci uvést do jeho spisu, že velmi špatně hodnotí rizika,“ zamumlal Vishous suše. 

„Pusťte mě,“ dožadoval se Rhage. „Nesejmu ho. Jenom říkám, jak to je.“

Očividně to nevyznělo příliš přesvědčivě, protože bratři ho stále drželi. 

„A jsem rád, že se k tomu tak stavíš,“ opáčil Ruhn, „protože to znamená, že jste s ní dobře

zacházeli, když byla u vás. Což se o jejím otci tvrdit nedá.“

Krucinál, proč ten šmejd vždycky řekne správnou věc? 

Mary si odkašlala. „Asi bych byla ráda, kdyby to Bitty uslyšela ode mě a Rhage. Chci se ujistit, že se to podá správně. Nechci, aby měla pocit, že se chová nesprávně nebo že je zlá, jestli se s ním chce setkat, být s ním… odejít s ním.“ Zaměřila se na Ruhna. „Totiž s tebou.“

Ruhn nepřestával upírat oči na Rhage. „To je od vás laskavé.“

„Vlastně je to dobré pro ni.“ Mary si shrnula vlasy za uši. „A na ničem jiném nezáleží. Takže

bychom pravděpodobně měli jít. Rhage a já bychom jí to měli jít sdělit osobně a pak… hned zítra

večer? A tohle území je neutrální, ale bezpečné – kdybychom mohli odložit královy schůzky ještě

na jeden večer?“

„Ber to jako hotovou věc,“ prohlásil Vishous. 

„Tak jo.“ Ruhn sáhl do kapsy. „Ale, hm, můžete jí tohle předat za mě? Můžete si to samozřejmě

nejdřív přečíst. Je to jen… Chtěl jsem se představit. Neumím číst ani psát, tak jsem to diktoval.“

V Rhageově těle se muselo něco změnit, protože zčistajasna byl zase volný, pustili ho – ne že by

bratři odešli někam daleko. 

Mary se třásly ruce, když brala dva listy linkovaného papíru, vytržené z kroužkového zápisníku; 

roztřepené okraje se ježily na jedné straně jinak úhledného čtverce. 

„S radostí jí to předám,“ řekla tiše Rhageova  shellan. 

„Jak jsem řekl, můžete si to přečíst. Nic moc tam není. Není to, no, dobře napsané nebo tak. Jen

jsem chtěl, aby věděla, kdo jsem.“

„Fajn.“

„A ta poslední stránka je jen, však víte, nic zvláštního.“

„Tak jo.“

Situace se zklidnila, Ruhn se zase posadil a zíral do ohně, Mary si stoupla vedle Rhage a zavěsila se do něj. 

„Ještě je tu jedna věc,“ oslovil Vishous strýčka. „Král se s tebou chce setkat. Než se uvidíš s Bitty, budeš muset posedět s ním.“

Ruhn zvolna kývl. „Dobře. Beze všeho.“

Ale očividně se na to netěšil. Protože má co tajit? – uvažoval Rhage. 

„Budu u toho,“ ozval se Rhage. „Budu u té audience.“

„Wrath chce, aby to proběhlo v soukromí.“ Vishous zavrtěl hlavou. „A tím měl na mysli bez tebe

a Mary.“

„Mělo by to být jen mezi nimi dvěma.“ Mary ho pohladila po paži. „Kdy k tomu setkání dojde? 

Měli bychom počkat a promluvit s Bitty až potom…“

„Může být u toho, jestli chce.“ Ruhn pokrčil rameny a všichni se po něm znovu podívali. „Nemám

co skrývat. Chci říct, jsem prostě nula a jsem na to zvyklý. Není důvod se nafukovat, když nemáte proč a když vedete jen obyčejný, počestný život. Něco takového se dá vysvětlit dokonce i králi, 

s rovnými zády a rovnou do očí – bez ohledu na to, kdo ještě je s vámi v místnosti.“

Rhage zamrkal. A pak ho napadlo něco strašného. 

Sakra, za jiných okolností by měl toho chlapa snad i rád. 

„Toho si vážíme, Ruhne.“ Marissa se svým jemným vystupováním zase všechno uhlazovala. „Ale

bude lepší, když u toho budete jen ty a Wrath. A stráž.“

„Wrath říkal, že sem může přijít hned,“ ozval se kdosi. 

„Pak bychom tedy měli jít.“ Mary pohlédla na Rhage. „Prostě půjdeme, ano? A někde počkáme

na zprávu o setkání s Wrathem, než se vydáme domů.“

Někdo něco říkal – Marissa. A pak mluvila Mary. Potom všichni začali přikyvovat, jako by

docházelo k nějaké shodě. 

Pak byl čas odejít – a Rhage objal Mary kolem pasu a vykročili k dvojitým dveřím. Zastavili se

a počkali, až je Zsadist pustí ven. 

Když Rhage opouštěl místnost, ohlédl se. Ruhn pořád seděl na pohovce u krbu, před sebou

víceméně nedotčený čajový servis, ruce na stehnech, pohled rozostřený. 

Byl nervózní. Ale necouvl. 

„Tak pojď,“ řekla Mary. 

Než se Rhage nadál, seděl za volantem GTO, motor byl zapnutý a topení běželo. 

„Chceš se někde najíst?“ zeptal se, i když neměl hlad. 

„Jasně. Půjdeme do toho nonstopu, co máš rád. Jak tam mají různé druhy koláčů.“

„To zní dobře.“

A tak o nějakých deset minut později parkoval mezi zátěžovým náklaďákem a BMW. Ve vzduchu

zase vířil sníh, ale nijak hustě – jako by snad mraky trpěly separační úzkostí a nechtělo se jim

vypouštět vločky. 

All-Nighter, jak se podnik nazýval, byla standardní jídelna s blikajícím nápisem venku a řadou

barových stoliček u pultu uvnitř. V přístavku měli stoly a číšnice, které působily znuděně

a nepřátelsky, a věrnou klientelu, k níž patřil i Rhage. Na jídelníčku? Káva zdarma, koláč, pro který by stálo za to umírat, a snídaně čtyřiadvacet hodin denně – a taky masový sendvič se zelím, u kterého jste při každém soustu viděli Pánaboha. 

Jeho obvyklý stůl se nalézal vzadu u nouzového východu a číšnice z noční směny tam ukázala

trhnutím hlavy. 

Což v její řeči znamenalo:  Ahoj, ráda tě zas vidím. Tvoje oblíbené místo je volné a hned ti

 přinesu kávu. Jo, a jsem ráda, že sis tentokrát přivedl i manželku. 

Vzhledem k tomu, co všechno se dělo, byla absence veselého tlachání značná výhoda. 

Rhage a Mary se posadili. Káva se podávala v těžkých hrncích. Rhage si dal koláč s banánovým

krémem, se žloutkovým krémem a jablkový. Mary dostala druhou vidličku na ochutnání. 

Než se pustil do jídla, položil si telefon na umakartovou desku stolu. Pro každý případ, víte, 

v kapse kožené bundy byl špatný signál. 

Seděli mlčky, mobil s neosvětleným displejem mezi nimi ležel jako debilní černá díra ve vesmíru

a vsával do sebe veškerou hmotu i energii. 

Mary upíjela kávu. Vidličku nechala ležet na složeném papírovém ubrousku. Čas od času se

rozhlédla po převážně prázdných stolech. 

„Víš, co se mi na tomhle podniku líbí?“ zeptala se tiše. 

„Koláč?“ navrhl mezi sousty. Koláč měl jenom strukturu, dnes v noci postrádal veškerou chuť. 

„No ano. Ale je tu náramné světlo. V noci je obvykle všude šero. Vlastně jsem si toho nikdy

nevšimla, dokud jsem se nenastěhovala k tobě a nezačala s tím noc-je-den, den-je-noc. Jako že

kdovíproč lidé mívají ve všech restauracích po západu slunce šero. Ale tady mi to připomíná, jaké to je být venku přes den.“

„Vadí ti ty změny?“ otřel si ústa. „Víš… v životě?“

„Vůbec ne.“ Zadívala se na něj. „Mám tebe a tím se všechno zlepšuje.“

„Ne, v téhle situaci s Bitty ne.“

„Ta by se nedala zlepšit ničím.“

„To je pravda.“

Odstrčil talířek s napůl nedojedeným banánovým koláčem. Nevěděl, proč si tu zatracenou věc

vůbec objednal. Nebyl velký fanoušek banánů a i přes křupavou krustu ze sušenek se mu zvedal

žaludek z jednotvárnosti žloutkového krému a šlehačky. 

To byl důvod, proč nemohl jíst ani limetkový krém. Nebo čokoládovou pěnu…

Bože, opravdu trpí, že. Jestliže probírá v duchu moučníky. 

„Nechutná ti?“ poznamenala Mary. 

„Vlastně ne. Ale napadlo mě, že zkusím něco nového.“

Jo, protože tahle noc je jako stvořená k rozšiřování obzorů. Nebo možná k vyzkoušení teorie, že

existuje nějaký bůh nech-si-dcerství, který vyžaduje, abyste na jeho počest překonali dávivý reflex. 

„Jedl jsem tady už mockrát,“ přitáhl si jablkový koláč. „Chodím sem léta a léta. A nikdy mě

nenapadlo, že se tenhle podnik stane částí našeho příběhu, víš?“

Protože bylo sakra jisté, že si bude přesně pamatovat, kde teď sedí a co jedí a jak Mary vypadá –

až do své smrti. 

„Dobře vím, jak ti je,“ zašeptala. 

Pustil se do čísla dvě a rozhlížel se po ostatních návštěvnících: dva tamhle u okna, tři rovnoměrně rozesazeni na stoličkách u pultu. 

Kdo sakra ví, co dobrého nebo špatného se odehrává v jejich životech. Koneckonců existuje

tendence domnívat se, že anonymita cizích znamená klid a čistý stůl jejich života, ale to jsou jen kecy. 

Každý má své drama. Jenom nevíte, jaké, dokud ho nepoznáte. 

„Co se to říká o životě?“ zamumlal. „Nikdo se z něj nedostane živý?“

 Cink! 

Oba nadskočili, on upustil vidličku na talíř, ona vybryndala z hrnku kávu. 

Naklonil se k telefonu, uvedl kód, což bylo datum Maryiných narozenin, a počkal, až mobil

vyplivne textovku. „Wrath píše, že to jde. Můžeme pokračovat.“

Oba se napřímili a zůstali chvilku sedět. 

Pak beze slova vyndal z náprsní tašky dvě dvacky, ona otřela, co rozlila, a už mířili k východu. 

Nevím, jak na to, říkal si, když vycházeli ven. 

Nevím, jak se podívat té holčičce do očí a říct jí, ať se jde seznámit se strýčkem. 

Nevím, jak ji nechat odejít. 

V GTO se obrátil k Mary. „Miluju tě. Nevím, co jiného říct.“

„Pořád si myslím, že se probudím a nadechnu se… a šíleně se mi uleví, že to byl jen zlý sen.“

Rhage se odmlčel, aby poskytl realitě možnost naskočit do takového vlaku. 

Když se nic nezměnilo, nezačal zvonit budík, Mary do něj nešťouchla loktem, aby se probudil…

Zaklel, nastartoval a vyrazil. 

Vstříc nemožnému rozhovoru s dcerou, ze kterého nikdo nemohl vyjít jako vítěz. 

Kapitola 38

„Kampak jdeš?“ zeptal se Peyton z postele, na které polehával. 

Elise ucítila, jak se červená, a zadoufala, že si toho při své opilosti nevšimne. 

„Jen si chci pročistit hlavu.“ Vyndala z kapsy telefon. „Vezmeš to, kdyby volal otec?“

„Jdeš za Axem?“

„Ne hned.“ Víc se pravdě přiblížit nedokázala. „Dnes nejdu na univerzitu. Vážně si to musím

srovnat v hlavě, a to by doma nešlo.“

„Tak se zeptám znovu. Kam máš namířeno?“

„Vážně nevím. Ale budu v bezpečí, slibuju.“

Peyton zvedl ukazováček. „Nemyslíš, že když nevíš, kam jdeš, je obzvlášť důležité mít u sebe

telefon?“

„Není, pokud má sledovací GPS program, který ti tam nainstaloval otec. Není, pokud se nechceš

nechat zasypat otázkami, hned jak přijdeš domů. Není, když se jednoduše chceš jen zhluboka

nadechnout a nemít z toho průšvih.“

Peyton se posadil a pak vstal. Když kráčel ke stolu za pohovkou, kymácel se, jako by bojoval

s prudkým větrem. 

„Tak si vezmi můj. Kód je nula-čtyři-nula-jedna. Jen abys měla něco u sebe – a nejsem naivní. 

Nechci na tebe tlačit, ale očividně se nevrátíš domů před svítáním. Jenom ať se ti nic nestane, jo? 

Nechci najít další mrtvolu – a tentokrát si připadat ještě hůř, protože bych ti to umožnil.“

„To bude dobré.“

„To je moje lež – totiž  narážka. “ Přistoupil k ní a podal jí iPhone. „A zatímco tys na mě hleděla s lítostí, když jsem to říkal, v mých očích najdeš něco jiného. Říká se tomu varování.“

„Budu opatrná. To ti přísahám.“

„Ať toho nelituju,“ zamumlal a otevřel jí okno. 

„Nebudeš.“

Elise mu sdělila kód ke svému telefonu a zastrčila si jeho mobil do kapsy kabátu. Pak ho letmo

objala, naposled zamávala a zmizela z jeho apartmá, kde ho zanechala lidským fotbalovým zápasům

a vodce… a stínům, jež ho strašily. 

Jasně že nešla daleko. Znovu se zhmotnila v zahradě Peytonova panství, jen aby mohla udělat to, co předtím řekla, a trochu se nadechnout. Kolem vířil sníh, vlastně se nedalo mluvit o pořádné

organizované chumelenici, a vítr byl mrazivý. Ohlédla se na tudorovský palác a uviděla, jak se

Peyton pohybuje po koupelně, blond vlasy odrážely světlo, nahý trup byl tak mohutný, až ji

na okamžik napadlo, že už nevypadá jako aristokrat. Podobá se vojákovi. 

Zabořila se do kabátu a věděla, že je ještě příliš brzy jít k Axeovi. Řekl sice, že má u něj dveře vždycky otevřené, ale…

Když ji to napadlo, neodhmotnila se hned. Poté, co si všechno promyslela, se však přenesla…

… a ocitla se v centru města, u úpatí nóbl věžáku. 

Odcouvala až doprostřed prázdné ulice a počítala patra. Adresa na těch dokumentech, které našla

v Allishonině šatně, uváděla číslo bytu 1403. 

„Zapomněla jste si klíč?“

Elise se ohlédla doleva. Na chodníku před vchodem stála lidská žena s upřímným obličejem

a nenuceným chováním. 

„Přišla jsem za sestřenicí,“ odpověděla Elise. „Nereaguje na bzučák. Bydlí ve čtrnáctém patře.“

Jo, byla pro pravdomluvnost – ale technicky vzato mluvila pravdu: Allishon už nebude reagovat

nikdy na nic. 

„Tak pojďte dál.“ Žena zamířila ke dveřím. „Můžete se mě držet za šos.“

„Děkuju.“

Elise ji následovala do vstupní haly a povídala si s ní cestou k výtahu a pak i během stoupání. Žena vystoupila v pátém patře a zbytek cesty urazila Elise sama. Když jí  cink!  sdělilo, že je ve správném podlaží, vystoupila a rozhlédla se na obě strany. Tabulka s čísly bytů ji nasměrovala doleva. Kráčela chodbou, vystlanou kobercem, a míjela nespočet dveří. 

Když se ocitla u těch správných, zvedla ruku, aby zaklepala, ale pak ji zas nechala klesnout –

protože, to jako fakt? Zkusila kliku a samozřejmě bylo zamčeno. 

No, tohle byl skvělý plán. 

Položila ruku na nalakovanou výplň a jenom tam stála a přehrávala si v duchu to, co jí pověděl

Peyton. Určitým smutným způsobem jí teď byla zavražděná sestřenice bližší než kdy dřív – ačkoli už bylo pozdě na to, aby navázaly nějaký vztah. 

Bože… opravdu se chci do toho bytu dostat, říkala si. 

A ano, Axe měl pravdu. Hledala spojení s otcem, s rodinou, jedinými cestami, které jí byly

dostupné. Bylo to nedokonalé hledání, to jistě. Ale nedá se zastavit. 

Dokud nevyzkouší všechny stezky…

V kapse jí zazvonil Peytonův telefon. Zamračila se a vyndala ho. Volal Peyton z jejího mobilu. 

„Haló?“ přijala hovor. 

„Volal tvůj přítel.“ Peyton vydechl, jako by kouřil. „Mohlas mi to klidně říct.“

Axe volal? „Prosím?“

„Troy. Tvůj přítel? Řekl jsem mu, že jsi venku, že jsem tvůj přítel, a zeptal jsem se, jestli můžu něco vyřídit. Chce, abys mu zavolala. Nejspíš se tě snaží uhnat. Elise, co to sakra děláš… to jméno není upíří.“

Svraštila čelo. „Ale neřekl, že spolu chodíme, viď. Protože nechodíme. Je to můj profesor a já

jsem jeho asistentka. Nemám v úmyslu někdy s ním něco mít. On je důvod, proč potřebuju Axe.“

No, jeden z důvodů. A jediný, o kterém se dá mluvit ve smíšené společnosti. 

Sakra, s kýmkoli. 

„Jen buď opatrná,“ řekl Peyton po chvilce. 

„Vždycky jsem. Mohl bys teď laskavě přestat kouřit a pít a začít střízlivět? V tomhle stavu budeš potřebovat měsíc, aby ses vrátil k normálu.“

„Svatá pravda. Dobrou noc – ale zavolej, kdybys mě potřebovala.“

„Zavolám.“

Zavěsila a náhle viděla své okolí jasně. Byla sama v lidském světě, na místě, kde jí zavraždili

sestřenici. 

Chodba se všemi těmi dveřmi působila naprosto bezpečně, ale když cinkl výtah a vystoupil z něj

lidský muž, Elise náhle ztratila sebejistotu. Kdyby se ji rozhodl napadnout zbraní? Pomohl by jí

někdo? Nikdo neví, kde je, jenom Peyton – a soudě podle toho, jak nezřetelně huhňal, ho

od bezvědomí dělí jen asi tak dva šluky. 

Elise zvedla telefon k uchu a předstírala, že s někým mluví. „Vážně? A co bylo potom?“

Šla dál, upírala oči na koberec a periferním zrakem vnímala i člověka, který se k ní blížil. Nezdálo se, že by ho její přítomnost zvlášť zaujala. 

Jedna z výhod džínů a dlouhého bachratého kabátu byla ta, že jí úplně zakrývaly tělo. 

Přesto se napjala, když se míjeli… ale on si jednoduše šel dál svou cestou a ona taky. 

A pak už stála ve výtahu a jela dolů. 

Nemohla se dočkat, až bude u Axe. 

Rhage domů nijak nespěchal. Ale vzdálenost od jídelny k sídlu Bratrstva se nezměnila a on byl jako vždy velice zdatný řidič. 

Až příliš brzy vstupovali s Mary do vstupní haly. 

Podle smíchu poznali, kde je Bitty… a našli ji v kulečníkovém salonku. Bella seděla na pohovce

a jejich holčička si hrála s Nallou na schovávanou mezi kulečníkovými stoly. 

Bitty bezstarostně přebíhala z místa na místo, pohybovala se rychle, ale ne tak rychle, aby ji Nalla nemohla čas od času chytit a prožít triumf z vítězství. Batole mělo na sobě svetřík s velkou jahodou, žlutá očka mu jiskřila jako slunce, a Bitty byla oblečená do jedné z Maryiných flísových mikin, která jí byla velká a plandala jí na pažích i trupu. 

Když Rhage s Mary pozoroval tu jejich hru, pach jejich smutku byl tak silný, až ho pálil v nose

jako kyselina – a Bella musela ten čpavý odér taky zachytit, protože se prudce ohlédla. 

Její výraz se změnil z nadějeplného v rezignovaný. 

„Holky,“ vstala. „Já, ehm, mám dojem, že je čas, aby se Nalla vykoupala. A Bitty, rodiče si s tebou potřebují promluvit – ehm…“

„Ahoj!“ zvolala dívenka, když je uviděla. „Jak se…“

Zamračila se. Napřímila se. „Co se děje? Nemusím zpátky k Haversovi, že ne?“

„Ne, zlato.“ Mary přistoupila k Belle a krátce ji objala. „Ale potřebujeme s tebou mluvit.“

„Udělala jsem něco špatného?“

„Ne.“ Rhage pokynul Zsadistově  shellan, Bella zvedla svou malou do náručí a smutně se vytratila. 

„To vůbec ne. Nechtěla by sis s námi sednout, prosím?“

„Tak dobrá.“

A pak se všichni tři ocitli na kožené pohovce naproti velké televizi, Bitty uprostřed. Na obrazovce nad krbem běžela epizoda seriálu  Seinfeld,  bez zvuku. Byl to ten díl, kdy Kramer upustí do těla chirurgického pacienta mentolku. Jeden z Rhageových oblíbených. 

Měl chuť rozmlátit televizi na kusy. 

„Co se děje? Jde z vás strach.“

Rhage si odkašlal a pohlédl na Bitty. Když z něj nevyšlo vůbec nic, musel vstát a začít přecházet po místnosti. Jinak by musel najít baseballovou pálku k provedení celkové rekonstrukce. 

Mary zaskočila jako vždy. Vadilo mu, jak ji nechává na holičkách. Ale její hlas zněl obdivuhodně

klidně. 

„Zlato, pamatuješ… jak jsi mluvila o strýčkovi?“ pronesla jeho  shellan.  „Víš, hned potom, co tvá mahmen odešla do Stínu. Říkalas mi, že si pro tebe přijde?“

„Ano, ale vlastně jsem to nečekala.“ Krásné hnědé oči děvčátka přeskakovaly od Mary, sedící

vedle něj, k Rhageovi, který kroužil kolem nejbližšího kulečníkového stolu. „Nikdy jsem se s ním

neviděla. Jenom jsem… doufala, že mě někdo chce. A pak jste přišli vy dva a teď je všechno prima. 

Mám domov.“

Mary se zhluboka nadechla. 

A když otálela, Rhage pochopil, že se musí vzmužit; nemůže nechávat všechno jen na Mary. 

Přistoupil k dívence a klekl si před ní. 

„No, on nás vlastně kontaktoval. Víš, Mary se ti ho snažila najít, ještě než ses k nám nastěhovala, protože to tak bylo správné. Když se nikdo neozval, byli jsme smutní kvůli tobě, ale šťastní kvůli nám.“

Bitty se zamračila a odtáhla se od něj. „Počkat… je tady. Je naživu?“

Mary kývla. „Je a právě jsme se s ním setkali. Působí moc mile a moc upřímně. A opravdu rád by

se s tebou seznámil.“

Holčička se zamračila ještě víc a zkřížila paže na hrudi. „Ale já nechci. Chci žít tady s vámi

a s bratry a s Lassiterem, Nallou, malým Wrathem a Drápem a Georgem. Tohle je můj domov.“

Rhage si promnul obličej. „On je tvá rodina, srdíčko.“

„Vy jste má rodina.“

„Bitty,“ začala Mary. „Je to bratr tvé maminky…“

Bitty se vymrštila z pohovky a na oba vyjela: „To kvůli mým rukám a nohám, že. Nechcete dítě, 

které může být po proměně mrzák. Už mě nechcete, protože jsem polámaná…“

„Bitty!“

„To vůbec ne!“

Ale dívenka neposlouchala ani jednoho. „Chcete, abych odešla! Prima! Klidně mě vyhoďte!“

S těmi slovy Bitty vyběhla z místnosti. A krucinál, Rhage a Mary jí byli v patách, klopýtali za ní, když se ocitla v hale a nezastavovala se. 

„Bitty, stůj!“ říkala Mary, když všichni mířili k hlavnímu schodišti a zahajovali horečné stoupání. 

„Bitty, tak to není…“

Dívenka se zastavila v půli schodů a znovu se otočila. „Nemáte mě rádi – nikdy jste neměli! Je

vám jedno…“

Rhageův hlas zaburácel a explodoval z něj tak silně, až se dům málem otřásl: „Lizabitte! Tímhle

tónem se svou  mahmen mluvit  nebudeš!“

Nazdar, vnitřní otče, pomyslel si otupěle. 

A jo, to všechny umlčelo. Ženy navíc zkoprněly. 

Dokonce i nějaká ubohá služka před Wrathovou pracovnou upustila péřový mop a schovala se. 

A Rhage očividně ještě neskončil. 

Vzal schody po dvou, až byl u Bitty, a sklonil se, aby měli oči ve stejné rovině. „Chápu, že jsi

rozčilená. My jsme taky rozčilení. Takhle jsme si náš život nepředstavovali – ale jsme v tom všichni čtyři. Vypadá jako milý chlap a je to tvá krev a měla by ses s ním seznámit. Nevyčítám ti, že jsi rozrušená, a Mary a já tě budeme ve všem podporovat. Ale  nesmíš si nikdy myslet, že tě nemilujeme, jako bys byla naše vlastní.  Nejsi vadná. Jsi dokonalá a chytrá a jsi požehnání pro každého, kdo tě zná. 

A budeme tě milovat navěky.“

Mohl říct ještě mnoho jiných věcí:  Jsi jediné dítě, co kdy budeme mít. Umírám tady na těch

 schodech stejně jako má Mary. Bez tebe nebudeme nic. 

Ale to jsou záležitosti dospělých. Takové, kterými si budou muset projít on a Mary. 

Není to problém Bitty a on jí s tím nebude dělat starosti. 

Zčistajasna se holčička rozplakala. „Nechci od vás odejít…“

Mary ji objala. A Rhage objal obě své ženy. 

Spolu tak seděli uprostřed hlavního schodiště… a plakali. 

Kapitola 39

Axe nakonec nechal Novo v The Keys poté, co si našla nadějnou kandidátku – po pravdě řečeno šlo

o lidskou ženu, s níž už byl Axe mnohokrát, tu s piercingy v bradavkách a vlasy jako Cruella de Vil. 

S vědomím, že jeho spolucvičenka je v dobrých rukou – jmenovitě ve svých vlastních – kývl na ni, 

ukázal k východu a ona mu taky odpověděla kývnutím. 

Poprvé, kam až jeho paměť sahala, cítil při návratu domů úlevu – a sakra, pospíchal s očistou. Jen co vstoupil do domovních dveří, hodil černý plášť na opěradlo křesla a šel rovnou do sprchy. 

I když neměl sex, ani se nikoho nedotýkal, chtěl si vydrhnout každičký centimetr těla, než se setká s Elise. 

Horká voda a mýdlo byly jako dar z nebes. Strávil spoustu času se zakloněnou hlavou pod sprškou

vody, líbezný proud se mu lil přes obličej a hruď. Právě se chystal vyjít ven, když vycítil, že už v domku není sám. Jasně, ozvalo se tiché zaklepání. 

Začal se usmívat. „Jdeš brzy.“

„Promiň,“ pronesla přes zavřené dveře. „Počkám na tebe dole…“

„Nedosáhnu si na záda.“ Odstrčil sprchový závěs. „Můžeš mi pomoct?“

Dveře se otevíraly kousek po kousku a už tam byla, její půvabná tvář vykukovala za rohem, blond

vlasy rozpuštěné, tváře zardělé chladem… nebo možná myslela na stejné věci jako on. 

Erekce postihla Axe okamžitě, a jak rostla, zůstával otočený čelem k ní. 

I když tu nebylo skoro žádné světlo, poznal, kam sklouzla pohledem – a setrvala. 

„Líbí se ti, co vidíš?“ zavrčel. 

„Ano…“

„Tak pojď sem dovnitř. Voda je teplá.“

Elise vstoupila a zavřela za sebou. Ve stísněném prostoru plném páry si sundala svetr a tričko. 

Stáhla si džíny z dlouhých nohou. Odložila podprsenku… pak i kalhotky. 

Když uhýbal, aby se k němu vešla, zvedla rty, aby ho mohla políbit, a současně po něm sáhla

rukama. 

A to ne na ramena nebo na bicepsy, na břicho, nebo dokonce na zadek. 

Axe se prohnul tak prudce, až udeřil hlavou o zadní stěnu sprchy. „Sakra…“

„Panebože, omlouvám se…“

„Jako že za co?“

S hrdelním zvukem ji políbil, škubl boky, jak její stisk zesílil, sex se mezi nimi vzepjal a ve zlomku vteřiny přešel od tlumeného žáru ke slunečnímu výbuchu. A nebyl k ní něžný. Vášeň dodala jeho

rukám hrubost, když ji k sobě prudce přitáhl, a jeho ústa na jejích byla brutální a jeho touha se vymkla kontrole. 

Ale, nejdražší Stvořitelko, ona se jeho dychtivosti vyrovnala vlastním hladem. 

„Moc tě chci,“ sténal jí do rtů. 

„Tak si mě vezmi hned.“

I když měla stehna kluzká teplou vodou, popadl je a nadhodil si ji, zaklesl si její nohy kolem boků. 

Potom prsty našel její lůno – byla na něj úplně připravená – a ach, ano, ujala se velení, sáhla mezi jejich těla, uchopila jeho erekci a…

Znovu zaklel, když zasáhl cíl. Zajíkla se jeho jménem. 

A pak do ní zuřivě pumpoval, narážel s ní o stěnu sprchy, vnikal hluboko. Přijímala všechno, co jí dával, držela se jeho ramen a tiskla mu nohy kolem pánve, jak nejpevněji mohla. 

Axe zatínal zuby, jak ho její hladké, horké sevření přemáhalo ve všech rovinách. Ale nehodlal

dospět k orgasmu jako první. Nechtěl být dřív než ona, protože její pocity byly důležitější než to, co to dělá s ním. A zanedlouho se začala zmítat, zakláněla hlavu, paže jako v křeči. 

Její pohlaví se kolem něj zatínalo. 

Do horoucích pekel, ždímala ho tak pěkně, až taky uletěl, vyvrcholil v ní, naplnil ji, její mokré vlasy mu bičovaly obličej, tělo si připadalo, jako by ho celého obklopovala, i když byli spojeni jen na jednom místě. 

Na fakt sakra důležitém místě, to ano. 

Když první vlna pominula, Axe ji po sobě sunul, až přenesla váhu na nohy a stála vlastními silami. 

Uhladil jí mokré vlasy z obličeje a uchopil ho do dlaní. „Hele,“ zašeptal a políbil ji mnohem

civilizovaněji. „Jsem moc rád, žes přišla – totiž… víš… že jsi tady a… do háje. Mám prostě radost, že tě vidím.“

„Já taky.“

Usmívala se trochu stydlivě a on miloval kontrast mezi její vášní a tím, jak uměla být cudná. 

Vyrazil po ní znovu, a tentokrát nespěchal s polibky, prodléval na ústech, hrál si s jejími rty, lízal ji jazykem. Pára je obklopovala jako jemný letní vánek, studený dech zimy – jako veškerá ostatní

realita kromě nich dvou – do tohoto posvátného prostoru neměl přístup. 

Ňadra měla právě tak dokonalá, jak si je pamatoval, a když se spustil na kolena, ocitl se přímo

u jejích bradavek, sál je a hnětl jí zadeček… a pak vsunul ruce mezi její nohy. 

Vykřikla jeho jméno, když se jí dotkl, zabořila mu prsty do mokrých vlasů a teplá sprcha na ně

dopadala pořád dál. 

Přehodil si jednu její nohu přes rameno; klesla zády do kouta sprchy, zajíkala se a chvěla, zatímco pronikal do jejího pohlaví ústy. Vrčel, lízal ji, dráždil, pronikal do ní jazykem a ona se nakonec opírala dlaněmi o stěny a držela se vzpřímeně jen díky napětí, které v ní vytvářel. 

Axe byl v nebi. 

A neměl v úmyslu se hned tak vrátit na zem. 

Elise hleděla dolů přes svá ňadra a břicho a byl to erotický šok vidět toho obrovského muže

vecpaného na dno sprchového koutu, jak na ni upírá žhavý pohled, vniká jazykem do jejího lůna, 

vysouvá ho a zase…

Další orgasmus jí projel tělem a přitiskla se k jeho ústům, pohybovala se mu vstříc. 

Místo odpovědi na ni zaútočil s ještě větší intenzitou. 

Byl podrobený a podroboval si ji… a erotická rozkoš pro ni byla takřka nezvládnutelná, celým

tělem jí projížděly pocity, mozek se škvařil, smysly měla jako v ohni. 

Nechtěla, aby přestal. 

A on nepřestával. 

Někdy později, mnohem později, potom co si ji zase zvedl k bokům a následoval další šílený, 

divoký sex, začala voda chladnout a tehdy ze sprchy vyšli. Axe měl jen jeden ručník a osušil nejprve ji, otíral ji něžnýma rukama – a jak pečoval o její tělo, zračila se mu v obličeji něha, která spolu s tetováním a piercingy jako by naznačovala, že ji ještě nikdy nikomu neprojevil. 

„Dělej,“ řekl, „půjdeme dolů k ohni, než budeš muset odejít. Musíme ti usušit vlasy, abys nedostala zápal plic.“

Rychle si přejel po těle úplně mokrým froté ručníkem a pak jí nařídil čekat a nechal ji v koupelně. 

Vzápětí se vrátil s čistou přikrývkou, do které ji zabalil. 

Axe ji zvedl silnými pažemi do náručí a odnesl po schodech dolů, jako by nic nevážila. Položil ji k ohni a tam si všimla, že nejprve přiložil, aby jí bylo teplo. 

„Škoda že musíš jít,“ řekl, když se natáhl na přikrývky vedle ní. 

Tak jo, páni… byl převelice nahý. Fakt hodně nahý… a i když to spolu právě dělali na dvanáct set

různých způsobů, toužila jenom civět na to, jak mu pohlaví leží na mohutném stehenním svalu. 

„Nemusím,“ uslyšela svůj hlas. 

„Prosím?“

Elise zvedla zrak k jeho očím a zavrtěla hlavou. „Nechala jsem telefon u Peytona. Postará se o to, kdyby mi volal otec – a ten je celý nadšený z toho, kde údajně jsem a co dělám, věř mi. Myslí si, že plánujeme oslavu narozenin Paradise.“

Axe zmlkl a jí se zmocnila nejistota. „Ledaže bys chtěl…“

Axe ji umlčel polibkem. „Nechci, abys vůbec někdy odešla.“

No… to hřálo ještě víc než oheň. Škoda že v něm to přiznání zřejmě neudeřilo na stejnou strunu. 

Zabloudil očima k ohni a čelist mu ztuhla. Dotkla se jeho obličeje. Přejela špičkami prstů tetování na šíji. Sledovala obrys ramene. 

Ve snaze navodit znovu předchozí náladu zašeptala: „Nemůžu uvěřit, že jsem potkala někoho, jako

jsi ty.“

„Degenerovaného?“

„To sotva.“

Do obličeje se mu vetřel nepřítomný výraz. „Nesnaž se ze mě dělat hrdinu, Elise. Nic takového

nejsem.“

„Vždycky jsi byl ke mně hodný.“

Posadil se a zmizel, i když zůstal pořád na stejném místě. 

„Axi, proč je pro tebe tak těžké věřit, že máš v sobě dobro? Chci říct… Peyton mi pověděl, cos

udělal pro bratra Rhage. Zachránils mu…“

„Nech toho.“ Složil obličej do dlaní. „Elise. Prosím, dost.“

Položila mu ruku na rameno. Ucukl a to zabolelo. Ale poskytla mu prostor. 

„Pomoz mi pochopit proč, Axi. A já toho nechám.“

Mlčel tak dlouho, až už byla přesvědčená, že ji požádá, aby odešla. Ale pak si odkašlal. 

„Takže už víš, že můj otec pracoval v domě jednoho aristokrata tu noc, kdy došlo k nájezdům. To

jsem ti říkal.“ Odmlčel se. „Vlastně bych měl zajít ještě dál. Pamatuješ si tu kuchyň, co se ti tak líbila, když jsi sem přišla?“

„Ano. Je neuvěřitelná.“

„Je to pomník mé matky.“

„Mrzí mě, že taky zemřela – říkala jsem si…“

„Ale ne, ta je pořád naživu. Žije v sídle nějakého bohatého chlapa a vydělává si na živobytí vleže jako každá jiná prostitutka.“ Obočí mu kleslo tak nízko, až mu skoro zmizely oči. „Takže jo, otec vlastně zemřel dávno předtím, než ho zabili.“

„Tolik ji miloval,“ řekla smutně. „Ach, Axi…“

„Já tu kuchyň nenávidím. Nenávidím všechny ty debilní listy a kreténské růžičky, co vyřezal pro

ženskou, která o něj nestála – a kristepane, měla bys vidět, co je ve sklepě. Otec tam trávil celé dny, vyráběl všechny ty figurky potom, co matka odešla.“ Světlo ohně si pohrávalo na tváři zhrublé

hněvem. „Byl to sakra ubožák, jak po ní truchlil. Ona ho jednou v noci opustí i s dítětem, prostě si odejde – tak znechucená jejich rodinným životem, že se ani nenamáhá vzít si s sebou nějaké oblečení nebo svoje věci. A co udělá on? Zhroutí se smutkem. Chci říct, to máš fuk, měl se na ni prostě

vykašlat a žít dál.“

Elise potřásla hlavou. „Kolik ti bylo?“

„To bylo ještě před mou proměnou. Muselo mi být tak deset. Vyměnila nás za novější model, jako


bychom byli stereo zařízení. Osmistopý kotoučový magnetofon, když chtěla mít iPod. Už se nikdy

neohlédla – a otec se už nikdy nepodíval před sebe. Zůstal trčet na místě, pořád byl přesvědčený, že každou chvíli vstoupí do dveří, omluví se a zařadí se na své místo po jeho a mém boku. Ale to byl sakra blud. Žili jsme v tomhle všivém domku se starou kraksnou a jeho hrubýma dělnickýma rukama. 

Její syn? Já byl takový zakrslý debílek.“ Potřásl hlavou. „Ale když se na nás vybodla, rychle jsem dospěl. Nechtěl jsem, aby se mi po ní stýskalo, to sakra ne. Nenáviděl jsem ji a byl jsem rád, že se nevrátila. Nevím, kde je, a je mi to sakra jedno – do háje, škoda že ji nezabili při nájezdech.“

Elise se zhluboka nadechla. „Umím si představit, jak sis musel připadat zrazený. Že odešla a že tě opustil i otec.“

Axe pokrčil rameny. „Ale on neodešel. Živil mě. Udržoval mi střechu nad hlavou. Jenže byl tak

zabraný do svých představ o ní a jejím božském návratu…“ Svraštil čelo a zaměřil se na ni

jaksepatří. „Nemůžu uvěřit, že o tom mluvím.“

Odvážila se natáhnout ruku a pohladit ho po paži. „Nikdy tě nebudu soudit, Axi. Musíš mi věřit.“

„Víš to jistě?“¨

„Mluv dál a já ti to dokážu.“

Axe praskal klouby prstů, jedním po druhém, obrovské svaly na ramenou se mu přitom napínaly

a povolovaly. „Bral jsem spoustu drog. Po proměně, víš. Prostě jsem tu s otcem nemohl vydržet. 

Nenáviděl jsem ho, fakt nenáviděl, i když nic z toho nebyla jeho vina. Byl hodný, možná trochu

změkčilý, ale zasloužil si lepší  shellan, než dostal. Lepšího syna.“

„Byl jsi dítě. Jako děti musíme přežít, takže se přizpůsobíme rodině, ve které vyrůstáme. Jsme

nuceni se s ní vypořádat a někdy způsobem, který nám ubližuje.“

Axe zavrtěl hlavou. „Nebyl jsem dítě, když jsem začal fetovat. Když jsem mizel na několik nocí

v kuse. Když jsem ho zasklil. Nakonec jsem mu zlomil srdce stejně jako ona.“ Zakroužil čelistí. „Tu, hm… noc, co zemřel? Byl jsem ve městě, byl jsem už sjetý… kruci, tři, čtyři dny po sobě, poskakoval jsem mezi kokainem a heroinem jako na trampolíně.“

„Nemohl jsi ho zachránit,“ zašeptala. „Ani nemusím znát detaily. Ale nemohl jsi ho zachránit, Axi. 

Musíš si odpustit…“

„Volal mi. Když došlo k útoku. Nechal mi sakra zprávu na mobilu – zrovna když se to dělo. Chceš

vědět, jak vím, kolik bylo hodin? Protože jsem ho shodil do hlasové schránky. A když jsem viděl, že mi nechal zprávu? Smazal jsem ji. Já ji kurva…“

Axe odvrátil pohled, aby mu neviděla do očí. 

„Axi, tys nezavinil, že ho matka opustila. A nebyl jsi odpovědný ani za jeho smrt…“

„Tohle vás učí na těch přednáškách z psychologie, kam jsi chodila?“ Prudce popotáhl a otřel si

obličej ohbím lokte. „Chlácholit každého, i když je zlý a dělá chyby? Však víš, dát mu medaili

za účast, i když ve skutečnosti je to debilní kretén, co nechává každého na holičkách?“

Elise na něj vytrvale hleděla a litovala, že se jí nechce podívat do očí. „Ne, učí nás, že nenávist k sobě je proroctví, které se naplňuje samo.“

„Co to má znamenat?“

„Dokud se nenaučíš vzdát odpovědnosti za vztah a rozhodnutí svých rodičů, budeš vidět všechno

skrz prizma výčitek. A ty tě budou užírat zaživa.“

„Ale já smazal jeho zprávu.“ Tvrdou rukou si promnul obličej. „To poslední, co na téhle planetě

řekl, jsem zahodil, jako by to bylo bezcenné. Jsem úplně stejný jako ona. Opustil jsem ho, když mě potřeboval.“

„Proto ses včera v noci málem zabil, abys zachránil Rhage? Prostě jsi musel někomu pomoct

a nechtěl ses nechat od nikoho zastavit?“

Mlčel. „Možná.“

„Nacházíme si způsoby, jak věci opakovat, dokud je neuděláme správně. Ale to bývá nebezpečné. 

Zvlášť když se snažíme napravit věci, kterých jsme se vůbec nedopustili.“

Vzpomněla si na sebe přede dveřmi Allishonina bytu a v duchu se ptala, jestli by snad sama

neměla dát na vlastní radu. 

„Axi, snad by ses měl zamyslet nad radikální myšlenkou, že tvá matka neodešla kvůli tobě ani kvůli tvému otci. Odešla kvůli sobě. Opustila vás oba kvůli nějakému svému selhání. Nebo se k sobě

možná s otcem nehodili. Nebo… se mohla zamilovat do někoho jiného. Existuje celá přehršle

důvodů, proč vztahy selhávají. Ale jednu věc vím jistě. Žádné dítě, ať se chová, jak chce, nemá

povinnost udržet své rodiče spolu nebo ve zdravém vztahu. To je věc dospělých. To je jejich práce.“

Dlouho mlčel. Pak vstal, ovinul si pokrývku kolem pasu a zůstal stát nad ní. 

Do háje, říkala si. 

Měla mít rozum a nepokoušet se chovat jako jeho terapeutka. To především nikdo v osobním vztahu

nepotřebuje. Za druhé, ona není školený cvokař. 

To, že chodila na přednášky z psychologie, jak předtím řekl, ještě neznamená, že by měla

kvalifikaci, aby někomu říkala, jak má konstruovat svůj život. 

„Promiň,“ řekla smutně a také vstala. „Půjdu – neměla jsem si tak pustit pusu na špacír. Jenom si vezmu nahoře v koupelně šaty.“

Kapitola 40

Elise vstala, dosud zabalená do přikrývky, kterou dostala od Axe. Nemohl najít slova pro to, co chtěl říct. 

„Bože, já jsem na sebe tak naštvaná,“ zamumlala, když se odvracela. „A odcházím, než…“

Chytil ji za paži. „Nechci, abys odešla.“

Ohlédla se a vypadala ohromeně. „Ale…“

„Chci…“ Odkašlal si. „Chci ti něco ukázat.“

Vzal ji za ruku a vedl kolem schodů do kuchyně a dál ke dveřím do sklepa. V mnoha ohledech

nemohl uvěřit, že to opravdu dělá. Nemohl uvěřit tomu, co řekl. Opravdu, vůbec nemohl uvěřit, že se Elise zjevně vůbec nebojí. 

Taky ho zřejmě vůbec neodsuzovala. 

A to všechno v něm budilo přání zajít s ní hlouběji do své minulosti. 

I když to nedávalo smysl. 

Otevřel dveře do sklepa, rozsvítil lucernu, kterou nechal nad schodištěm, a pak ji vedl

po dřevěných schodech dolů. Když se dole rozlila žlutá záře, zajíkla se. 

„To všechno udělal on? Tvůj otec?“

Pustila jeho ruku a přistoupila k policím dokončených figurek. „Ty jsou… neuvěřitelné.“

Axe zůstal opodál s vědomím, že jí ukazuje část sebe, zatímco si prohlížela lesní tvory, které jeho otec vyřezal – nebo možná probudil – svým žalem. 

„Byl to umělec,“ uslyšel svůj hlas. „Mistr. A přece to všechno promarnil, když jenom tesknil

po ní.“

„Proto sis nikdy nenašel družku?“ zašeptala. V útlé dlani držela králíčka, který panáčkoval

s nastraženýma ušima. „Pořád se bojíš, že tě ta žena opustí a ty uděláš totéž co on?“

„Já…“ Axe pokrčil rameny, i když se na něj nedívala. „Já o tom moc nepřemýšlím.“

Zbabělče, říkal si. A lháři. 

Přesně to byl ten důvod. No, to… a taky ještě nikdy nepotkal takovou jako ona. 

Vrátila králíka vedle jelena a mývala. Přistoupila k Axeovi a pohybovala se přitom půvabně, jak to uměla jen ona. Položila mu ruce na nadloktí, až sebou při tom doteku trhl, ale neucouvl. 

„Nebudu se tě snažit napravovat, Axi. To není moje práce. Ale když mi budeš připadat rozhozený, 

řeknu ti to a ty si s tím pak můžeš dělat, co chceš. Žádné posuzování.“

„No, už znáš všechna moje temná tajemství.“

„A pořád jsem tady, viď.“

Zvedl ruku, aby ji pohladil po tváři, a nepřekvapilo ho, že se ta ruka třese. „Pekelně mě děsíš.“

Radši by čelil tisícovce  bezduchých než jí, jak stála zabalená do přikrývky před otcovou zdí nářků. 

A přesto neodcházel. A sakra jistě nehodlal říct jí, aby odešla. 

„Intimita děsí,“ chlácholivě mu přejížděla dlaněmi po pažích. „Když si někoho pustíš k tělu, může ti ublížit. Po pravdě řečeno, vyrůstal jsi ve víře, že je to přirozený důsledek lásky k někomu. Zklame tě. Ty zklameš jeho. A všechno se rozpadne. Ale nemusí to tak být.“

Axe ji uchopil v pase a přitáhl si ji k sobě. Zadíval se jí do modrých očí a zašeptal: „Lhal jsem.“

„O čem?“

„Jsem z tebe vyděšený na smrt.“

Zavrtěla hlavou. „Můžeš mi věřit. Já tě neopustím.“

Axe ji políbil na ústa. Protože chtěl. A protože zoufale toužil tenhle rozhovor ukončit. „Pojď, 

vypadneme odtud. Je zima.“

Spíš měl takový pověrčivý strach, že by se snad mohli nakazit od jeho rodičů a vydat se špatnou

cestou. Vztahový virus nebo tak něco. 

Nahoře ji honem hnal do obývacího pokoje. Brzy mělo vyjít slunce a nejtěžší závěsy byly právě

tam. 

Kruci, ještě nikdy o tom moc nepřemýšlel, ale necítil se tu s ní přes den bezpečně. Chtěl, aby byli za ocelovými dveřmi, schovaní před sluncem pod zemí tak, až by se zdálo, že ta velká, zářivá koule smrti vůbec neexistuje. 

Znovu se uložili k ohni, a když se uvelebili, řekl: „Nebral jsem žádné drogy od té noci, co jsem se dozvěděl, že ho zabili. Tehdy jsem je přestal užívat. Jednou za čas se ještě napiju, ale ne tak jako kdysi.“

„Takže sis sáhl na dno,“ poznamenala. 

„Nejspíš ano.“

Skutečnost, že jí nepověděl ty věci o sexu, mu moc neseděla. Ale už nehodlal provozovat ani tohle. 

Dnešní návrat do The Keys prozradil, jak moc to už nepotřebuje, když to má ve skutečnosti…

Svraštil čelo, když na druhém konci místnosti zazvonil telefon. 

Byl to jeho mobil. Který mu sem předtím přinesl Craeg. 

Zmlkl. A začal zvonit znovu. 

„Krucinál,“ zahučel a vstal. 

Zalovil v kapsách pláště, vyndal mobil a zamračil se. Přijal hovor. „Novo? Dobrý?… Jo, jsem

v pořádku… Ne, jsem doma. Kde jsi ty?… Už odcházíš?… Novo, vážně, za chvíli bude krucinál

světlo. Co to sakra děláš – co?… Jo, taky jsem ztratil přehled o čase, ale kristepane, no tak. Ať nelituju, že jsem tě tam dostal… Fajn. Mohla bys laskavě zavěsit a zavolat mi, až budeš doma? Vole.“

Ukončil hovor a nechal si telefon u sebe, když se vracel k Elise a znovu uléhal. 

„Promiň. To je jedna moje kolegyně. Fakt natvrdlá drsňačka, asi tak stejně blbá jako já. Já jen –

víš, nechci, aby se někomu něco stalo.“

Elise kývla. „Samozřejmě. Chceš se jít přesvědčit, že je v pořádku, nebo tak něco?“

Axe jen obrátil oči v sloup. „Novo se nic nestane, pokud…“

Telefon znovu zazvonil a vzal ho dřív, než první zacinkání skončilo. „Kde jsi.“ Vydechl. „To je

dobře. Příště už tam tak dlouho nezůstávej, jo? Vždycky se můžeš vrátit, pokud nebudeš sakra mrtvá. 

Uvidíme se zítra, magore.“

Ukončil hovor a zasmál se. „To je ale psychopatka.“

Elise se usmívala, ovšem odtažitě. „Každý musí být ze zvláštního plemene, aby dělal to, co vy

a bratři.“

Axe poznal, že se jí změnila nálada, a chtěl ji uklidnit. „Neboj. Vím, co tě napadá, ale jsem

v bezpečí. Jsem opatrný…“

„Axi… já tě asi začínám milovat.“

Jasně, říkala si Elise v duchu. Nečekala, že z ní vypadne zrovna tohle. Jako že ani zdaleka ne. 

A jak ta bomba mezi nimi přistála, Axe zamrkal, jako by promluvila cizí řečí. Jo, přesně

takovouhle reakci chcete vidět, když muži sdělíte, že ho milujete. 

„Panebože.“ Zabořila obličej do dlaní. „Nemůžu uvěřit, že jsem to právě řekla.“

Jemným tlakem ji přiměl spustit paže. A jeho výraz…

No, usmíval se. 

Byl to mírný úsměv, ne široce vyceněné tesáky nebo tak něco. Ale rozhodně to byl drobný, tajný

úsměv, určený jen pro ni – a vytvořený, jak tušila, pouze jí. 

Tohle jsem právě měla na mysli, říkala si, když jeho úsměv opětovala. 

„Opakuj to,“ zašeptal. „Posviť na mě ještě trochu sluncem, jen abych věděl, že jsem slyšel

správně.“

Elise si byla dobře vědoma, že má dvě možnosti. Mohla by ta slova popřít, shodit je, být

v bezpečí. Nebo by mohla letět dál. 

Zvolila nádherný let. „Začínám tě milovat.“

Axe se usmál o trochu víc a pak už ji líbal, jeho těžké tělo ji pokládalo na zem. Sebejistýma

rukama odstranil přikrývku, která je dělila, a pak se převalil na ni a jeho horká, tvrdá erekce jí vstupovala mezi nohy. 

Byla to ta nejpřirozenější věc na světě, opětovat jeho polibky a uvítat ho v sobě. A tentokrát nebylo žádné zběsilé pumpování, jen jemný vlnivý pohyb, který ji nejprve hřál a potom rozpaloval ohněm. 

Milovali se u krbu a jí připadalo, že její svět je teď úplný: ano, vztah sotva začal, ale s upřímností a důvěrou je možné všechno. 

Zvlášť když Axe sklonil hlavu a zašeptal jí do ucha: „Taky tě začínám milovat.“

Elise se zahihňala. 

Jo, vydala ze sebe holčičí zahihňání, vhodné spíš pro ženu, která si nechává udělat nehty a melír ve vlasech a nosí vysoké podpatky a koketní sukně. 

Při tom zvuku se Axe zarazil a odtáhl. „Bylo to to, co si myslím, že to bylo?“

„Ne, vůbec ne.“

„Opravdu se moje doktorandka psychologie…“

Připlácla mu ruku na ústa. „Ne.“

„Ale ano.“

„Ale ne.“

„Ale…“

Vjel do ní celý a Elise se pod jeho tělem prohnula, v žilách jí proudila rozkoš. „Axi…“

„Přiznej to.“

„Co?“ zamumlala. 

Dvakrát zakroužil boky. A pak přestal. „Hihňala ses.“

„To není fér…“ Vyrazil znovu a tentokrát mu zaryla nehty do zadku. „Dokonči, co jsi začal!“

„Přiznej, že ses hihňala!“

„Proč!“

Tolik se smáli, že bylo vedlejší, co říkají. Bujará bublina štěstí je oba pohltila a poskakovali v ní uprostřed radostného vesmíru, osvobození ode všeho, co zůstalo venku. 

„Tak dobře, hihňala jsem se…“

V odpověď na její kapitulaci přistoupil Axe k dílu, vnikl do ní… a pak sáhl dolů, chytil ji za jednu nohu a natáhl ji až nahoru, takže byla nakloněná na bok a on se mohl dostat ještě dál. 

I přes tu rozkoš se jí dařilo nespouštět z něj oči. Ve světle ohně byl nádherný, jeho tělo válečníka ji ovládalo, svaly vyvstávaly v ostrém reliéfu, masivní žíly, ubíhající po šíji a pažích, zřetelně vynikaly na opálené pleti. 

Když vycenil tesáky, věděla, že půjde po její krční žíle, a chtěla to. Natočila hlavu ke straně, 

odhalila se mu…

Útok byl brutální, jeho tesáky pronikly hluboko, vykřikla – ale ne bolestí, i když to líbezně bolelo. 

Tohle bylo to značkování, o kterém slyšela. 

Takhle se muž zmocňuje ženy, vymezuje si své území. A jistě, držel ji za hrdlo zuby a přitom si ji značkoval zevnitř, když vrcholil do jejího pohlaví. 

Ale ještě s ní neskončil. 

Než stihla nabrat dech, vyklouzl z ní, otočil ji a škubnutím ji zvedl na všechny čtyři. Vzepjal se za ní, znovu ji kousl z druhé strany a pak už byl zase v ní, bral si ji zezadu, jednou rukou zajel mezi její pleskající ňadra a přitiskl ji k úpatí hrdla, druhou se opřel o podlahu a oba je podpíral. 

Byla čelem k ohni a zorné pole se jí divoce zhouplo při každém jeho prudkém pohybu – plameny

poskakovaly sem a tam, vlasy kolem ní létaly, až jí některé vnikaly do otevřených úst. 

V určité chvíli se horní polovinou těla prostě zhroutila na přikrývku, pohlaví zvednuté do vzduchu mu nastavovala vstříc, jak do ní vnikal zas a znova a vyvrcholil tolikrát, až ji celou pokryl svým značkovacím pachem. 

Elise už zapomněla, kolik měla orgasmů. 

Záleželo jí jen na tom, aby nikdy, nikdy nepřestal. 

Kapitola 41

Nazítří večer, když slunce bezpečně zmizelo za obzorem a teplota klesala od minus šesti k minus

dvanácti stupňům, musel Rhage opět nasadit maximální sebekontrolu. 

Stál u dvojitých dveří vestibulu v hale sídla. Ne, to nebylo docela správně. Stál ve skutečnosti

vedle nich a zíral skrz bublinkové starožitné sklo okénka na nádvoří. Což znamenalo, že toho moc

neviděl. 

Což bylo vlastně docela na místě, vzhledem k tomu, že neměl zdání, jak to bude probíhat. 

Spíš vnímal, než slyšel nebo cítil, své ženy na hlavním schodišti. Otočil se a pozoroval je, když sestupovaly. Bitty měla na sobě červené sametové šaty, které jí s Mary koupili při přípravách

na lidské svátky, a dívenka k nim oblékla černý plstěný kabát, vyrobený ve viktoriánské době, který se v Bellině rodině dědil. 

Ona a Rehv chtěli, aby si ho Bitty vzala, a s nádhernou saténovou podšívkou a černými

sametovými manžetami a límcem byl rozhodně vyrobený kvalitněji než cokoli, co by bylo k mání

v dnešních obchodech. 

Úbor Bitty byl skutečně vzorný a slavnostní… ale navzdory hezkým šatům vypadala, jako by šla

na šibenici. 

A Mary nepůsobila o nic líp. 

A on? Osobně si připadal, jako by mu někdo uřízl obě nohy a nechal ho vykrvácet na podlaze. 

Ale hele, co má co srovnávat? 

Ženy se ocitly na mozaikové podlaze, přecházely vyobrazení jabloně v plném květu a Rhage se

zhluboka nadechl. „Připravená, Bitty?“

Sakra blbá otázka, říkal si v duchu, když se před ním zastavila. 

„Prosím,“ řekla rozechvělým hlasem. „Půjdete se mnou? Nemusím tam jet sama?“

Ruka se mu třásla, když ji hladil po tvářičce. „Nebudeš sama. Fritz tě odveze a Vishous a Zsadist tam na tebe budou čekat.“

Ve skutečnosti měli Vishous a Zsadist sledovat mercedes až do města; hodlali se odhmotňovat

v pravidelných intervalech podél trasy, dokud Bitty nedorazí ve zdraví do Audienčního domu. A jeli by klidně i s ní, ale panovala obava, aby dívenka nenabyla dojmu, že je strýček nebezpečný, kdyby absolvovala cestu mezi dvěma po zuby ozbrojenými bratry na sousedních sedadlech. 

„Já nemůžu.“ Bitty se zpanikařeně podívala na Mary. „Prosím, neposílejte mě tam. Co jestli si mě

vezme?“

„Nevezme.“ Mary přistoupila a uhladila děvčátku vlasy. „A my tady na tebe budeme čekat –

vlastně hned jak to skončí, Rhage se tam odhmotní a pojede s tebou domů, ano?“

„Ano?“ zeptala se ho Bitty. „Slib mi to.“

„Jednoznačně slibuju…“

„A co kdybych jel s tebou a zůstal celou dobu u tebe?“

Všichni tři se otočili za syntetickým hlasem bez těla. Ale nikdo tam nebyl, i když to znělo jako…

„Lassitere?“ Rhage se rozhlížel po prázdné hale. „Kde sakra jsi?“

„Bitty,“ zazněl hlas. „Natáhni ruku.“

Holčička poslechla – a zčistajasna se jí na dlani utvořila kalužinka zlatého světla. 

„To hřeje,“ řekla v úžasu. 

Světelná skvrnka jí putovala po paži k rameni a tam zůstala sedět jako ptáček. A pak ten podivný

fantom hlasu pronesl: „Budu celou dobu s tebou. Nikdo jiný to nemusí vědět, jo? Budeš to vědět jen ty a tvoji rodiče…“

Rhage i Mary sebou při tom slově trhli. 

„… a co je hlavní, nebudeš sama. Platí?“

Bitty se dlouze, zvolna nadechla. „Platí. To je dobře. Děkuju.“

Ve starodávných úzkých oknech u vchodu zaplála světla auta… a Rhage měl samozřejmě sto chutí

vyrazit z domu a řvát na Fritze, ať odjede. 

„Tak dobrá,“ pronesla Mary napjatým hlasem. „Velkou pusu.“

Zatímco se ty dvě objímaly, Rhage zíral na tu sluneční skvrnku na rameni Bitty. Ještě se zmenšila, takže byla skoro neviditelná a snadno přehlédnutelná. 

Za tohle bude andělovi moc zavázaný. 

„Jsi moc statečná,“ říkala Mary nad hlavou Bitty. „Jsem na tebe náramně hrdá.“

„Nejsem statečná, bojím se.“

„A stejně to uděláš – a to je právě definice statečnosti.“

Mary odstoupila a shrnula si vlasy dozadu. Hodně odvracela pohled, oči se jí leskly slzami, které byla očividně odhodlaná neprolít. 

Bitty si stoupla před Rhage. Zvedla oči vysoko, vysoko až k němu a řekla: „Slibuješ, že přijdeš.“

Dřepl si, v obou kolenou mu zapraštělo jako ve větvích starého stromu. „Slibuju. Vishous mi dá

vědět a mobil mám přímo tady.“

Ukázal jí telefon a Bitty ho objala kolem krku. Přitáhl ji k sobě, zavřel oči a vyslal modlitbu, aby to všechno nějakým zázrakem dobře dopadlo. 

A potom on a Mary vyprovodili dívenku přes vestibul, přes kamennou dlažbu u vchodu sídla, 

po schodech dolů a k černému mercedesu. Fritz dívence otevřel dveře a potom je majordomus zavřel

a hluboce se uklonil Rhageovi a Mary. 

Zadní obrysová světla sjíždějící z kopce byla tím nejtragičtějším, co kdy Rhage viděl. 

On a Mary zůstali, kde byli. Stáli vedle sebe na mrazu ještě dlouho poté, co pár červených očí

dávno zmizel. 

„Půjdeme dovnitř,“ řekla jeho  shellan tupě. 

„Tak jo.“

„Vlastně nemůžeme dělat nic než čekat.“

„Jo.“

Odvrátila se a zamířila zpátky k vestibulu. On se ale kdovíproč nemohl hnout. Rhage tam jen

nehybně stál a zíral na měsíc, který byl v úplňku, anebo mu k tomu chybělo jen zatraceně málo. 

Srdcem byl v tom hromském mercedesu. Srdce se od něj vzdalovalo, opouštělo jeho tělo

a cestovalo v tom autě za někým jiným, k nějaké jiné konstrukci rodiny, k budoucnosti, v níž

nefigurovali on ani Mary…

„Rhagi?“

Otočil se na patě bagančete a pohlédl směrem k sídlu. Mary stála hned za prahem vestibulu

a přidržovala mu otevřené dveře. 

Chtěl jít za ní, ale tělo jako by ignorovalo signály z mozku. A pak usoudil, že by měl něco říct…

ale slova nepřicházela. 

„Promiň,“ zamumlal. 

Následovala pauza. A pak Mary vyrazila vpřed, hnala se k němu, vrhla se mu do náručí. Chytil ji

a opravdu nemohl uvěřit, že se to všechno děje. 

„Vždycky mi říkáš,“ úpěla, „že vím, co mám říct. Ale já nevím, co říct, nevím, co dělat, nemůžu ti pomoct, nemůžu pomoct jí, nemůžu nic změnit…“

Rhage jí přejížděl dlaní po zádech nahoru a dolů a připadal si úplně bezmocný. 

„Musím to zastavit,“ blábolila. „Musím tomu… zabránit… ach, bože, ona odchází… Rhagi, moje

děťátko mě opouští, mé dítě…“

Nakonec ji zvedl do náručí a držel ve vzduchu, choval ji, zatímco plakala. 

Nakonec se emocionální výbuch vyčerpal a Mary se několikrát chvějivě nadechla. „Panebože, moc

se omlouvám…“

„Proč?“ Posunul si ji v náručí a shrnul jí vlasy z obličeje. „Proč by ses měla omlouvat?“

„Protože tu musím být pro tebe. Musím tě podpořit.“

Dlouhou chvíli jí shlížel do obličeje a očima sledoval obrysy tváře, kterou tak dobře znal. A potom se pousmál. „Má Mary Madonno, když mi dovolíš, abych se o tebe staral? Posiluješ mě. Dáváš mi

sílu, když spoléháš, že se o tebe postarám.“

„To ale není fér. Co ty…“

Rhage zavrtěl hlavou. „Zase ti musím vysvětlovat, jak je to s vázanými upířími muži? Jsi… důvod

mé existence. A nikdy jsem tě nemiloval víc než teď.“

„I kdyby Bitty odešla.“

Vrátil se pohledem k měsíci nad svou hlavou. K jasně zářícímu měsíci. „Jestli odejde, nic už pro

mě nebude, jak bývalo. Nic nebude tak jasné, ani zábavné, ani svobodné. Navěky jsem se změnil v té chvíli, kdy vstoupila do našeho života – a nejspíš jsem až do nynějška úplně nechápal, jak moc. Stalo se to v okamžiku… a potrvá celý život, než to přejde.“ Znovu se zaměřil na svou  shellan.  „Jenom jedna věc se nezmění. A to jsou mé city k tobě. Po pravdě řečeno, moje láska k tobě je to jediné, co mě bude držet na nohou, až to skončí.“

Mary se znovu rozplakala, zvlášť když ji políbil. 

„Naše síla musí projít zkouškou,“ zašeptal, „abychom věděli, že ji pořád máme. A já budu vždycky

tvůj válečník, Mary má. Vždycky a navěky.“

Mary ho pohladila po tváři. 

„Miluju tě,“ vydechla. 

Kývl. „Zvládneme to, Mary. I kdybychom na konci kulhali a byli samá krev. Půjdeme dál, 

protože… možná nás jednoho krásného dne navštíví, až bude dospělá. Možná si nás bude pamatovat. 

Kdoví. Ale i kdyby nepřišla, stejně musíme být spolu rodina, ty a já. Jinak… Bože, nic jiného si

nedokážu ani představit.“

Kapitola 42

„Počkat, tak vy nemáte výcvik?“

Když se Elise ptala, navlékala si džíny v Axeově koupelně nahoře. S vlhkou, čerstvě osprchovanou

pokožkou to byla práce, ke které si musela sednout na toaletu se sklopeným sedátkem. 

Axe zavrtěl hlavou. Nanesl si na obličej holicí krém a chopil se břitvy. „Měli jsme mít, ale nevím, co se děje. V textovce stálo, že Bratrstvo má ‚jiné úkoly‘. Nevím, co to znamená.“

„Takže myslíš, že si spolu můžeme zajít někam na První jídlo?“

„Jasně, kam?“

Jo, bylo to naprosto sexy sledovat svého muže při holení. A Axe si přitom počínal tragicky

efektivně, přejížděl čepelkami čelist, bradu, horní ret. Nad zrcadlem nebylo osvětlení, ale viděl docela dobře díky svíčce, kterou si zapálil a postavil na okraj porcelánového umývadla. 

„Miluju to světlo svíček tady,“ poznamenala. 

Ještě víc milovala to, co v něm viděla: ohromné plochy Axeových prsních svalů a pekáč buchet

na břiše, tak vyrýsovaný, až vrhal stíny, a taky dlouhé svěšené pohlaví a mohutná stehna. 

Pohlédl na ni. „Jestli na mě budeš pořád takhle koukat, nedostaneme se z domu dřív než zítra

po západu slunce.“

Elise se usmála. „No, kdybys nebyl tak pěkný na koukání, necivěla bych. Každopádně si musím

nejdřív zajít k Peytonovi pro telefon.“

Axe se zamračil. „Půjdu s tebou.“

„To nemusíš.“

„Bojíš se, aby tě se mnou neviděli?“

Elise se přikrčila leknutím a pak k němu vzhlédla. „Ne, to vůbec ne. Proč to říkáš?“

„Protože žárlím.“

Jo, to bylo sexy. Ale pak jí to došlo. „Počkej, na Peytona?“

Axe opláchl břitvu vodou, dvakrát s ní poklepal o okraj umývadla a pokračoval v odchlupování

na druhé straně obličeje. „Jo.“

Zvedla obě ruce. „Tak dovol, abych ti hned teď něco pověděla – nemáš se čeho bát. V první řadě

jsem ho včera večer viděla bez trička…“

Axe otočil hlavu tak rychle, až se řízl. „Co…“

„… a nesahá ti ani po kotníky. Vůbec.“

Přimhouřil oči. „Vyjížděl po tobě?“

„Ne, a nikdy nebude.“ Vstala a přivinula se k Axeovi; vystrčila jazyk, slízla jasně rudou krev –

a její muž na to okamžitě fyzicky zareagoval. „Má rozum.“

Než stihl Axe říct ještě něco, klesla na kolena, otevřela ústa – a vtáhla do nich jeho erekci, pěkně hluboko, přičemž držela v dlaních těžký šourek. 

„A sakra…“ Ozvalo se bouchnutí a rachot, jak Axe dopadl zády na stěnu. „Do  háje…“

Vypustila jeho erekci z úst, přejela jazykem po spodní straně a pak obkroužila hlavičku. „Pořád

na něj žárlíš?“

„Evkakko jgo eo faiofkal flla.“

Nebo něco v tom smyslu. 

S úsměvem se vrátila k práci, hladila ho, cucala, kroutila varlaty, dráždila ho ostrými hroty tesáků. 

Zanedlouho už ztěžka oddechoval a napínal se a pak jí vyvrcholil do úst – a ona byla neúnavná, 

ždímala ho, dokud neochabl a všechna jeho síla nepřešla do ní. 

Ach, a jak na ní ulpíval očima, jako by byla tou sexuálně nejpřitažlivější a nejzdatnější ženou

na planetě. 

„Jsem ti zavázaný,“ pronesl tak nezřetelně, jak ho ještě nikdy mluvit neslyšela. 

„A těším se, až mi to splatíš. Asi teď ale půjdu dolů – jinak se odtud nikdy nedostaneme.“

Axe něco zamumlal a pak už ho opouštěla – s velikánským úsměvem na rtech. 

Hodně rychle se jí podařilo proměnit chlapa v plastelínu. Je dobrá. 

Dole u hasnoucího ohně vyndala Peytonův telefon a zavolala na svůj vlastní mobil. 

Bratranec přijal hovor po prvním zazvonění. „Alóóó.“

„Díkybohu, jsi naživu.“

„Ty taky. Kde jsi? Ne, tvůj fotřík nevolal – chceš vědět proč?“

„Proč?“ Přehodila si telefon k druhému uchu, aby si mohla zastrčit tričko do kalhot. „A prosím tě, neříkej mi, že mě k vám přijel hledat, jen co zapadlo slunce.“

„Nevolal, protože jsem resetoval GPS lokátor.“

„Cože jsi?“ Potřásla hlavou. „Pardon, cože?“

„Nastavil jsem ti GPS lokátor tak, aby hlásil, žes byla celou noc ve svém pokoji. No, tedy tak

od tří, což je naprosto slušná doba k návratu domů.“

„Peytone, bez urážky. Tak chytrý nejsi.“

„No dovol – chodím přece do školy. Naučil nás to osobně bratr Vishous. Takže pokud se tvůj otec

nepůjde podívat k tobě do pokoje, máš zelenou. Nikdo mi nevolal?“

„Nevím. Máš nějaké textovky, nečetla jsem je. Nic mi do nich není.“

„No, u mě v pokoji tady doma tě nikdo nehledal. Tak se mi to asi povedlo. Můžeš mi políbit zadek, až ti budu vracet telefon.“

„Prosím?“

„Sejdeme se za půl hodiny v doutníkovém baru – tam ti ho přinesu. A prémie, poslechnu si od tebe, jak jsem báječný, v přítomnosti tvého blbce bodyguarda, protože ten tam bude s námi ostatními. 

Vždycky se dostaví, když je jídlo zadarmo.“

Elise v duchu obrátila oči v sloup. Byla však Peytonovi zavázaná. Bohužel. „Ty jsi ale egoista.“

„Ha! Pokud jsem důvod, proč můžeš být celý den venku a nedostat se do maléru? Já bych tomu

říkal výstižnost, ne ego, když prohlašuju, že jsem bůh.“

„Brzy na shledanou.“

„Vsadím se, že už se taky nemůžeš dočkat. Pá-pá.“

První zastávkou vlastně bylo sídlo Elisiny rodiny a Axe ji nechal vstoupit do otcova domu samotnou. 

Čekal na zamrzlé zahradě a přitom uvažoval, jaké by to bylo žít v takovém příbytku. Kde jsou sloužící a cenností jako v muzeu a peníze, všude samé peníze. 

Vzpomněl si na svůj nevytopený, chatrný domek. 

Povedlo se to matce? – ptal se v duchu. Povedlo se jí to, když sdělila otci, že chce odejít? Stala se paní právě takového domu, jako je tenhle? 

Je šťastná – pokud je naživu? Sakra… vzpomněla si na něj vůbec někdy? Ptala se v duchu, co se

stalo se synem, kterého opustila? 

Elise se vynořila z domovních dveří a podle tanečního kroku poznal, že je všechno v pořádku. Otec na nic nepřišel. 

„Jsi připravený?“ přistoupila k němu. 

„Jako vždy. S otcem všechno dobré?“

„Bez problémů – a řekla jsem mu, že se mám sejít s Peytonem ve tvém doprovodu, a to mu

vyhovuje.“

Axe ji málem políbil. Pak si ale vzpomněl, že všude kolem sídla a pozemku jsou pravděpodobně

bezpečnostní kamery. Sakra, ještě pořád se bál, jestli někdo nezahlédl to jejich kočkování tuhle v noci za dubem. 

„Jdeme.“ Usmála se tak široce, že se nemohl ubránit, aby její úsměv neopětoval. „A připrav se, 

Peyton si myslí, že je bůh, protože mi přesměroval GPS systém na telefonu.“

„No jo. Vishous nás to učil – mělo mě to napadnout. A jestli je ten tvůj bratranec bůh, tak jen proto, že mu fajfka už zase lže.“

Axe se odhmotnil do centra první a zkontroloval uličku. Pak poslal textovku na Peytonův telefon, 

který Elise dosud měla, a vyzval ji, aby ho následovala. 

„Působí to jako rande,“ poznamenala, když přecházeli k průčelí doutníkového klubu. „Nemyslíš?“

Vzala ho za ruku a nepouštěla. Zamračil se. „Víš jistě, že mě chceš takříkajíc vytáhnout ze skříně?“

„Jsem jednoznačně pro upřímnost, víš? Nemám co skrývat.“

„Jakmile se Pandořina skříňka otevře, už se nedá zavřít.“

„Nebojím se. A ty?“

Odkašlal si. „Sakra ne.“

Ocitli se u vchodu a Axe jí přidržel dveře. A musel uznat, že chce, aby Peyton věděl, že Elise patří jen a jen jemu. 

„Dám si od tebe napovídat,“ zamumlal, když ji následoval dovnitř. 

„To je dobře.“ Zavěsila se do něj. „Jdeme na to.“

Cestou k Peytonovu obvyklému stolu Axe vnímal, že se červená jako debil – ale dalo se doufat, že

tlumené osvětlení a všudypřítomný kouř ve vzduchu to snad dostatečně zakryjí. Zvláštní… šukal

přece s tolika lidmi, a přitom si ho nikdy nikdo… nenárokoval. Ani o to nikdy nestál. A díky tomu zjištění se mu na Elise začalo líbit ještě něco dalšího: vždycky věděla, za čím jde. Nepotrpěla si na žádné prázdné tlachání, ani nedůslednost, ani skrývání, ani špatně vyložené věci nebo činy. 

Byla pevná jako skála. 

A vzhledem k tomu, že měla místo matky prázdnotu a místo otce přízrak? 

No ne. Dost té psychoanalýzy. 

Peyton už seděl na svém místě, obklopený družinou několika jiných upírů. V ležérním obleku

značky Pracháč a v rozhalené košili vypadal přesně jako to, čím byl: privilegovaný synek, který

vždycky sbalil holku, měl auto, vedl smečku. 

A zrakem okamžitě zamířil tam, kde se Axe a Elise drželi. 

Axe byl připravený na všechno. Jenže nic moc nepřišlo, aspoň ne hned: Peyton na ně jen zíral

a pak se nepřítomně usmál, když se Elise vyprostila z objetí a přistoupila k němu. 

Ten šmejd ani nevstal, ale nechal ji dojít až k sobě – což budilo v Axeovi touhu vyrazit mu zuby

a rozkopat střeva. 

„Jak moc jsem skvělý?“ zeptal se Peyton jako nějaký debilní papež nebo co. „No tak, povídej. 

Přeháněj.“

Elise jen zvedla jedno obočí, vyndala jeho telefon a vyměnila ho za vlastní. „Jsi úžasný. 

Neuvěřitelný. A totální náfuka – což při tvém mládí už opravdu něco znamená.“

„Soustředím se jen na ta první dvě adjektiva, mockrát děkuju.“ Peyton pohlédl na Axe a jeho tón

ztvrdl. „A jestlipak tohle není ten tvůj chlap. Velký hrdina. Sedni si a dej si pití. Nebo pokud jsi v práci, možná bys měl stát v koutě a jen ji pozorovat, bodyguarde.“

Elise zkoprněla, ale Axe ne. 

Jednoduše zaparkoval naproti Peytonovi a ruce měl připravené. Nedomníval se, že by Peyton

přešel přímo do útoku, ale očividně už se tady vypilo hodně alkoholu a z Peytona čišely teritoriální hormony, jako by měl v zadní kapse potvrzení, že je Elise jeho majetkem. 

Debilní, podělaný kretén. 

Elise si založila paže na hrudi. „Nemůžu uvěřit, cos právě řekl.“

Peyton pokrčil rameny. „Vždyť je to pravda. Pracuje u tvého otce, ne? Má zajistit tvoje bezpečí, 

ne? Co je tu špatně?“

„Především tvůj tón.“

„Aha. Zajímavé. Takže mu spěcháš na pomoc.“ Peyton pozvedl sklenku skotské. „Vidíš a já myslel, 

že to má být naopak.“

„Odcházíme.“ Elise potřásla hlavou. „Tohle je směšné. A ty se chováš naprosto nepatřičně.“

„Vážně? Zvláštní, nezačínáš posuzovat charaktery, jenom když s někým nešukáš?“

A teď to přišlo. 

Axe se vymrštil z křesla a v mžiku byl u toho šmejda, držel ho pod krkem a zvedal, kopnutím

převrhl jeho kožené křeslo a strkal ho pozadu, až se ocitli u nouzového východu a vyrazili ven. 

Axe Peytona otočil a přirazil ho zády ke stěně budovy. „Je na čase, abys vycouval.“

„Ty sráči,“ syčel Peyton. „Tys ji sakra dostal, viď.“

Z baru se vyřítila Elise – ale Axe ji zastavil rozkazem a dlaní před obličejem. „Vrať se dovnitř.“

„Axi, neubližuj mu…“

„Nech mě to vyřešit…“

„Pusť ho…“

Peytonovy nóbl polobotky se houpaly nad zemí a jejich majitel modral, ale Axe byl tak rozzuřený, 

že mu to zjevně bylo jedno. 

„Proč“ – zajíkal se Peyton – „chceš, aby odešla?“

Axe zavrčel, vycenil tesáky. „Protože není důvod, aby viděla, co s tebou udělám.“

„Axi, prosím…“

Vtom se na scéně objevila Novo, loudala se z druhé strany ulice a působila spíš pobaveně než

překvapeně, když se nouzový východ zaklapl. 

„Peytone,“ zaševelila, „ty se vždycky umíš bavit, viď.“

„Vž…“ Dusil se a kašlal. „… dycky.“

Těžko říct, co přesně Axeovi sdělilo, že jsou v maléru. Ale jednu chvíli se soustředil na to, aby dostal Elise zpátky dovnitř a mohl zabít Peytona, a vzápětí…

Novo zachytila pach současně s ním a obrátila hlavu proti větru. 

„A do háje,“ pronesla tiše. 

Axe pustil Peytona, který tak získal pevnou půdu pod nohama a kyslík. Pokud chtěl. „Elise, zpátky dovnitř. Hned.“

„Ne, neodejdu, dokud…“

Axe ji chytil za paži a strhl ke dveřím. „To je  bezduchý.  Ten smrad – to nejsou staré odpadky, to je sakra  bezduchý. “

Zděšený výraz Elise znamenal dobrou a zároveň špatnou zprávu: špatnou, protože ji vůbec nechtěl

vidět vyděšenou; dobrou, protože už se s ním nehádala. 

Sáhl po klice dveří, jimiž vyšli, a – bylo zamčeno. Nouzový východ nešel zvenčí otevřít. Paráda. 

„Krucinál,“ zasyčel. 

Axe měl u sebe jen jednu pistoli, ale když pohlédl na Novo, ta už vytahovala čtyřicítku. Peyton

rovněž tasil – jenomže mířil k Elise. 

„Postarám se o ni,“ oznámil. 

„Ne, to je moje odpovědnost…“

„Je to má sestřenice…“

„Mohli byste vy dva laskavě nechat…“

Všichni tři už řvali, což bylo sakra zrovna to nejhorší, co mohli udělat, protože  bezduchý,  který předtím kráčel na konci uličky bez konkrétního cíle, se po nich podíval. 

A pak se vydal směrem k nim. 

„Já to udělám…“

Axeův vázaný muž ukončil Peytonovo uplatňování opčního práva řevem hodným Godzilly – což

byl jasný důkaz, že ať už mají upíři jakoukoli civilizovanou fasádu, když se vydávají za svou noční prací, v srdci jsou to zvířata, která se pod tlakem nezabývají žádnou logikou. 

Obzvlášť muži. 

Peyton byl viditelně šokovaný, ale nebyl čas zabývat se otázkami, jak k tomu vázání došlo. 

Zabiják, který se předtím blížil, aby zjistil, zda jde o lidi, nebo upíry, už znal odpověď – a hvízdnutím přivolal posily. 

Axe strčil Elise za sebe. „Zůstaň u mě. Použij mě jako štít.“

A pak zvedl pistoli. Zabijáci už byli tři a…

„Jeden na šesté,“ vyštěkla Novo. 

Axe prudce otočil hlavu a zaklel. „Peytone…“

„Jo, taky ji kryju.“

Elisin bratranec přistoupil těsně k nim, sevřeli ji mezi sebou, Axe vyndal telefon a pokusil se

poslat textovku…

„Jdi do kontaktů,“ strčil telefon za sebe své ženě. „Pošli textovku bratrům.“

Trojice  bezduchých.  Všude samí lidé. Elise uprostřed. 

Tomu se říká pořádný bordel. 

Kapitola 43

Rhage přicházel o rozum. 

O svůj milovaný rozum. 

Seděl s Mary v kulečníkovém salonku a sídlo bylo prázdné až na  doggeny: Wrath a Beth si vyrazili s malým Wrathem dolů na Manhattan; Phury byl s Vyvolenými v Rehvově hlavním táboře

v Adirondacks; Vishous, Zsadist, Tohr a Butch se nalézali v Audienčním domě s Bitty, jejím strýčkem a Marissou – a Lassiter seděl holčičce na rameni v podobě sluneční skvrnky. Mezitím iAm, Trez

a Rehv byli ve městě v shAdoWs a U Sala, kde Rehv pomáhal Temným optimalizovat daně. Ostatní

ženy si vyrazily na dámskou jízdu. A nikdo z mlaďochů se neukázal od Prvního jídla. 

Jako by všichni věděli, že potřebuje trochu prostoru k sebedestrukci. 

Rhage se znovu podíval na rolexky. „Jak dlouho to ještě může trvat?“

„Nevím. Možná celé hodiny.“ Mary naklonila displej mobilu, aby na něj viděla. „Marissa říkala, 

že mi pošle aktuální informace, až to půjde.“

„Krucinál. Je mi, jako bych čekal, až mi oznámí, že mám rakovinu.“

„Já ji měla a řeknu ti, je to hodně podobné.“

„Já jen…“

„Do háje!“ trhla sebou Mary. „Já zapomněla!“

„Zapomněla na co?“

Zvedla ruce k obličeji. „Na ten dopis, co napsal. Vůbec jsem ho Bitty nedala. Panebože, nechci, 

aby si Ruhn myslel, že dělám nějaké obstrukce!“

V mžiku byla venku z kulečníkového salonku a nohy ji rychle nesly nahoru po hlavním schodišti. 

Za pár minut byla zpátky, ztěžka oddechovala a v ruce nesla složené papíry. 

„Co tam stojí?“ zeptal se Rhage. „Totiž, vždyť říkal, že si to můžeme přečíst.“

Blíž k tomu, co Bitty s tím chlapem prožívá, se asi nedostane. 

„Vážně doufám… no, už se nedá nic dělat.“ Mary usedla a rozbalila papíry. „Omluvím se. Bylo to

nedopatření… prostě jen takové rozrušení.“

Četla tužkou napsaný text a chvíli mlčela, obočí se jí pohybovalo nahoru a dolů, oči přejížděly

po řádcích. 

„Co tam je?“

„Promiň. Hm, pracuje jako nádeník na panství, opravuje ploty a pečuje o trávníky a budovy. On…

se stará o kočky a dva hlídací psy. Žije sám. Prý… no, tohle je moc špatné.“

„Co, zneužívá zemědělská zvířata?“

Mary po něm střelila pohledem. „Ne, zřejmě se omlouvá, že nemá školy.“ Otočila list. „A… tady

se píše o Bittyině mámě.“

„Co?“ pobízel ji. 

Když neodpovídala, nechal ji být, čekal a bubnoval si prsty o koleno. Podíval se na hodinky. 

Klepal nohou o pohovku. 

Konečně zvedla oči. „Je to moc smutné. Je to… srdcervoucí. Píše, co všechno s Annalyí dělávali

jako děti. Působí to jako úplně dokonalé dětství na statku. Rodiče pracovali u velkostatkáře – ty dvě rodiny jsou spolu už celé generace. Všechno se ale změnilo, když Annalye poznala Bittyina otce. 

Ruhn se k tomu staví s respektem a neuvádí moc detailů. Ale prý na sestru nikdy nepřestal myslet

a mnohokrát se ji pokusil vyhledat. Dlouho ani nevěděl, že se odstěhovala sem na sever

do Caldwellu.“

Rhage si promnul obličej. „Víš, bylo by to mnohem jednodušší, kdybych ho mohl nenávidět.“

„Pro mě…?“ zamumlala Mary. „Já si tak jistá nejsem.“

„Nemůže se o ni postarat tak jako my.“

Mary přešla k poslední stránce. „Ach… panebože…“

„Co?“ Jo, už se mu chtělo sáhnout po dýce. „Co…“

„Podívej se na tohle.“

Otočila k němu poslední list. A „panebože“ bylo na místě. Bílý papír pokrývala neuvěřitelně

podrobná a krásná perokresba velkého domu a polí… malé chaty… detail psa… kočka spící stočená

v klubíčku. 

„Je to umělec,“ vydechla Mary. 

Rhage přejížděl očima obrázek a měl sto chutí nenávidět celý ten dopis i s debilními obrázky. Měl sto chutí ty papíry popadnout, roztrhat je na cáry – sakra, přibít je na kmen stromu a střílet do nich, až z nich budou jenom cucky. 

Jenomže to nešlo. 

Logika i instinkt mu sdělovaly, že Ruhn je dobrý člověk, prostý – což neznamená, že by byl

hloupý… jenom že žije počestný život naplněný těžkou prací. Jo, a tragédie s tou jeho mrtvou sestrou se dá zmírnit jedině tím, pokud ji Ruhn napraví prostřednictvím neteře. 

Telefon Mary udělal  cink!  a oba po něm sáhli na polstrování pohovky – Mary byla rychlejší a neprodleně otevřela zprávu. 

„To je Marissa. Ještě pořád mluví, Ruhn a Bitty. Prý… byla Bitty na začátku opravdu plachá, ale už se vyptává. Budou jíst.“

Jo, protože První jídlo se nekonalo, ani pro něj. 

„Potrvá to dlouho,“ uzavírala Mary. „A to je správné.“

Rhage si promnul oči. Bylo to moc divné. Když se Ruhn dostavil a ukázalo se, že je skutečný, 

všechno se v něm rvalo, rozdíralo, byla to spalující bolest. A teď měl při každé nové informaci

Rhage pocit, jako by Bitty byla loď odplouvající na moře, vzdalující se nejdřív po centimetrech a pak po metrech a zanedlouho po kilometrech, plující pryč, zatímco on zůstává na břehu. 

Emoce se teď měnily spíš v setrvalý smutek. 

„No, nechceš…“

Teď se ozval jeho telefon. Podíval se na něj a zamračil se. „Sakra.“

„Copak je?“

Mary na něj pohlédla. Vyskočil. „Do háje. V centru je mimořádka – poslyš, vyřiď Marisse, ať mi

zavolá, až bude Bitty hotová – musím jít, ale můžu se utrhnout.“

Nebo aspoň doufal, že to půjde. 

„Copak je?“ opakovala Mary. 

„Cvičence zaskočili zabijáci – a chci, aby bratři zůstali s Bit a strýčkem, to je důležitější.“

„Buď opatrný,“ řekla jeho  shellan. 

„Jako vždycky.“ Sklonil se a políbil ji. „Vždyť víš.“

Velmi nerad tu nechával svou družku samotnou, s očima rozšířenýma strachem. Ale nebylo času

nazbyt. Vyběhl nahoru pro výstroj a pak otevřel okno a odhmotnil se na místo, odkud Axe vyslal

signál SOS. 

Hledal rozptýlení. 

Záchrana tří rekrutů nebyla přesně tím, o co stál, ale lepší něco než nic. 

Elise bušilo srdce v hrudi tak prudce, až to byl div, že ten sval neexplodoval. 

Přes Axeova obrovská ramena viděla, jak se blíží tři  bezduší. Jejich těla se pohybovala

smrtonosně plavnými kroky, výraz měli chladný a bezvýrazný, naprosto bez emocí. 

Měli zbraně. 

Cvičenka – Elise si nepamatovala její jméno, ale znala ji z té noci, kdy se poprvé setkala s Axem –

jim vstoupila do cesty se zdviženou pistolí a vražedným výrazem v obličeji. 

Elise si neuměla představit, že by v takové situaci dokázala být tak klidná nebo tak agresivní. 

„Stůjte,“ pronesla žena. „Nebo vás zastřelím.“

Čtvrtý  bezduchý,  který jako by se zjevil odnikud, se jen zasmál. „Ale jdi, ty krávo jedna. Vážně umíš použít…“

Elise sebou trhla celým tělem, když se ozvalo  lup!  a první zabiják padl k zemi. 

Žena ho střelila přímo mezi oči. 

„Do horoucích pekel,“ vydechla Elise. 

To však bylo naposled, co stihla něco zaznamenat. Zčistajasna se rozpoutalo drama – tři zabijáci

vyrazili, všude létaly kulky a odrážely se od zdí, zatímco ji někdo strhl doleva a strčil za něco velkého a kovového. 

Auto? Popelnice? 

Ne, byl to vyhozený kontejner na maso o rozměrech terénního auta. 

Zlomek vteřiny poté ucítila Elise šlehnutí do ramene, jako by jí někdo přiložil k pokožce kulmu –

ale nestarala se o to, protože Axe znovu skočil před ni a Peyton se k ní přitiskl z boku…

„Je nahoře!“ upozornil Peyton. 

 Cože?  zeptala se v duchu. 

„Hajzl!“

Axe zaklel, namířil zbraň k nebesům a vypálil další střely – a pak na ně padalo nějaké tělo, tělo, ze kterého prýštila černá krev a páchlo jako dětský zásyp a zkyslé mléko. 

„Došla mi munice!“ hlásil Axe. A pochopila to tak, že už nemá žádné náboje. 

Někdo zaklel. Další výstřely. Už ji bolel i kotník. 

A pak Peyton odpadl. Prostě spadl, jako padá přikrývka z pelesti postele. 

„Peytone!“ vykřikla a otočila se. 

Právě když po něm sahala, popadla ji ta vojačka vzadu za kabát a zvedla na nohy. 

„Umíš střílet?“

Elise zamrkala, viděla rozmazaně. Kolem svištěly další střely. Bože, kde se ty kulky berou? A pak se zaměřila na ženu. „Ty krvácíš! T-t-t-ty…“

Facka přiletěla zleva a zvučně dopadla na Elisinu tvář. Ale bylo to jako otevřít okno v kuchyni

plné kouře. Najednou byla schopná se na vojačku soustředit. 

„Umíš střílet?“ zazněla znovu otázka. 

„N-n-namířit a stisknout,“ vyhrkla Elise. 

„Správně.“

Najednou měla v dlani těžký kus kovu. „Oběma rukama. A jen když budeš muset.“

A pak Elise někdo zvedl a odhodil. 

Jak letěla vzduchem, vlasy ji šlehaly do obličeje, s tělem úplně otupělým, projela jí hlavou

absurdní myšlenka – Jak se to, sakra, mohlo stát zrovna teď? Jak to, že…

 Bum! 

Přistála na zadku, tělem pozadu narazila do něčeho jiného – tentokrát to byl kontejner na odpadky. 

Někdo ji hodil za kontejner. 

Lapala po vzduchu a ruce se jí třásly tak silně, až je viděla rozmazaně, ale zbraň nepouštěla. 

Vyhlédla do uličky a uviděla Axe v zápase muže proti muži se zabijákem, zatímco žena stála nad

Peytonem, který – ach, dobrý bože – vypadal, jako by dostal zásah do hlavy. Tolik krve – tak moc

krve! 

A blížila se lidská policie – už slyšela sirény. 

Jenomže pak se situace změnila. Zčistajasna se přímo uprostřed uličky objevil největší upír, jakého kdy viděla. Byl světlovlasý a oblečený v černém a útočil jako démon, popadl zabijáka, s nímž si Axe vyměňoval rány pěstí, a praštil nepřítelem o boční zeď budovy jako hadrovou panenkou. 

Axe přešel k dalšímu a stejně tak neznámý, což byl určitě bratr. 

Objevili se další  bezduší, očividně přivolaní, ale spojenými silami Axe a bratra a té cvičenky praskaly hlavy a prýštila páchnoucí černá krev a těla dopadala na dláždění…

Zrovna když už všechno končilo, těsně před příjezdem policajtů… něco postřehla. 

Nenápadný záblesk. 

 Bezduchý,  který byl střelený do hlavy, ten za kontejnerem na maso, kde to všechno začalo, se ještě hýbal a zvedl zbraň a zamířil její hlavní na bratra. 

„Chce střelit!“ vykřikla Elise. 

Všechno se zpomalilo a Elise s hrůzou sledovala, jak bratr obrací horní část trupu směrem k ní –

čímž se ocitl přímo v dráze hledí střelce. 

A  bezduchý stiskl spoušť a pálil do té obrovské hrudi.  Lup! Lup! Lup! 

Někdo vykřikl – pravděpodobně ona – a světlovlasý bratr rozpřáhl obě ruce a padl naznak

na dlažbu. A zabiják pořád střílel. 

Do prdele se vším, rozhodla se Elise. 

Bez přemýšlení, poháněna agresivitou stejně netypickou jako šílenou, vyskočila Elise z úkrytu, 

přeběhla uličku a ocitla se u  bezduchého tak blízko, jak jen to šlo. 

Pak namířila… a sakra vystřelila. 

 Blam! Blam! Blam! 

Dvě ruce, paže natažené, oči a tělo pevné – nechala mluvit zbraň, černá krev na ni stříkala, jak se pořád blížila a střílela a blížila se a…

Nevěděla, kdy přestat. 

Počkat, nemohla přestat. 

I když už zbraň nepromlouvala a zásobník, nebo jak se tomu říká, byl prázdný, i když byl zabiják

prostřílený jako řešeto, zůstávala na místě, stála nad ním, mířila hlavní zbraně na svůj cíl a celá se třásla tak silně, až jí drkotaly zuby a kolena se viklala a dech jí sípal v hrdle. 

A ukazováček tiskl spoušť…

„Elise?“ ozval se Axe z takové dálky, až ho sotva slyšela. „Elise… srdíčko… jsem hned za tebou.“

„C-c-co…“

„Jenom si vezmu tu pistoli, jo? Dej mi ji – ne, neobracej se ke mně. Zůstaň, jak jsi.“

Jeho ruce jí něžně putovaly po pažích a opatrně jí uvolnily zbraň z křečovitě sevřených prstů. 

Jakmile ji pustila, otočila se k němu a rozplakala se. „Snažila jsem se ho zachránit, toho bratra, snažila jsem se…“

„Musíme jít…“

Elise pohlédla přes Axeův biceps na mrtvolu bratra: světlovlasý bojovník ležel naznak, paže

roztažené do T, špičky těžkých bot mu padaly do stran. 

„Snažila jsem se ho zachránit, ach, bože…“

„Elise, musíme pryč, než sem přijdou lidé…“

Vojačka na protější straně zvedala Peytona do náručí. „Není na tom dobře. Kam máme…“

Lidská policejní auta se skřípotem zastavovala na konci bloku, z vozidel se hrnuli lidé a ukazovali do tmy, kde se nalézali oni. 

„Nemůžeme ho nechat…“

„Odložte zbraně,“ zaznělo z megafonu. „Hned odložte zbraně, nebo budeme střílet…“

A pak to začalo být opravdu surrealistické. Jako ve filmu se bratr zvedl trupem z chodníku. 

A podíval se na svou hruď, zaklel a řekl cosi, co znělo jako: „Zrovna když mi Fritz tu debilní věc koupil.“

Pak si sáhl, jak se zdálo, přímo do těla, vytáhl kulku a odcvrnkl ji na druhou stranu uličky. 

Vtom si zřejmě všiml, co se děje s policejními auty. 

„Zatracení lidi, už zase.“ Vstal a trochu sebou škubl, ale jinak se zdálo, že mu nic nechybí. „Vy dva, vezměte zraněného a tu ženskou a jděte tam.“ Ukázal na druhý konec uličky. „Manny už jede –

tamhle je.“

Přesně v tom okamžiku zastavilo na druhém konci uličky, kde nebyli lidé, velké hranaté vozidlo. 

„Padejte!“

Axe uposlechl rozkaz, uchopil ji za ruku a dal se do běhu. A žena s Peytonem udělala totéž, všichni čtyři se hnali čvachtanicí k tomu, z čeho se vyklubala jakási nóbl dodávka. 

Zrovna když se její široké posuvné dveře otevřely a Elise se chystala skočit dovnitř, ohlédla se. 

Od zdí budov se odrážely záblesky světla a ozývaly se praskavé zvuky, ale nezpůsobovaly je

vystřelené kulky. 

Bratr bodáním posílá zabijáky zpátky k Omegovi, pomyslela si s úžasem. Do horoucích pekel, 

opravdu to vidí? 

„Nastup,“ postrčil ji Axe do jasně osvětleného vnitřku vozu. 

Následoval ji a pak zatáhl dveře. 

„Počkat, lidičky!“ zařval někdo zepředu. „Bude to drncat – zůstaňte na podlaze.“

Následovalo zaburácení motoru, trhnutí a už byli v pohybu. A Elise se sesula zády na Axe. Jak to…

co to…

Tak rychle. Její mysl ani nestíhala zpracovat, jak rychle to všechno proběhlo. Tak nějak… jednu

chvíli přicházeli za Peytonem do doutníkového baru a vzápětí se ocitla v akčním filmu, až na to, že to vůbec nebyl film. Bylo to skutečné. 

Elise se rozhlédla a mrkáním potlačovala slzy. Bojovnice držela Peytona v klíně a opírala se

o stůl, připevněný uprostřed prostoru dodávky – je to sanitka, pochopila Elise. Masivní sanitka se všemožnými přístroji a zdravotnickým materiálem, připevněnými ke stěnám nebo napěchovanými

v prosklených skříňkách, zavěšených na bocích. 

„Je naživu?“ zeptala se Elise. 

Žena nevzhlédla. „Jo. Zatím.“

Bylo tu tolik krve. Ach, nejdražší Stvořitelko… ta krev…

Ale aspoň jeli čím dál rychleji – doufejme, že k někomu, kdo umí operovat, říkala si Elise. A jak to bouchalo a kodrcalo, všechno kolem nich rachotilo a Axe ji držel, jeho silné paže měla zaklesnuté kolem pasu a jednou nohou se vzpíral proti stojanu té operační plošiny. 

„Jak to udělal?“ mumlala Elise. „Jak to, že ten bratr… přežil?“

„Neprůstřelná vesta,“ opáčil Axe chmurně. „Určitě měl na sobě neprůstřelnou vestu – a ta

zatracená mrcha mu zachránila život.“

Kapitola 44

Axeovi nepřestával proudit tělem adrenalin, dokud mobilní chirurgická jednotka doktorka Manella

nezajela do jakési garáže v centru města a chirurg neotevřel posuvné dveře. 

A i pak měl nervy na pochodu. Pořádně. 

Vystoupil a rozhlédl se po šedém průmyslovém interiéru, kde to páchlo olejem, benzinem a starým

kovem – a snažil se předstírat, že sakra nepřichází o rozum. 

Nemohl uvěřit, že Elise nebyla jen přepadena ze zálohy s nimi ostatními, ale že navíc napumpovala asi tak kilo olova do  bezduchého s pistolí – a co hůř, všechno to zavinil on, debil. Kdyby do sebe s Peytonem nešli a nepoměřovali si v baru penisy, neskončili by všichni tři a pak i Novo a Rhage

venku, odhalení, na špatném místě ve špatnou dobu mezi všemi těmi zabijáky. 

Jo, a pak by ten její kretén bratranec, Zlatý Hoch Peyton, nikdy nedostal pecku do hlavy. A navíc, co kdyby Rhage dneska z té potyčky nevyvázl ve zdraví? Co kdyby ho dostali policajti nebo jiný

 bezduchý nebo…

Noční můra s otevřeným koncem se vyřešila, když se boční dveře otevřely dokořán a dovnitř

zavanul pach upíří krve a smrti  bezduchých. 

„Jak je Peytonovi?“ Bratr Rhage vstoupil do světla vycházejícího z chirurgické jednotky. „A jak

mám pomoct.“

Když Rhage míjel Axe, plácl ho po rameni na znamení uznání, ale soustředil se na doktora

Manella, který už položil Peytona na operační stůl a zaváděl do něj všemožné hadičky. Než se zmohl na odpověď, vstoupila týmiž dveřmi doktorka Jane. Byla v chirurgickém úboru, stejně jako Manello, a nezajímala se o nikoho kromě pacienta. 

Novo stála uvnitř dodávky u protější stěny s pažemi zkříženými na hrudi a sklopenou hlavou. 

Z brady jí kapala krev. Měla tam tržnou ránu. Taky na předloktí. 

Někomu začal zvonit telefon. 

„To jsem já,“ pronesla Elise po jeho boku. 

Axe se vymrštil do pozoru a objal ji kolem ramen, zatímco šátrala po mobilu a přikládala ho

k uchu. 

„Troyi? Ne, moc se omlouvám, teď nemůžu mluvit. Zítra? Jasně. Co? No… mám… kamaráda, 

který má problémy. Momentálně jsme na pohotovosti. Ne, to bude dobré. Zavolám ti zítra. Čau.“

Ukončila hovor a opřela se o něj, jako by nikdy k žádnému vyrušení nedošlo. Čímž se snížila

pravděpodobnost, že se vydá napříč Caldwellem, aby pana profesora vyhledal a čistě z principu mu

udělal monokl. 

Tak jo, dobře. To by neudělal. Aspoň ne ve světě mimo oblast své žárlivosti. 

A proč sakra zrovna teď takhle uvažuje? 

„Uzdraví se?“ zeptala se Elise všech a nikoho. 

„Musíme prostě čekat,“ uslyšel Axe svůj hlas. „Musíme se modlit.“

Koneckonců, neměl Peytona nijak zvlášť rád, ale nepřál mu mozkovou smrt ani předčasný pohřeb. 

Zvlášť když se to okrajově týkalo i Elise. 

Po chvilce Rhage vystrčil hlavu z auta. „Poslyšte, vy dva běžte domů. Tady nic nezmůžete. Dáme

vám vědět, co s ním bude, jo?“

„Je…“ Elise nechala větu nedokončenou, jako by chápala její marnost. 

„Uděláme pro něj všechno, co se dá.“ Rhage pohlédl na Axe. „Zase jsi byl ohromný přínos, 

synku.“

„Je to má vina.“

„Jak jsi na to přišel? Vystřelil jsi světlici nebo tak něco? Dal jsi na internet inzerát, aby tvého kámoše střelili do hlavy? To asi ne. No tak, odveď ji domů a ty jdi taky.“ Rhage pak pohlédl do očí Elise. „A tys byla úžasná. Opravdu ses předvedla, když to bylo nutné.“

„Neumím střílet z pistole,“ zamumlala. „Ještě nikdy jsem nestřílela.“

„No, teď už ano. A mrzí mě, že ses to musela naučit.“

S duněním v hlavě ji Axe odvedl ke dveřím a otevřel. Vyšel ven první, rozhlédl se a uviděl, že jsou těsně u řeky pod mosty, nad nimi se na pylonech tyčila dálnice, kolem se rozléhaly přerušované zvuky projíždějících aut a kamionů. 

„Už jdi,“ řekl jí. „A já jdu hned za tebou. K vašemu domu.“

Kývla, až mu pukalo srdce. A pak zavřela oči. 

Trvalo jí nejméně minutu, možná i dvě, než se vypařila. 

A už jí byl v patách, cestoval studenou nocí ve volném shluku molekul, které jako by lépe

vyjadřovaly, čím v té chvíli byl, oproti jeho organizovanější tělesné verzi. 

Rozložený na prvočinitele, to přesně odpovídalo. 

Znovu se zformoval hned vedle ní, což umožnila krev, kterou spolu sdíleli. 

Vzala ho za ruku a zamířila k domovním dveřím, ale zastavil ji. „Máš na šatech krev. Můžeme jít

někudy zadem?“

Elise se po sobě podívala, jako by úplně zapomněla, že vůbec nějaké oblečení existuje, natožpak

co má momentálně na sobě a v jakém je to stavu. 

„Zvláštní,“ zašeptala. „Takhle to všechno začalo.“

„Prosím?“

Vzhlédla k němu. „S tebou. Omylem jsem vstoupila do domu hlavním vchodem a otec mě tak

uviděl. A kdybych to neudělala… nikdy bych tě nepoznala.“

 Jo, a že je ti to platné,  pomyslel si zasmušile.  Zastřelila jsi bezduchého, málem ses dala zabít a jsi potřísněná válkou. 

„Pověz mi, kde je zadní vchod,“ pronesl pochmurně. „A já nás odvedu dovnitř.“

Rhage nemohl nic dělat. 

Doktorka Jane a Manny se pustili do práce na Peytonovi, zašívali mu ránu na spánku, hodnotili

otřes mozku, snažili se zvednout mu příliš nízký krevní tlak a Rhage byl sakra hodně unavený ze

situací, v nichž byl úplně bezmocný. 

Pohlédl na Novo. Cvičenka se celou dobu nepohnula. Jako by zkameněla. „Chceš odejít?“

„Ne.“

Za jiných okolností by třeba něco namítal, ale byla tvrdá. Ať se děje cokoli, zvládne to…

Zazvonil mu telefon. Sáhl po něm. „A sakra… musím jít,“ řekl, když si přečetl textovku. „To je

Mary.“

„Jsme v bezpečí,“ odpověděl Manny. 

„Někoho sem pošlu.“

„To by bylo dobré.“

Rhage vystoupil bočními dveřmi a o zlomek vteřiny později se odhmotnil. Když se znovu

zformoval před Audienčním domem, bez rozmýšlení vykročil po pěšině k domovním dveřím a otevřel

je…

Spousta lidí v hale a všichni se k němu obraceli…

Naprostý. Sakra. Chaos. 

Mary se zajíkla. Bitty zaječela. Někdo začal klít – Vishous, podle toho, jak to znělo. A pak už se k němu jeho ženy hrnuly rychlostí blesku, ukazovaly, gestikulovaly k jeho hrudi. 

Nechápal, o co jde. 

„Moment,“ zvedl dlaně. „Jaké to bylo s Ruhnem – jsi v pořádku, Bitty?“

„Ty ji postřelený! Krvácíš!“

„Co?“

Jenže pak se po sobě podíval. Jasně, vpředu na košili a kožené bundě měl díry po kulkách; 

na rukou a všude na oblečení měl jasně rudou krev… a z dýk, které předtím zastrčil do pouzder, mu kapala černá krev  bezduchých. 

No. Jasně. To je, víte, od toho válčení. 

„Nic mi není,“ řekl. „Já…“

„Hned volám doktorku Jane!“ sahala Mary po telefonu. 

„Ne!“ Znovu zvedl ruku. „Operují. A nejsem zraněný…“

„Sotva jsem přežila, když tě postřelili do hrudi! Proč ještě stojíš! Rhagi…“

Stoupl si před svou družku a roztrhl si košili uprostřed. 

Knoflíky se rozlétly a pak poskakovaly po mramorové podlaze. Ukázalo se to, co bývalo zbrusu

novou neprůstřelnou vestou. Teď to ale spíš připomínalo ementál. 

Rhage se bouchl do hrudi. „Kevlar.“ Vydloubl další kulku a nechal ji spadnout na podlahu – kde

poslušně odskákala, aby si pohrála se všemi těmi knoflíčky. „Nosím ji od té doby, co mě postřelili, víš, posledně. Totiž ano, dohodli jsme se, že s ní zůstaneš, až zemřu, ale není důvod to uspěchat.“

Zčistajasna si všiml, že v protějším rohu stojí Ruhn a jeho očím nic neunikne. 

Rhage si odkašlal. „Nebo, víš,  nebyl důvod to uspěchat.“

Následovala pauza. A pak už u něj Mary a Bitty byly, objímaly ho a mluvily jedna přes druhou, 

nervózní energie se spalovala a skutečnost, že je zpocený a potřísněný krví, jim zřejmě ani

v nejmenším nevadila. 

„Zsadiste,“ pronesl přes hlavu Bitty, která strkala prsty do děr v neprůstřelné vestě. „Musíš dolů do garáže. Jsou tam bez ochrany a operují Peytona. A Vishousi, určitě by se jim hodil ještě jeden pár rukou.“

Něco se říkalo a někdo doporučoval Ruhnovi, aby se vrátil tam, kde bydlí. 

A tím se situace úplně změnila. Bitty se obrátila ke strýčkovi a Mary také. 

„Kdy tě zas uvidím?“ zeptala se Bitty se svou obvyklou přímostí. 

„Zítra v noci?“ opáčil Ruhn svým tichým hlasem. 

„Tak jo.“

Aspoň že se neobjali, pomyslel si Rhage nevraživě, když se muž uklonil, zamumlal několik slov

k Marisse a Mary a pak se vydal ke dveřím…

„Počkej,“ řekla holčička. 

Bez varování vyrazila kupředu… a objala Ruhna. 

Přesně tak to dělala, když se seznamovala s Rhagem a Mary: bleskurychle, ale bylo to první

znamení, že mu otevírá srdce. 

Rhage ucítil v očích palčivé slzy. Víc než všechny podrobnosti setkání, víc než jakékoli on řekl/ona řekla, tohle-se-probíralo, tohle-se-vysvětlovalo, mu počínání Bitty přesně sdělovalo, jak proběhlo její setkání s Ruhnem. 

Zvláštní, když on a Mary procházeli procesem adopce dívenky, získal Rhage určitý náhled do toho, 

co se mezi nimi třemi děje, co se mění, kam to směřuje. Jako když jí ukazoval GTO a jí se líbilo, jak voní… když ji s Mary vzali do T. G. I. Friday’s na Lucas Square a on jí vysvětloval, že nevadí, když jídlo nedojí… ta cesta do cukrárny na zmrzlinu…

Přesně takový záblesk pochopení měl i teď. 

Jenomže místo aby se před ním rozprostírala volná cesta…

… stála tam cihlová zeď. 

Kapitola 45

Peyton se probudil s nejhorší bolestí hlavy, co kdy zažil. 

Ale na bolest kašlal. 

U rtů měl zápěstí a ústa plná té nejúžasnější krve, jakou kdy ochutnal; hořela mu v hrdle, hromadila se v útrobách. A čím víc pil, tím víc mu jakýsi instinkt přežití velel pít a pít a nepřestávat. 

Teprve když otevřel oči, zjistil, čí krev to je. 

Novo stála nad ním, obličej ztrhaný a bledý, ramena a paže obnažené, bunda z nich zmizela. 

Pohybujeme se? – napadlo ho, když něco nadskočilo a on to ucítil v celém těle…

Zčistajasna se mu vybavila hádka v doutníkovém baru, jak se do sebe s Axem pustili a Elise

vyběhla ven za nimi, ukázala se Novo…  bezduší…

Odtrhl od ní rty a zamumlal: „Mrtvý? Bože… Rhage je mrtvý?“

„Jen  bezduší,“ řekla a znovu mu vnutila své zápěstí. 

Vydechl a vrátil se k pití. A po době, která mohla trvat léta nebo aspoň hodiny, ale pravděpodobně to bylo jen asi deset minut, ochabl a vláčný, blažený pocit nasycení ho uklidňoval líp než jakékoli množství morfinu. 

Byl to ten nejdokonalejší rauš. 

Ale nemohl se do toho líbezného pocitu pohroužit. Nešlo to, když nad ním takhle stála. 

„To bude dobré.“ Nebo aspoň tak to chtěl říct. Zřejmě to nevyznělo správně. Buď tak, nebo ho

opouštěl sluch. 

„Co?“ naklonila se, jako by blízkost mohla fungovat stejně jako internetový překladač z blbštiny. 

Odkašlal si a přiměl svůj mozek znovu naskočit. „Elise je dobrá? Axe?“

„Oba jsou v pořádku.“

„Ty?“

Rozpřáhla paže a otáčela se v kruhu… a nikoli poprvé si všiml, že je zatraceně pěkná, i když z ní jde trochu strach. Byla drsná tak akorát, s tělem pěkně tvarovaným přes všechny pevné, svalnaté

hrany. 

Peyton se začal vzrušovat a chápal to jako dobré znamení. 

„Jsem rád, že se ti nic nestalo,“ řekl chraplavě. 

„Začínám tě dojímat?“

„Ne, rajcuješ mě.“

Vteřinu působila ohromeně. Pak se na něj začala mračit – což byl u nich pravděpodobně pokrok. 

Jako že se věci vracely zpátky k normálu. 

„Děláš si legraci?“

Pokrčil rameny. „Jsi přitažlivá. Určitě nejsem první muž, co ti to říká. A pokud jde o mě, vždycky jsem měl k něžnému pohlaví kladný vztah.“

Zaklonila hlavu a rozesmála se. Ale neznělo to radostně. „Tak aby bylo jasno. Ty a já jsme

v mobilním operačním sále Bratrstva a jedeme do výcvikového centra, protože tě postřelili a teď máš v hlavě hadičku, aby se omezil otok mozku… a vyjíždíš po mně?“

„Moje šedá hmota mozková není to jediné, co se zvětšuje.“

„Ty jsi neuvěřitelný děvkař, viď.“

„Víš, pro většinu lidí je děvkař urážka.“ Pokusil se zvednout ruku, aby to zdůraznil. A nepovedlo se. „Já osobně to beru jako kompliment. Důkaz pracovního nasazení.“

„Pracovního?“

Vzhledem ke všemu, co se dnes v noci událo, se klidně mohli celou cestu až do výcvikového centra

hádat: celý se uvnitř chvěl a ta energie potřebovala ventil – a bůhví, že by jí neuškodilo dávat

i dostávat. 

„Jasně,“ řekl. „Pracuju na tom, jak být se ženami. Cvik dělá mistra a tak dále.“

Když si jen znovu založila paže na hrudi a opřela se zády o stěnu, svraštil čelo. „Jestli jedeme, neměla bys sedět?“

„Měla, ale nechce se mi.“

„Já jsem ten poslední, kdo ti může radit, aby ses chovala rozumně.“

„To je první inteligentní věc, cos řekl.“

„Od té chvíle, co se mi vrátilo vědomí?“

„Od té chvíle, co jsem tě poznala.“

Dal se do smíchu, ale bolela ho přitom hlava, takže přestal. „Pověz mi něco… Kdes byla včera

v noci?“

„Prosím?“

„Mám mluvit pomaleji? Rozbitou hlavu mám já.“

„O čem to sakra mluvíš?“

Peyton se okamžik zabýval myšlenkou, že měl mrtvici a postihla ho afázie. Ale ne, mluvil správně. 

„Včera v noci jsem ti volal.“

„Ne, nevolal.“

„Mmm-hmm.“ Začal kývat hlavou, ale palčivá bolest mu v tom zabránila. „Určitě volal.“

„Ne, ze svého telefonu ne.“

No jasně. „Do háje, to byl Elisin. Musela ho u mě nechat, aby mohla jít šukat s Axem.“

Ano, znělo to zatrpkle. Což bylo trochu nemístné, vzhledem k tomu, že ten kluk mu patrně dneska

pomohl zachránit život. 

Škrtněte  patrně. 

Novo se zamračila. „Axe byl se mnou.“

Teď zůstal tupě civět Peyton. „Prosím, cože?“

„Axe mě vzal do The Keys.“

Peyton se dokonce pokusil posadit. Zalapal po vzduchu a Novo mu položila dlaň na hrudník

a násilím ho přiměla znovu si lehnout. 

„Přestaneš se laskavě hýbat?“ nařizovala. 

„Co tě má sakra co brát do The Keys? Tam by žádná ženská chodit neměla.“

Hrbol na vozovce způsobil, že ho všechno zabolelo, jako by se i asfalt stavěl na její stranu. 

Jo, a víte, jak vypadá smrtící pohled? Kdyby už neležel naznak, její oči by ho srazily na lopatky. 

„Požádala jsem Axe, aby mě tam vzal, to za prvé. A měla jsem sex se ženou, takže ano, do toho

klubu ženské chodí.“

Peyton párkrát zamrkal. Pak znovu nasadil lakonickou masku. „Nevěděl jsem, že to máš takhle.“

„Mám ráda lidské i upíří ženy a lidské i upíří muže.“

„A Axe.“

„Jo, a Axe.“

Peytona začaly brnět špičky tesáků. „No, vsadím se, že jste si to spolu náramně užili. Než se vrátil domů za mou sestřenicí.“ Zvedl ruku, aby si promnul obličej, ale kapačka v paži mu bránila

pohybovat se tak svobodně, jak by chtěl. „Řekl jsem mu, ať se k ní nepřibližuje – a než mi začneš kázat, ne, není to proto, že je jen prostý občan a ona aristokratka. Elise není jako my. Ona je… čistá. 

Je lepší než my. Zaslouží si úctu – jako Paradise.“

„No jasně. Tvoje progresivní názory na ženy. A pořád zapomínám, do které z těch dvou škatulek

řadíš mě.“

„Ušetři mě, Novo, jo? Víš, jak to myslím. Paradise a Elise by do takového podniku nešly ani

za život, natožpak aby šoustaly s cizími a se spolucvičenci jen tak pro zábavu.“

„Ráda bych ti připomněla, že Paradise v současnosti s jedním spolucvičencem šoustá.“

„Jo, ale to je vztah. Paradise byla panna. Elise taky. Krucinál – jak si teď najde životního

partnera?“

Novo se na něj dlouze zadívala. „Víš, co mě fascinuje?“

„Co? A jestli je to barva mých očí, tak já to mám s tvými stejně…“

„Jak můžeš být takové sexistické prase plné předsudků. Ošukals dvacet až třicet ženských jen za tu dobu, co tě znám – a nezapírej, chodila jsem do klubů a viděla jsem tě s nimi odcházet. A přesto

říkáš, že žena by to dělat neměla, nebo dokonce nesmí. Pověz mi, copak ti tenhle tvůj dvojí metr

vůbec nevadí? Jako že ani trochu?“

„Ženy jsou jiné.“ Pokrčil rameny. „Tak to prostě je.“

Novo se zadívala kamsi nad jeho hlavu – a Peyton nabyl zřetelného dojmu, že v duchu dokončuje tu

práci, kterou na něm zahájil zabiják. 

„Ne,“ zamumlala, „ve skutečnosti jsou kreténi prostě jen kreténi, bez ohledu na to, co mají mezi

nohama.“

Na druhém konci města, v úplně jiné části Caldwellu, pozvala Elise Axe do své ložnice a tiše

za oběma zavřela dveře. 

„Zvládli jsme to,“ zamířila rovnou do koupelny. „A nikdo…“

V okamžiku, kdy uviděla svůj obraz v zrcadle, se zarazila a zvedla ruce k tvářím. Bože… krev. 

Axe přistoupil k ní a zavrtěl hlavou. „Nechtěl jsem, abys něco takového někdy viděla. Natožpak

aby ses toho zúčastnila.“

„Tak takhle vypadá tvůj život? Chodíš ven… každou noc… aby ses nechal skoro zabít, dokud se to

nějakému  bezduchému nepovede dokončit?“

„Takhle neuvažuj. To nemůžeš.“

„Jak bych mohla?“ Otočila se k němu a zatoužila se ho zase dotýkat, jako by snad měl na sobě díry po kulkách a další zranění, která jí nějak unikla. „Jak můžu zapomenout?“

Jako by Axe věděl, co od něj potřebuje, přitiskl ústa na její a zhluboka ji políbil. A zčistajasna ji pohltila touha, hrubě strhávala oblečení z něho i ze sebe, špinavá hromada šatstva zůstala ležet

na podlaze, kam dopadla. Vstoupili do sprchy. 

Zatímco jeho sprcha byla jednoduchý kout s vaničkou, ta její tvořila celý uzavřený prostor, 

ve kterém bylo možné chodit, ze šesti sprchových hlavic se snášel déšť vody, která se dala

naprogramovat podle konkrétních teplotních preferencí. A na teplou se nemuselo skoro vůbec čekat. 

Ale ona žádný luxus nepotřebovala. Stačilo jí být s ním, teď a navždycky. 

Navzájem se namydlili od hlavy k patě, spláchli krvavé suvenýry noci a pak vyšli z koupelny

a Elise zhasla všechna světla kromě jednoho v protějším rohu. Ulehli do její velké postele s měkkým povlečením a tiše se milovali, on byl na ní a hleděli si do očí, když byla jejich těla propojená. 

Dosáhla vyvrcholení jako první, zaryla mu nehty do zad – a on ji brzy následoval, boky se mu škubaly a vzpínaly, jeho mocný orgasmus ji naplnil a probudil v ní další. 

Potom však nebylo žádné zdlouhavé polehávání. 

„Musím jít,“ zašeptal. „Nemůžu tady zůstat.“

„Určitě můžeš. Otec do mého pokoje nikdy nechodí.“

„Nechci ani trochu riskovat, že by ses dostala do maléru. Už jsi kvůli mně dneska v noci jednou

skoro zahynula.“

Vstal z vyhřátého hnízda vytvořeného jejich těly. Taky vstala a navlékla si svůj růžový koupací

plášť – a říkala si, že je to škoda, když si musí ty špinavé věci, co měl na sobě při boji, oblékat na čistou kůži. Ale jemu to zřejmě bylo jedno. 

Až příliš brzy stál před ní a třel jí ramena. „Nemůžu uvěřit, jak jsi byla dneska v noci statečná.“

„Statečná? Děláš si legraci? Abych použila neslušný výraz, nadělala jsem si do kalhot.“

„Šla jsi rovnou k bezduchému a přitom střílela. Kdybych se o tebe příšerně nebál, byl bych úplně

nadšený.“

Pousmála se, ale jen krátce. „Kdy tě zas uvidím?“

„Zítra v noci. A než se zeptáš, jo, určitě, dám ti vědět hned, jak se něco dozvím o Peytonovi.“

„Prosím.“ Svraštila čelo při vzpomínce na doutníkový bar. „Mrzí mě, že byl k tobě tak neuctivý. 

Bývá někdy… staromódní a problematický, ale není zlý.“

„Nechci, aby umřel. A nechci, aby měl problémy. Stačí jen, když se mi nebude plést do cesty, a já se nebudu plést do cesty jemu.“

Elise kývla a pak se nějak zasekla. Nechtěla, aby odešel, ale věděla, že mu není příjemné zůstat –

a nemohla mu to mít za zlé. 

„Sakra,“ vydechl Axe. „Pojď sem.“

V bezpečí jeho náruče se uvolnila a přitiskla se k němu, cítila jeho teplo a sílu. 

„Škoda že ti nemůžu nějak pomoct,“ šeptal a třel jí záda. „Mám pocit, že ti škodím.“

„Ne, neškodíš.“

Po chvíli řekla: „Vlastně…“ Odtáhla se od něj a zhluboka se nadechla. „Něco bys pro mě udělat

mohl.“

„Řekni co,“ odpověděl. „A máš to mít.“

Kapitola 46

Nazítří večer Rhage a Mary znovu posílali Bitty do Audienčního domu za strýčkem. 

Není to o nic snazší, usoudila Mary. Kdepak. Na to se nedá zvyknout – zvlášť ne poté, co Rhage

postřelili. 

Mercedes opět sjížděl z kopce a Mary a Rhage se vraceli do domu a otáleli v hale. V sídle panoval převážně klid, sklízelo se po Prvním jídle. 

„Připadám si tak nějak opožděná.“ Sedla si na dolní stupeň schodiště. „Víš, naše životy svým

způsobem končí. Všichni ostatní žijí dál. Chci říct, uvědomuju si, že ze mě mluví smutek, ale mám takový pocit.“

Rhage si k ní přisedl. „Je mi to jasné.“

Pohlédla na něj. „Jsem moc ráda, žes měl včera tu vestu. Ale proč jsi mi o tom nepověděl?“

„Je to jen přídatná výstroj. Víš, po tom posledním zranění hrudníku – to bylo moc o fous, dokonce i pro mě. A když je tu Bitty…“ Odkašlal si. „Takže jo, požádal jsem Fritze, aby mi ji opatřil. 

Vyzkoušel jsem jich plno. A ta, co jsem měl včera v noci, mi vyhovuje nejvíc. Navíc posloužila jako amulet.“

„Objednáš si další?“

Pokrčil rameny. „Nejspíš jo.“

Mary ho objala kolem ramen – no, ne tak docela, protože vzhledem k jejich rozměrům nedosáhla až

na konec. „Bitty byla moc ráda, že jsi v pořádku.“

„Je to zlaté dítě.“

Rhage se díval na své ruce a předstíral, že se rýpe za krátce ostříhanými nehty, a Mary cítila už dobře známý smutek, s nímž bude muset žít až do smrti, jak pochopila. Budou chvíle, kdy to nebude tak akutní, říkala si. Chvíle, kdy to bude ještě horší. Ale ten smutek se stal jejím trvalým společníkem, vnitřní jizvou, která nikdy nezmizí. 

Nemusela se Rhage ptát, aby věděla, že u něj to bude stejné. 

„Lituješ něčeho?“ zeptala se tiše. 

„Že jsme si ji vzali?“

„Ano.“

Dlouho mlčel a Mary pozorovala jeho hezký profil. Světlé vlasy potřebovaly ostříhat. Tváře měl

na pohled propadlejší než obvykle. A s chmurným světlem v krásných modrých očích vypadal

mnohem starší. 

Třela mu dlaní záda a cítila, jak bestie jde za jejím dotekem, když přejížděla po tričku – tetované vyobrazení se pohybovalo, drželo se u ní. 

„Já nevím,“ řekl. „Je to hodně drsné. Je to fakt těžké. Ale ne, stejně bych si ji chtěl vzít. Jestli mám být otcem jenom dva měsíce, abych ji přenesl do právoplatného domova? Pak budu vděčný za to, co

jsem dostal. Radši budu trpět dalších tisíc let, že ji nemám, než aby byla na světě sama, když jí napravovali ty ruce a nohy, a nevěděla by, kde skončí. Takový obchod mi za to stojí.“

Mary mu položila hlavu na biceps. „Mám to taky tak.“

„Dlužím ti omluvu, mimochodem.“

„Za co?“

„Měl jsem ti říct, co budou dělat Bitty s končetinami. Nechtěl jsem ti dělat starosti a doufal jsem, že to všechno dobře dopadne.“

„Panebože… to je v pořádku. Voda pod mostem.“

„Jo.“

Seděli tak, ach, moc dlouho, doléhaly k nim zvuky hovoru z kuchyně a vzdálené vrčení vysavače

a Wrathův hlas, jak s někým mluvil ve své pracovně. 

Nakonec přiťapkal Dráp, černý kocour, a usadil se přímo před nimi. 

„Máš něco na srdci, Drápe?“ zamumlala Mary. „Dobré zprávy by se hodily.“

Ozvalo se pár mňouknutí, ale velmi těžko se to překládalo. A pak Dráp zase odešel, očividně

za nějakou velmi důležitou kočičí záležitostí. 

„Mluvila jsi s Marissou o tom, jak to proběhne?“ zeptal se Rhage. „Však víš… a kdy?“

Mary se zhluboka nadechla. „Nějaká sociální pracovnice šla dnes v noci znovu zkontrolovat

Ruhnův domek. Budou tam pravidelně chodit na kontroly ze sociálky, ale Vishous odvedl všechnu

potřebnou práci přímo geniálně. Jo – a ukázalo se, že Ruhnův zaměstnavatel umožní Bitty přístup

ke vzdělání. Jsou naprosto ochotní pomoct Ruhnovi dostat ji do programu. To by bylo fantastické.“

„Nebude tam nikoho znát.“

„Když přišla do tohohle domu, taky nikoho neznala. Ale adaptovala se.“

„Nebudou vědět, co ráda jí. Její zmrzlina – teď je ve fázi mátové s kousky čokolády.“

„Ona jim to poví.“ Mary si promnula oči. „Pomůžu jí zabalit věci. Asi bude lepší neprotahovat to

déle, než musíme. Přechod pro ni bude dost těžký, i když nebude muset čekat ve vzduchoprázdnu.“

„Ve druhém patře nezůstanu. V momentě, jak odejde, se stěhujeme zpátky dolů do našeho starého

pokoje.“

„Myslím, že je to dobrý nápad.“ Mary si protáhla krk, až v něm zapraštělo. „Chudák Trez. Zase

s ním budeme šíbovat.“

„Momentálně je mu to asi dost jedno.“

„Ano.“

Mary se usilovně snažila nepropadnout podobné beznaději. 

„Dnes v noci půjdu do práce,“ přiměla se říct. „Necítím se na to, ale udělám to.“

„Já taky. O půlnoci máme setkání s třídou kvůli tomu, co se dělo včera v noci.“

„Peyton přežil?“

„Jo, Manello nám všem rozeslal textovku – ten prevít je geniální chirurg. Otok mozku splaskl, 

životní funkce jsou skvělé. Kluk ještě pár nocí nebude cvičit ani bojovat, ale brzo bude zase

v provozu. Novo mu zachránila život.“

„Jsem moc ráda, že to všichni přežili.“

„Bylo to o fous.“

I když už byl čas, aby Mary odešla, nehýbala se. Jenom seděla vedle svého muže – a když ji vzal

za ruku, znovu mu položila hlavu na rameno. 

Když vás někdo opouští, je to zvláštní druh ztráty. 

Elise si navlékla kabát, omotala krk šálou, otevřela okno v koupelně vedle vany a odhmotnila se tam, kde na ni v centru města čekal Axe; pouto krve jí pomáhalo zaměřit ho během okamžiku, i když se

domluvili na adrese. 

Znovu se zformovala a uviděla ho, jak zírá nahoru na bytový dům, jako by hodnotil jeho

konstrukční odolnost. 

„Allishon žila ve čtrnáctém patře,“ vysvětlovala Elise poté, co se políbili na uvítanou. „Dveře

do bytu jsou zamčené, ale na terasu je možná otevřeno?“

„Máš představu, na kterou stranu budovy byl její byt obrácený? V tomhle domě jsou stovky bytů.“

Zamyslela se nad tím, kde ústil výtah do chodby. Kterým směrem chodba ubíhala. Kudy šla. 

„Směrem k Hudsonu. Na tamté straně.“

„Obejdeme to.“

Došli až na konec věžáku, prodrali se nějakými jehličnatými keři a sunuli se podél domu, až se

ocitli na straně s výhledem na řeku. 

Natáhla krk a musela si přidržet vlasy z obličeje, aby jí je nebral vítr. „Skoro všude se svítí.“

Počítala podlaží. „Ale vidíš? Ve čtrnáctém patře jsou dvě okna zhasnutá – pokud se vstupní hala

počítá jako přízemí. Jeden z těch bytů to musí být.“

„Je mi jedno, jestli jich budeme muset vyzkoušet padesát. Kdyby si nás všiml nějaký člověk, prostě mu vymažu paměť.“

Elise kývla. „Ty první?“

„Ne, ty. Chci tě hlídat, dokud jsi na zemi.“

Kývla, zavřela oči… a v molekulární podobě vzlétla a znovu se spojila na terase setmělého bytu, 

třetího od konce. Axe ji vzápětí následoval, zhmotnil se po jejím boku. 

Přistoupila k posuvným skleněným dveřím a uchopila madlo. Připravovala se, že to nepůjde, a…

Jo. „Je zamčeno.“

Axe přiložil dlaně ke spánkům a nakoukl dovnitř. „Vypadá to jako celkem průměrná lidská

záležitost. Tady by se upír neschovával.“

„Vedle?“

„Vedle.“

Pokračovali k dalšímu bytu a první, co ji napadlo, když se nakláněla k posuvným dveřím, bylo:

Tohle není upíří byt ani náhodou. I když byla uvnitř tma, měla dojem, že závěs je bílý a průsvitný –

nic, co by bránilo v přístupu slunci. 

„Tady je krvavý otisk ruky,“ pronesl Axe chmurně. „Zvenku na veřejích.“

Elise se podívala, kam ukazoval, a srdce se jí rozbušilo – a pak zavřela oči. Po chvilce natáhla

ruku, vzala za kliku…

Posuvné dveře povolily zcela bez problémů, jako by se sklu skoro ulevilo, že zmizí z cesty. 

„Cítím krev,“ řekla Elise chraplavě. „Slabě… a patří Allishon.“

Překročila práh a zavalil ji první dojem bělosti. Dokonce i koberec měl barvu papíru. A když si

její oči přivykly, zaostřila je na protější postel. Povlečení bylo pryč. Polštáře taky. Zbylo jen čelo a matrace. 

„Mám rozsvítit?“ zeptal se Axe. 

„Ano, prosím.“

I tak sebou trhla, když ložnici zaplavilo světlo. 

Ach… požehnaná Stvořitelko. Na té matraci byly skvrny, většinou nahoře, u čela. A na koberci

hnědé šlépěje. Další hnědá šmouha na veřejích. 

Jako by se násilí filtrovalo plynutím času a ztrácelo přitom většinu, ale ne všechny své typické

vlastnosti. 

To, co zbylo, stačilo víc než dost. 

Ovinula si paže kolem těla, i když tu nebyla zima, a vyšla z ložnice do krátké chodby. Obývací

pokoj byl také zařízený bíle, se stejně průsvitnými závěsy a sadou bílého nábytku. Kuchyňský kout nebyl ničím pozoruhodný, čisté pracovní desky, ve skříňkách vlastně nic. Lednička prázdná. 

Nikde nebylo vidět krev. Ale to skutečně nebyla žádná úleva. 

„Chodila sem fetovat,“ sdělila Elise Axeovi, který se tyčil na chodbě. „Zřejmě tu pořádala

mejdany. A jednou v noci… si přivedla někoho…“

Ne jen tak někoho, připomněla si. Anslama. Jednoho z nich, a to nejen proto, že byl upír, ale taky šlo o vysoce urozeného příslušníka aristokracie. 

Na každý pád býval jedním z nich. 

A teď jsou oba mrtví. 

Elise beze spěchu obešla byt, procházela stísněným půdorysem, i když přesně nevěděla, co se tu

snaží pochopit. Předpokládala, že šlo o další ukázku toho, jak vám ani všechno vzdělání světa nemusí pomoct, když jsou vaše emoce zjitřené a poškozené. 

Zamířila zpátky do ložnice a přistoupila k šatně. Musela. Bylo to skoro jako uzavřít kruh, když

vstupovala do šatny a hleděla na… prázdnotu. 

Na tyčích visely jen dvě bundy a na podlaze se povalovaly slavnostní šaty. 

Allishon sem asi přišla po nějaké velké luxusní společenské akci pro  glymeru.  Svlékla si masku civilizace. A pak…

„Moc smutné,“ zašeptala si Elise, když přistoupila k rudému kusu saténu a zvedala ho. 

Nebyly to však slavnostní šaty. Ukázalo se, že je to plášť s krásnou podšívkou a perleťovými

knoflíky…

Užuž se chystala pověsit ho na ramínko, když ji něco bouchlo do nohy. 

„Au.“ Prohlížela záhyby a v duchu se přitom ptala, co to z pláště visí – nebo snad něco ve skryté kapse? „Tak jo, to bolelo…“

Elise se zamračila, když vylovila z podšívky velký kus černého kovu. Byl podivně tvarovaný

a těžký… něco jako klíč, ale ne opravdový. 

„Našlas něco?“ zeptal se Axe za jejími zády. 

„Nevím.“ Zvedla tu věc. „Co myslíš, že to je?“

Když neodpovídal, ohlédla se po něm a pak převalila předmět v dlani. „Je to nějaká zbraň

k sebeobraně? Nemá to čepel nebo… možná je to klíč, ale nepatří k žádným dveřím, co jsem kdy

viděla.“

„Nevím. Ale asi bychom měli jít.“

„Ano.“

Byla v pokušení vzít si tu věc s sebou. Ale nechtělo se jí vysvětlovat, kdyby ji u ní našli, proč byla u Allishon a slídila tam. 

Vsunula předmět zpátky do kapsy pláště, vyšla ze šatny a zavřela za sebou dveře. 

Přistoupila k čalouněnému křeslu, sedla si a zadívala se na postel. „Děkuju, žes šel se mnou.“

Pronikavě vnímala, jak Axe stojí u posuvných skleněných dveří, jimiž vstoupili; jeho mohutné tělo zabíralo skoro celou plochu okna. 

„Jsem ti vážně vděčná.“ Potřásla hlavou při představě, co se v téhle místnosti odehrálo. 

„Nejspíš… Víš, musela jsem sem přijít.“

„Jo.“

„Teď už ji asi můžu nechat odejít. Zašla jsem tak daleko, jak jen to šlo – tohle je slepý konec, který pro mě znamená stopku. Prostě po ní musím truchlit po svém. Možná jí dokonce i udělám nějakou

formou obřad Stínu.“ Zhluboka se nadechla. „Je to zvláštní, teď je mi bližší, než když byla naživu –

a všechen smutek je soukromý, že. Oplakáváme svoje mrtvé každý po svém. A ona byla moje. Ať už

jsme si byly blízké, nebo ne, byla to má krev a nic to nezmění.“

Axe zůstal zticha, ale pravděpodobně proto, že nevěděl, co říct – a to chápala. Jenomže pak od něj dostala něco důležitějšího než slova. 

Přistoupil k ní, poklekl a nastavil náruč. 

Vstoupila do ní, přitiskla se k němu a vzdychla vděčností. 

Někdy jsou slova zbytečná. 

Stačí jen správná bytost. 

Kapitola 47

„Takže ti nevadí, když půjdu k tobě domů?“ zeptala se Elise o chvilku později. 

Už byli s Axem zase dole na ulici, byt byl zavřený, vzpomínky na to, jak procházela těmi

místnostmi, pošpinily Elisin mozek navždy – i když jí v srdci začínalo zapouštět kořeny křehké

smíření. 

„Axi?“ připomněla se v ledově studeném větru. 

Potřásl hlavou, jako by se snažil vypudit z ní myšlenky na to, kde byli. „Promiň. Cože?“

„Víš jistě, že ti nevadí, když půjdu k tobě? Slibuju, že budu jen sedět u krbu a nejspíš usnu.“

„Chci tě tam,“ zastrčil jí pramínek vlasů za ucho. „Líbí se mi představa, jak sedíš u krbu. A porada by mi neměla trvat dlouho.“

„Jsem moc ráda, že je Peyton v pořádku a leží doma.“

„Já taky.“

„Ještě jednou díky, žes šel se mnou.“

„Pro tebe cokoli.“

Axe ji políbil a nespěchal s tím. Pak poodstoupil. „Doprovodím tě do domku, aby se ti nic nestalo, a pak vyrazím. Za pět minut musím být na místě srazu.“

Pospíšila si a on taky a pak už ji vedl do domu – a trval na tom, že jí rozdělá oheň, i když to

znamenalo, že přijde pozdě. 

„Dneska v noci bude nejmíň patnáct pod nulou,“ prohlásil, když vršil tvrdé dřevo na zapálené

třísky. „Jde sem studený vzduch z Kanady a nadělá z nás nanuky.“

Zvedla ruce k větrem ošlehaným tvářím. „V centru bylo navíc fakt větrno. Hele, poslyš, já to

zvládnu.“

„Já vím.“

Zanedlouho už plameny praskaly a poskakovaly a Axe mizel v zadní části domku. 

„Zamykám zadní dveře,“ zařval z kuchyně. „A chci, aby sis zamkla i přední vchod, až odejdu.“

Vrátil se do obývacího pokoje, kde už seděla u krbu, ale zase vstala. „Samozřejmě.“

„A zavolej mi, kdybys něco viděla.“

„Zavolám.“

„Rezervní pistole je pod polštářem na pohovce, hned tady. Nabitá a zajištěná.“

„Už nikdy na nic střílet nebudu. Nebo aspoň hodně dlouho, a jen když budu mít v autě hada. 

Nechceš už jít? Ujede ti autobus – a ano,“ zaševelila, „až se vrátíš, budu nahá.“

Axe zavrčel. „Jo, to je motivace.“

Letmý polibek a už byl ze dveří – a řval: „Zamkni se! Nebo nikam nejdu!“

Se smíchem přistoupila a otočila západkou. „Zamčeno! Jdi!“

Elise se vrátila a sedla si ke krbu, skrčila nohy pod sebe a založila si paže. V mírumilovné samotě přemýšlela o Troyovi, a jak se těší, až po Novém roce začnou se seminářem. Byl velice chápavý, 

když mu sdělila, že i když ho má moc ráda, právě začala s někým chodit, takže mezi nimi nic nebude. 

Skoro jako by se mu ulevilo, když vysvětloval, že to tak patrně bude nejlepší, vzhledem k jejich

profesnímu vztahu. 

Takže to všechno dobře dopadlo. 

A Axe ji bude v bezpečí doprovázet na univerzitu a zpátky. Byla dokonce i nadšená, že ji uvidí

přednášet…

Do zdi domku narazil závan větru, zasvištěl skrz okenice a zaskučel v okapové rouře. Když udeřil

další, otočila se a ohlédla. Měla pocit, jako by ji někdo pozoroval, ale… ne. 

Kolem nikdo nebyl. 

Když zaskučel třetí prudký poryv větru, byla by přísahala, že cítí chlad i uvnitř. Ale možná to

způsobil její mozek, který přeskakoval mezi skutečným násilím, jehož byla svědkem včera v noci

v uličce… a stopami násilí, které viděla u Allishon. 

I v kabátě jí bylo zima. 

Axe však rozdělal oheň dokonale a aspoň zepředu jí bylo teplo. Ale rozhodně by neškodilo…

Vstala a přistoupila ke křeslu u domovních dveří. Přes opěradlo visel pěkný těžký přehoz, zvedla

ho, voněl jako Axeovo tělo. Ideální. 

V polovině zpáteční cesty ke krbu ze záhybů něco vypadlo a Elise se shýbla…

Zprvu nemohla uvěřit, co má před očima. 

Takže místo aby předmět zvedla, klekla si k němu. 

Kus kovu. Natřený na černo. Prapodivný tvar, podobný klíči, ale klíč to nebyl. 

Srdce se jí rozbušilo a rozhlédla se, což bylo absurdní. Jako by jí nábytek nebo plameny v krbu

mohly pomoct problém vyřešit? 

Problém spočíval ve skutečnosti, že nanejvýš před čtvrt hodinou, plus minus, se podívala na Axe

a zeptala se ho, co ten „klíč“ je – a on jí odpověděl, že neví. 

Nechala těžkou tkaninu spadnout na podlahu, rozprostřela ji… a vůbec ji nepřekvapilo zjištění, že jde o plášť. Stejný, jako měla Allishon. 

Na jedné straně byla velká vyboulenina. Přejela po ní rukou a v duchu se ptala, zda má skutečně

pokračovat. Ale samozřejmě musela. S bušícím srdcem sáhla dovnitř a…

Zaklela a upustila masku lebky. Vypadala zle, realisticky jako noční můra a měla pantíky, takže se pohybovala, když v ní nositel mluvil. 

Roztřesenýma rukama tu hrůzu obrátila. Pak se k ní sklonila, hluboce se nadechla – a ucítila Axe…

spolu s dalšími věcmi. 

Udělalo se jí z toho na zvracení. 

Mozkem jí pronikaly obrazy a vzpomínky: oni dva spolu, jak si povídají dole ve sklepě; jak se

na ni poprvé usmál; jak ji líbal před steakhousem; jejich těla přímo před tímhle krbem. 

Možná je to nějaké nedorozumění nebo existuje… vysvětlení, proč jí lhal. 

Určitě musí existovat. 

Složila plášť a zadívala se na kovový předmět. 

Ano, naprosto jistě existuje vysvětlení… ale najednou se ho začala bát. 

Celkem vzato to měl Peyton dobré. 

Spočíval v posteli, o veškeré jeho potřeby pečoval rodinný personál, bolest mu tlumily léky, které byly pro jednou zcela legální. A kupodivu, hlava mu fungovala skvěle – to jest, řídila mu tělo

a vytvářela slušné myšlenkové procesy – jako třeba že ano, rozhodně chce, aby Louisville Cardinals porazili Kentucky v basketbalu mužů. 

Vsadil na to ve Vegas u svého bookmakera pěkné peníze. 

Ale nemohl tvrdit, že je šťastný. Ani s těmi náladovými opiáty v organismu. 

Pořád se ho držela ta blbost s Novo, a nebylo to příjemné. 

Problém ani tak nespočíval v tom, že je hajzlík. Sakra, kdyby mu to vadilo, už před léty by se

oběsil ve skříni. 

Vadilo mu pomyšlení, že ho  Novo považuje za hajzlíka. 

Sakra, možná je ještě staromódnější, než si myslel. Rozhodně spustil stejnou písničku na Paradise, když mu svého času sdělila, že nastupuje do výcvikového programu – a vida, jak to dopadlo. 

Skončila jako  Primus, cvičenec číslo jedna během těch brutálních přijímaček, jimiž všichni prošli. 

Takže jo, v ní se mýlil. 

Mýlil se i v Novo? V ženách obecně? 

Možná jen potřebuje mít sex s touhle drsňačkou. 

V okamžiku, kdy ho to napadlo, se mu postavil – a to nebylo žádné překvapení. Přitahovala ho

od prvního dne. 

Jeho srdce však náleželo Paradise – ne že by to bylo i jen vzdáleně možné, dokud tu je Craeg. Což bylo k vzteku. Jenže… no, během nájezdů mezi nimi vzniklo skutečné pouto během všech těch

telefonátů, kdy se oba nalézali ve svých bezpečnostních domech mimo Caldwell, izolovaní ode všech kromě nejbližších příbuzných. 

Důvěřoval jí jako nikomu jinému. 

A přitahovala ho tak jako žádná jiná…

Zaklepání na dveře bylo tiché, na majordoma příliš tiché – i na tu ošetřovatelku s předloktími jako Pepek Námořník, kterou zjevně bavilo pohazovat si s ním, když mu měnila obvaz na hlavě. 

„Dále…“ Posadil se, když uviděl, kdo to je. „Elise, ahoj, holka. Co tu děláš – co se děje.“

Neodpověděla mu. Sakra, jako by nebyla vůbec schopná slova. Jenom za sebou zavřela dveře

a zůstala stát, popelavá a rozechvělá. 

Nejdřív ho napadlo, že jí Axe něco udělal. 

A pak, co jestli to tak opravdu je? Zranění nezranění, Peyton toho šmejda vykastruje. 

„Pojď sem,“ poplácal lůžko vedle sebe. „Co potřebuješ?“

Ale přecházela po místnosti a chvíli trvalo, než promluvila. „Říkals mi… hned na začátku…“

„Co jsem ti říkal?“ pobídl ji jemně. „Mluv dál.“

„O Axeovi… že ho vlastně neznám.“

Ten  hajzl.  „Ano, říkal. Co se děje?“

Vsunula ruku do kapsy kabátu a vyndala nějaký předmět. Hned jak ho jaksepatří uviděl, zamračil

se. „Kdes to vzala?“

„Víš, co to je?“

„Jo, to je propustka do toho sexklubu v centru. The Keys. Nejsem tam členem, ale ty propustky

občas vídám. Allishon měla nejmíň jednu – jednou jsem se jí ptal, co to je.“

„Tenhle není její.“ Elise na tu věc upírala zrak. „Ale dnes v noci jsem byla v jejím bytě. Musela jsem – Axe byl se mnou. Když jsem našla ten její klíč, řekl, že neví, co to je.“

„Tak čí je tenhle?“ Peyton už to uhádl, ale chtěl to slyšet od ní. 

„Axeův.“

„Takže ti lhal.“

„Ano.“ Zavrtěla hlavou. „Našla jsem to omylem. Měl to v kapse takového pláště. Našla jsem taky

masku lebky. Obojí patří jemu. Cítila jsem z toho jeho pach – a čerstvý.“

Přestala mluvit, zadívala se na něj a Peyton si uvědomil, že se s ní ocitl na rozcestí, a bylo to zvláštní. Potom, co si ho Novo zaškatulkovala jako šmejda, se nijak netěšil na to, že bude upřímný, pokud to po něm Elise chce…

„Chci, abys byl ke mně upřímný.“

Sakra. „Tak jo.“

„Neschvaloval jsi mi ho, protože je plebejec, protože má rád drsný sex, nebo… kvůli něčemu

jinému?“

Zaznamenal minulý čas a zmlkl – ačkoli v hlavě rozhodně neměl klid: slyšel jen hlas Novo, 

vyčítající mu dvojí metr pro muže a ženy. Že posuzuje každé pohlaví jinak. 

A vida, tupohlavec zažil božské vnuknutí: jestli si myslí, že ženy, co spí s kdekým, jsou coury…

znamená to, že je to vina žen, jestliže on sám je sexuálně promiskuitní a dost krutý, pokud jde

o opačné pohlaví. Koneckonců, pokud mohou po libosti šukat muži, ale ženy ne, pak mu nikdo nemůže vyčítat, s kolika lidmi se vyspal, aniž k nim něco cítil, ani kolik srdcí podupal. 

Protože je muž. 

To bylo dokonalé a nenapadnutelné ospravedlnění toho, že je sráč. 

Peyton zavřel oči a opřel si hlavu do měkkých prachových polštářů. Když se tak nad tím zamyslel, 

vzhledem k tomu, že ho včera v noci střelili do kebule, klidně by se bez takového osvícení obešel. 

Hlavně proto, že OxyContin bez ohledu na to, jak zdařile odstraňoval fyzickou bolest, vůbec

nepůsobil na emocionální pálení uprostřed hrudi. 

Na to, které mu sdělovalo, že není hodný kluk. Navzdory tomu, jak vypadá. Penězům. Původu. 

Novo měla pravdu… Je sráč. 

„Krucinál,“ zašeptal. 

„Promiň. Neměla bych tě stavět do pozice…“

„Ne, to je dobré. Je mi dobře. Ty jsi taky dobrá.“

Kecy. Byla emocionální troska a on začínal mít pocit, že se ocitá v krizi identity. 

„Měla bych jít…“

„Ne,“ přerušil ji ostře a otevřel oči. „Koukej, nechci se plést mezi vás dva. Udělal jsem to včera v noci a málem nás to všechny stálo život – a i když momentálně nejsou kolem žádní  bezduší a nikdo není ozbrojený, tak prostě… Chci se snažit nebýt takový kritický pitomec.“

Hodlal se taky omluvit Axeovi. 

„Novo… je ta žena, co s námi včera v noci bojovala. Je to tak?“ zeptala se Elise. 

Peyton kývl. „Jo. Proč?“

„Zapomněla jsem její jméno. Ale představil jsi nás ten první večer, co jsem všechny poznala

v doutníkovém baru.“

„Jo.“

Elise začaly slzet oči, jenomže pak prudce popotáhla, zamrkala a zadívala se do stropu. „Na plášti měl její pach. Nedošlo mi to, dokud jsem se neodhmotnila sem – ale cítila jsem ji v tom mobilním

chirurgickém sále, když byla s námi. Pamatuju si, co…“ Peyton odvrátil pohled a hlas Elise se

zklidnil. „Byl s ní. A nedávno. Včera nebo předevčírem.“

Peyton držel pusu. Zvláštní, ještě včera v noci by se po téhle příležitosti vrhl a pěkně by v tom Axe vymáchal. 

A žárlil – ale ne na Elise. Byl naštvaný, že ten kretén byl zrovna s Novo. 

„Koukej,“ řekl, „jediná rada, co ti můžu dát, je řídit se instinktem. Ten se nikdy neplete.“

„No, ten mi tedy říká, že i když jsme on a já byli spolu, chodil do hardcorového klubu a měl sex

s jinou.“

Peyton zavrtěl hlavou. „Já věděl, že to pro tebe špatně dopadne. Totiž, sakra, jsem si vědom, že

jste oba dospělí a jednáte s oboustranným souhlasem a tak dále, ale přesně to je ten důvod, proč jsem mu říkal, aby se k tobě sakra nepřibližoval.“

Za normálních okolností by byl velmi rád, když by na jeho slova došlo. 

Ale dnes v noci ne, nebyl. 

Vůbec ne. 

Kapitola 48

Mary seděla u svého stolu v Domě bezpečí a nebyla schopná dělat absolutně nic. 

No, ne tak docela. Sama musela uznat, že se jí zcela obdivuhodně podařilo přestěhovat hromadu

papírů k vyřízení z pravého rohu do levého – a přitom zvládla zkontrolovat pohledem každičkou

stránku z řečené hromady poznámek o případech, přijímacích formulářů a rozpisů, zda v nich nejsou gramatické chyby, překlepy a skvrny od kávy. 

Opravdu špičkový výkon. 

Jo. Našla několik problémů s jenž místo  jež,   aby jste místo  abyste a vrchol všeho,  oriencitace místo  orientace. 

Skvělý. Úspěch. 

Opřela se v rozvrzané židli dozadu, přejela myší po podložce a podívala se na monitor počítače, 

kolik je hodin. Do horoucích pekel. Byly tři. 

Rhage se jí neozval – a ta krátká porada kvůli útoku na cvičence z včerejší noci nejspíš nebyla tak krátká. 

Zhluboka se nadechla a ucítila z přízemní kuchyně vůni čokoládových sušenek, pečených v troubě. 

Zasáhla ji vlna smutku. Pamatovala si, jak se snažila získat Bitty k účasti na společném pečení hned poté, co jí zemřela matka. Dívenka raději seděla nahoře v půdním pokoji, který s mahmen obývaly, 

otlučené kufry napěchované skrovným majetečkem, vycpaného tygra a hlavu panenky na posteli vedle

sebe. 

Tehdy ani neznali její skutečný věk. 

Bože, jako by od té doby uplynulo milion let…

Zazvonil jí telefon, a když kontrolovala textovku, zadoufala, že je to Rhage. Potřebuje záminku

k odchodu…

Nebylo to od něj. 

Začaly se jí třást ruce. Vstala, zastrčila si blůzu do kalhot a opatrně si navlékala kabát. Pak zvedla kabelku a telefon. 

Místo aby všem dole sdělila, že odchází, odeslala jen hromadnou textovou zprávu. 

Teď nebyla vhodná chvíle stoupnout si před všechny a o něčem mluvit – zvlášť když šlo o chápavé

ženy, které tu pracovaly a četly by v ní jako v otevřené knize. 

Venku byla neobyčejně studená noc a to se zdálo nepatřičné. Nastoupila do volva, nastartovala

a ujela několik kilometrů, než z ventilátorů začalo vycházet přijatelné teplo, ale to nevadilo. Byla příliš otupělá, než aby vnímala horko nebo chlad. 

Králův Audienční dům byl dost daleko, a přesto se u něj ocitla příliš brzy. Ale na druhé straně, 

měla v úmyslu se během cesty vzchopit – a klidně by mohla dojet do Kalifornie a zase zpátky, aniž by se něco změnilo. 

Právě když vystupovala u garáže, zhmotnil se tam Rhage. 

Uviděla ho a ocitla se v pokušení vběhnout mu do náruče a znovu se rozbrečet, ale to už měla

za sebou. Nezbývala jí energie, i když emoce v její hrudi zůstávaly pořád velké a těžko zvládnutelné. 

„Tak pojď,“ řekl bezvýrazným hlasem. „Ať to máme za sebou.“

Vstoupili zadními dveřmi, použili kód a pak prošli kuchyní a zamířili ke knihovně. 

Když se ocitli ve slavnostní místnosti, seděla Bitty na pohovce u krbu. Vedle strýčka. 

Kruci, rodová podoba byla náramně zřetelná. 

 Neplač,  nařizovala si Mary a nutila se k úsměvu. Ať se z toho  Bitty necítí ani za mák provinile. 

 Jsi dospělá. Ona je oběť domácího násilí, sirotek a dítě. 

Nesmíš  to ještě zhoršovat. 

Samozřejmě, všechny tyhle vnitřní řeči ve skutečnosti neměnily nic na tom, jak se cítila. Ale aspoň ji to přísné kázání rozptýlilo, takže se nesesypala. 

Marissa seděla vedle dvojice pokrevních příbuzných. Vstala se záviděníhodnou elegancí. „Děkuji, 

že jste přišli.“

Jako by byli nezaujatá třetí strana, která se zúčastní porady v advokátní kanceláři. Kvůli, řekněme, sousedskému sporu. 

Jenomže oni  jsou třetí strana, připomněla si Mary. 

Jaksi se jí a Rhageovi podařilo usednout na pohovku naproti Bitty a Ruhnovi. Něco se říkalo. 

Bůhvíco. A Rhage byl zamlklý stejně jako ona. 

Bože, nedokázala se Bitty podívat do očí na déle než jednu až dvě vteřiny, a musí na tom

zapracovat…

„Takže Ruhne? Nebo Bitty?“ pronesla Marissa. „Chtěli byste teď promluvit?“

Následovalo dlouhé ticho a přerušila ho Mary. Zadívala se Bitty přímo do očí a řekla hlasem, 

který se skoro ani nelámal: „To nic, Bitty. To je v pořádku, všechno bude…“

„Takže ho sem necháte nastěhovat?“ řekla holčička. „A bydlet s námi?“

Mary zamrkala. „Prosím – cože?“ Potřásla hlavou. „Prosím?“

Bitty pohlédla na strýčka. „Chci, aby žil s námi třemi. A on řekl, že by to udělal. Nemusíte ho

adoptovat jako mě. Ale nemá žádnou rodinu a my máme velkou rodinu a tatínek vždycky říká, že čím

víc, tím líp. A bydlíme ve velkém domě. Je tam místo. Ruhn může pomáhat, víte. To je jeho práce.“

Mary znovu potřásla hlavou. Otevřela a zavřela ústa. „C-cože?“

Rhage se předklonil. „Pardon, o čem to mluvíš?“

Ruhn si odkašlal. „V Jižní Karolíně mě nic nedrží. Bitty je moje jediná příbuzná a hodilo by se mi začít od nuly – nemusím žít s vámi…“

„Ano, musíš.“ Bitty na něj upřela pohled a rázně promluvila. „Máme velký dům. A máme kočku

a psa. Kočky a psy máš rád. Nastěhuješ se k nám a moji rodiče se postarají, abys měl práci – Mami? 

Co se děje?“

Mary nemohla odpovědět. Po tváři jí kanuly slzy a dech jí uvízl v hrdle a měla pocit, že jí snad

celé tělo exploduje. 

Složila hlavu do dlaní a byla tak zmožená, že dokázala jen sedět a plakat. 

Když dívenka znovu promluvila, zněl její hlas těsně u Mary. „Budeš ho mít ráda, mami. Slibuju.“

Mary dokázala jen vztáhnout ruce… a pevně k sobě dceru přitisknout. Slova neexistovala, žádná

slova, vůbec žádná slova. 

Počkat. Ne, existovala: „Určitě ho budu přímo milovat.“

Rhage nejdřív napadlo, že se mu to zdá. Konečně se ocitl ve snu a samozřejmě, podvědomí mu vyrábí svět fantazie, kde všechno dobře dopadne. Jo. Každou chvíli zazvoní budík a budou zpátky v pekle. 

Jenže… ne, žádné elektronické cinkání. 

Rhage natáhl ruku s vědomím, že se Bitty a Mary objímají a mluví a Mary pláče. 

Bojovník v jeho nitru, vybroušený nespočtem neřešitelných situací v nesčetných válečných

střetnutích, tomu nebyl ochotný uvěřit o nic víc než existenci Santa Clause, sestupujícího komínem. 

Rhage vstal a kývl na Ruhna. „Chci s tebou mluvit. O samotě.“

Strýček se bez váhání vztyčil v celé své výši. „Kdekoli chceš.“

Přirozeně ho s ním nikdo nehodlal nechat o samotě; Vishous, jehož přítomnost v místnosti Rhage

ani nevnímal, vyšel s nimi do zadní části haly a zavřel dveře knihovny. 

Rhage se však nechystal zuřit. 

Tlumil hlas a upřeně na muže hleděl. „Já myslel, žes ji přišel odvést.“

Muž kývl. „To je pravda.“

„Tak co se změnilo? A důkladně si to promysli. Protože moje  shellan tam vedle krvácí. Už zase. 

A mě už fakt sakra otravuje to, kvůli čemu pláče.“

Ruhn poodstoupil, ale necouval. Místo toho začal přecházet po místnosti, jeho velké tělo očividně nebylo schopné pojmout všechny emoce. 

„Ano, chtěl jsem ji vzít s sebou do Jižní Karolíny. Chtěl. A nebudu se omlouvat tobě ani nikomu

jinému, že jsem chtěl učinit po právu svému rodu. Ale pak jsem přišel sem… a řekli mi jen, že je

v pěstounské péči. Že už jste spustili proces adopce, to jsem se dozvěděl až později. Fakt jste se mi oba líbili a bylo jasné, že o Bitty je dobře postaráno. Ale včera v noci… když jsi přišel tady těmi dveřmi a byl jsi postřelený?“ Ukázal na hlavní vchod sídla. „Byl jsi celý zpanikařený, abys tu byl a pomohl jim. A když tě Bitty uviděla, vyděsila se a pak se jí ulevilo. Potom jste vy tři byli spolu. 

Přímo tady.“

Muž přistoupil k tomu místu a zastavil se tam. „Díval jsem se na vás a říkal jsem si… tohle je

rodina. Přímo tady. To… jsem si pro sestru přál, ale věděl jsem, že s tím jejím chlapem to mít

nebude. Doufal jsem, že to přinesu do života Bitty já – ale ona už to má, víš. U vás. Vyprávěla mi, jak jste ji k sobě vzali. Cos ji učil o filmech a o autech a o životě. Jak k ní byla Mary hodná. Jak se Mary starala o mou sestru v tom domě pro potlučené ženy. Jak jste byli u ní během té procedury s kostmi –

a o tvé bestii. A mimochodem, na to můžu říct jen: pane jo.“ Ruhn potřásl hlavou. „Mluvila o vás

dvou bez ustání. Miluje vás jako vlastní krev. A můj vztah k sestře? To není důvod, abych vám rozbil rodinu. To prostě ne.“

Rhage jen stál na místě a mrkal jako idiot. „Takže…“

„Podepíšu, co chceš. Víš, aby to bylo legální.“ Muž zvedl dlaně. „A namouduši, nemusím se

nastěhovat nebo tak něco. Nechci se vnucovat. To byl její nápad – ale rád bych… já nevím, kdyby to pro vás bylo únosné, abych ji mohl vidět třeba každé dva roky…“

Rhage si ani nebyl vědom, že se pohybuje. Ale než se nadál, drtil Ruhnovi kosti v náručí a držel

toho hromského strýčka tak pevně, až mu praskaly svaly v ramenou a pažích. 

„Přistěhuješ se do sídla.“ Odstrčil Ruhna a pak ho musel chytit, protože se v pracovních botách

zakymácel. „A najdeme ti práci. A zůstaneš u nás. A tak to bude.“

Ruhn působil ohromeně. „Ehm…“

Vishous promluvil. „Wrath to musí schválit. Bezpečnostní prověrka je hotová, ale král to bude

potřebovat uvážit.“

„To bude dobré.“ Rhage si povytáhl kožené kalhoty. „Bude to skvělé…“

Ruhn si třel čelo, jako by ho bolelo. „Počkat, jsem vděčný a tak dále. Ale proč to děláš? Nic pro tebe nejsem. Jsem nula.“

„Kecy,“ opáčil Rhage. „Jsi rodina.“

Kapitola 49

No, to byla zábava, říkal si Axe, když spolu s Novo, Boonem, Paradise a Craegem vystupoval

z autobusu. Porada trvala celou věčnost, zaváděly se nové procedury pro jejich vstup do terénu

v centru města, vybíraly se a objednávaly nové zbraně, opakované přehledy obranných praktik se jim vtloukaly do hlavy. 

Ale aspoň že bratři neustoupili od předsevzetí pouštět cvičence do střetů s nepřítelem. To vůbec

ne. 

Dobrá zpráva? Teď spěchal domů k Elise. 

Po rychlém rozloučení se Axe vypařil a pak se zhmotnil před svým domem. Když ucítil oheň z krbu

a zaznamenal její přítomnost, usmál se. 

Je to úžasné, kolik toho někdo může vnést do vašeho života. Jak vás dokáže vnitřně naplnit. Takže si připadáte silnější a zároveň klidnější. 

Vystoupal po schůdcích, zaklepal na dveře a byl připravený, že mu otevře…

Když se nic nedělo, zamračil se. Zaklepal znovu. Pak vyndal klíče, o kterých se původně domníval, že je nebude muset použít. Otevřel si a…

První, čeho si všiml, bylo, že Elise nesedí u krbu na přikrývkách, kde se milovali. 

Byla na pohovce, skoro mimo dosah žáru. 

Druhé, co mu naskočilo… že má na klíně plášť, který nosil do The Keys. 

Axe pomalu zavřel dveře. 

Ohlédla se a klidně se mu zadívala do očí. Ale obličej měla šedivý, naprosto bez emocí, v očích

ani ve výrazu se nezračil žádný život. 

„Co se děje?“ zeptal se co možná klidným hlasem. 

Založil si paže a opřel se zády o dveře. V duchu se mu spustila litanie:  Opouští tě, ví to, opouští tě, ví to… dopadneš přesně jako tvůj otec… ošklivý sbor, falešný a mimo rytmus, chór, který ho přivede do blázince. 

„Tak tohle jsem našla,“ přejela rukama po černých záhybech. „A našla jsem i to, co je uvnitř. 

Masku… a klíč.“

 Bum, bum, bum, bum…

Na zlomek vteřiny se ohlédl za sebe v domnění, že někdo buší na kuchyňské dveře, aby se dostal

do domku. 

Kdepak. Bylo to jeho srdce. 

„Já, hm, sedím tu a přemýšlím už kolik hodin.“ Poškrábala se pod nosem. „Probírám si v duchu

všechno, co ti řeknu. Na co se tě zeptám… jako třeba jak jsi mohl u Allishon stát přede mnou

a předstírat, že nevíš, co jsem tam našla. Jak jsi mi mohl lhát…“

Zarazila se, protože jí hlas stoupal a zněl naléhavěji, a jako by se snažila vzchopit. 

„Tak jsem se vypravila k Peytonovi, hned potom co jsem našla tvůj klíč… a zjistila, žes mi lhal.“

„Skvělé,“ zamumlal. Uměl si dobře představit, jak toho chlapa bavilo vymáchat ho v…

„Nechtěl o tom mluvit. Vlastně nic neřekl. A já si ho vážím za to, že se do toho neplete. Neměla

jsem ho vůbec do té pozice dostat. Ale nevěděla jsem, kam jinam jít, a někdy, když je našinec

rozčilený, nedělá zrovna nejlepší rozhodnutí.“

Axe čekal, protože věděl, že každou chvíli sekera dopadne – a dopadla. 

„A nejspíš… tohle je můj závěr.“ Gestem ukázala mezi něj a sebe. „Tu noc, co jsem tě poznala, 

jsem byla rozhodnutá chodit s Troyem. Bylo to nahodilé rozhodnutí se vším všudy. Teď si uvědomuju, že to, co se stalo Allishon, a stres u nás doma, mě pomalu obrušovaly, takže jsem ani nevnímala, jak slábnu. Tápala jsem kolem sebe, hledala jsem nějaký ventil – a pak jsem potkala tebe. Vrhla jsem se do toho – nevím, co to bylo – co bylo mezi námi… střemhlav a nekontrolovaně.“

A je to tady, pomyslel si. Minulý čas. 

 Bylo.  Ne  je. 

„Nakonec,“ uzavírala, „mi nic nedlužíš. Není mezi námi vztah. Pravda je, žes měl v klubu sex

s Novo a pak ses vrátil domů a byl se mnou…“

„Počkej, co to říkáš?“ vyštěkl. „Kdy se to stalo? Jestli chceš přepisovat historii, aspoň mi poskytni časovou osu, abych si udržel přehled.“

Elise na něj vrhla znuděný pohled. „Vzal jsi ji do klubu. Předevčírem. A nepředstírej, že ne. Byla jsem přímo tady, když ti volala a ty ses chtěl ujistit, že dorazila ve zdraví domů. Tenkrát jsem si nedala dvě a dvě dohromady, protože jsem si nepamatovala jméno té ženy, co s tebou byla tehdy

v noci, když jsme se poznali.“

„Neměl jsem s ní sex. Tu noc, ani nikdy jindy.“

„To je možná pravda. Ale já ti nemůžu věřit. Nemůžu věřit ničemu, co mi říkáš. Ani jsi mě

neopravil, když jsem myslela, že je muž. Lhals mi, že nevíš nic o tom klíči, co byl u Allishon. Jak mám vědět, kdy mluvíš pravdu?“

Axe prudce vybuchl smíchy. „Pověděl jsem ti věci, které jsem neřekl ještě nikomu.“

„Vážně? Nebo jsi to jen hrál, abys podvodně získal mé sympatie a důvěru?“

„To si sakra děláš srandu.“

Pokrčila rameny. „To je ten problém, když lžeš, Axi. Uděláš to jednou, a ten druhý nemá zdání, 

v čem ještě jsi nemluvil pravdu. Pocházím z rodiny, kde se lže a mlčí. Nemůžu vstoupit do takového světa stínů ještě i s někým, s kým mám intimní vztah. A co víc, nechci. Řekla jsem ti hned na začátku, že upřímnost je důležitá…“

„Upřímnost? Ty chceš mluvit o upřímnosti? Jak dlouho už se vytrácíš z otcova domu? A s pravdou

ven jsi šla, teprve když tě nachytal. Vyměnila sis telefon s tím kreténem Peytonem, aby nikdo nevěděl, kde jsi, když jsi byla se mnou. Vloupala ses sakra do bytu své sestřenice.“ Namířil na ni prstem. 

„Chceš ze mě udělat sráče, fajn. Jen do toho. Ale ani na vteřinu se netvař, jako bys byla nějaká svatá ve slonovinové věži. Protože to jsou kecy, miláčku. Jediný rozdíl je, že tě neodsuzuju a nedělám

ukvapené závěry.“

Elise odvrátila pohled k hasnoucímu ohni. Po chvilce kývla. „To je všechno pravda.“

„Děkuju, žes mi to odsouhlasila.  Moc to pro mě znamená.“

Vstala, odložila plášť a na jeho záhyby položila ten zatracený klíč. „Ale nic se tím nemění. Pravda je taková, že na tebe nejsem naštvaná proto, že jsi spal s Novo nebo chodíš do toho klubu nebo si hraješ na blbého…“

„Víš to jistě?“

„Ano, vím.“ Otočila se čelem k němu. A podle toho, jak na něj hleděla, pochopil mimo veškerou

pochybnost, že tohle je naposled, kdy se spolu ocitli v uzavřeném prostoru. „Jsem naštvaná na sebe. 

Jsem naštvaná, že jsem nepoznala, že řeším emocionální problém se svou dysfunkční rodinou pomocí

rozptýlení formou špatně promyšleného fyzického vztahu.“

„Jo, to vypadá, žes na to kápla. Dokonce sis to i zaškatulkovala do nóbl psychologických kategorií. 

To máš dobré.“

Ano, byl zatrpklý kretén, ale co jiného měl sakra dělat. Soudce, porota, rozsudek viny – všechno

bylo hotové a pěkně zabalené. A jeho čeká popravčí komora. 

Protože takový bude život bez ní. 

Smrt. 

Elise zvolna zavrtěla hlavou a oblékla si kabát. „Nemám co koho soudit. A jak jsem řekla, 

nezazlívám ti to. Nic jsi mi nedlužil. Nebylo to tak, že bychom vedli nějaké velké hovory

o monogamii a tys pak spal s jinými. Znala jsem tě jen týden, takže… to je všechno. Ponaučení

přijato.“

Axe přimhouřil oči. „A o čem přesně ses poučila?“

„Že jediný, komu můžeš opravdu věřit, jsi ty sám. A pokud na to nezapomínáš, bude to dobré. Ať

se stane cokoli.“

Elise domluvila, zadívala se na Axe… a bylo jí, jako by před sebou měla cizince. 

Což bylo vlastně přesnější než ta iluze blízkosti a důvěrnosti, která vznikla díky opravdu dobrému sexu, který spolu prožili. Ale no tak. Když Stvořitelka vytvořila rasu, nastavila věci správně. Protože těhotenství mohlo být výsledkem sexu jen během období potřeby a rodit i vychovávat děti bylo těžké, muž a žena o to museli fakt hodně stát, aby druh přežil. 

Jinak by to nikdo neriskoval. Nikdy. 

Takže sexuální napětí a sexuální vyjádření byly mocné síly – a potenciálně destruktivní, když se

pokračování rodu připletlo do cesty náhodnému poměru mezi dvěma osobami, které jinak neměly nic

společného. 

Elise toho byla živoucím důkazem. 

A ano, chtělo se jí zabřednout ve vztahu k Axeovi do pocitů ublíženosti, zavržení a zrady. Chtělo se jí řvát a křičet, něčím házet. Možná ho i kopnout. Ale zatraceně dobře věděla, že kromě trestu by tu šlo ještě o přesvědčování a vyjednávání: kdyby mu o sobě prozradila víc, čekala by, že provede

obrat o stoosmdesát stupňů a znovu se stane tím, za koho ho považovala. 

Ale jak se to říká? Když vám někdo ukáže, jaký je, musíte mu věřit hned napoprvé. 

Axe se vybarvil. Ale jen protože uklouzl a nechal se nachytat náhodnou shodou fakt a okolností. 

Elise dnes v noci uložila Allishon k věčnému odpočinku. A teď k sestřenici přidá ještě tuhle…

věc… mezi sebou a Axem. 

„Takže to je všechno,“ řekla mu. „Teď odcházím. Přeju ti všechno dobré a už o tom nebudu s nikým

mluvit. Ty si ale dělej, co chceš. Nepotřebuju, abys mě chránil. Jsem velká holka, a jestli se to roznese, zvládnu to.“

Protože ve skutečnosti její situace s ním nebyla to jediné, co si přemílala v hlavě, když tu seděla sama a čekala na jeho návrat. 

Dospěla i k jiným závěrům. 

„Sbohem, Axi.“

Trochu se chvěla, když se k němu blížila, ale ne proto, že by se bála, aby jí neublížil nebo neřekl něco strašného: blízkost byla prostě těžká… i když její mysl přehodila výhybku, pokud šlo o něj, tělo po něm pořád toužilo. 

K tomu už ale nikdy nedojde. 

„Myslím, že sis fakt dobře zvolila obor,“ poznamenal, když jí ustupoval z cesty. 

„Pardon, cože?“

Zadíval se jí do očí. „Bude z tebe skvělá profesorka. Vynikáš v jednostranných rozhovorech

a na všechno máš odpověď. Dalas mi pětku, vyhodilas mě ze školy a jsi připravená na dalšího

studenta. A připadáš si při tom senzačně.“

„Ne,“ řekla tiše. „Senzačně ne. Ale největší blud, kterému lidi propadají, je ten, že mají být pořád šťastní.“

„Tomu jsem nikdy nevěřil. A právě jsi mě v tom názoru utvrdila.“

Uhnul stranou a otevřel dveře; pak bez ohlížení odešel. 

Což bylo dobře. 

Ona udělá totéž. 

Jakmile se ocitla venku, odhmotnila se Elise zpátky domů, prošla hlavními dveřmi a pokračovala

rovnou k otcově pracovně. Zaklepala na zavřené dveře, čekala… a pak vstoupila. 

Jako vždy seděl za psacím stolem. Dokonale oblečený. Šustil papíry. Pracoval na svých

investicích. 

„Dobrý večer, dcero má. Jak se ti daří?“

Elise přeskočila úvod a bez vyzvání usedla. „Odstěhuju se odtud hned, jak si najdu vhodné

bydlení. Mám trochu peněz, co mi odkázala  mahmen, a taky si zvýším počet hodin placené práce na univerzitě. Ráda bych tu zůstala, než si najdu byt, ale pokud je ti to nepříjemné, najdu si jiné ubytování.“

Otec upustil pero a spadla mu brada. Kývla. „A ano, jsem rozhodnutá. Mrzí mě, jestli ti to způsobí žal, nebo rozpaky, a velmi ráda bych s tebou dál zůstala ve styku. To je samozřejmě na tvém

rozhodnutí, a jestli se ode mě potřebuješ distancovat dočasně, nebo i trvale, zlomí mi to srdce, ale pochopím to.“

Vstala. „Musím žít vlastní život, podle svého – a to mi ty ani nikdo jiný nemůžeš dovolovat ani

zakazovat. Je to jen a jen na mně. A abych řekla pravdu… vážně mi to tak vyhovuje.“

Kapitola 50

Nazítří kolem půlnoci stála Mary stranou a sledovala, jak Bitty provází Ruhna vestibulem do velké, pestrobarevné vstupní haly sídla Bratrstva černé dýky. 

Bittyin strýček absolvoval noc předtím pohovor s Wrathem a vlastně se všemi muži z domácnosti –

a bylo to pořádné grilování. Chudák byl po všech těch výsleších o půl metru menší a Mary a Bitty ho v podstatě musely uložit do jedné z postelí v Dariově domě. 

A pak hned po západu slunce následovala cesta na Jih. Ruhn, Rhage a Vishous se vydali tam, kde

Ruhn bydlel, a promluvili s jeho zaměstnavatelem, který nevyžadoval dodržení výpovědní lhůty. 

Osobních věcí měl Ruhn tak málo, že je ve třech mohli naskládat do několika batohů a tašek

a odhmotnit se s nimi sem do Caldwellu, přičemž cestovali v osmdesáti až stopadesátikilometrových skocích. 

„Není to krása!“ zvolala Bitty, pustila mužovu ruku a začala skákat kolem něj. „A neboj, na to si zvykneš. Slibuju!“

Ruhn vypadal, jako by se mu točila hlava, když přeskakoval pohledem po všem tom zlacení

a křišťálu a sloupech. „To je… No, už jsem ve velkém paláci pracoval. Ale v takovémhle ne.“

Bitty ho znovu popadla za ruku a táhla ho do kulečníkového salonku. „Pojď se podívat

na kulečníkové stoly!“

Když ti dva zmizeli, Rhage objal Mary kolem ramen a zašeptal: „Doma to měl dokonale čisté, 

Mary, ale nic tam nebylo. Jen postel a stůl s jednou židlí. To by ti sakra puklo srdce – ovšem byl připravený to zvládnout. Jeho zaměstnavatel mi říkal, že Ruhn si chtěl prodloužit pracovní dobu, aby mohla Bitty chodit do školy na panství. Byl ochotný se snažit ze všech sil.“

V tom okamžiku se ozvalo zacinkání od dveří do vestibulu a Mary se podívala na bezpečnostní

obrazovku. „Ach, to je Saxton.“

Šla vpustit králova advokáta dovnitř. „Přišel jsi na slavnost?“

Světlovlasý právník byl jako vždy dokonale oblečený, na krku kravatu, tmavý oblek zvýrazněný

korálovou košilí a kapesníčkem v náprsní kapse. A dobrý bože, moc hezky voněl. 

Bylo báječné mít takovou lehkost u srdce, aby si mohla takových věcí všímat. 

Od chvíle, kdy Ruhn a Bitty přišli s Plánem, jak to Mary v duchu nazývala, měla pocit, jako by se vrátila zpátky do života. Všechno bylo zase normální, skoro jako by ta bolest a strach a nejistota nikdy neexistovaly. 

A bylo to zvláštní… Ačkoliv Mary nevěděla z vlastní zkušenosti, jaký je porod, usoudila, že

prošla něčím podobným aspoň v emocionální oblasti: nemohla to ovládnout, trpěla bolestí, dny a noci klopotně plynuly, byla vyděšená a prožívala noční můru, která jako by neměla konce. Pak došlo

k drásání a odloučení něčeho životně důležitého… jen aby nakonec držela v náručí svou dceru, živou a zdravou, svět se znovu napravil a její život byl úplnější než kdy dřív, protože proměna skončila a všichni se ve zdraví ocitli na druhém břehu. 

Byl to zázrak – a bolest, místo aby ji i Bitty zmrzačila, jen posílila jejich pouto. 

„Abych řekl pravdu,“ pronesl Saxton, „přinesl jsem ty papíry, co Ruhn požadoval.“

Advokát vyndal z vnitřní kapsy složenou hromádku papírů a Mary si byla velmi dobře vědoma, že

ona i Rhage úplně znehybněli. 

„Ruhn je jen musí podepsat,“ vysvětloval Saxton vlídně. 

„Podepsat co?“ ozval se Ruhn, který právě vstupoval s Bitty zpátky do haly. „Aha. Ano, prosím.“

Při těch slovech se Saxton otočil – a vypadal nechápavě. 

„Vy se ještě neznáte, že,“ řekla Mary. „Saxtone, tohle je Bittyin strýček Ruhn. Ruhne, tohle je

Saxton, strážce všech dokumentů, stratég a všeobecně skvělá bytost.“

Saxton zíral na Ruhna, který se hluboce uklonil. „Pane.“

Následovala pauza. A pak mu Saxton podal ruku. „Prosím. Jenom Saxtone.“

Ruhn zíral nechápavě na jeho dlaň. „Mám… ehm, mám hrubé ruce.“

„Ale samozřejmě,“ zamumlal Saxton a spustil paži. „Chtěl by sis to přečíst a přidat svůj podpis?“

Nastalo ticho a Mary zasáhla. „Víš jistě, že chceš…“

„Ano,“ opáčil Ruhn. „Musí být jasno pro případ, že by bylo třeba činit rozhodnutí, nebo kdyby

nemohla komunikovat v případě zdravotní krize.“

Kdovíproč Mary zase vyhrkly slzy. A pak se rozpomněla na jeho nedostatky. „Ale musíš vědět, co

tam stojí.“

„Stojí tam, že jste její rodiče, ne?“

„To je pravda,“ zašeptala. 

„Pak to tedy podepíšu.“

„To je skutečně moudré,“ vložil se do hovoru Saxton. „Takže pojďme do knihovny a vy dva byste

měli jít taky.“

„Tudy,“ ukázala Mary a vykročila přes vyobrazení jabloně v plném květu. „Rhagi?“

„Hned. Bitty, dej dospělým pár minut, jo? Běž najít Lassitera a kopni ho za mě do zadku, budeš tak hodná?“

„Jdu na to!“ opáčila holčička a rozběhla se hledat anděla. 

Jakmile se ocitli v knihovně, Mary zavřela dveře – a uviděla, jak Ruhn zírá na vánoční stromek. 

„Ach, to jsou naše Vánoce. Jsem člověk – nebo spíš jsem byla. Víš. To je, ehm, dlouhý příběh.“

Což jí něco připomnělo…

„Přečetla bys mi ty dokumenty?“ požádal ji Ruhn. „Prosím?“

„No… ano. Ano, samozřejmě.“ Vzala od Saxtona dokument a všichni si sedli ke krbu. „Tady se

zříkáš všech svých… rodičovských práv vůči Bitty.“ Ukazovala na příslušná místa v textu. „Vidíš, 

tohle je tvoje jméno. Tohle její. Tady v tom textu stojí, že vůči ní navěky nevzneseš žádný nárok, fyzický ani jiný, ani si nebudeš nárokovat žádný majetkový prospěch, který by jí mohl připadnout, ani se nebudeš podílet na žádném rozhodování, jež ovlivní její život. Víš… chci říct, jakmile to

podepíšeš, tak to platí. Nedá se to odvolat.“

Ruhn zíral na papír a pak ukázal na své jméno. „To je moje jméno, tady.“

„Ano.“

„Její… je tady.“

„Ano, správně.“

Chvíli hleděl na napsaná slova. „Zvláštní, tohle je jedinkrát, co budou naše jména někde spolu.“

Mary polkla, protože se jí svíralo hrdlo. „Ruhne, nemusíš…“

„Má někdo pero?“ zeptal se muž. 

Saxton, který zjevně zadržoval jakési pohnutí, mu podal zlaté pero. „Tumáš, použij moje.“

Ruhn přijal psací nástroj a viditelně nad ním užasl. Pak se zatvářil ustaraně. „Neumím… já vlastně nemám podpis. Neumím napsat své jméno.“

„Jakákoli značka,“ opáčil Saxton vlídným hlasem, „postačí. A já se podepíšu dolů jako tvůj

svědek. Udělej značku sem.“

Ruhn kývl, když právník ukázal na řádku ve třech čtvrtinách druhé stránky. A pak se Bittyin strýček sklonil nad dokumentem. 

Trvalo to dost dlouho. Mnohem déle než ty dvě vteřiny, které většinou trvá, než načmáráte své

jméno. 

Když se znovu napřímil, Mary si zakryla ústa dlaní. 

„To jsem já,“ ukázal Ruhn na drobnou kresbu svého obličeje, kterou tam vyrobil. „To je moje

značka.“

Bylo to naprosto dokonalé vyobrazení jeho tváře. A všichni zmlkli. 

„Nic jiného neumím,“ vysvětloval Ruhn. 

Saxton si sevřel palcem a ukazováčkem kořen nosu. „Ne, ne… to je úplná krása. A naprosto

postačující.“

Saxton provedl své, ověřil dokument a pak už právník vstával. „Půjdu to zařadit do spisu

v Audienčním domě.“

„Ale vrať se,“ vyzvala ho Mary. „Prosím. Na konci noci budeme mít malou uvítací oslavu a měl

bys přijít, jestli to půjde.“

Právník krátce pohlédl na Ruhna. „Dobře. Děkuji, přijdu.“

Při jízdě autobusem do výcvikového centra seděl Axe vzadu, daleko od ostatních. Zato Peyton zůstal vpředu, vybral si sedadlo v blízkosti přepážky, která je dělila od majordoma za volantem. 

Elisin bratranec se nepodíval dozadu, když nastoupil do autobusu. Neohlédl se po celou cestu

na sever. 

Ale taky nevystoupil, když zastavili v parkovací garáži a všichni ostatní zamířili do učeben. 

„Čekáš na mě?“ zeptal se Axe, když osaměli. 

Teď se Peyton otočil. „Ano.“

„Nepotřebuju na tebe útočit zezadu, víš. Dokážu to čelně.“

„Já vím.“ Peyton přesunul nohy do uličky a opřel si lokty o kolena. Zíral přímo před sebe a bylo

těžké vyznat se v jeho náladě. „Hádám, že už víš, že u mě Elise včera v noci byla.“

„Jo, to mi sdělila, jasně.“

„Neřekl jsem nic o tobě a Novo.“

„No, to jsi hodný. Elise mi sdělila, jak nenávidí lháře, a vzhledem k tomu, že jsem s Novo nikdy

nešukal, aspoň v tomhle směru jsi čistý.“

„To je tvá starost, ne moje.“

„To máš sakra pravdu. A taky jsem s Novo nebyl.“

Dlouhé mlčení bylo překvapující, ale Axeovi to bylo vlastně jedno. „Skončili jsme? Pro tvou

informaci, nepodříznu tě ani nic takového. Nechci s tebou mít sakra nic společného, ale na tom se od přijímaček nic nezměnilo.“

„Volal mi její otec. Elise se stěhuje z domova. Žádal, abych na ni dohlédl, a já mu to slíbil.“

Elise odchází z domova? Do horoucích pekel. 

Jenomže pak si Axe připomněl, že už mu do toho vlastně nic není, že ano. 

„Takže máš, cos chtěl.“ Axe vstal. „Gratuluju. Ale na druhé straně, takovým jako ty vždycky

všecko vyjde…“

Na schůdcích se objevila Novo a naklonila se do autobusu. „Vy dva se navzájem vraždíte, nebo

co?“

Axe zavrtěl hlavou. „Kdepak. Jsme hodní – jo, ale on si myslí, že jsem s tebou před třemi nocemi

šukal – nebo kdy jsme to byli v tom klubu.“

„Cože?“

„Slyšelas dobře.“

Novo se zadívala na Peytona. „Axe mi opatřil členství. Proto mě tam vzal. A to proto, že jsem ho

o to požádala – jo, a Axe mě zasklil, když jsem se ho zeptala, jestli to se mnou chce dělat. 

Jednoznačně mě odmítl. Ježíši, Peytone, můžeš ty být ještě větší debil?“

Axe vykročil a potřásl hlavou. „To je jedno. To je dobrý. Jde se dál.“

Protáhl se kolem Novo, vystoupil z autobusu, zamířil ke dveřím, které zůstaly otevřené, a vešel

do výcvikového centra. 

Cestou k tělocvičně, kde měli trénovat, vnímal celou spoustu věcí: především byl vyčerpaný, ale

měl pocit, že si na to musí zvyknout. Trpěl bolestí, ale jo, o té platí totéž. 

A byl vyděšený. 

V duchu si monitoroval do jedné všechny svoje myšlenky z minula, hledal znamení, že se sesype

a vyhoří jako kdysi otec. Jako by pátral po prasklinách ve svých základech, čekal, až se celá stavba zhroutí, předvídal ochromení, jaké měl léta na očích. 

Uvnitř už je mrzák. Navenek ho to určitě čeká taky. 

Protože co bylo úplně ubohé? Že je k Elise vázaný. 

Ano, jak zdůraznila, byla to jen otázka několika nocí, ale – jak často slýchal, a nikdy tomu

doopravdy nevěřil – pokud jde o muže a jejich spřízněné duše? Nepotřebuje to čas; stačí jen správná žena. 

A Elise pro něj byla ta pravá, i když on se pro ni nehodil. 

Takže jo, je mrzák a zůstane tak až do smrti. 

Ale co, sakra. 

Mrzák už byl. Je na to zvyklý. 

Stejně jako jsou někteří předurčeni ke štěstí? 

Jiní v té loterii zkrátka nevyhrají. 

Kapitola 51

Ke konci noci, když se všichni v sídle Bratrstva sešli v jídelně a zaujali svá místa, Rhage čekal, až mu dá Mary znamení. 

Jakmile to udělala, zrovna když se podávalo slavnostní Poslední jídlo, obrátil se k Bitty, která

seděla vedle něj. „Hele, šla bys na chviličku se mnou a s mámou? Nic se neděje, jenom s tebou

potřebujeme o něčem mluvit.“

„Jasně!“ Holčička už byla na nohou, připravená k odchodu. „Strýčku Ruhne, hned se vrátím. Zůstaň

s VEDRS!“

Ruhn nechápavě zamrkal. „Prosím?“

Lassiter se k nim naklonil. „Ztracenci. Ona má vadu řeči. Je to fakt smutné…“

Bitty dloubla anděla do ramene. „VEDRS: Velcí Drsní Strýčkové. A ty toho nech.“

„Nikdy!“ chechtal se anděl. Potom žertem zatahal Bitty za vlasy. 

Bitty pelášila napřed. Rhage si přitáhl Mary k sobě a zavolal: „Do knihovny, jo? Bit, jdeme

do knihovny.“

„Jasně,“ zněla odpověď. 

„Připravená?“ pošeptal své  shellan.  Kývla a Rhage tiše dodal: „Bude to dobré.“

Když byli všichni spolu v knihovně, zavřel dveře. Páni, připadal si zase ve své kůži, ve vlastním životě, ve vlastním oceánu, svobodně plaval s proudem, místo aby se dral proti němu. A Mary na tom byla stejně – nejdražší Stvořitelko, bylo příjemné vidět zase v očích své  shellan světlo a na tváři úsměv. 

A Ruhn? To byl klenot. Tichý, důstojný, ale žádná sralbotka. Trval na tom, že si sám odnese věci

nahoru do hostinského pokoje, který mu přidělili v chodbě soch. A už se těšil, co všechno opraví, vyčistí nebo zmodernizuje. 

Fritz bude toho chlapa nenávidět. 

„Copak je?“ zeptala se Bitty – než ji rozptýlil vánoční stromek. „Propána – musíme oslavit tvůj

svátek, mami. Ale ještě ne. Ruhn potřebuje dárky. Musíme… musíme přijít na to, co má rád, a já mám kapesné. Můžu mu něco dát sama – ale vy musíte taky.“

Mary se smíchem přitáhla děvčátko na pohovku. „Jednoznačně musíme.“

„Jejda! Tak co se děje – tatínku, musíme si s ním pustit  Deadpool.  On neviděl žádné filmy. Jako že nikdy. Dokonce ani  Čelisti.  Mám seznam a chci, abyste ho se mnou prošli. Uděláme si rozpis, stejně jako jsme to udělali se mnou.“

Rhage přikývl. „Samozřejmě. Takovýhle deficit je důležitější než gramotnost.“

Mary složila hlavu do dlaní. „Vy dva jste šílenci.“

Rhage zvedl dlaň a Bitty si s ním plácla. „Trefilas to,“ prohlásil Rhage. „Ale teď vážně. Máma ti potřebuje něco povědět.“

Bitty se zaměřila na Mary. „Do toho, mami.“

Proboha, bylo moc příjemné, že se to slovo vrátilo do jejich slovníku. 

V krátkém tichu, jež následovalo, se Rhage zamračil a rozhlédl. 

Kdovíproč si byl vědom, že nejsou sami… a přesto jako by s nimi v knihovně nikdo jiný nebyl. 

Mary uchopila Bitty za ruku a pohladila ji po hřbetě. „Pamatuješ, jak jsem ti říkala, že jsem byla nemocná?“

„Nevrátila se ti rakovina?“ zeptala se dívenka s obavou. „Nejsi…“

„Ne, ne. Vůbec ne. A to je právě to, co ti musím povědět.“

„Cože?… Nerozumím.“

Klidným proudem dokonale zvolených slov jí Mary vypověděla svůj příběh od začátku až

do konce. Rakovina. Příchod Rhage do jejího života. Zásah Stvořitelky… a co to znamenalo. 

„Chceš říct… že jsi nesmrtelná?“ vydechla Bit. „Jsi jako bůh nebo tak něco?“

„To ne. Ne, ne, bůh ne. To vůbec. O takovou práci bych nestála. Ale znamená to… no, uvažuj o tom

takhle. Můžu si vybrat, kdy odejdu do Stínu. Takhle: víš, jak každý postupně stárne? Každým rokem je starší? A někdy se někomu stanou zlé věci a on pak onemocní nebo se zraní nebo podobně?“

„Ano. Jako když tatínka postřelili. Než si opatřil vesty. Nebo… co se stalo s mou  mahmen.“

Mary pohladila holčičku po tváři a Rhage si říkal: Ach, mé dvě ženy. Moje dvě dokonalé ženy

ve světle ohně…

„No, se mnou je to jinak,“ řekla Mary. 

„Takže můžeš žít stejně dlouho jako já?“

„Ano, můžu.“

Bitty zvlhly oči. A pak se vrhla Mary kolem krku. „Takže mě nikdy neopustíš. Nikdy nepřijdu

o maminku.“

Tak jo, vhodná chvíle trochu odkašlávat. 

„Nikdy. Vůbec.“ Mary děvčátko objímala a usmívala se skrz krásné slzy. „Vůbec nikdy. A nechci

to před tebou tajit – ale taky jsem nechtěla, aby to ovlivnilo tvé rozhodnutí zůstat s námi.“

„Já mám štěstí. Já mám prostě štěstí.“ Bitty se odtáhla a pohlédla na Rhage. „Ale co ty?“

„Neprůstřelné vesty, holka moje.“ Popotahoval, jako by trpěl alergií. Protože přece nebude brečet nebo tak něco. Kdepak. „Výcvik a výstroj. To už jsem ti přece říkal, že chodím do práce a mám

v úmyslu vracet se každou noc domů ke svým ženským.“

Bitty na okamžik utichla. Ale pak přikývla. „Tak jo, ale budeš opatrný…“

Rhage se zamračil, protože něco zahlédl. 

Sluneční skvrnku. Na koberci. U stromku. 

„Lassitere,“ zvolal. „Jako že fakt?“

Zčistajasna se objevil anděl, plavo-černé vlasy a zlaté kruhy v uších a náhrdelníky a náušnice

vytvářely jeho obvyklou auru. Nebo sakra, možná že zářil prostě on sám. 

„Co jsem říkal?“ otázal se anděl a ukazoval zuby v širokém úsměvu. Na sobě měl legíny se zebřími

pruhy, jako vystřižené z garderoby Stevena Tylera. „Věřte. Doufejte. A všechno dobře dopadne. Co. 

Jsem. Říkal.“

Rhage se musel smát. „Fantastické. Další důvod, aby ses naparoval.“

„Velký jest, kdo koná velké činy.“ Anděl se zatočil dokolečka a pak předvedl měsíční chůzi

Michaela Jacksona pozadu, až si šlapal na špičky. „A jsem úžasný.“

Mary a Bitty se taky daly do smíchu a Rhage jen seděl a usmíval se. 

Pak začal přemýšlet. Tak jo, jestli tedy Ruhn neviděl ani  Čelisti,  čím začít? 

Tím tedy patrně ne. Ani  Vřískotem. Ani  Texaským masakrem motorovou pilou.  Ani  Noční můrou v Elm Street.  Ten chlap rozhodně není žádná bábovka, ale proboha, podělat strachy by se taky nemusel. 

„Co se děje?“ zeptala se Mary. 

Rhage si promnul obličej a pohlédl na Bitty. „Tvůj strýček, víš? Asi na něj s těmi filmy budeme

muset jít zvolna. Nechci, aby se po… ehm, pomátl strachy.“

 „Smrtonosná past? “ navrhla jeho dcera. 

„To je moc.“

„Fakt je to tak zlé?“

„Fakt.“

Následovala pauza. A pak řekli oba zároveň a stejným tónem:  „Rošťáci.“

Chcete mluvit o otcovské pýše? – dumal Rhage, když znovu nastavoval dlaň a Bitty si s ním

pořádně plácla. 

Tak tady ji máte. 
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Silvestr má v sobě něco, co ve vás budí touhu začít znova. 

O několik nocí později seděl Peyton v nohách své postele, oblečený tak, jak chodil balit holky

do klubu, a procházel si textovky. Mnoho pozvání, od kluků z glymery, od lidí z caldwellské klubové scény, kteří se domnívali, že ho znají, od žen, od žen… od dalších žen. 

A cinkání pořád ohlašovalo příchody dalších. 

Paradise a Craeg chtěli odpočívat u ní doma a Paradise ho pozvala, aby se k nim přidal – ale taky dodala, že ví, že nebude mít čas, protože chce pařit. Boone tam šel. Kde je Novo, nikdo nevěděl. 

Axe určitě účast nepotvrdil. 

Peyton odložil telefon a zadíval se na druhý konec pokoje. Momentálně byl nepříjemně střízlivý

a měl jednoznačně v úmyslu to napravit. 

Jo. 

Každou chvíli sáhne po láhvi nebo po fajfce a odpluje do nitra své lebky – jen… aby se zbavil

toho bordelu, co mu kvasil v hlavě už dost dlouho. 

Vzpomněl si, jak byli včera večer s Axem a ostatními v ulicích, procházeli bloky opuštěných

budov, instinkty nastražené, zbraně vytasené a připravené ke střelbě, spolu s bratry. 

Byla to nová fáze. 

Už vlastně nebyli cvičenci. Spíš vojáci ve výcviku. Pokud to dávalo smysl. 

A Axe si pořád udržoval odstup, nikdy nedal najevo ani náznak emocí, napjatý jako struna

z klavíru, jen jen se někomu utáhnout kolem krku. Ale páni, bylo poznat, že trpí. Zhubl. Pod očima měl pytlíky tak velké, že by se do nich vešly věci na víkend. A chmurná nálada byla jako hmatatelné

závaží, které si s sebou nosil do všech místností, do všech uliček, při každé cestě autobusem tam i zpátky. 

Jeden nemusel být génius, aby pochopil, že Elise na tom není o nic líp. Peyton viděl, jak vypadala, když k němu přišla. 

Čas a rozchod to určitě nijak nezlepšovaly. 

Sakra, říkal si a mnul si obličej. Prostě…  sakra. 

Zazvonil mu telefon. Už asi po padesáté. Další volající ho chce někam vytáhnout. 

Když konečně vzal do ruky mobil, vstoupil do kontaktů a zvolil číslo, na které až dosud zavolal jen jednou. 

Jedno zazvonění. Dvě zazvonění. Tři…

„Haló?“

Odkašlal si. „Novo? Hele – nezavěšuj, jo?“ Následovala pauza. „Haló?“

„Co je?“

„Poslyš, potřebuju, abys mi udělala jednu laskavost.“

„Pokud nechceš, abych tě někam praštila pánví, tak nevím, jestli mám zájem.“

„Co děláš dneska v noci?“

„S tebou nic.“

Propnul prsty v polobotkách Louis Vuitton. „Potřebuju tvou pomoc.“

„Jestli sháníš výměnu osobnosti, zkus eBay. Nemusíš být moc vybíravý. Cokoli kromě sériového

vraha bude znamenat zlepšení.“

Peyton civěl na prázdnou, tmavou obrazovku televize. 

„Haló?“ řekla. 

„Potřebuju, abys mi pomohla napravit křivdu. A nekecám, fakt… to nemůžu udělat sám.“

Něco v jeho hlase, nebo… nevěděl co… k ní asi proniklo. „Jsi opilý?“

„Ne, a nejsem ani sjetý.“ Hrábl si rukou do vlasů. „Sakra, to je možná částečně můj problém. Ale

potřebuju nejdřív napravit tohle a pak… jo, to je fuk.“

„Kde jsi?“

„Doma.“

„Jdi dolů a otevři domovní dveře.“ Znělo to dopáleně. „Budu tam hned.“

Peyton nechal telefon nahoře. Upřímně řečeno, z těch lidí v telefonu už mu bylo nanic. A při

odchodu ze svého apartmá míjel zrcadlo. Zkontroloval svůj obraz a uviděl stejný obličej, stejné

vlasy, stejný pohledný zevnějšek jako každičkou noc svého života. 

A přesto se nepoznával. 

Možná mi ta kulka poškodila mozek, říkal si, když otevíral dveře a vycházel z nich ven. 

Protože od té doby, co ho střelili do hlavy, byl nesvůj. 

Elise seděla u počítače a procházela „Byty k pronajmutí“ v internetovém vydání  Caldwellského

 denního kurýru, když jí vedle lampičky od Tiffanyho zazvonil domácí telefon. 

Zvedla sluchátko. Majordomus jí sdělil, že má hosty a že na ni čekají v salonku. „Děkuju. Hned

jsem dole.“

Zavěsila a došlo jí, že se ani nezeptala, o koho jde. Ale vlastně jí to bylo jedno. Možná příbuzní. 

Nebo sakra nějaký zásah, který zorganizoval otec, aby ji vyděsil. 

Nebála se však ani toho. Jestli dokázala přežít ztrátu Axe, přežije už všechno. 

Vydala se ven z pokoje, prošla chodbou a minula přitom bývalé apartmá Allishon. Nic se

nezměnilo. Strýček pořád tápal a snažil se najít pevnou půdu pod nohama, zatímco jeho  shellan se ničila v jejich ložnici. Otec pořád nechápal, proč Elise musí odejít, co ji to napadá s tím doktorátem, proč trvá na svém obrazoborectví. 

Všechno by bylo dobré, tvrdil, jen kdyby se usadila a přestala mluvit o věcech, které se prostě

nemusí probírat. 

Budiž mu řečeno ke cti, že nemluvil o tom, že už ji nikdy nechce vidět. 

Ale byl smutný z jejího osamostatnění. 

A ona taky. Bude se jí stýskat po rodině, v níž vyrůstala, i když byla tak rozbitá, že jediná možnost žít autentický, aspoň trochu samostatný život existovala mimo ni. Jiné však změnit nedokážete. Jenom sebe. 

Axe se jí neozval. 

Ani to nečekala. 

Překvapovalo ji však, jak moc jí chybí. Po pravdě řečeno, byla z toho zoufalá. Problém byl, že

vrcholné body jejich… kdoví co to bylo… byly tak vysoko, že v klidných chvílích rozjímání nebylo

možné na ně nevzpomínat a netruchlit. 

Byl to však zdlouhavý proces. 

Nebo aspoň tak ji to učili na vysoké škole. 

A částečně jí pomůže zvládnout žal i to, že za pár dní jim s Troyem začne seminář. 

Zvládne to. 

Protože jinak to ani nejde. 

Dole přešla Elise mramorové čtverce podlahy v hale, ocitla se u salonku – ale ještě než do toho

hezkého pokoje vstoupila, zastavila se. 

„Peyton? A…“

Jo, bylo těžké vyslovit jméno té ženy. Bylo těžké dívat se na to neuvěřitelné tělo, ze kterého jako by přímo prýštil sex-appeal. 

„Máš chvilku?“ zeptal se Peyton. „Potřebujeme s tebou mluvit.“

Elise kývla a přiměla se vykročit. Peyton vypadal skvěle jako vždy, ležérní oblek mu byl očividně šitý na míru, rozhalený límec a dokonale padnoucí střih byly jako stvořené pro nádhernou

silvestrovskou noc. Novo, celá v černé kůži, se zdála spíš připravená k boji. 

Nebo k pořádně tvrdému sexu. 

Elise nad sebou potřásla hlavou a zavřela dveře. „Co… ehm, co pro vás můžu udělat?“

Bože, i když si nařizovala zachovat klid, srdce jí bušilo. 

Novo se podívala na Peytona. Peyton kouknul po ní… a pak se zadíval na Elise. 

„Musíš vědět pár věcí. Jde o Axe,“ řekl. 

Elise zvedla obě ruce, jako by odvracela útok. „Ne, nepotřebuju o něm vědět nic.“

„Ano, potřebuješ.“

„Ne, opravdu ne. A pokud jste nepřišli z jiného důvodu…“

„Nikdy jsem s ním neměla sex.“ Hlas Novo byl jasný, nenucený a klidný. „Vzal mě do klubu, ano. 

Abych se tam mohla stát členkou. Požádala jsem ho, aby mi prokázal tu službu. Ani jednou jsem s ním nespala – a pokud on“ – ukázala na Peytona – „i já víme, Axe s nikým nespal od té noci, co tě poprvé potkal.“

Peyton mluvil rychle, jako by měl strach, že Elise uteče z místnosti a on ztratí možnost říct, co má na srdci. „Vím, že mi do toho technicky vzato nic není, ale tak nějak jsi mě do toho zapojila, když jsi za mnou přišla.“

„A vím, žes našla ten jeho klíč.“ Novo ukázala na Peytona. „Řekl mi, že se Axe tvářil, jako by

nevěděl, o co jde. Nechci mluvit za něj, ale když do klubu vstoupíš, nesmíš o něm mluvit. Nesmíš

nikomu prozradit, co ten klíč je, kde se používá, o co jde. Je to tam jen pro členy, a když něco

vykecáš, vyloučí tě. Netvrdím, že to je důvod, proč ti neřekl o Allishon. Ale prostě bys o tom měla uvažovat. Než ho střelíš do nohy za to, že ti zřejmě lhal.“

Elise si začala ty informace v duchu přemílat. I když se k celé záležitosti už nechtěla vracet. 

Už tak bylo moc těžké ji uzavřít. 

Peyton přistoupil blíž, zastavil se až těsně před ní. „Je Silvestr. Chci vykročit do příštího roku pravou nohou. Proto to dělám. Víš, někteří mají pocit, že jsem kretén…“

Na ta slova si Novo pro sebe zamumlala něco, co znělo jako „kdo by to řekl“. 

„… a nejspíš… mám ten pocit i já.“ Peyton pokrčil rameny. „Takže jo, Axe je na tom děsně. 

Vypadá jako polomrtvý. A hele, já ti neradím, co máš dělat. Ale měla bys znát pravdu. Co se

rozhodneš udělat nebo neudělat… to je na tobě. Není dokonalý… ale není jako já, víš? Není

bezcenný.“

Prodáno 23.08.2017 na w w w .Kosmas.cz zákazníkovi sich@seznam.cz
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Axe nikdy neinkasoval šek, který mu poslal Elisin otec. 

Kdepak. Jenom ho položil na krbovou římsu s vědomím, že jednou ho hodí do ohně. Jenom ne dnes

v noci. A včera taky ne. Ani předevčírem. 

Působilo to tak nějak jako poslední pouto s Elise a ano, bylo to ubohé, ale to byla jedna z výhod osamělého života – nikdo jiný nezná slabosti vašich myšlenek, vašeho srdce, vaše malé rituály. Bylo to jako zpívat si falešně ve sprše – nemusíte to sdílet s nikým jiným. 

Seděl nahý u krbu a záda ho studila, ale bylo mu to jedno. Skoro všechno mu bylo jedno od chvíle, kdy Elise nechala dopadnout sekeru…

Zaklepání na dveře odtrhlo jeho pozornost od plamenů. „Otevřeno,“ zavolal a kašlal na to, kdo to

je, a protože věděl, že dosáhne na pistoli, kdyby…

Axe se vymrštil. Pak si vzpomněl, že je nahý a strhl ze staré pohovky polštář. „Elise?“ řekl

zavřeným dveřím. „Co tu sakra děláš?“

Její hlas zněl tlumeně. „Vadilo… ehm, vadilo by ti, kdybych šla dál?“

Pokrčil rameny. Hlavně proto, že se mu mozek zasekl a zpitoměl tak, že nemohl mluvit. 

Pak si vzpomněl, že ho nevidí. „Jo. Totiž jasně.“

Než se nadál, vstupovala dovnitř, zavírala dveře a pomalu kráčela vpřed, jako by čekala, že si to každou chvíli rozmyslí. 

Bože… slušelo jí to. Ale na druhou stranu, jí to vždycky slušelo. I když ho nenáviděla. 

„Koukej, já nevím…“ Odkašlala si. „Nevím, jak to říct, takže…“

„Jen do toho. Ať je to, co chce, já to vydržím.“

Už mu hodila bombu doprostřed hrudi. Tak co má být, jestli mu utrhne i ruce a nohy? A jo, jo, jo, mohl by na ni řvát a spravedlivě se rozhořčovat nad faktem, že mu ukřivdila. Ale namouduši, neměl na to energii. 

„Promiň.“

Axe se lekl. „Cože?“

„Já… Poslyš, opravdu mě to mrzí. Možná jsem tě soudila neprávem, myslím…“

„Počkej,  cože?“

Začala mluvit a on vlastně nevnímal. Něco o tom, jak Peyton a Novo přišli do domu jejího otce. 

Něco o klíči. O členství. O nemluvení. O nesexu. 

„Cože?“ opakoval. 

„Jak jsem řekla, přišli, protože Peyton z toho měl špatný pocit. Myslel, že jsem tě nespravedlivě osočila.“

Axe zamrkal. Pak jen pokrčil rameny. „Takže…?“

„Takže jo, hm…“ Zavrtěla hlavou. „Můžeš mi prostě jen povědět, proč… jsi mi nevysvětlil to s tím

klíčem?“

„A teď už mi uvěříš?“

„Ano, asi uvěřím.“

Hrábl si rukou do vlasů a znovu prožíval tu chvíli, kdy stál v šatně mrtvé ženy, kterou neznal, 

a Elise mu ukazovala ten kus kovu. „Myslel jsem… myslel jsem, že bys to nepochopila. Víš, že bys

mě odepsala nebo tak něco. Já nevím. Nechal jsem drog, ale v mnoha směrech jsem se pořád léčil

sexem, víš? Prostě jsem se snažil vyčistit hlavu.“

„Ublížils někdy někomu? V tom, ehm… klubu?“

„Myslíš jako Anslam? Ne. Nikdy. A nikdy jsem nebyl s Allishon. Ani jsem ji neznal, abych byl

upřímný. Chodí tam spousta lidí.“ Rozpřáhl ruce. „To je fuk, jen jsem chtěl, abys ve mně věřila, víš? 

Chtěl jsem být ten, za koho jsi mě měla. A sexuální závislák do toho obrazu nezapadal.“

„Cítíš potřebu… se tam vrátit?“

„Ne od té doby, co jsem tě poznal. Když jsem vzal Novo do The Keys, nic z toho už mě nezajímalo. 

Prostě to nemělo tu šťávu jako dřív. Chtěl jsem být s tebou a jen s tebou.“

„Platí to pořád?“ zašeptala. 

Axe si zkřížil paže na hrudi. „Co ode mě chceš, Elise? Proč jsi sem přišla?“

„Já jen… Moc se omlouvám. Dělala jsem ukvapené závěry a vyčetla jsem ti spoustu věcí. 

A opravdu mě to mrzí. Nejspíš jsem podlehla emocím.“

„To nic,“ zamumlal. „Totiž, to je v pohodě.“

„To opravdu není.“ Vypadala moc smutně. „No, jak jsi řekl, jsem lepší profesorka než studentka. 

O všem jsem rozhodla a máš pravdu, ani jsem tě nenechala, aby ses obhájil.“

Ticho se protahovalo a Axe měl sto chutí začít přecházet po místnosti, ale ouha. Byl nahý. 

„Zeptám se tě ještě jednou,“ řekl. „Proč jsi tady?“

„Protože… tě miluju. Proto.“

Chvíli trvalo, než mu to došlo. A kupodivu úplně oněměl. Ve svých nejubožejších představách

toužil – sakra, modlil se o to – po takovémhle obratu z její strany. Doufal proti vší pravděpodobnosti, že to bude jediný zázrak, který ho kdy potká. Je to vůbec pravda? 

Překonaný a vysoce rozrušený Axe dokázal jen… no, naklonit se stranou a zvednout něco

z polštářů pohovky. 

Elise přistoupila, když natáhl ruku. „Co to…“

Podal jí dřevěný předmět a zamumlal: „Měl to být ptáček. Nevím, co z toho nakonec vyšlo. 

Každopádně tě taky miluju.“

Prudce zvedla hlavu a vyvalila oči. 

Axe jen pokrčil rameny. A pak se začal usmívat. „Co je? Chceš, abych se do tebe pustil, protože jsi mi křivdila? Očividně to už děláš sama – a jako někdo, kdo se umí sám hodně mlátit do hlavy, vím, že vždycky býváme tvrdší k sobě než k ostatním. A víš, jsem k tobě vázaný. Takže bys mě víceméně

mohla přejet autem, zapálit a shodit z mostu, a stejně tě vezmu zpátky. Ne že bych tenhle způsob

smiřování nějak doporučoval…“

Elise se na něj vrhla a zavěsila se mu na krk tak prudce, až nemohl dýchat. Ale byl s tím

spokojený. Už jen že ji měl u sebe a cítil vůni jejích vlasů a pokožky… cítil její blízkost nejen fyzicky, ale přímo v srdci? 

Kdo by sakra potřeboval ještě kyslík. 

„Miluju tě,“ opakoval a pak se začal třást. „Bože, já tě miluju…“

Takhle si to Elise nepředstavovala. Ani zdaleka. 

Připravovala se na všemožné výčitky. Byla si celkem jistá, že ji z domku vyhodí, a jak by mu to

mohla zazlívat? Udělala spoustu ukvapených závěrů, protože trpěla a připadala si paranoidní

a zrazená. Hernajs, zasáhla ho na nejcitlivějším místě, když ho označila za pouhou strategii vyrovnání se zármutkem. 

A ano, tam to sice možná z její strany začalo, ale rozhodně se z toho vyvinulo něco mnohem

většího: kdyby byl Axe pouhá psychologická berlička, nechyběl by jí tolik. Jako že každou vteřinu, s každým úderem srdce a s každým nadechnutím. 

„Miluju tě,“ řekla. „Moc tě miluju a málem jsem to zvorala a…“

„Psst… takhle nesmíme uvažovat.“

„Ale musím ti to vynahradit a musím znovu získat tvou důvěru a musím…“

Postavil ji zpátky na nohy – hm, no jo, páni. Byl, ach, tak nahý, a ano, reagoval na její přítomnost. 

A… jo, ona reagovala na něj. 

„Elise.“ Shrnul jí vlasy z obličeje. „Poslyš, nebudu tě zatracovat za to, že ses chránila. Pravda je, že se vlastně navzájem moc neznáme, a důvěra… ta přijde časem. Byla jsi rozrušená. Já byl

rozrušený. A… to se stává. Nevím, jak ty, ale já bych se daleko radši zaměřil na budoucnost než

na pár blbostí, které se prostě někdy stávají.“

„Jenže co kdyby Peyton nic neřekl?“

„Ale řekl.“

„Co kdybys mě nepustil do dveří?“

„Ale já tě pustil.“

„Ale co kdybys mi nevěřil…“

Něžně jí položil ukazováček na rty, aby umlčel její brebentění. „Tak mě zrovna teď napadá něco, 

co mi před časem řekl Rhage.“

„O tom, že profesoři jsou idioti ve vlastním oboru?“

„Nejsi idiot. A ne, šlo o… no, tu noc, co jsem ho zachránil v zadní uličce? Potom? Vyváděl jsem

přesně jako teď ty. Mlel jsem, jako že co kdybych to nestihl včas, nebo kdyby tohle, nebo kdyby

tamto… a on řekl něco v tom smyslu, že není důvod mlátit se do hlavy kvůli něčemu, co rozhodl osud. 

Podle téhle teorie? I kdyby Peyton nic neřekl, skončili bychom zase spolu, protože tak to mělo být.“

„Ale… ale…“

„Elise. Copak to nechápeš? Moje dveře by se ti otevřely vždycky.  Budou pro tebe vždycky

otevřené.“

A pak už ji líbal a pokládal ke krbu. 

Elise se s ním vznášela ještě dřív, než byla nahá, srdce svobodné, spletenec rozmotaný, zase

na správné cestě. 

Těsně předtím, než se spojili, se odtáhla. „Takže tvoje dveře mám vždycky otevřené, co?“

„Vždycky.“

„No tohle…“ Usmála se na něj s pocitem, že kdyby měla být ještě šťastnější, už by jí puklo srdce. 

„Protože já se čirou náhodou stěhuju z domu.“

Zvedl obočí. „Stěhuješ? Neříkej…“

„Jsem z toho smutná, ale prostě to pro mě není to pravé.“

„Víš… hodila by se mi spolubydlící. Po pravdě řečeno, zrovna jsem si říkal, že začnu hledat

nějakou krásnou, inteligentní ženskou, která to umí s návraty a s pistolí.“

Elise už přikyvovala. „A já hledám bezpečné místo k bydlení, zajištěné, kde je soukromí…

vytápěné otevřeným krbem – a kde je každou noc ohňostroj díky klukovi, co je napůl potetovaný

a nevadí mu ženské, které dělají ukvapené závěry.“

„To bych tedy řekl, že se k sobě ideálně hodíme.“

Na ta slova se prohnul v zádech a hluboko do ní vnikl. A když se zajíkla, obdařil ji vědoucím

úsměvem muže, který si je dobře vědom toho, jak na svou ženu působí. 

„Dokonale se k sobě hodíme,“ zasténala. „Ale je tu ještě jedna věc.“

„Jakápak?“

„Asi…“ Pohlédla na ten špalek dřeva, co jí předtím dal. „Myslím, že nejsi zrovna umělec.“

Axe se dal do smíchu. „Já vím, že ne? Co to sakra je? Zkoušel jsem to jako táta a zkonil jsem to…“

„Víš jistě, že je to pták…“

„Nevím…“

Mluvili jeden přes druhého, půlnoc přišla a odešla a začal nový rok, nový začátek pro oba. 

Nový začátek… který potrvá až do konce dvou životů. 

Kapitola 54

„Počkat, tenhle je pro malého Wratha!“

Mary seděla v knihovně s šálkem horkého kakaa v ruce a cukrovou tyčinkou v ústech a usmívala

se, když se Bitty hnala k První rodině s dárkem zabaleným v lesklé fólii. Dívenka měla na sobě

červené taftové šaty se zelenou šerpou a vypadala jako obrázek. Až na jedno: na hlavě měla

Lassiterovu baseballovou čepici se sobími parohy. Což by ještě pořád bylo skoro dobré. 

Jenže na ní byl nápis „Grinch ať jde do elfele“. 

Koneckonců, usoudila Mary, vlastně tam není žádné neslušné slovo. 

Celá domácnost se namačkala kolem vánočního stromku – tedy celá až na anděla, a jen bůh věděl, 

kde se Lassiter nalézal. Už hodinu se rozdávaly dárky, lidský svátek se slavil na Silvestra místo ve správné datum, protože se toho pořád nějak moc dělo. 

Rhage se k ní naklonil. „Tak… můžeme si dneska zahrát hledej-kde-mám-jmelí, až děti usnou?“

Mary ucítila, jak se jí rozehřívá celé tělo. „Jednoznačně.“

Její  hellren zapředl. „A já přesně vím, kam ho dát.“

Dloubla do něj loktem. „Pssst, přestaň takhle uvažovat. Ještě nás čeká večírek.“

„Vždycky je tu koupelna. Spíž. Nádherná příroda…“

„Mrzne!“

„Já tě zahřeju.“

Mary zaklonila hlavu a rozesmála se, právě když se Wrath ptal: „Co to je?“

„Angličák! A sklápěčka k tomu!“ Beth se usmála, když Bitty vkládala hračku jejímu synkovi

do klína. „Tos koupila za vlastní peníze?“

„Koupila.“ Holčička na to byla velice hrdá. „Říkalas, že myslíš, že by se mu líbil.“

George, Wrathův slepecký pes, autíčko očichal a olízl. 

„Malý Wrath bude nadšený…“ Beth se rozesmála. „Jo, rovnou do pusy.“

Králův prvorozený začal ožužlávat pneumatiky a Bitty odtančila zpátky ke stromku a zalovila pod

ním. „Poslední dárek je pro tebe, strýčku.“

Ruhn seděl o dvě křesla dál a působil tím uzavřeným a soběstačným dojmem, na který už si u něj

Mary začínala zvykat. Nebyl nafoukaný – naopak, vždycky se choval otevřeně a přívětivě – jenom

na něj zřejmě bylo trochu moc všech těch lidí a pokřiku a smíchu a nekonečné výměny vtipů pro

zasvěcence, které mezi bratry kolovaly. 

„Děkuju,“ řekl tiše. 

Všichni zmlkli, když mu v klíně přistála velká plochá krabice. 

„To je od nás všech!“ zvolala Bitty. „Taky jsem na to přidala peníze.“

„Už tak jste byli až moc velkorysí.“ Pohlédl na hromadu oblečení vedle svého křesla. „Nevím, jak

vám poděkovat…“

Vishous ho přerušil. „Jo, jo, jo. Tak to prostě otevři, budeš tak hodný?“

„Vishousi!“ zasyčela Jane z kouta. „Vážně…“

„Co je! No tak, vážně jsem tomu věnoval bůhvíkolik hodin, když jsme s Rhagem hledali to

pravé…“

Do hovoru se vložil Butch. „To tedy ano. Chci říct, byla to síla, ti dva…“

Rhage pokrčil rameny. „Ale hele, vždyť víš, tohle je důležitý dárek… musíš vybrat správnou

barvu.“

„Je to další svetr?“ zeptal se Ruhn. „Už mám dva.“

„Měl bys otevřít krabici,“ prohlásil Rhage. „Do toho, synku.“

Bylo to zvláštní, Rhage vzal Ruhna pod svá ochranná křídla hned tu noc, co sem přišel, a byli spolu opravdu roztomilí. Ruhn si nechal od Rhage napovídat, učil se od něj, trávil s ním spoustu času. 

Nakonec se ukázalo, že Ruhn prošel proměnou teprve před patnácti lety. 

A Rhage by to patrně nepřiznal, aspoň ne v brzké budoucnosti, ale Ruhn se pro něj rychle stával

synem. 

Jo, byl to Rhageův kluk: pokaždé, když Ruhn zvládl nějakou další dovednost, třeba cvičil s bratry v posilovně nebo se zapsal do kurzu „Angličtina jako druhý jazyk“, aby se naučil číst, nebo zhlédl s Rhagem a Bitty další příšerný film, zračila se v Rhageově tváři pýcha. 

Vesmír jim dal v podstatě „dva za cenu jednoho“…

Ruhn odklopil víko krabice a prohraboval se v hedvábných papírech. Pak svraštil čelo. „Počkat, 

co to je?“

Zvedl přívěsek ke klíčům. 

Rhage se vymrštil ze svého místa. „Pojď, synku, musíš se s ní seznámit!“

Bitty vykvikla a začala tahat strýčka za paži. „Je venku – hned za domem!“

„Tady, stiskni tlačítko na přívěsku…“

„Počkat, co to…“

Rhage otevřel dokořán francouzské okno a celá domácnost se vymrštila ze sedadel a tlačila se

ven…

… kde uviděla nejkrásnější zátěžový náklaďáček značky Ford s bla-bla-bla takovým či onakým

motorem a dvojitým kabinovým bla-bla, s osmi gaziliony koní pod kapotou a tadá, tadá, tadá tlumiči, řazením a kdoví čím ještě…

Se vším možným. 

Mary zůstala pozadu a pustila je všechny napřed, bezpečnostní světla na domě se rozsvítila

a umožnila jí skvělý výhled na Ruhnův naprostý šok a pak bojácné nadšení. 

A pak už se obracel k Rhageovi a nedíval se mu do obličeje. Rhage si však věděl rady a sevřel

Ruhna v obrovském medvědím objetí – zatímco Bitty poskakovala kolem jako svatojánská muška. 

Ano, říkala si Mary, tohle jsou nejlepší Vánoce, co jsem kdy…

„Mary.“

Otočila se za zvukem svého jména a podívala se za sebe. Pak svraštila čelo. „Lassitere?“

„Jsem tady.“

„Kde?“ Rozhlížela se kolem sebe. „Proč slyším tvůj hlas s ozvěnou?“

„Komín.“

„Cože?“

„Zůstal jsem trčet v tom debilním komíně.“

Hnala se ke krbu a klekla si na všechny čtyři. Zadívala se do temného sopouchu a vrtěla hlavou. 

„Lassi? Co sakra tam nahoře děláš?“

Jeho hlas vycházel odkudsi shora. „Nikomu to neříkej, jo?“

„Co to…“

Z komína se vynořila paže. Paže velmi špinavá od sazí, vězící v červeném rukávu s bílým

lemováním. Nebo s čímsi, co bývalo bílé lemování a teď bylo umouněné od popela. 

„Ty jsi uvízl!“ zvolala. „A díkybohu, že nikdo nezatopil v krbu!“

„To mi povídej,“ mumlal hlas bez těla. „Musel jsem Fritzovi sfouknout sirku snad stokrát, než to

vzdal. Každopádně mi připomeň, abych už nikdy nezkoušel dělat tvému dítěti Santu, jo? Už to nikdy neudělám, ani kvůli ní.“

Mary se natáhla o kousek dál do krbu, ale polena v ohništi jí bránila. „Lassitere. Proč se nemůžeš odhmotnit…“

„Jsem napíchnutý na železném háku. Nemůžu se vypařit. A vzala bys ode mě laskavě tohle?“

„Co?“

„Tohle.“

Natočil ruku dlaní k ní a měl v ní… krabičku? Malou tmavomodrou krabičku. 

„Otevři to. A než se zeptáš, už jsem dostal povolení od tvého dutohlavého  hellrena.  Nebude žárlit nebo tak.“

Mary si sedla na paty a zavrtěla hlavou. „Spíš se bojím o tebe…“

 „Prostětosakrakoukejotevřít.“

Sundala víčko a uvnitř našla o trochu menší krabičku. Ta byla sametová. 

„Co to je?“

Zvedla víčko a… zajíkla se. 

Byl to pár diamantových náušnic. Pár dokonale stejných, třpytivých, diamantových…

„Matčiny slzy,“ pronesl jemně Lassiterův hlas s tichou ozvěnou. „Tak tvrdé, tak krásné. Říkal jsem ti, že všechno dobře dopadne. A tyhle ti budou připomínat, jak jsi silná, jak silná je tvoje láska k dceři… jak i v nejhorších dobách všechno umí dopadnout tak, jak má.“

Mrkáním potlačovala slzy a myslela na to, jak před andělem plakala v hale, jak plakala, protože

všechno bylo ztraceno. 

„Jsou moc krásné,“ řekla ochraptěle. 

Vyndala jednu náušnici z krabičky, vyjmula si z lalůčku perlu a nahradila ji diamantem. Totéž

provedla na druhé straně. 

„Mary!“ ozval se Rhage od otevřených dveří. „Musíš se jít podívat…“

Zarazil se a pak se usmál. „Tak on ti je dal, co.“

„Dal.“ Odložila krabičku. „Ale Rhagi, máme problém…“

„Nemělas mu to říkat!“ vyštěkl Lassiter. 

Rhage se zamračil. „Lassitere?“

„Jdi se bodnout!“ zněla tlumená odpověď. 

Mary ukázala do krbu. „Lassiter je převlečený za Santu, zůstal trčet v komíně a na něco se napíchl, takže se nemůže odhmotnit. Takže máme problém.“

Rhage zamrkal. A pak zaklonil hlavu a rozesmál se tak hlasitě, až se třásla okna. „Tohle je sakra nejlepší vánoční dárek všech dob!“

„Jdi do háje, Hollywoode!“ řval Lassiter z komína. „Jdi do horoucích…“

Bratři se začali trousit dovnitř a Rhage byl celý nadšený, hlásil stav situace – a přitom se málem počural smíchy. 

Pak Rhage přikráčel ke krbu, opřel se dlaněmi o kolena a zahulákal do komína: „Jaké to je, anděli! 

Líbí se ti ten pevný stisk? K něčemu bych to přirovnal, ale má dcera je na doslech.“

„Zabiju tě hned, jak se odtud dostanu!“

„Nechceš panenku, abys měl nějakou společnost? Nebo počkej, strčím ti tam toho vycpaného

tarpona…“

„Trhni si!“

Zatímco si vyměňovali slavnostní sváteční přání a zbytek domácnosti se shlukl kolem a smál se

do ochraptění a Vishous usoudil, že možná budou muset připojit řetěz k navijáku Ruhnova nového

náklaďáčku, ustoupila Mary stranou a jenom svou rodinu pozorovala. 

„Mami?“

Zaměřila pohled na Bitty, usmála se a pohladila dívenku po dlouhých tmavých vlasech. „Copak je, 

lásko?“

„Veselé Vánoce, mami.“ Holčička ji objala. „Tohle byly nejlepší Vánoce na světě, nemyslíš? Chci

říct, vím, že jsou moje první, ale lepší už to asi být nemůže.“

Mary k sobě svou dceru přitiskla, přejela pohledem záplavu otevřených dárků a hektary

zmačkaného balicího papíru a naprostý a úplný chaos… a naplnila ji taková radost, až se její tělo i duše proměnily v balonek štěstí, poskakující vzduchem, i když zůstávala nohama na zemi. 

„Ne, Bitty, Vánoce už nemůžou být ani  trochu lepší než tyhle.“

Bitty svraštila čelo. „Dostanou ho někdy ven?“

Mary se rozesmála. „Ano. Ale nikdy, nikdy mu na to nedovolí zapomenout. Vůbec nikdy. Ano, 

opravdu, tyhle Vánoce si budou všichni pamatovat!“
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